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ELOSZO

2016-ban unnepeltiik meg a pannoniai Sabariabol szarmazo
Szent Marton, Tours pispdke sziletésének 1700. évforduldjat.
Az emlékév jo alkalom volt arra, hogy kitlntetett figyelem
iranyuljon arra a késé Okori szentre, akinek kultusza a kora
kozepkortol kezdve toretlenil jelen volt Eurépaban és Magya-
rorszadgon. A Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészet- és
Tarsadalomtudomanyi Kara Romanisztika Intézete tudomanyos
konferenciaval jarult hozza az linnepségsorozathoz. A Panno-
niatél Galliaig — Szent Marton és kultusza cimmel tartott ta-
nacskozds kozéppontjaban egyszerre allt a szentéletli piispok
élete és azok a jelenségek, amelyek kultusza kialakulasahoz és
megmaradasahoz vezettek a kdzép-eurdpai région kivil Olasz-
orszagban és Franciaorszagban. Szent Marton egész élete tele
van értelmezésre és magyarazatra szoruld eseményekkel, s a
rola szold okori és kozepkori torténeti munkak, irodalmi mu-
vek éppugy érdemesek a kozelebbi vizsgalatra. Altaluk koze-
lebb juthatunk e korok embereinek gondolkodasahoz, vilag-
képéhez, s megérthetjiik, hogyan lett Szent Marton évszaza-
dokon at az egyik legnépszeriibb szent Europaban, akinek alak-
jat szamos legenda Ovezte, s akinek (innepéhez megannyi nép-
szokas kapcsolodott. Kotetiinkben a konferencian elhangzott
eléadasok egy részének tanulménnya formalt valtozatat adjuk
kozre.

Takacs Laszlo — Toth Orsolya
sorozatszerkesztok






SZENT MARTON A VALTOZO IDOBEN

MAROTH MIKLOS

Szent Marton puspok (316-397) a negyedik szazadban sajatos
torténelmi idében sziiletett. A masodik szazadban ugyanis, az
Antoninusok koraban, a pogéany kultdra utols6 nagy follangolasanak
lehetlink tandi, bar mér ebben az idészakban, de még inkabb a ko-
vetkez6 szazadokban, a dominatus koraban, a birodalomnak megle-
hetds gazdasagi problémakkal, és ezekbdl fakado altalanos elszegé-
nyedéssel kellett szembenéznie.* A filozofusok? és a rétorok,® azaz a
pogany kultdra képvisel6i még nagy megbecsilésben részesiltek,
veluk szemben a keresztények csak egy kisebb, elsésorban a varo-
sokban eléfordulé csoportot képviseltek. Jellemz6 a kor viszonyaira,
hogy amig egy jobb rétor évi jovedelme a principatus koraban elérte
a 100.000 sestertiust, addig egy puspoké csak 7.000 volt. A kereszté-
nyek tovabba egy olyan vildgban alkottak jelentéktelen kisebbséget,
amelyben a hagyoméanyos rémai panteon mar elvesztette dominans
szerepét. A birodalomban szerte terjedtek a keleti kultuszok, megje-
lentek a gnosztikus tanitasok (pl. a Nag Hammadiban talélt kodexek
170 tajara datalhatdk), tovabba mindenitt, a sokféle népet és sokféle
kultarat egyesitd, hatalmas, Britanniatol a Tigrisig és az Eufrateszig
kiterjedd teriileten, vidéken mindenitt viragzottak a hagyomanyos
helyi kultuszok.

! R. Rémondon, La crise de I‘Empire romain, Paris, 1964; R. MacMullen. Roman
Government’s Response to Crisis, New Haven, 1976.

2 Ebben az esetben elsésorban az ujplatonikus filozofusokra kell gondolnunk
Plétinostdl (203-269) kezd6d6en Porphyrioson (203—305) keresztill Proklosig (411-
485), hogy csak a legnagyobbakat emlitsiik.

3 példaul Fronto, Tarsosi Hermogenés, majd késébb Ulpianos, Diophantes, Libanios,
sth. Alaposabb tajékozodas forrasa lehet P. Janiszewski — K. Stebnicka — E. Szabat,
Prosopography of Greek Rhetors and Sophists of the Roman Empire, Oxford, 2015;
L. Pernot, La Rhétorique dans I’ Antiquité, Paris®, 2010, 170-263.



MAROTH MIKLOS

crer

kalonféle népek és kulturak 6sszetartozasi érzesenek a meggyengule-
sét is maga utan vonta. A rendkivil hosszu hatarok védelme kaldnle-
ges katonai feladatok ellatasat kovetelte meg a politikai vezetéstol.
Mindezek kdvetkeztében részben Ujabb gazdasdgi nehézségek 1éptek
fol, amelyeket példaul Diocletianus csaszar (284-305) gazdasagi
reformok bevezetésével kivant orvosolni. Ezt kdvetéen a 4. szazad
els6 felére az adok megharomszorozodtak, de a birodalom elszegé-
nyedését igy sem lehetett megéllitani.* E viszonyok kézott a hagyo-
manyos roémai patricius réteg elvesztette kordbbi hatalmat. 260 tajan
a romai arisztokraciat eltavolitjak a hadsereg kozelébdl, igy megno-
vekedett a zomében nem latin nyelvii hadsereg, illetve sajatosan a
hadsereg soraibol kikeriild, idegen eredet(i, elsésorban a dunai pro-
vinciakbol szarmazo katonacsaszarok jelentdsége. A provincidkban
elkezd6dott egy 1Uj, szinre még romaiva vald, de mar idegen eredetii
vezetd réteg folemelkedése. Diocletianus dalmaciai szarmazasu volt;
utoddja, Galerius csaszar (305-311) eredetileg a Karpatokban szol-
gélt, Constantius Chlorus (250-306), a kés6bbi Nagy Konstantin
édesapja pedig Nissabol (ma: NiS) szarmazott. Tetézte a nehézsége-
ket a hatarvidékeken mutatkoz6 bizonytalanség is. A gotok 251-ben
legy6zték Deciust, 260-ban Shahpur elfogta Valerianust, 267-270-ig
pedig Zendbia 6nalldsitotta magat Palmyraban, hogy csak a keleti
hatarokon jelentkezé néhany problémara utaljunk. Azaz a Romai
Birodalom minden teriileten a valsag jeleit mutatta.

Ebben a bizonytalan vildgban minden romai polgar tébbé-kevéshé
magara volt hagyva, hogy ugy boldoguljon, ahogyan tud. A kilénbo-
70 vallasok pusztan hiveik talvilagi boldogsagaval torddtek, és a
léleknek a démonok elleni harcaval voltak elfoglalva, az evilagi ba-
jokra nem talaltak gyégyirt. Egyedil a kereszténység volt az a vallas,
amely hiveinek a lelki Gdvén kiviil az evilagi boldogulésaval is toré-
dott.> A masodik szazad végére, de még inkadbb a harmadik sz&zadra,
a latinul beszéld romai katona elvesztette jelent0ségét az idegen
szarmazasu, idegen nyelvet beszélé katonaval szemben, és ezzel

4 p. Brown, The World of Late Antiquity, from Marcus Aurelius to Muhammad,
London, 1971, 2. fejezet.
% J. Herrin, The Formation of Christendom, Princeton, 1987.
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SZENT MARTON A VALTOZO IDOBEN

Osszefliggésben a szdmos idegen kultusszal szemben a romai pante-
on, a hagyomanyos romai vallas is elvesztette korabbi jelentdségét az
allam életében.® A birodalmat a vallasi sokszintiség jellemezte, és ez
tovabb gyengitette az amugy is jelentdsen meggyongiilt belsé kohé-
zigjat.

A harmadik szazad sokszor kritikus viszonyai kozo6tt, hdla szerve-
zettséguknek, egyedul a keresztények voltak képesek mindig elte-
metni halottaikat, egyediil 6k voltak képesek sajat kozosségiikben
megszervezni az élelmiszerek elosztasat. A templomokban a féltéke-
nyen 6rzott, az egész birodalomra kiterjedéen egységes kultikus cse-
lekmények soran az aldozat bemutatasakor gytjtottek ossze a kozos-
ség elesett tagjainak szant alamizsnékat, amelyeket aztan a plspokok
példas rendben osztottak szét a raszoruldk kozott. Ennek sordn pél-
daul csak Romaban a keresztény kdzdsség eltartotta 500 olyan hivét,
akit kitagadtak az 6rokségébol. A 254-56-0s barbar betdrés utan a
romai és karthagoi keresztények pénzt kildtek Kappadokiaba a ke-
resztény foglyok kivaltasara. Két generacioval késébb a romai allam
hasonl6 helyzetben nem tett semmit, s6t, kijelentette, hogy a kivaltott
foglyok azok rabszolgai maradnak, akik kivaltottak oket. 250 tajan
jobb;’m megérte kereszténynek lenni, mint szimplan rémai polgér-
nak.

A keresztény kdzosseghez valo csatlakozés, szemben minden més
vallasi kdzosséggel, azonban nemcsak egzisztencialis biztonsagot
jelentett, hanem mindenki egyszersmind egy olyan kz0sség tagja is
lett, amelyben a bizonytalan tarsadalmi viszonyok koz6tt minden
tarsadalmi kiilonbség megsziint és érdektelenné valt, és amelyik,
mivel egyseges kulturajaval és egységes nyelvezetével a birodalom-
ban mindeniitt jelen volt, egyszersmind az elsé és legfontosabb
transznacionalis szervezetté is valt.® Ez értheté modon egyuttal azt is
jelentette, hogy a helyi kultuszokhoz ragaszkodé falusi lakossaggal
szemben a varosiak csatlakoztak a keresztényseghez, és a keresz-
ténység révén kialakitottak a hittételekbdl, kultikus cselekmények-

® R. MacMullen, Soldier and Civilian in the Later Roman Empire, Cambridge —
Mass., 1963.

" Brown (1971) 7. fejezet.

8 J. P. Moisset, A katolicizmus torténete, Pannonhalma, 2012, 52-53.
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bél, és a vallasi életbdl fakadd egységes nyelvezetbdl egy egységes, a
kérnyez6 vilagétol eltérd kultarat.” Ugyanakkor, mivel ez a kultara
alapvetOen a tanultabb varosi rétegek kultarja volt, a harmadik sza-
zadban immar nem a pogany rétorok, hanem a keresztények szami-
tottak a hagyomanyos gordg-romai miiveltség hordozdinak. Ezt a
fejleményt erdsitette a keresztény kozosség csatlakozasa a platonista
filoz6fia hagyoméanyaihoz, még akkor is, ha a platonista filozofiat a
kozosség vezetdi nem filozofiai, hanem rétorikai oktatas keretében
ismerték meg. ™

A harmadik szazadban tehat a tdmeges attéréseket a kérilmények
szerencsés kombinacidja okozta. Ezek a korilmények a romai kultu-
ralis identitas Orzésébdl, a birodalom szerte elterjedt nemzetkdzi
miveltségbdl és a keresztény kozosség nyujtotta tarsadalmi bizton-
sagbol alltak dssze. A valsagos, és nagy tarsadalmi atrendezédéseket
hoz6 harmadik szézadra a keresztény kdzdsseég a birodalmon belil
megkeriilhetetlen hatalmi tényezd6, a tarsadalom egyik vezetd, de
mindenképpen legjobban szervezett ereje lett.™

Nem csoda, hogy a keresztények tobbszor is politikai Ulddzés al-
dozatai lettek. Els6sorban a harmadik szazadi, majd a negyedik sza-
zad eleji lildozéseknek a célja volt ket kiszoritani a kozéletbol. Igaz
ez a megéllapitas a Valerianus csaszar idején, 257-ben, majd a Dioc-
letianus idején, 303-ban kezd6dott tildozésekre. A nehéz idék sok
kart okoztak a keresztényeknek, de az elézdekben elmondottak alap-
jan még ezek ellenére is a kor viszonyai kdzott biztonsdgosabb és
jobb volt a kereszténységhez kapcsolddni, mint valamelyik mas, a
birodalomban ugyancsak elterjedt vallashoz. Mindezek kozil ugya-
nis ekkorra mar a keresztények alkottak a legerésebb és legjelentd-
sebb tarsadalmi csoportot, és tobbek kozt épp jelentdségiik €s erejiik
volt tldoztetésik kivaltd oka.

Szent Marton a negyedik szazad els6 felében ehhez a hagyoma-
nyos miveltséget hordozo, erds, jol szervezett és 1étbiztonsagot ado
kereszténységhez csatlakozott.’? Katonaként, mint féntebb mar lat-

® Moisset (2012) 66.

10 Brown (1971) 7. fejezet.

1 M. L. W. Laistner, Christianity and Pagan Culture in the Later Roman Empire,
Ithaca, NY, Cornell University Press, 1979.

12 Eletrajzat Sulpicius Severus miivébsl ismerjiik.
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hattuk, a birodalom tartopillérét jelentd testiilethez tartozott, amely
ekkorra fliggetlenitette magéat az arisztokratak és a szenatus jelenték-
telenné vald csoportjaitél. Romai katonaként a romai kulturalis ha-
gyomanyokat &pol6 keresztény vallast vette fol, amely kdzben a bi-
rodalom elismert vallasa lett 313-t6l, de ezaltal egyszersmind egy
olyan kozOsségbe is belépett, amelyik a Romai Birodalomban min-
denutt otthon volt, és mindenitt azonos volt, és mindenitt gondos-
kodott tagjairdl. Megkeresztelkedése tehat, bar foltehetdleg egyrészt
a keresztény vallas ismeretén és tanitdsanak elfogadasan nyugodott,
masrészt mégis dsszhangban volt a kor torténelmébél fakadd altala-
nos tarsadalmi valtozasokkal, és az adott koriilmények kozt a legjobb
vélasztasnak szamitott.

Szent Marton még meg sem halt, amikor a birodalom életében
ujabb nagy valtozasok kezdédtek. A korabban egységes, &mde ke-
zelhetetleniil nagy kiterjedésti allam 395-ben két részre valt. Az (j
rendben a Nyugatromai Birodalom févarosa sokat vesztett jelentdse-
gébdl a Keletrémai Birodalom Uj alapitasa févarosaval, Konstanti-
napollyal szemben. Ez azonban nem jelentette azt, hogy a két fél
sikeresebben tudott volna szembeszallni a hatéarain gyiilekez6 barbar
népek aradataval, mint az egy egész.

Nem sokkal Marton halala utan Romat Alarik vezetésével 410-
ben kifosztjak az osztrogétok, majd 439-ben a vandalok egész Euro-
pan és Hispanian keresztiil eljutnak (az akkor még a Nyugatromai
Birodalomhoz tartozg) Karthagoéig. Attila 451-ben nyomul be mélyen
a Romai Birodalom tertletére, jollehet a mar a birodalom terliletén
djonnan alakult got kiralysagok a nagy kizdelemben Réma oldalan
harcoltak.

Rémaban a politikai vezetés valsagos allapotban volt, és ezt mi
sem mutatja jobban, mint az, hogy Valentinianus 453-ban leszlrja
Aetiust, a hires hadvezért, de 455-ben 6t 6li meg Petronius Maximus.
Mivel magédhoz kényszeritette feleségil az el6z6 csaszar 6zvegyét,
folteszik, hogy ez utdbbi hivta be segitségiil a vandalokat Eszak-
Afrikabdl, ezért még ugyanebben az évben Geiserik vandal kiraly
ismét kifosztja és felgyljtja Romat, a nagyobb vérfiird6tél a népet
Nagy Szent Le6 papa kdzbenjardsa menti meg. Kozben Petronius
Maximust, az Uj romai csaszart egyik testre egyszerlien agyonverte.
GOt segitséggel Avitus hadvezér lett a csaszar, de egy éven belil

13
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lemondattak, és ezutan 456-ban Placentia (Piacenza) plspoke lett.
Hasonlo volt a sorsa Glyceriusnak, aki 473-474-ben volt romai csa-
szar, de mivel nem kapta meg a Keletromai Birodalomtol a sziiksé-
ges elismerést, 6 is elvesztette hatalmat, ezt kovetden Salona puspo-
ke lett.”

Ez a két életpalya is azt mutatja, hogy a romai politikai hatalom
csucsardl kénnyen lehetett valamelyik egyhazmegye élére visszavo-
nulni nyugdijba. Ugyanakkor a példakbol kovetkezoen ekkorra mar a
romai csaszari trénra rendre keresztények is kertlhettek, mégpedig
minden alkalommal a katonai palyardl. Az utols6 rémai csészar, Ro-
mulus Augustus példaul Orestésnek, a dalméciai magister militum-nak
a fia volt. Ot 476-ban a german herul torzshoz tartozé hadvezér,
Odoacer egyszeriien leparancsolta a tronrdl, és ezzel egyszersmind a
Nyugatromai Birodalom torténelme is véget ért. Odoacer utan az
osztrogdt Theoderik lett a kiraly, de immar az italiai osztrogot kiraly-
sagban, Ravenna székhellyel.**

Azaz az 6tddik szazad kozepére, nagyjabdl fél szdzaddal Szent
Marton halala utan, a Rdmai Birodalom végleg megroppant. A biro-
dalom volt katonai a keresztényseg hagyomanyos iranyvonalahoz
tartoztak, de a bearamld, és a politikai hatalmat atvevé germanok,
legyen akér a vandalokrdl vagy a gétokrol szd, nemcsak idegen
nyelvet beszéltek, hanem egyszersmind heterodoxok is voltak: min-
dannyian az arianus eretnekséghez csatlakoztak. Vagyis a negyedik
szdzad romai katondjanak, a birodalom tamaszanak a szerepét atvet-
ték az idegen katondk, a romai hagyomanyok 6rz6i visszaszorultak
az adminisztracio teriletére. Az adminisztracio feladatat viszont a
latinul jol tudo, és, amint azt mar az el6z6 szazadban is lathattuk, a
hagyomanyos romai miiveltséget képviseld keresztények, illetve az 6
neviikben egyhazi vezet6ik lattak el.

¥ Brown (1971) 9. fejezet.

14 Altalanos képet ad errél a korrol S. Dill, Roman Society in the Last Century of the
Western Empire, London, 1898; J. F. Matthews, Western Aristocracies and Imperial
Court, Oxford, 1975. A gotokrol: lordanes, Getica. A gotok eredete és tettei, kdzre-
adja: Kiss Magdolna, Budapest, 2005; Sevillai Izidor, A gétok, vandalok és szvévek
torténete, ford. Székely Melinda, Szeged, Hispania Kiado, 1998, (Uj, bovitett kiadas:
Szeged, JATEPress, 2008).
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Jol megfigyelhet6 ez a folyamat Barcelonaban. A Toulouse-ban
székel6 vizigét kiralyokat egy északrodl érkez6 masik german torzs, a
frankok kiszoritottak teriiletiikrél, véget vetve a vizigét kiralysagnak
(418-507). A vizigotok attettéek székhelyiiket Barcelonaba, és ez a
varos lett kiralysaguk kdzpontja. Az 6 uralkodasuk idején alakult at a
korabbi varos Ugy, hogy annak észak-nyugati negyedében, a varos
terliletének negyedét elfoglalva kialakult a hatalmi kézpont. Ennek
egy része volt a vizigot kiralyok székhelyéll szolgélo palota, vala-
mint annal sokkal nagyobb kiterjedésben a bazilika, mellette a pus-
poki palotaval és fogadoteremmel. A fogaddtermet meg lehetett ko-
zeliteni a palotabdl kiindulva kozterileten is, de egy olyan fedett
atjaron keresztil is, ahol a piispok nem talalkozhatott Gssze egyszerii
hivokkel.

Erre az id6re tehat Szent Marton, a keresztény romai katona ide-
jetmult alakkd valtozott. A katona idegen nyelvet beszélé hodito és
eretnek arianus volt. Ertheté tehat, hogy Szent Marton harminc évvel
fiatalabb életrajzirdja, Sulpicius Severus szdmara kényelmetlenné
valt a szent katonai hattere és életrajzaban mindent megtett, hogy azt
jelentéktelennek allitsa be, bagatellizélja és egy csodakkal gazdagon
megtlizdelt életrajzot irjon az immar kényszertien is jambor plispok-
rol, aki ennek a korszaknak az aktualis hése volt a keresztények sze-
mében és aki evilagi katonai multjat megtagadja mar az életrajz ele-
jén, amikor azt mondja: Christi enim miles sum."® A Marton szajaba
adott szavak emlékeztetnek az Okeresztény kor hés martirjainak, az
akkori kor szentjeinek athleta Christi titulusara. Az Uj kor Ujfajta
hésoket kivant. Sulpicius Severus életrajza egy kora elvardsainak
megfeleld atstilizalt Martont allit elénk.

Azonban nemcsak a katona, hanem a plspok alakja is megvalto-
zott az 6todik szazadra. Mint lathattuk, a kdzigazgatas egyre inkabb
az egyhaziak, azon belil is a plspdkok kezébe csuszott at. A koz-
igazgatast és az adminisztraciot végzo plispok azonban mar inkabb
az allamhatalom megtestesitdje volt, ¢s nem a korabbi korszak pasz-
tora, aki a rabizott hivek kozt a szegényeknek is gondjat viselte,
megszervezve az alamizsna gy(jtését és szétosztasat. Ennek a piis-
poknek a pasztorbotja mar nem fabol, hanem aranybdl volt, és mint

% Brown (1971) 9. fejezet.

15



MAROTH MIKLOS

lathattuk, nem hivei kozt élt azok sorsdban osztozva, hanem hivei
szamara elérhetetlen folyoson kozlekedett. Ot mar csak hiveinek a
lelki iidve érdekelte, evilagi megélhetése nem. S6t, a hivekt6l 6 mar
adot szedett.™® Ilyen koriilmények kozt folértékelddtek az életrajzuk-
kal az el6z6 korszak szellemiségét képviseld szentek, Szent Marton,
vagy éppen Szent Miklds, mivel 6k képviselték az egyhaznak az 1j
koriilmények kozt hattérbe szorult, de még az emlékezetbdl ki nem
veszett jobbik, karitativ énjét.

Az egyhaz azonban ebbdl a hatalmi poziciobol kiindulé admi-
nisztrativ tevékenysége révén tudta a koradbban mindenféle helyi
kultuszokat kovetd falusi lakossag soraiban sikerrel terjeszteni a
keresztény hitet, és ezzel egyiitt a latin nyelvet. igy jottek létre kii-
16nboz6, nem latin nyelvii barbar népekbdl Nyugat-Eur6paban a
keresztény latin orszagok. Egyszersmind ez a helyzet volt a kiindu-
lopontja a késobbi idokre jellemz6 viszonyoknak, miszerint az Egy-
hazé az auctoritas, az allamé a potestas. E két szféra vetélkedése volt a
késObbi szazadokban az eurdpai fejlédés egyik legfontosabb motorja.

Maskeént alakult a torténelem a Keletromai Birodalomban. Ott a
kereszténység, amint az a Romai Birodalomban is mar megfigyelhe-
t6 volt, az allam vallasa lett, azaz az egyhazi vezetdk a politikai veze-
tés ala tagozddtak be. A hittérités munkajat igy egyrészt az allamha-
talom, masrészt vele dsszhangban a keresztény eremitakbol idérol
id6re Osszealld terror-csoportok végezték el. Erre szamos példa van
mind a szir nyelvi teriiletekr6l, mind Egyiptombdl. Az id6rdl iddre
szervezett csoportokba tomoriilé eremitak részben beavatkoztak a
vallasi es partkiuzdelmekbe, részben — az iszlam allam el6futaraiként
— tlizzel-vassal pusztitottak a kereszténység ellenségeit és azok épu-
leteit, bele értve templomaikat is. Keleten a kereszténység nem a
tradicionalis kultira atmentdje volt, mint nyugaton, és nem jatszott
szerepet az allami adminisztracioban. Ezzel szemben megdérizte sze-
repét az elesettek gyamolitasaban.’

Ugyanakkor a gorog nyelvii kereszténység a gordg filozofiai ha-
gyomanyokon nevelkedve nem a jotékony szent képét allitotta tevé-

16 A. Giardina, Societa romana e impero tardoantico. Tradizione dei classici,
trasformazioni della cultura, Bari, 1986; Moisset (2012) 81-86, kiiléndsképp 82.
" Brown (1971) 8. fejezet.
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kenysége kozéppontjaba, hanem a hitbéli tanitasok helyességén Or-
kdd6 tudos fépapot. A negyedik szazadi krisztologiai vitak™® ismeret-
lenek, sét, bizonyos értelemben érthetetlenck voltak Nyugaton, és
ezzel egydtt ismeretlen volt az egyes csoportok kizérasa teoldgiailag
helytelennek nyilvanitott vélemények alapjan. A keleti kereszténység
megkezdte 6énmaga folszdmolasat, és minden bizonnyal el is tint
volna méra teljesen, ha utobb mas barbar népek, mindenek elétt a
szlavok, nem hozzé csatlakoztak volna, a nyugati keresztényseg he-
lyett. Ugyanakkor ezzel az intellektudlisan megalapozott keresztény-
séggel a josagos, csodatevO szent alakja Gsszeegyeztethetd volt, ezért
valhatott a Sulpicius Severus el6adasaban megismert, atértelmezett
Szent Marton mind Keleten, mind Nyugaton elismert és kzszeretet-
nek orvendd szentté. Szent Marton életrajza tehat nem foltétlendil
hiiségesen adja el6 Marton ¢lettorténetét, hanem tendencidzus volta-
val sokkal inkabb a nyugati kereszténység valtozasara és az ebbol
fakado bels6 valsagara utal.

18 E. Bellini, Apollinario, Epifanio, Gregorio di Nazianzo, Gregorio di Nissa e altri
su Cristo. Il grande dibattito nel quarto secolo, Milano, 1977.
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Quintus Sulpicius Severus, akinek Szent Marton életrajzat ko-
szonhetjiik, Aquitania el6keld koreibdl szarmazott,® magas foku
rhétorikai képzésben részesult, és felesége révén egy gazdag consuli
csaladdal allt kapcsolatban. Hitvese halala utan fordult a keresztény
aszketa élet felé Paulinus Nolanus hatasara, akivel levelezett is, s a
fennmaradt levelek dokumentéljak baratsagukat® (1,5, 11, 17, 22-24,
27-32. levelek). Személyét a Szent Marton életrajzban név szerint is
megemliti. Sulpicius Severus szépirdi munkassagahoz szorosan hoz-
zatartoznak levelei: a Martonr6l szolé mivei kozott is fennmaradt
kézulik harom. A Vita Sancti Martini-n® és a Dialogi-n kiviil a
Sulpicius Severus corpus részét alkotja Eusebiushoz, Aurelius diako-
nushoz és Bassulahoz irott levele. Ezt a hdrom levelet azért kapcsol-
tak hozza a Marton életér6l szolo irasokhoz, mert szerzéjiik az élet-
rajzot még a tours-i plispok életében befejezte és a levelekben mond-
ja el Marton halalanak és temetésének korulményeit, igy az életrajz
folytatasanak, kiegészitésének tekinthetok. Az Eusebiushoz irott
levél polémia Marton biraloival szemben, a 2. levél egy epistola
consolatoria Aurelius diakénushoz, a 3. levél pedig a hires szent
puspok haldlanak és temetésének leirdsa. Eusebius tours-i pap volt,
valosziniileg Marton tanitvanya, Aurelius is a tours-i egyhaz diako-
nusa volt. Ezek a levelek valosziniileg egy terjedelmesebb levélcor-
pusbél maradhattak fenn, jellegiket tekintve maganlevelek, de a
benniik talalhatd tartalom masokat is érdekelhetett, akik a tokéletes

“ A tanulmény az OTKA 104789K szam palyazat timogatasaval késziilt.

! Gennadius a De viris illustribus 19-ben vir genere et litteris nobilis-nek nevezi.

2 paulinus Nolanusnak 13 Sulpicius Severushoz irédott levele maradt fenn. A leve-
lek keletkezési ideje 395 és 405 kozé tehet6. CSEL XXIX., Paulinus Nolanus, Ope-
ra, Pars |, Epistulae, ed. G. de Hartel, Wien, 1999.

% A tovébbiakban: VSM.
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keresztényi életrdl kivantak olvasméanyokat és Gtmutatast kapni. igy
fennmaradhattak azzal a 13 levellel egyutt, amelyeket Paulinus
Nolanus intézett Sulpicius Severushoz.

A levelek fennmaraddsdban nagy szerepe lehetett a harmadik le-
vel cimzettjének, Bassulanak, a szerzé anyodsanak is. A levél elején
ezekkel a szemrehanyasokkal illeti Bassulat: ,,Ha szabad volna a
sziléket birdsagon beperelni, akkor téged méltanyos fajdalmunkban
lopas és fosztogatas vadjaval idéznénk a praetorium itéldszéke elé.
Mert miért ne perlekednék, amikor jogtalansag ért? Semmit sem
hagytal meg nekem otthon, sem a cédulékat, egy konyvecskét sem,
egyetlen levelet sem, tehat elloptdl mindent, hogy mindent nyilva-
nossagra hozz.”* (Vany6 LészI6 forditasa) A cédulakra irt, még nem
teljesen befejezettnek gondolt életrajzot és a leveleket is, amelyeket
diktélt, az irnokai bocsatottdk anyosa rendelkezésére, és az is kider(l
a szOovegbOl, hogy ezeket az irnokokat, méasol6kat, gyorsirokat
Bassula fizette. Megszokott volt a korabeli irodalmi életben, hogy
egy patronus vagy patrona a vele cliensi viszonyban all6 ird szaméra
biztositotta a miivek megirasdhoz és terjesztés¢hez sziikséges anyagi
feltételeket. Bar Sulpicius Severus azzal fenyeget6zik a levelében,
hogy nem ir semmit, mert fél attél, hogy miivei csiszolatlanul kertil-
nek a nyilvanossag elé, mégis leirja Marton halalanak kériilményeit.
A levél elején taldlhatd méltatlankodas és mentegetézés a Marton-
¢letrajz elGszavanak hasonlo tartalmi soraival (sermo incultior
legentibus displiceret, praef. 1) rokonithatd, és a szokasos iréi klisék
kozé tartozik, inkabb csak latszélagos felhaborodasnak tekinthetd.
Bar a szokasos ,,szerénység-toposz” szerint a Desideriusnak sz6l6
ajanldlevélben a mii elején azt irja, hogy csak akkor jelenjék meg a
konyv, ha a cimzett jonak latja, a szerzd neve azonban maradjon
titokban, néma legyen a cimlap, csak a témat nevezze meg, a szerzé-
6l pedig hallgasson (Ep. ad Des. 6). Valosziniibb azonban, hogy
Severus Orult irasai terjedésének, terjesztésének, mivel megirasukkal
is éppen ez volt a célja.’ Miive népszeriiségét jelzi a késdbbiekben az

4 Sulpicius Severus, Szent Mérton élete és levelek Szent Marton utolsd éveir8l és
halalardl, in: Vanyo L. (szerk.), 4 III-1V. szazad szentjei, Budapest, 1999, 203.

® Sulpicius Severus szerénysége mogbtt val6jaban sajat munkassaganak az apostolok
hitterjeszté tevékenységével vald dsszehasonlitasa hiuzodik meg. Vo. Havas LészI6
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is, hogy tobb mint 150 kddexben maradt fent. Sulpicius Severerusrol
tudjuk, hogy életmddjaban igyekezett kdvetni ket nagy példaképét,
Paulinus Nolanust és Szent Martont. Vagyonardél lemondott és
Primuliacumba vonult vissza, ahol egy szerzetesi kzosségben aszke-
tikus életet élt. Ez az aszketikus életvitel azonban a levelek tanusaga
szerint magaba foglalta azt is, hogy irodalmi tevékenységet folytatott
és levelezett tobb keresztény baratjaval, rokonaval is. A Marton-
életrajz cimzettje a galliai keresztény aszkéték kore lehetett, szamuk-
ra irta meg Sulpicius Severus stilizalva, egységes szempontrendszer
szerint, irodalmi formaba éntve Marton életének eseményeit, azért
hogy a szent imitatiojara buzditson. A csodak esetében azonban ol-
vasoitol admiratiot var el, olyan csodalatot, amely elsdsorban Isten-
nek szol, aki Martont az er6-megnyilvanulasokkal kitiintette.®
Sulpicius Severus élete és irodalmi munkéssaga tehat szoros sza-
lakkal és tobb levéllel bizonyithaté szallal kapcsolddik a 4. szazad
végi — 5. szazad eleji gallo-romai arisztokrécia keresztény aszketikus
koreihez, torténeti kontextusat tekintve része annak a keresztény latin
levelezésnek, amelynek legjelent6sebb képviseldiként Augustinust,
Ambrosiust, Hieronymust, Paulinus Nolanust szoktuk emlegetni.
Mivel Sulpicius Severus miivében Martinus piispok életrajzat irta
meg, azt is valoszinisithetnénk, hogy a tours-i puspok tevékenysége,
magatartasa hasonlit méas korabeli puspokéletrajzokbol megismer-
tekhez, legalabbis a levelezés tekintetében. A fent emlitett szerzokrél
nem csak azt tudjuk, hogy jelentds szentirds-magyarazo, hittérito,
egyhazszervezd tevékenységet folytattak leveleikben, hanem azt is,
hogy leveleztek biraskodassal kapcsolatos tgyekben, vagy a romai
kozigazgatas magas rangu tisztviselGivel, és igy tartottak a kapcsola-
tot keresztény barataikkal is. Erdemes megvizsgalni, mit tudhatunk
meg a tours-i plispdk leveleirdl vagy levelezésérdl Sulpicius Severus
miiveibdl. Levelezett-e Marton, milyen kiterjedt lehetett a levelezése,
milyen jellegii igyekben és kikkel tarthatott fenn kapcsolatot?

jegyzetei a Vita Sancti Martini Epistula dedicatoria-jahoz, Sulpicii Severi Vita Sancti
Martini, in: Havas L. (szerk.), Okeresztény latin irok, Debrecen, 2003, 373.

® Dejcsics Konrad bevezetsjébol, in: Sulpicius Severus, Szent Marton. Elete. Leve-
lek. Dialogusok, ford. Borian E. et al., Pannonhalmi Féapatsag, 2016, 16.
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Ha megnézzilk a Vita szovegét, az epistula szdval csak egyszer
taladlkozhatunk, a 19. caputban: 19,1. Arborius autem, vir praefecto-
rius, sancti admodum et fidelis ingenii, cum filia eius gravissimis
quartanae febribus ureretur, epistulam Martini, quae casu ad eum
delata fuerat, pectori puellae in ipso accentu ardoris inseruit, statim-
que fugata febris est. 2. Quae res apud Arborium in tantum valuit, ut
statim puellam Deo voverit et perpetuae virginitati dicarit. Profec-
tusque ad Martinum puellam ei, praesens virtutum eius testimonium,
quae per absentem licet curata esset, obtulit, neque ab alio eam
quam a Martino habitu virginitatis inposito passus est consecrari.’

»19. Az egykori prefectusnak, Arboriusnak, egy modfolétt szent
¢és hivé embernek a leanyat heves valtolaz kinozta, és véletleniil ke-
zébe keriilt Martonnak egy levele,® éppen amikor a valtélaz gyotorte,
ezt a leany mellére tette, s erre a laz azonnal megsziint. Ezek mély
hatassal voltak Arboriusra, tgyhogy a leanyt mindjart az Urnak igér-
te, és Orokos sziizességre szentelte. Elment Martonhoz, s csodatévo
erejének ¢l6 tanujaként bemutatta neki a leanyt, akit gy gyogyitott
meg, hogy kdzben ott sem volt. Ezért azt kivanta, hogy csakis Mér-
ton adja fel leanyanak a sziizek oltozetét, és ne mas avassa 6t fel.”®
(Vanyo Laszl6 forditasa)

7 Sulpicii Severi Vita Sancti Martini, in: Havas (2003) 356-448; 423.

8 A latin szoveghez ennél a résznél kdzelebb all Reichardt Aba forditasa: ,,Marton
levelét, amelyet térténetesen akkor hoztak neki”, Sulpicius Severus: Szent Marton...
(2016) 56-57.

% Vanyo6 (1999) 151-211, Szent Mérton élete, 19. caput, 180—181.
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th

Szent Marton imadkozik Arborius leanyaér

A tours-i puspoknek tehat nem maradtak fent levelei, és az életé-
16l és erényeirdl sz0l6 beszdmold csak ezt az egy emlitést Grizte meg
levelezésérdl. Ha megnézziik, hogy ez a torténet hol helyezkedik el a
pogany templomok lerombolésa, a hittérités utan tér at a puspokként
végzett csodds gyogyitasok leirdsara, amelyeket majd a Satannal
folytatott kiizdelmek kdvetnek. A VSM 10-20. caputja kdzotti részek
hordozzak a mii kdzponti gondolatait, {6 mondanivaldjat, amit legin-
kabb a kovetkez6 bibliai idézet fejez ki: ,,Betegeket gyogyitsatok
meg, halottakat tamasszatok fel, leprasokat tisztitsatok meg, 6rdogo-
ket tizzetek ki.” (Mt. 10,8). A gyOgyito tevékenységet bemutatd feje-
zetek a 16. caputtal kezd6édnek (Curationum vero tam potens in eo
gratia erat, ut..'), amelyekben Marton nem csak a test, hanem a
lelek gyogyitdjaként is megjelenik, és cselekedeteiben az isteni ke-
gyelem nyilvanul meg. Trierben egy bénulasban szenvedd lany apja
kér téle segitséget, de eldbb visszautasitja: refugit dicens, hoc suae
non esse virtutis: senem errare iudicio, non esse se dignum, per

10 Sulpicius Severus miivét tartalmazé 14. szazadi tours-i kodex abrazolasa

(BM, m.s. 1018). A kép forrasa: http://www.enluminures.culture.fr/public/mistral/
enlumine_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=SUJET&VALUE_98=%27Saint
%20Martin%27&DOM=All

" VSM 16,1.
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quem Dominus signum virtutis ostenderet.> Ez Marton alézatossagat
jelzi, aki nem valt elbizakodotta attol, hogy mar tobbszor segitette az
isteni kegyelem, és még mindig méltatlannak tartja magat arra, hogy
az Ur éltala nyilvanitsa ki hatalmat. Az apa konyorgésére és a plispok
unszolésara vegul elmegy, és meggyogyitja a beteget. Parizsban egy
leprast megcsokol és megald. Ezutan olvashaté az az utalds, hogy
ruhajanak szegélye és levett vezekldove is sokszor csodat miivelt a
betegeken (VSM 18). Ez a Méartonhoz tartoz0 targyak csodatévo ere-
jét példazza, melyek segitségével a szent tavollétében (per absentem)
is megmutathatja hitének erejét. Arborius lanyanak gydgyulasat a
barat és levelez6tars nolai plispok szemének meggyOgyitasa koveti,
majd Marton csodalatos gydégyuldsa egy baleset utan, amikor egy
angyal jelenik meg celldjaban, és mossa ki, keni meg a sebeit.
Paulinus, a levelez6tars neve nem véletleniil kertilhetett egy fejezetbe
a leveles-gydgyités epizodjaval: ahhoz a barati korhoz, levelezOkor-
hoz tartozhatott, amelyhez maga Sulpicius Severus is Desideriussal
egyditt, akinek életrajzat ajanlotta.

Arborius, akinek a lanyardl van szd a szévegben, teljes nevén
Arborius Magnus,™® Ausonius unokatestvére volt, egy aquitéaniai
arisztokrata csalad sarja. 374-ben comes sacrarum largitionum volt,
vagyis magas rangl csaszari pénziigyi tisztvisel6, 380-ban Romaban
pedig praefectus urbi. A 17. caputban szereplé Taetradius pogany
elékel6 ellentétparjaként szerepel. Taetradius proconsularis rangd
férfi, akinek szolgajat démon széllta meg, és Martont kérte meg arra,
hogy tizze ki beldle. Marton azonban ezt megtagadta, mert nem akart
bemenni egy hitetlen és pogany személy hazaba. Végiil miutan kitz-
te a démont a szolgabol, Taetradius megtért a keresztény hitre,
katechumen lett, majd megkeresztelkedett. Arborius esetében egy
hivé keresztény emberr6l van sz6 (sancti admodum et fidelis
ingenii), aki Sulpicius Severus levelezdtarsa volt. Csak annyit tudunk
meg a szovegbdl, hogy Marton levelét quae casu ad eum delata
fuerat, pectori puellae in ipso accentu ardoris inseruit, statimque

VSM16,5.

8 T. Horvath Agnes, A Rémai Birodalom latin nyelvii levelezésének harom évsziza-
da, Szeged, 2002, 105. szerint Arborius Magnus levelezésének forgalmi adatai 0/3,
azaz egyetlen levele sem maradt fent, és harom levélr6l tudunk, amelynek 6 volt a
cimzettje.
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fugata febris est. Vagyis az éppen a kezébe keriild6 Marton-levelet,
amelynek a tartalmardl semmit sem tudunk meg a sz6vegbél, hasz-
nalta fel a lany meggydgyitasara. Valosziniileg mivel Arborius a
szerzO szerint hithli keresztény volt, nem egy exhortatio ad fidem
lehetett a tartalma, s6t semmi olyasmi, amit érdemesnek tartana
megemliteni. Inkabb az a levélben a fontos, hogy a szent plispdkhdz
tartozo targyrol van szo, amelyre attevOdhetett csodatevd ereje. A
népi elképzelés szerint gyogyitd erdt kdzvetithetnek targyak is, ezért
érinti meg Jézus ruhdjat a vérfolydsos né Maté evangéliumaban
(9,20-22), vagy Pal kendéi és kotényei is hasonloan viselkednek az
Apostolok Cselekedeteiben (19,12). Elég a levelet a beteg lany mell-
kasara helyezni és laza azonnal megsziinik. A csodatévo levél csoda-
tévé volta, magikus ereje az irasbol is eredhetne, amely eliizheti a
betegség artd szellemét vagy tartalmazhatna valamiféle terapia-
leirdst. A modern értelmezések Arborius gyégymddjaban a pogany
orvoslé magia keresztény valtozatat vélik felfedezni. Severus hang-
sulyozza, hogy a laz statim, tlistént elmalt, a gyors gyogyulasra pedig
az apa azzal reagélt, hogy puellam voverit, azaz meggyogyult lanyat
rogton, azon nyomban felajanlotta Istennek: statim puellam Deo
voverit et perpetuae virginitati dicarit. A lany tehat a szlizek rendjé-
be tartozott ezutan, akiknek a 4. szazadban még nem minden esetben
kellett apacakolostorban élnitik, hanem egyiitt lakhattak a csaladjuk-
kal. A sziizességet jelképez6 oltozéket is az apa kérésére Martontol
veszi fel a ledny, amiben egyes kutatdk arra vonatkoz6 utalast latnak,
hogy Marton alapithatott n6i kolostorokat is.

Arboriusnak, egy magas rangu arisztokratdnak a név szerint torté-
n6 emlitése a csoda leirasaban a torténet hitelét, a valdsagdiskurzust
hivatott hangsulyozni, a szerzd vagy azt bizonygatja, hogy maga is
latta az esetet (autopszia), vagy olyan szavahihetd, elékeld, tekinté-
lyes tantkat hoz fel, mint az emlitett személy. Arborius nevének
emlitésével talalkozhatunk Sulpicius Severus masik miivében, a Dia-
I6gusokban is, amely Tours plspokének haléla utan, 404 koril kelet-
kezhetett. A Dialogi 3,10,6-ban igy ir rola: ,,Arborius, az egykori
praefectus tanusitja, hogy latta, amint Marton kezét az aldozat bemu-
tatasa kdzben valami mddon a legdragéabb ékkovek boritottak, keze a
bibor kelme ragyogasaban fénylett. St még azt is hallotta, amint
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kezének mozdulatara megcsdrrentek a dragakovek.”'* (Dejcsics
Konrad forditdsa). A Dialogusok 1,20-ban a szent ember népszeri-
séget igy mutatja be Sulpicius Severus: ,,Csodalatos, nagy szamu
sokasag 0zOnlott hozz4 a vilag minden t4jarol. Hogy a kzembereket
ne is emlitsem: praefectusok, comesek ¢és kiilonboz6 szintli birdsagi
alkalmazottak hevertek a kapuja el6tt a porban. Még szentéletli piis-
pokok is félretették fopapi méltdsagukat, €s alazatosan kérték tole,
hogy érintse, s6t mi tobb, aldja meg 6ket. Es hittek abban, hogy meg-
szentelédnek, és isteni ajandék vilagositja meg &ket, valahanyszor
kezét vagy ruhéjat érintik — és nem is alaptalanul.”* (Dejcsics Kon-
rad forditasa)

A torténetben a véletlen szerepét is vizsgalhatjuk: véletlentl kerl
a kézbe az emlitett levél, mint ahogy Agoston megtérésénél is vélet-
lendl keze Ugyében hever az iras, a Szentirds szdvege, amelynek
olvasésa a hit elmélyllését, conversiét eredményez, mint a leany
esetében. Arborius lednya, ha a szerz6 kiemelte atyja keresztény
hitét, valosziniileg korabban is keresztény lehetett, de most jutott el a
keresztényi élet virginitast is tartalmazé fokozatanak nyilvanos fel-
vallalasahoz. A levél, amely a miifajabol adoddan altalaban a felado-
ra és a cimzettre tartozo Uzenetet kdzvetit, itt egy lathatatlan isteni
lizenet dekddolasaként csodas gydgyitasban fejti ki hatasat, mutatja
meg a szentség erejét. A torténet szerint ehhez még arra sincs sziik-
ség, amire a legtdbb csodaleirasnal, hogy keresztet vessenek vagy
hangosan imadkozzanak az ligy érdekében. Maga Marton sem iméad-
kozik vagy vet keresztet, 6 is csak kés6bb értesiil az eredményrol,
hogy Ugy gyogyitott, hogy ott sem volt. A térténet abbdl a szem-
pontbdl is érdekes, hogy illeszkedik a korabeli keresztény levelezés
altalanos tendenciajaba, vagyis, hogy a puspokok altal irott levelek
hozzéjérultak a hit terjedéséhez, a keresztény hit elmélyiiléséhez'®
(persze tartalmuk révén és olvasassal). Ha a korabeli levelezési szo-

¥ sulpicius Severus: Szent Marton... (2016) 172.

18 sulpicius Severus: Szent Marton... (2016) 120.

16 A levelek testet-lelket gyogyito, vigasztald erejérél és orvosi metaforairdl a gorég
nyelvii keresztény levelekben I. M.-A. Calvet-Sebasti, La lettre, reméde souverain
chez les auteurs grecs chrétiens, in P. Laurence et F. Guillaumont (éd.), Les écritures
de la douleur dans I’épistolaire de I’Antiquité & nos jours (Actes du Colloque de
Tours, Université Francois-Rabelais: 26-28. 11/2008), Tours, 2010, 325-337.
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kasokbdl indulunk ki, mely szerint a levelek nagy részét a levélird
plspokok diktaltak, és ritkabban irtak sajat keézzel, vagy irtak valamit
a Végeére sajat keziileg, azt is valoszintisithetjiik, hogy ebben az eset-
ben egy Marton keze altal irott levélrdl lehetett sz6. A Dialdgusok
1,20,2-ben arrél ir Sulpicius Severus, hogy gyakran gyogyitd erdvel
hatottak a szent ruhajabol és vezekl6ovEébdl kitépett rojtok is, a bete-
gek, ahogy ujjukkal megérintették vagy nyakukba tették Gket, sok-
szor azonnal meggydgyultak.

A Dial6gusokban még egy utalast olvashatunk a tours-i puspok
levelezésére vonatkozoan: a Dial. 3,14-ben arrol van sz6, hogy Mar-
ton levelet kapott egy vicariustol. ,,Az egykori vicariusnak, Lycon-
tiusnak, ennek a meghizhat6 férfinak a csaladjaban sulyos jarvany
utotte fel a fejét. Mi sem példazza jobban a baj hallatlan nagysagat,
minthogy a hazban mar mindeniitt betegek fekiidtek. Ekkor levélben
kérte Marton segitségét. A szent férfi abban a pillanatban kijelentet-
te, hogy nehezen fogja tudni elérni, amit kérnek t6le. Lelkében meg-
érezte ugyanis, hogy isteni akarat sujtja a hazat. Mégis hét nap, hét
éjjel szlinet nélkil bojtolt és imadkozott, és nem hagyott fel vele,
amig el nem érte, aminek kieszkozlésére kérték. Lycontius megta-
pasztalva az isteni jotéteményt Martonhoz sietett, és a hala szavai
kt')zbgn hiriil adta neki, hogy haza megszabadult minden veszedelem-
t61.”

Ha feltesszlik a kérdést, hogy vajon miért csak két helyen tesz
emlitést Sulpicius Severus Marton levelezésér6l, akkor tobbféle va-
laszt adhatunk. A VSM 25. caputja szerint sok tudomany, bélcs gon-
dolat és josag volt benne, csodalatra méltonak tartja a szerzo azt,
hogy egy tanulatlan emberb6l még az a kegyelem sem hidnyzott,
hogy értett a Szentirds-magyarazathoz is. Tehat tanulatlan katonaem-
berbdl lett szerzetes majd plspok, miiveltségbeli hianyossagai miatt
nem kapcsolodott be abba a kérbe, amelynek levelezésérdl béséges
forrasanyag maradt rank. Valdszinlibb azonban, hogy bar Marton
plispok hasonloképpen levelezett, mint kora mas puspokei, még ha
nem is olyan nagy szdmban, mint Augustinus, életrajzaban ez kevés-
bé hangsulyos, mert Sulpicius Severus miivének tartalmat alarendelte
iréi céljainak. Martonban azt szerette volna bemutatni, hogy Marton

7 Ford. Dejcsics K., in: Sulpicius Severus: Szent Marton... (2016) 178.
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mint plspok inkabb szeretett monostoréban tartézkodni, mint a varo-
si kdzéletben részt venni, a plspok kozeéleti szerepvallaldsa helyett a
szerzetesi életmodra, a spiritudlis adottsdgokra és a csodas gyogyula-
sokra helyezi a hangsalyt, hus-vér plispok helyett plspokideélt alkot,
amelyben a katona,™ a remete, a szent és piispok erényeinek bemuta-
tasa a cél. Miivével versenyre akar kelni a keleti remeték és aszkétak
csodéinak lefrasaval. Marton, a szerzetes-piispok™ egész 1étét a buz-
g0, alland6 iméadkozas, az Isten felé fordulas jellemzi, arra torekszik,
hogy hivatalos teenddi végeztével remetelakjaba visszavonulhasson.
Hittérité tevékenységét, a poganyokkal folytatott vitait nem levelek
atjan intézi, hanem szdban, karizmatikus erejével. Ahhoz is cselre
van szlikseg, hogy pulspokké valasztasa érdekében Kkicsaljak remete-
cellajabol (azt mondjak neki, hogy a varos egyik polgaranak felesége
beteg, és azt kellene meggydgyitania). A vilagi hatalommal, hatal-
massagokkal sem levélben érintkezik Sulpicius Severus bemutatasa
szerint, hanem példaul Maximus csaszar lakomajan egy gesztussal, a
kupa atnyujtasaval fejezi ki politikai allasfoglalasat. Mig Possidius
azt irja Szent Agostonrdl, hogy gyakran avatkozott kdzbe maésok
érdekében egyhdazi vagy vilagi hatalmassagoknal, és az lgyekben
leveleket is irt,”® a Marton életrajz piispokideélja egy olyan szerzetesi
kdzdsségben él, ahol csak a fiatalok foglalkoznak irassal, mésoléssal,
az 1d6sebb szerzetesek teljesen az imanak szentelik magukat. Marton
Sulpicius Severus-féle abrazolasaban tehat egy olyan széveget ol-
vashatunk, amely a katona-szerzetes-plispok idealjat mutatja be, de a
plspokidedl valtozdsarol sz6l6 széveglnk olyan tipusu irds, amely
nem csak tiikrézi, hanem formalja is a korabeli tarsadalmi val6sagot,
a puspokkel kapcsolatos elvarasokat, és terjedése révén hozzajarul a
plspoki hatalom és tekintély atalakuldsahoz Galliaban.

8 A militia Christi fogalmardl részletesen ir Kréanitz Mihaly, 1l monachesimo
occidentale e la militia Christi nella Vita Martini di Sulpicio Severo, in: Istituto
patristico Augustinianum (ed.), Il monachesimo occidentale dalle originialla regula
Magistri (Studia Ephemeredis Augustinianum 62), Roma, 1998, 1, 63-167.

19 S4ghy M., Sulpicius Severus Szent Marton életrajza, Vilagtorténet 6. (38.) évfo-
lyam, 2016/1, 3-37.

2 possidius, Vita Sancti Augustini, 20, 1-2.
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Szent Marton életérdl a legrészletesebb informaciokat Sulpicius
Severus szolgaltatja, aki nem csupan kortarsa volt a tours-i plspok-
nek, hanem személyes ismeretségben is allt vele.® Talan éppen ez

“A tanulmany az OTKA 104789K szam palyazat timogatasaval készilt.

! Els6 talalkozasukra igy emlékszik vissza a szerzé: Nam cum olim audita fide eius,
vita atque virtute desiderio illius aestuaremus, gratam nobis ad eum videndum
suscepimus peregrinationem: simul quia iam ardebat animus vitam illius scribere,
partim ab ipso, in quantum ille interrogari potuit, sciscitati sumus, partim ab his, qui
interfuerant vel sciebant, cognovimus. quo quidem tempore credi non potest, qua me
humilitate, qua benignitate susceperit, congratulatus plurimum et gavisus in Domino,
quod tanti esset habitus a nobis, quem peregrinatione suscepta expeteremus. Miserum
me — paene non audeo confiteri — cum me sancto convivio suo dignatus esset
adhibere, agquam manibus nostris ipse obtulit, ad vesperum autem pedes ipse nobis
abluit. Nec reniti aut contra ire constantia fuit: ita auctoritate illius oppressus sum,
ut nefas putarem, si non acquievissem. Sermo autem illius non alius apud nos fuit,
quam mundi illecebras et saeculi onera relinquenda, ut Dominum lesum liberi
expeditique sequeremur... (Vita Sancti Martini 25,1-4). A Vita Sancti Martini irany-
ado szovegkiadasa: J. Fontaine (ed.), Sulpice Sévére: Vie de Saint Martin I-IIL
(Sources Chrétiennes133—-135), Paris 1967-1969. Ez alapjan késziilt az életrajz
legtjabb magyar forditasa is: Sulpicius Severus, Szent Marton. Elete. Levelek. Dia-
l6gusok, ford. Boridn E. et al., Pannonhalmi Féapatsag, 2016. A szdveg korabbi
forditdsa 1998-ban és 2010-ben jelent meg ugyancsak Pannonhalman, a Bencés
Kiadé gondozasaban. Szent Martonnal és kultuszaval kapcsolatos forrasok és tanul-
manyok online is elérhetéek, példaul a Via Sancti Martini honlap alabbi linkjén:
http://www.viasanctimartini.hu/adattar/tanulmanyok-publikaciok. Itt jegyzem meg,
hogy a Sulpicius Severus kutatasnak Debrecenben is vannak hagyomanyai: a Debre-
ceni Egyetem t6bb hallgatoja is foglalkozott a maltban egy-egy a szerz6hoz kapcso-
16d6 téma részletes kidolgozasaval (épp a Szent Marton-életrajz, vagy Sulpicius
levelei kapcsan), illetve 2003-ban az emlitett egyetem Klasszika-filologiai Tanszé-
kén késziilt el Havas Laszl6 professzor ur gondos munkajanak koszonhetéen a Vita
Sancti Martini latin nyelvii szovegkiadasa, bevezet6vel és gazdag jegyzetapparatus-
sal ellatva, mely az Agatha sorozat X., Okeresztény latin irék cimii kotetében jelent
meg, Tertullianus, Minucius Felix, Commodianus és Arnobius egy-egy miivével,
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utobbival magyardzhatd, hogy legsikeriltebb irasai Martonhoz kap-
csolddnak, melyek ko6zil elsésorban a Vita Sancti Martini cimii
munkajat kell kiemelnlnk, amely a plspok életének és csodatételei-
nek elbeszélése soran egységbe olvasztja a torténelmet és a legendat.

Sulpicius Severus Szent Marton életérdl szo6ld6 miivében és a Le-
genda Aurea-ban is olvashat( az a térténet a Marton altal véghez vitt
szamos csoda kozott, mely egy kultikus tisztelettel dvezett fenyéfa
kivadgasahoz kapcsolddik. Sulpicius Severus emlitett munkaja még a
tours-i piispok életében, vagyis 397 elétt megjelent. Ennek 13. feje-
zetében beszéli el a szerz6 azt a torténetet, miszerint egyszer Marton
egy faluban lerombolt egy igen Osi szentélyt, majd az annak kozelé-
ben 1év6 feny6fat is ki akarta vagni, azonban a hely papjai és a po-
gany lakossag ezt mar nem engedte és szembeszallt vele.” Marton
probalta meggydzni oket, hogy a fa nem érdemel vallasi tiszteletet,
s6t el kell tavolitani, mivel a démonoknak van szentelve, azonban
nem jart sikerrel: a helyiek jobban ragaszkodtak a fahoz, mint az
elétte mar elpusztitott templomhoz, végul azonban mégis tettek Mar-
tonnak egy ajanlatot mondvan: kivagjak ¢k maguk a fat, amennyiben
Marton, aki annyira bizik a maga istenében, hajland6 a fa ala allni és
megallitani annak zuhanasat; azt remélték ugyanis, hogy igy megol-
hetik ellenségiket. Marton ebbe beleegyezett, a helyiek pedig el-
kezdték kivagni a feny6fat, és amikor mar latni lehetett merre fog
eld6lni, Martont megkdtdzve oda allitottak, ahova a fanak szerintiik

vagy miirészletével egyiitt, s amelyet jelen tanulmany elkészitése sordn magam is
haszonnal forgattam. A kotet elkészitésében Havas Laszlé mellett Szekeres Csilla,
Tegyey Imre, Jean-Michel Poinsotte, Kis Sebestyén és Szecskd Adrienn vett részt.
Sajnalatos modon manapsag mar nem konnyil hozzajutni ehhez a kiadvanyhoz, de
néhiny példany még fellelheté beldle a Klasszika-filologiai és Okortudoményi
Tanszék Konyvtaraban.

2 Hasonl ellenallast még a 6. szazadban is tapasztalt Arles-i Caesarius Gallidban:
Sermo 53,1: Audivimus aliquos ex vobis ad arbores vota reddere, ad fontes orare,
auguria diabolica observare: de qua re tantus dolor est in animis nostris, ut nullam
possumus consolationem recipere. Sunt enim, quod peius est, infelices et miseri, qui
paganorum fana non solum destruere nolunt, sed etiam quae destructa fuerant
aedificare nec metuunt nec erubescunt. Et si aliquis deum cogitans aut arbores
fanaticos incendere aut aras diabolicas voluerit dissipare atque destruere,
irascuntur et insaniunt et furore nimio succenduntur; ita ut etiam illos, qui pro Dei
amore sacrilega idola conantur evertere, aut caedere praesumant, aut forsitan de
illorum morte cogitare non dubitent.
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esnie kellett. A pogéanyok 6rdmmel, Marton tavolabb allé hivei s&-
padtan figyelték az események alakuldsat, a szent életli ember hite
azonban nem ingott meg egy pillanatra sem, a rdzuhané faval szem-
ben felemelte kezét a kereszt jelét mutatva, mire a fa, mintha forgo-
szél csavarta volna hétra, az ellenkezd iranyba délt el nagy robajjal,
kis hijan 0sszezlzva magukat a falusiakat, akik azt hitték, biztonsa-
gos helyen allnak. A csodéat latvan a poganyok elamultak, szerzetes-
tarsai ujjongtak és ahogy Sulpicius Severus fogalmaz: ,,Biztosnak
latszott, hogy Udvosseg kdszontdtt e napon erre a vidékre is, mert a
poganyok odriasi sokasagabdl szinte senki sem volt, aki ne kivanta
volna a kézratételt, és elhagyva a hitetlenség tévelygését, ne hitt vol-
na Jézus Urunkban.” (Ford. Borian Elréd)

A Legenda Aurea-ban is, bar tomérebb formaban, de a fent emli-
tett tartalommal talaljuk a csodas esemény leirasat, ott azonban nem
a csoda hatasara bekovetkezO megtérésen van a hangstly, hanem
inkabb Martonnak azt a kivételes képességét és Istentdl kapott erejét
magasztalja a szerz6, amellyel parancsolni tudott még a névények-
nek is, melyek éppugy engedelmeskedtek neki, mint az allatok vagy
a kiilonb6z6 természeti elemek.

® A Legenda Aurea-ban el8szor arrol olvashatunk, hogyan parancsolt a szent a tiiz-
nek és a viznek, majd a névények feletti uralmanak szemléltetésére kovetkezik a
hires fenydkivagas csoddja, végiil a szerzd arrdl szamol be, hogy még az allatok is
engedelmeskedtek Martonnak: a nyulat {ild6z6 kutyak felhagytak az tildozéssel, a
folyon ataszni készilé kigyo visszafordult szavara, s e tekintetben oly nagy volt
hatalma, hogy még a tanitvanya is képes volt a nevében rendre utasitani egy csahos
kutyat. Jacobus de Voragine, Legenda Aurea, 166, De Sancto Martino Episcopo:
Eidem quoque viro sancto obediebant etiam insensibilia, vegetabilia et irrationa-
bilia. Insensibilia sicut ignis et aqua. Nam quum in quodam fano ignem misisset, in
domo proxima adhaerente agente vento flamma efferebatur. Tunc Martinus super
tectum domus adscendens obvium se flammis advenientibus inseruit. Mox contra vim
venti flamma retorquetur, ut conflictus quidam compugnantium inter se elemen-
torum videretur. Navis etiam quaedam cum periclitaretur, ut in praedicto dyalogo
legitur, quidam negotiator necdum christianus exclamavit: Deus Martini eripe nos,
et statim tranquillitas magna successit. Similiter vegetabilia. Nam cum in quodam
loco templum antiquissimum diruisset et arborem pini dyabolo dedicatam vellet
excidere, obsistentibus rusticis et gentilibus unus eorum dixit: si de Deo tuo
fiduciam habes, nos hanc arborem succidemus et tu eam suscipe, et si tecum est
Deus tuus, ut dicis, evades. Quo annuente succisae arbori et jam versus eum ibidem
ligatum cadenti signum crucis opposuit et in aliam partem rediens rusticos, qui in
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Szent Marton a kereszt jelének felmutatasaval megmenekiil attél,
hogy rad6ljon a kivagott fenyd
A chartres-i katedralis egyik tivegablakanak panelje*

tuto loco erant, fere oppressit, qui viso miraculo ad fidem conversi sunt.
Irrationabilia quoque animalia sibi pluries obedierunt... Cum enim canes
lepusculum insequentes vidisset, imperavit canibus, ut animal insequi desisterent.
Mox illi constiterunt et quasi vincti in suis vestigiis fixi manserunt. Serpens etiam
quidam, cum fluvium quendam natando transiret, Martinus ait ad serpentem: in
nomine domini jubeo te redire. Mox se ad verbum sancti retorsit et in ripam aliam
transmeavit et ingemiscens Martinus ait: serpentes me audiunt et homines non
audiunt. Canis similiter quidam cum cuidam ex Martini discipulis latraret, ille ad
eum conversus ait: in nomine Martini jubeo te obmutescere. Canis continuo
obmutuit, ac si linguam habuisset abscisam. A csodatételre tavollétében is képes
szent motivumérél I. Obis Hajnalka tanulméanyat ugyanezen kétetben (Szent Marton
csodatévd levele, 18-27).

4 A kép forrsa: http://www.medievalart.org.uk/chartres/020_pages/Chartres_Bay
020_Panel12.htm. A chartres-i katedralis egyik legfébb ¢két pompas iivegablakai
jelentik. A kérus koril talalhaté alsé (ivegablakok, melyek egyike Szent Marton
életének jeleneteit abrazolja, 1205-1235 kozott késziltek. A bibliai jelenetek mellett
az ablakok abréazolasainak egy része politikai tartalmat hordoz (pl. a kirdlyi cim
szakralis jellegére, az uralkodd és az egyhaz kozotti szoros kapcsolatra utalnak a
Nagy Karolyhoz kapcsolddo, illetve a Constantinus és Klodvig megkeresztelkedését
abrazolo jelenetek), illetve bizonyos, a korban aktualis problémakra reflektal. A
Marton-ciklus paneljein a jelenetek szorosan kévetik Sulpicius Severus életrajzat. A
poganysag elleni kiizdelmet dbrazol6 epizddok Uj értelmet nyernek a kathar eretnek-
ség elleni fellépés idején, melyben Chartres plspoke, Renaud de Bar (plspok:
1183-1217) is tevékeny szerepet véllalt. Az 6rdogiiz6, az eretnekség ellen akar
erGszakkal is fellépd szent népszeriisége hatarozottan ndvekedett a 13. szazad elején.
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Nem tudjuk pontosan, hogy Gallia mely telepUlésén jatszodik a
torténet, mindenesetre az epizdd egyik érdekes mozzanata, hogy a
falu lakoi a templomuk lerombolasakor nem tanusitanak ellenallast,
csak amikor a feny6fara keriilne a sor. A fak kultikus tiszteletének
6si hagyomanya szamos nép korében kimutathato, elég, ha az egyip-
tomiak szikomorfajara gondolunk, a dédoénai télgyekre, vagy eppen
Romulus szent fligefajara, a ficus Ruminalis-ra. Ez az animista kép-
zeteken alapuld fakultusz pedig kilondsképpen fontos szerepet ka-
pott a kelta és german népek vallasossagaban, legyen sz6 akar a dru-
idak szertartasairol, akar az egyszeri emberek ritualéirol, s olyannyi-
ra mélyen beagyazddott hitvilagukba, hogy jelenléte még a 8. sza-
zadban is kimutathat6. Ezt tdmasztja ala az angolszasz hittérit6, Bo-
nifac (672-754) torténete is, aki Martonhoz hasonléan ugyancsak
kivagatott egy szent fat a Fritzlar melletti Geismarban, méghozza
Donar avagy Thor tolgyét, mely a helyiek istenekbe vetett hitének
jelképe volt. Bonifac ezzel azt akarta bizonyitani, hogy Thor semmit
sem fog tenni ellene és az & istene ellen. Eletrajzirdja, Willibald a
kovetkezOképpen tudosit a dologrol: ,,Amikor nagy merészen neki-
fogott, hogy kidontesse a fat, az odasereglett poganyok nagy témege
szivében elatkozta 6t, mint istenei ellenségét. Azonban alig érte né-
hany csapas a torzset, a tolgy hatalmas témegét valami magasabb
isteni fuvallat mozgasba hozta, és a foldre zuhant. Miutan az agak
levaltak rola, egy magasabb akarat erejénél fogva a térzs négy darab-
ra hasadt, és anélkil, hogy az ott &ll6 testvérek barmit is tettek volna
vele, négy azonos hosszasagu, oriasi hasab fekiidt a szemiik el6tt.
Amikor ezt lattak az elobb még atkozodo poganyok, abbahagytak
gyalazkodasukat, és hivé modra az Istent dicsérték. Akkor a szent
plispok, miutadn a testvérekkel tanacskozott réla, ennek a fanak az
anyagabdl kapolnét épittetett, és Szent Péter tiszteletére szentelte.””
Epp Ggy jart el tehat, mint Szent Marton, aki a lerombolt templomok
helyébg Ujakat épittetett és krisztianizalta az ési pogany kultuszhe-
lyeket.

% Forrés: A szentek élete, Di6s I. (szerk.) elektronikus valtozata:
http://Amww.katolikus.hu/szentek/0605.html.

® A keresztények altal elpusztitott vidéki pogany kultuszhelyek, kultikus tisztelettel
Ovezett barlangok, fak stb. vonatkozasaban tovabbi hasonlé példakkal I. Béatrice
Caseau kivalé tanulmanyat: The Fate of Rural Temples in Late Antiquity and the
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A Sulpicius-féle Szent Marton-életrajz francia kritikai kiadasanak
készit6je, Jacques Fontaine hivja fel a figyelmet arra, hogy a fakiva-
gas soran a poganyok altal kihivas elé allitott Marton torténete — és
ehhez hozzétehetjik: nem csak Marton, de Bonifac imént emlitett
torténete is — 0sszefliggésbe hozhat6 egy a zsido-keresztény kultdra-
ban igen elterjedt toposszal, a magusok egymas kodzotti vetélkedése-
vel, vagyis amikor egyes természetfeletti eré birtokaban 1évé szemé-
lyek kiizdenek hitiik és Isteniik dicséségéért.” llyen példaul az, ami-
kor a fara varéazsloi megismétlik Mozes csodatételeit,® vagy Il1és és
Baal papjainak versengése a Karmel-hegyen,® hogy tudniillik melyi-
kik istene tudja meggyujtani a tlizet az &ldozati oltaron, de ide idéz-
hetjik Simon magus példajat is, aki a Péter apostoléhoz hasonld
hatalomra kivant szert tenni.® Ezek az eléképek minden bizonnyal
hatést gyakoroltak a Martonhoz k6t6d6 legenda kialakulasara.

Az antik hagyoményban a feny6fa Cybele istennd szent faja. A
kis-4zsiai istenség Magna Mater néven nyert kultikus tiszteletet Ro6-
maban a Sibylla-kényvek tanacsara a masodik pun habor( idején
(204-ben). A Nagy Istenanya fenséges oroszlanok huzta kocsin kdz-
lekedik, amely azt szimbolizalja, hogy 6 tartja féken a természet
hatalmas, vad erdit; tarsa és allando kiséréje Attis, a szép ifju péasz-
tor, akinek sziletése és halala egyarant a feny6hoz kotddik: egyes
mitoszvariansok szerint ugyanis egy fenyémagbol sziiletett és a halal

Christianisation of the Countryside, in: W. Bowden — L. Lavan — C. Machado (eds.),
Recent Research on the Late Antique Countryside, Leiden — Boston, 2004, 105-144;
Marton tevékenységérdl: 133.

" Fontaine (1967-1969) 11., 745-746.

8 Exodus 7,8.

® 1Kir 18,7-40. A Marton fakivagasa és Illés préféta Karmel-hegyi aldozata kozétti
parhuzamra Saghy Marianne is felhivja a figyelmet: ,,Akércsak Illés, Marton is
kihivja és leddnti a balvanyokat. Itt is két ellenséges tabor, a balvanyimadok és az
egyistenhivok allnak egymassal szemben, a tét az, hogy bebizonyitsak, melyik Isten
hatalmasabb... A balvanyimadas elleni harc a préféta legigazibb «szakmajax».”
(Saghy M., A Szentiras Gtja. Bibliai modellek Sulpicius Severus Szent Marton-
életrajzaban, in: Téth F. —Zagorhidi Czigany B., Via Sancti Martini. Szent Marton
utjai térben és idében, Budapest, 2016, 24.)

10" ApCsel. 8,9-24; a Péter apostol és Simon magus kozotti vetélkedésrél szamol be
az Actus Petri cum Simone cimii apokrif.
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is egy fenyodfa alatt érte, s6t halala utan maga is fenyd6fava valto-
zott. ™!

(Az istenné oroszlanok hizta kocsijan lathatd, vele szemkozt
Attis egy feny6fahoz tamaszkodik.) Kr. u. 3. sz. vége

(Forrés: http://www.willsworld.org/priests.html)

Attist a romaiak tobb napig tartd Unnepség-sorozattal tiszteltek,
mely marcius Idusan vette kezdetét.'* Ekkor egy kilenc napos bojtolési
periddus kezd6dott, melynek sordn a hiveknek tartdzkodniuk kellett
bizonyos ételek és italok fogyasztasatol. Cybele és Attis ritusaiban
azok a polgérok vagy szabadosok is részt vehettek, akik tagjai voltak a
Cannophores, vagyis a nadat hordozok, illetve a Dendrophores, azaz a
fat hordozdk collegiumainak. A Cannophores 15-én nadat gytijtottek
annak emlékére, hogy a mitosz szerint Attist szlletése utan egy folyo

v, Ov. Met. 10,103-105: et succincta comas hirsutaque vertice pinus,/ grata
deum matri, siquidem Cybeleius Attis/ exuit hac hominem truncoque induruit illo.

12 A Phrygianum Cybele, vagyis Magna Mater még a késd antikvitasban is miikddd
szentélye volt a Vatikan teriiletén, a Szent Péter-templom kozvetlen szomszédsaga-
ban. Bévebben 1. K. Iara, Pogany kultuszhelyek a késé antik Romaban, Okor,
2011/4, 70-82; kiilonosen: 76-77.

13 Cybele és Attis marciusi innepkdrérél részletesen 1. F. Cumont, Oriental Religions
in Roman Paganism, Chicago, 1911, 55-57; D. Fishwick, The Cannophori and the
March Festival of Magna Mater, TAPhA 97, 1966, 193—-202; az Attis-kultusz fejlédésé-
6l és jellemz6ir6l remek Gsszefoglalast ad M. G. Lancellotti monografiaja: Attis.
Between Myth and History: King, Priest and God, Leiden — Boston — KIn, 2002.
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partjan a nadasban talaltdk meg. 22-én aztan a Dendrophores kivagtak
egy feny6fat a Cybelének szentelt erdében, egy ifjut abrazold képmast
akasztottak ra, és mintegy temetési menetben az istenné Palatinus-
dombi szentélyébe™ vitték, igy emlékezve Attis halalara. A kévetkez
napon, a Tubilustrium napjan, mely Mars isten 6si tinnepe volt, a fe-
ny6 a templomban fekiidt, 24-én pedig, melyet Dies Sanguinis-nak,
vagyis a Vvér napjanak neveztek, a hivek eksztatikus allapotukban
megkorbacsoltdk magukat, de olyanok is voltak, akik onkasztraciot
hajtottak végre, kifroccsend vériikkel dntdézve meg az oltart és Attis
képmasat. Ezzel a bizarr szertartassal szentelték meg az isten képma-
sat, melyet végiil hangos jajgatas kozepette eltemettek. > Masnapra
azonban Attis feltamadt: ez volt a vigsdg napja, vagyis a Hilaria, a
tavasz, a kikelet kezdete. A Hilaria Ginnep és a tavaszi napéjegyenlé-
ség kozotti kapcsolatra a késé antikvitas nagymiiveltségli szerzdje,
Macrobius is felhivja a figyelmet: ,,A Naphoz Attis neve alatt pasz-
torsipot és vessz6t kapcsolnak: a sip az egyenetlen fuvasra utal, mi-
vel a szelek, amelyekben nincs semmi egyenletesség, Iényeglket a
Napbol nyerik, a vesszd pedig a Nap hatalmat jelzi, mely mindent
iranyit. A ceremoniak soran a Napnak kiilonleges jelentdsége van,
amit abbol is ki lehet kdvetkeztetni, hogy ritusuk szerint, miutan
megtorténik az alaszallas az alvilagba és letelik a gyasz ideje, aprilis
elseje eldtt nyolc nappal tnneplik a vigsag kezdetét. Ezt a napot
Hilarianak nevezik, amikor a Nap el8szor teszi hosszabba a nappalt

14 A szentélyrél 1. Tara (2011) 77-78.

% Az innepkér ritualéinak egyes elemeit felhdborodva emlegeti Arnobius, Adv. nat.
5,16,2—6: Quid enim sibi vult illa pinus, quam semper statutis diebus in deum matris
intromittitis sanctuario? Nonne illius similitudo est arboris, sub qua sibi furens
manus et infelix adulescentulus intulit et genetrix divum in solatium sui vulneris
consecravit? Quid lanarum vellera, quibus arboris conligatis et circumvolvitis
stipitem? nonne illarum repetitio lanarum est, quibus la deficientem contexit et
teporis aliquid rata est se posse membris conciliare frigentibus? Quid compti
violaceis coronis et redimiti arboris ramuli? nonne illud indicant, uti mater
primigeniis floribus adornaverit pinum, miserabilis indicem testimoniumque
fortunae? Quid pectoribus adplodentes palmas passis cum crinibus Galli? nonne
illos referunt in memoriam luctus, quibus mater turrita cum Agdesti lacrimabili
puerum prosecuta est heiulatu? Quid temperatus ab alimonio panis, cui rei dedistis
nomen castus? nonne illius temporis imitatio est quo se numen ab Cereris fruge
violentia maeroris abstinuit?
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az éjszakanal.”*® A kovetkez6 nap a pihenés ideje volt, majd marcius
27-én, az Unnep utolsd napjan, az Almo folydhoz vonultak, ahol a
Lavatio szertartasa soran megtisztitottak az istennd kultuszszobrat,'’
igy emlékezve meg Cybele Romaba érkezésérdl.

A hagyomany szerint ugyanis a masodik pun haboru vége felé ha-
jon érkezett Romaba a gy6ézelmet hozé istenség szobra, mely valoja-
ban egy kultikus tisztelettel dvezett k6 volt, &m az azt szallitd hajé
zatonyra futott a Tiberisen. Volt azonban egy Claudia Quinta nevii
nd, akir6l Ovidius is megemlékezik,'® s akinek jo erkélcseit koréb-
ban kétségbe vontak: & miutan az istenn6h6z imadkozott, egyediil
hlzta ki a partra a hajot, e csodés tettével bizonyitva artatlansagat, és
azt, hogy az istennd hajlandé Roma védelmezgjévé vélni.™ Claudia
Quinta maga is szobrot kapott Cybele, avagy immar Magna Mater
palatinusi templomanak vestibuluméaban, amely szobor két tlizvészt is
szerencsésen atveszelt, mikdzben maga a templom leégett. Késobb
az interpretatio Romana jegyében Magna Mater a Trdjabol meneki-
16 Aeneas védelmez6jévé valik, aki szent feny6fait a hés rendelkezé-
sére bocsatja, hogy azokbol épitse meg hajoit az Ida-hegyén, melyek
épségben eljuttatjak 6t Italia partjaihoz, majd kiildetésiiket teljesitve
tengeri nimfakka valtoznak.”’ E mitosz és az Attis-torténet hataséra
valik Romaban a feny6toboz Magna Mater egyik attributumava.

% Macr. Sat. 1,21,9-10: Solem vero sub nomine Attinis ornant fistula et virga.
Fistula ordinem spiritus inaequalis ostendit, quia venti, in quibus nulla aequalitas
est, propriam sumunt de sole substantiam; virga potestatem solis adserit qui cuncta
moderatur. Praecipuam autem solis in his caerimoniis verti rationem hinc etiam
potest colligi, quod ritu eorum catabasi finita simulationeque luctus peracta,
celebratur laetitiae exordium a. d. octavum Kalendas Apriles. Quem diem Hilaria
appellant, quo primum tempore sol diem longiorem nocte protendit. A Hilaria beve-
zetésével kapcsolatos kronoldgiai problémakrdl |. tovabbi irodalommal: G. Sfameni
Gasparro, Soterology and Mystic Aspects in the Cult of Cybele and Attis, Leiden,
1985, 56-62.

17 v6. Valerius Flaccus, Argonautica, 8,239-242: sic ubi Mygdonios planctus sacer
abluit Almo / laetaque iam Cybele festaeque per oppida taedae, / quis modo tam
saevos adytis fluxisse cruores / cogitet aut ipsi qui iam meminere ministri?

18 Fasti 4,305-344.

9v6. még: Livius 29,14,12.

26, Verg. Aen. 9,77-122; 10,215-255.
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Kdnnyen észrevehetd a hasonlosag Attis marciusi ritualéi és a Jé-
zus feltamadasahoz kot6dd szertartasok kozott,? ezért is mondja
Szent Marton kortarsa, Firmicus Maternus A pogany vallasok tevely-
géseirdl cimii munkajaban — amelyben egyébként a Cybelének szen-
telt fenyofa kivagasarol és az Attis képmas fara fliggesztésérol is
beszamol? —, hogy ,,habet ergo diabolus christos suos” (22,3), va-
gyis a Satannak is megvannak a maga krisztusai, azaz felkentjei, ,,és
mert 6 maga az Antikrisztus, ezért blinGs tarsasaga révén a szeren-
csétlen embereket gyaladzatos nevének felvételére csabitja” fogal-
maz a szerz6 (uo. ford. Bollok J.). Igy az is vilagossa valik, miért
akarja Méarton mindenképpen elpusztitani a fat, miként a poganyok
reakcidja is érthet6vé lesz, akik szamara feny6fajuk egy szerintik
Krisztushoz hasonld, meghald és feltamadé istenséget szimbolizalt,
amely istenségnek minden bizonnyal fontos szerepet tulajdonitottak
a vegetacio eldmozditasaban. A falu lakdi tehat Martont a prébatétel-
lel az aldozat szerepkorébe kivantak utalni, 6 azonban szilard hitével
gy6zedelmeskedett ellenfelein. A sacra pinus, a szent fenyé Marton
térténetében ellenkez6 eldjellel kap értelmet, ugyanis a latin ,sacer,
sacra, sacrum’ melléknév nemcsak szentet jelent, hanem atkozottat
is, eredeti jelentésében olyasmit jelél, ami az istenekhez tartozik,? s
ezért az ember szdmara érinthetetlen. Marton értelmezésében a fenyd
a démonhoz tartozik (arborem illam excidi oportere, quia esset
daemoni dedicata, VSM 13,2), igy atkozott és halalt hozd (ezért is
szerepel jelz6je tanulmanyom cimében idézdjelben), szemben Krisz-
tus fajaval, a kereszttel, mely az 6rok életet helyezi kilatasba a hivek
szamara, ezt szimbolizélja az, hogy a puspok a kereszt jelének felmu-
tatdsaval allitja meg a raddlni késziil6 fat.

A szent fa, vagy megszentelt liget kivagasanak szimbolumeértéki
aktusaval az antik irodalomban is talalkozunk, a fellelhet6 parhuza-
mok kozil csupan egy-két példat emelek ki. A rémaiak altal Gsiik-
ként szdmon tartott Aeneas, Vergilius eposzaban, amikor a Turnus

2L Erré] részletesen 1. A. T. Fear, Cybele and Christ, in: E. N. Lane (ed.), Cybele,
Attis and Related Cults. Essays in Memory of M. J. Vermaseren, Leiden — New York
— Ko&ln, 1996, 37-50.

227.1.

23 \/§. Macr. Sat. 3,3,2: Sacrum est, ut Trebatius libro primo de religionibus refert,
«quicquid est quod deorum habetur».
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elleni dont6 ttkozetre készil It&lia foldjén, kivagat egy olajfat, mely
a helyiek 6si istenségének, Faunusnak szentelt fa volt. A kolt6 igy
irja ezt le: Forte sacer Fauno foliis oleaster amaris / hic steterat,
nautis olim venerabile lignum, / servati ex undis ubi figere dona
solebant /Laurenti divo et votas suspendere vestis; / sed stirpem
Teucri nullo discrimine sacrum / sustulerant, puro ut possent
concurrere campo. (12,766-771) Vagyis: Véletlenll éppen ott allt
Faunus keser(i levelli szent vadolajfaja, melyet egykor azok a hajo-
sok tiszteltek, akik megmenekiiltek a hullamokbdl: fogadalmi ajan-
dék gyanant e fara akasztottak fel ruhaikat, a tréjaiak azonban nem
kimélték meg e fat, hanem kivagtak, mégpedig azért, hogy megtisz-
titsak a harcmez6t, ahol majd az ellenseéggel 6sszecsapnak. Az 6sla-
kosok szemszogébdl nézve Aeneas és tarsainak tette szentségtores,
ugyanakkor az olajfa kivagasa azt is jelképezi, hogy a régi rend nem
maradhat fenn tovabb: Aeneas megjelenése Italidban a faunusi rend
végét jelenti, tette azonban nem Aall ellentmondasban a ra jellemz6
pietasszal, mivel ¢ is az istenek altal megszabott rendet koveti, csak
éppenséggel ezek az istenek nem azonosak az italiaiak isteneivel.*
Lucanus Pharsalia cimii eposzanak harmadik énekében ugyan-
csak talalkozunk egy fakivagasi jelenettel, méghozza Massilia ost-
roma kapcsan.” Caesar felszolitja katonait egy szent liget kiirtasara,
hogy a fakbol ostromgépeket készithessenek, a katondk azonban a
hely szentsége miatt vonakodnak ezt megtenni. Egy 6sidék ota érin-
tetlen erd6r6l van szo, melyben még a szél, s a madarak sem szivesen
id6éznek, ugyanis barbara ritu / sacra deum; structae diris altaribus
arae / omnisgque humanis lustrata cruoribus arbor (3,403-405), tehat
barbar ritusokkal szentelték azt az isteneknek, és a benne felallitott
szorny(i oltarok és az Osszes fa emberi vértdl volt nedves. Ertheté
hat, hogy a katondk nem akartak végrehajtani a parancsot. Caesar
azonban fejszét ragadott és maga vagta ki az els6 fat, mégpedig egy
tolgyet, mondvan: lam nequis vestrum dubitet subvertere silvam /
credite me fecisse nefas (3,436-437). Tehéat katondi tekintsék ugy,

24 V5. Ferenczi A., Pusztulé és sziileté vilagok az Aeneisben, Okor, 2002/1, 42-47;
tovabba: Ué6., The End of Latinus' World. The Wild Olive Episode of the Aeneid
(12. 766-790), Acta Ant. Hung. 40, 2000, 93-100.

% phars. 3,399-452, ezen beliil az erdéirtas epizodja: 426-452. Itt mondok készéne-
tet Nagyillés Janosnak, amiért felhivta a figyelmemet erre a sz6veghelyre.
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hogy 6 kovette el a biint, a nefast, s ne habozzanak tovabb kiirtani az
erd6t. Caesar ebben a kontextusban ambivalens moédon egyszerre
szentségtoré és megszabadito: Aeneashoz hasonldan egy csata miatt
vagatja ki a fakat, és teljesen tisztdban van vele, hogy a vallasi elo-
irasok szerint ez sacrilegium, azonban, ha a masik iranybdl kozeli-
tink a dologhoz, egyszertien véget vet egy barbar tradicionak, mely a
multban emberaldozatokat kovetelt, és az igy nyert faronkoket arra
hasznalja, hogy egy Uj, civilizalt rend szdmara nyisson utat.

Aeneas és Caesar fakivagasos torténetei egyarant azt szimbolizal-
jak, hogy mindketten valami radikalisan Gjat akarnak teremteni, eh-
hez azonban le kell rombolniuk, el kell pusztitaniuk a régi vilag ma-
radvanyait. Mindketten felvallaljak a kizdelmet, épplgy, ahogy ké-
s6bb az olyan harcos szentek, mint amilyen Marton is volt. Marton,
aki miles Christi, nem pusztan egy aszkéta, hanem igazi hitterjesztd
plspok, aki ha kell, erészakkal 1ép fel a poganyokkal szemben, kdz-
ben azonban maga is démonokkal kiizd és csodatévé munkalkodast
fejt ki, ”® s nem mellesleg aktiv formaldja az Gj, keresztény vilagrend
kialakulasanak, virtusa®” mérceként szolgal az utina kovetkezd nem-
zedékeknek.

% v/, Havas L. — Tegyey L (szerk.), Okeresztény latin irék, Debrecen, 2003, 359.
2T A Sulpicius Severus altal Szent Martonnak tulajdonitott erényekrél 1. Csizy Kata-
lin jelen kotetben olvashat6 tanulmanyat: Sulpicius Severus életrajza az Intelmek
lehetséges eloképeként, 104—124, f6ként: a 110. oldaltdl kezddd6 erénykatalogust.
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SZENT MARTON ELETRAJZIROJA
PRISCILLIANUS UGYEROL

SZILAGYI CSABA

»Most egy olyan dologhoz érkeztlink el, amelyet Marton korunk
gyaldzatos viszonyai miatt mindvégig igyekezett titokban tartani,
el6liink elrejteni viszont nem tudott.”* E sorok, melyek felkeltették
az érdekl6désemet, Sulpicius Severus Dialdgusainak 3. kdnyvében, a
11. fejezetben olvashatéak. Mi az az ,,ugy”, amit Mérton ,,igyekezett
titokban tartani” még baratai el6tt is? A hispaniai Priscillianus elité-
1ésér6l és kivégzésérél van szo. A Priscillianus-kutatasok bé teret
szentelnek ezeknek a kérdéseknek pro és kontra megkozelitésben.?

Marton életrajzat — ismert — Sulpicius Severus (Vita Sancti Marti-
ni) irta meg, amihez kés6bb a szerz6 harom levelet is illesztett.
Severus 404 kordl alkotta meg Gallus avagy Dialégusok Szent Mar-
ton csodairdl cimii munkajat.® Témank szempontjabol mértékado a
severusi Chronica, amely fontos informécidkat tartalmaz Priscillia-
nusrél.* Henry Chadwick Severus munkéssagat igy jellemzi: ,,Sulpi-
cius Severus azért irt, hogy megmutassa a vildgnak, Tours-i Marton
bator egyszerliségével, a nyugatnak is van mar olyan szentje, akinek
a csodéi egyenranguiak az egyiptomi Nagy Szent Antaléival.”® Sulpi-
cius Severus Dialdgusok cimii munkajanak els6 magyar forditasa

! Ford. Dejcsics Konrad, in: Sulpicius Severus, Szent Marton. Elete. Levelek. Dial6-
gusok, ford. Borian E. et al., Pannonhalma, 2016, 172.

2 H. Chadwick, Priscillian of Avila: The Occult and the Charismatic in the Early
Church, Oxford, 1976; A. Regnier, Szent Marton élete, Budapest, 1913. E munka
tartalma segitett irasom elkészitésében.

Az interneten http://sjgsanchez.free.fr/ weboldalon naprakész szakirodalom olvasha-
t6 Priscillianusrdl.

® Sulpicius Severus, Szent Marton... (2016) 91-184.

4 Sulpicius Severus, Libri Chronicorum (a tovabbiakban: Chron.) Il. Internetes
elérhet6ség: http://thelatinlibrary.com/sulpiciusseveruschron2.html

® H. Chadwick, A korai egyhaz, Budapest, 1999, 202.
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2016-ban jelent meg Dejcsics Konrad bencés szerzetes kivald6 mun-
kaja révén.® Ennek ismeretében pontosabb képet rajzolhatunk meg
Priscillianus tigyével kapcsolatban is.

irasomban a kovetkezokre keresem a valaszt: ValGjaban mit ta-
nithatott Priscillianus, amiért életével fizetett? Milyen kovetkezteté-
sek vonhatok le Sulpicius Severus Marton-életrajzanak informacioi
alapjan a 4. szazadi kereszténység és a korszak eszmevilaganak kap-
csolatarodl, valamint a hatalom és az &llamvallassa valo kereszténység
viszonyardl? Miért kelt védelmére Marton Priscillianusnak, akit az
egyhaz eretnekség miatt elitélt? Ezekre a kérdésekre és a torténet
sorén kibontakozd mas kérdésekre keresem a vélaszt.

Ki volt Priscillianus? Sulpicius Severus irdsai alapjan szerezhet-
juk els6 értesiiléseinket errdl a hispaniai emberrél. Talan maga Szent
Marton lehetett az elsédleges forras Priscillianusrol, hiszen a 385-
ben eretnekség vadjaval kivégzett emberr6l az akkor 20 év koruli —
és még nem keresztény! — Sulpicius Severus Martontol értesiilhetett
el6szor 393 utan, személyes ismeretségiiket kdvetden.

Priscillianus 350 el6tt sziiletett nemesi csaladban, energikus, és
rendkiviil miivelt volt. Aranylag késén lett keresztény. Severustdl
megtudjuk, hogy egy Marcus nevii egyiptomi ember révén jutott el a
gnoszticizmus’ Hispaniaba. Eme irdnyzatnak volt a kovetSje Agape,
egy nemesi szarmazasu asszony, és Elpidius rhétor, akik megnyerték
maguknak Priscillianust is, aki szigoru életmédjaval és a vilagi tu-
doméanyokban valo jartassagaval a koznép el6tt nagy tekintélyre tett
szert, Ugyes Vitadzo képességével pedig hatalméaba keritett sok embert,
féleg asszonyokat Ugy, hogy Ugyszolvan egész Hispaniat megméte-
lyezte ez az eretnekség.® Néhany piispok is timogatta, igy Instantius

b L. 3. jegyzet.

7 A gnoszticizmus mint szellemi iranyzat a Kr. u. 2-3. szzadban viragzott. Képvise-
161 Valentinos, Markion, Basileidés, akik gorog, egyiptomi, babiloniai, keresztény és
zsido tanitasok alapjan dolgoztak ki szinkretista rendszeriiket, melyre a kozmikus
dualizmus jellemz8: a transzcendens Isten egy gonosz szellemmel, a vilag és a test
teremtGjével all szemben. A gnoszticizmus mindig is a tanitasok laza szovedéke
volt, nem intézményesilt. In: Kranitz M. — Szopké M., Teoldgiai kulcsfogalmak
szo6tara, Budapest, 2001, 65.

8 Chron. 2,46,1-3: Sequuntur tempora aetatis nostrae gravia et periculosa, quibus
non usitato malo pollutae ecclesiae et perturbata omnia. namque tum primum
infamis illa Gnosticorum haeresis intra Hispanias deprehensa, superstitio exitiabilis
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és Salvianus plspokok. Hyginus cordobai pispokot kikdzositették,
aki el6szor iildozte az eretnekséget, majd kozosségébe fogadta dket.’

Severus Priscillianus jellemzésekor ezt irja: felix profecto, si non
pravo studio corrupisset optimum ingenium.™ [,,0 teljes egészében
egy boldog ember lett volna, ha nem rontotta volna meg kival6 elmé-
jét a (satani) gonosz tudomany.”] A pravo studio kifejezés nagy va-
16szintiséggel a gnoszticizmusra utalhat. Szent Jeromos (aki Dama-
sus pépa titkara volt a 380-as években) a De viris illustribus cimii
munkajaban pedig ezt irja (392-ben): Priscillianus, Abilae episcopus,
qui factione Hydacii et Ithacii Treveris a Maximo tyranno caesus est,
edidit multa opuscula, de quibus ad nos aliqua pervenerunt. Hic
usque hodie a nonnullis Gnosticae, id est Basilidis et Marci, de
quibus Irenaeus scripsit, haereseos accusatur, defen-dentibus aliis,
non ita eum sensisse, ut arguitur. (,,Priscillianus, Avila pispoke, akit
a Hydatius—Ithacius-partiak kezdeményezésére Maximus csaszar
kivégeztetett, sok rovid irast kiadott, amelyek kdzll néhény hozzank
is eljutott. Ot napjainkban is néhanyan a gnoszticizmus eretnekségé-
vel vadoljak, amely Basilidés és Marcus nevéhez kapcsolodik, ame-
lyekrél Irenaeus irt, mikézben az 6 védelmez6i azt bizonygatjék,
hogy egyaltalan nem volt ennek a gondolkodésnak a kévetsje.”)™
Figyelmiinket most Basilidésre forditjuk, akir6l Irenaeus, lyoni pus-
poktol tudunk: szerinte a kb. 120-145 kozott Alexandridban miikodo
Basilidés mindenképpen gnosztikus vilagnézetet hirdetett. Mig

arcanis occultata secretis. origo istius mali Oriens atque Aegyptus, sed quibus ibi
initiis coaluerit haud facile est disserere; primus eam intra Hispanias Marcus
intulit, Aegypto profectus, Memphi ortus. huius auditores fuere Agape quaedam, neu
ignobilis mulier, et rhetor Helpidius. ab his Priscillianus est institutus, familia nobi-
lis, praedives opibus, acer, inquies, facundus, multa lectione eruditus, disserendi ac
disputandi promptissimus, [...].

® Regnier (1913) 146. A hispaniai hattér megértéséhez kivalé feldolgozas olvashato
Horvath Emdke irasaban, amelyet idonként idézek vagy felhasznalok: Horvath E.,
Priscillianus esete Maximus csaszarral és Ambrus pispokkel, in: Publicationes
Universitatis Miskolciensis Sectio Philosophica tom. 9 (fasc. 3), 2004, 67-75.
Internetes  elérhetéség:  http://www.matarka.hu/koz/ISSN_1219-543X/tomus_09_
fas_3_2004/ISSN_1219-543X_tomus_9 _fas_3_2004_067-081.pdf

10 Chron. 2,46,4.

! Hieronymus, De viris illustribus, 121. Internetes elérés: https://books.google.hu/
books?id=0G3ykZEx-IEC&printsec=frontcover&hl=hu&source=gbs_ge_summary_
r&cad=0#v=onepag (Migne, PL. XXIII, 711.)
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Basilidés elég szigoru erkolcstant hirdetett, addig kdvetéi mar meg-
engedték Krisztus megtagadasat, részt vettek a pogany aldozati la-
komakon. Szerintiik Jézus megvalté ugyan, de tiszta szellemi 1ény-
nek tartottak, testét pedig csak latszattestnek. Ezt az irdnyzatot ne-
vezzilk doketizmusnak.*?

Jeromos viszont 415-ben (Ktésiphénhoz) irt egyik levelében®
Priscillianust mar a manicheusok* egyik kovetéjének nevezi. Hon-
nét a valtozés 392-htz képest, azaz, hogy mar nem a gnosztikus
Basilidés kovetdje, hanem Mani tanait vallja? Kutatasok bizonyitjak,
hogy Orosius — Szent Agoston tanitvanya — Commonitorium ad
Aurelium Augustinum de errore Priscillianistarum et Origenistarum
cimii munkaja, amely 414 t4jan irodott, olyan Priscillianus-ellenes
forrasokat tartalmaz, amelyek nagyban meghataroztak azt a képet,
amit a késobbi szazadok egyes kutatoi is atvettek. Orosius 415-ben
Agoston tanacsara Betlehembe ment Jeromoshoz, s valdszini, hogy
innét (is) eredeztetheté Jeromos tjabb véleménye Priscillianus tani-
tasanak pontositasarol, ti. hogy manicheista.*

,1889-ben Schepps kiadott tizenegy, Priscillianusnak tulajdonitott
munkat, melyeket Wirzbergi Tractatusok néven ismeriink.” — hivja
fel a figyelmet Horvath Eméke.*® Spat Eszter kutatasabél pedig meg-
tudhatjuk: ,,A Tractatus felfedezése is ket gra osztotta a kutatokat:

12 Doketizmus: Korai krisztol6giai eretnekség, amely Jézus Krisztus emberi termé-
szetét csak latszatnak tartotta. A gnosztikusok altaldban dokeistak voltak. Vé.
Patrisztikus kislexikon (I-VIII. szazad), szerk. Puskely M., Budapest, 2012, 130.
Basilidésrol ibidem 180.

13 Szent Jeromos, Levelek, II., Budapest, 2005, 384: ,....Priscillianus, a magus
Zoroaster legigyekvobb tanitvanya, aki magusbol piispok lett.” (Takacs Laszld
forditasa)

14 Manicheusok: Az alapité Mani zoroasztrianus, gnosztikus, dualista jellegii vallas-
rendszert alkotott, felhasznalva keresztény és buddhista elemeket. Mani vallasanak
alaptétele volt az 6si, mitikus tétel: a s6tétség és vilagossag harca az 6siddben, amely
a jelen életben is tiikr6zddik. Aszketikus etikdja is megfelelt ama alaptételnek, hogy
a vilag a jo és a rossz keveréke. A manicheusok titkos dsszejoveteleket rendeztek,
ezért a magia gyantjaba keveredtek. Szent Agoston megtérése elStt Karthagoban
még manicheusnak vallotta magat. V6. Patrisztikus kislexikon (2012) 275.

15 Spat E., Priscillianus tanai az egyhézatyék tiikrében, in: Antik Tanulményok,
XLII., 1988/1-2, 137-152. Szent Jeromosrol lasd eme tanulmany 137. oldalan a. 2.
jegyzetet.

18 Horvath (2004) 67.
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az egyik ag az okori tAmadoknak ad hitelt, Priscillianus irasait egy-
szertien 6nvédelmi kisérletnek nyilvanitotta, melyek nem valddi ird-
sokat tartalmaznak, vagy egyenesen titkos, kettds értelmet keresve a
mondatok mogott. A Priscillianust védelmezok ezzel szemben a
Tractatusokat tekintik kiindul6pontnak, s a plispdkben a nyugati asz-
ketizmus és szerzetesség eléfutarat latjak, aki a kor politikai konfliktu-
sainak valt aldozatava [...].”*" Priscillianus a Liber apologeticus-ban
tagadja, hogy manicheista lett volna: Anathema sit qui Manetem et
opera eius doctrinas adque instituta non damnat. (,,Legyen kikdzo-
sitve, aki Manit és munk@ajat és annak tanitasat és rendelkezéseit nem
itéli el.”)'® Akkor milyen vallasi iranyzatot kdvetett? A felvéazolt 4.
szazadi eretnekségek alapjan nem kapunk vilagos képet Priscillianus
tanitasanak gyokereir6l. Mi volt tehat a priscillianizmus? A tovabbi-
akban vizsgaljuk meg ezzel kapcsolatban Szent Marton plispokségé-
nek eseményeit.

Valoészintileg 378-ban Damasus papanak jelentették a priscillianiz-
mus terjedését, aki elrendelte, hogy zsinatnak kell tisztaznia a folmer(-
16 kérdéseket. Ezért Ult 6ssze 380-ban a zaragosai zsinat. Ezen a zsi-
naton Marton nem vett részt. Ezt onnan tudjuk, hogy fennmaradt a
résztvevé plspokok névsora.® | Ez a zsinat — ha nem is névleg, de
Priscillianus elitélése végett Ult 0ssze — Hydatius méridai puspok
kezdeményezésére, aki szigoruan és hevesen reagalt az eseményekre,
mivel az 6 egyhazmegyéjébdl, Lusitania provinciabdl indult el a
priscillianizmus, gyorsan megfertézve Cartaginensét, Gallaeciat és
Aquitaniét is.” — irja Horvath Eméke.” A zsinat legfontosabb kanon-
jai a kovetkezOk: Az 1. kanon megtiltja az asszonyoknak, hogy részt
vegyenek a priscillianusok gyiilésein. A 2. kdnon a vasarnapi bojtot
és a partikularis 0sszejoveteleket tilalmazza. A 4. kénon cléirta a
hiveknek, hogy december 17. és januar 6. kdzdtt jarjanak mindennap
templomba. A 7. kanon megtiltja, hogy a hivek a ,tanit6” cimet

7 Spat (1988) 137-138.

18 CSEL, vol. XV, Priscilliani quae supersunt, ed. G. Schepps, Vindobonae, 1889, 22.
19 Die Kanones der wichtigstein Altkirchlichen Concilien, hrsg. F. Lauchert,
Freiburg, 1896, 175. A pispokok névsora: Caesaraugusta in secretario residentibus
episcopis Fitadio, Delfino, Eutychio, Ampelio, Auxentio, Lucio, Itacio, Splendonio,
Valerio, Symposio, Cartherio et Idacio...

20 Horvath (2004) 70.
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hasznaljak. Ez a kdnon igen fontos, mert kimondottan Priscillianus
ellen iranyult, aki laikus Iétére taniténak akarta magét nevezni.* Az
események innét felgyorsultak: ,,A Zaragosai Zsinat Ossobona pus-
pokét, Ithaciust bizta meg azzal, hogy hirdesse ki nyilvanosan a ka-
nonokban foglaltakat.”% , Priscillianus és tarsai Méridaba mentek,
hogy megbékitsék az ott székel6 Hydatiust, aki azonban nem fogadta
Oket és elnézte azt is, hogy rosszul banjanak veliik. Erre mintegy
vélaszként Instantius és Salvianus a Lusitaniaban fekvd Avila plisp6-
kévé szentelték Priscillianust. Ez teljes mértékben ellentmond a ka-
nonoknak, ugyanis a 1V. szazadi zsinatok rendelkeztek a puspok-
szentelésr6l. A Nikaiai (Niceai) Zsinat ugy foglalt allast, hogy lega-
labb harom piispok gyiiljon 6ssze és a tavol 1évok irasos belegyezé-
sével végezzek a kézfeltételt. Az Uj plspokot hivatalaban a tartoma-
nyi metropolita erésitse meg.”*® Ezek a megallapitasok azért fonto-
sak, mert csak igy érthetjik meg Ithacius és Hydatius tovabbi tama-
dasait, akik nem ismerték el Priscillianust egyhéazjogi értelemben
torvenyesen folszentelt plspoknek.

Hydatius méridai plspok dsszefogott Ithaciussal és Gratianus csa-
szarndl kieszkdzoltek egy rendeletet az alpiispokségrol €s az eretnek-
ségrol, melynek értelmében az eretnekeket nemcsak a templomokbdl
€s varosokbol, hanem a birodalom egész teriiletérdl Kkitiltottak.
Severus megjegyzi, hogy végzetes hibat kdvettek el a plspokok,
hogy vilagi hatdsag beavatkozasat vették igénybe (saeculares iudices
adeunt).”

Ekozben Instantius, Salvianus és Priscillianus Romaba mentek,
hogy igazoljak magukat. Damasus papa nem fogadta 6ket (aki vi-

2L Az okereszténykor egyhdzfegyelme (Az elsé négy szdzadban), Osszeéllitotta, a
szovegeket forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta Exrdd P., (Okeresztény irdk
V., szerk. Vanyo L.), Budapest, 1993, 61-62.

22 Horvath (2004) 73. Chron. 2,47: atque id Ithacio T Sossubensi episcopo negotium
datum, ut decretum episcoporum in omnium notitiam deferret...

2 Horvéath (2004) 73.

24 Chron. 2,47,5-6: tum vero Ydacius atque Ithacius acrius instare, arbitrantes
posse inter initia malum comprimi; sed parum sanis consiliis saeculares iudices
adeunt, ut eorum decretis atque executionibus haeretici urbibus pellerentur. igitur
post multa et foeda certamina Ydacio supplicante elicitur a Gratiano tum
imperatore rescriptum, quo universi haeretici excedere non ecclesiis tantum aut
urbibus, sed extra omnes terras propelli iubebantur.
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szont 384 decemberében meghalt), hasonl6képpen Delphinus Borde-
aux-ban, Ambrus Milanoban.? Viszont Priscillianusnak és tarsainak
vesztegetéssel sikerllt a csaszartdl egy Ujabb rendeletet kicsikarni,
amely hatalyon kivil helyezte az els6 rendeletet. Ezek utan a
priscillianusok tdmadast inditottak Ithacius ellen és siker(lt rakenni
azt azé/édat, hogy felforgatja a vallasi békét, aki ezért Gallidba mene-
kilt.

Maximus csaszar tronra lépésével megvaltozott a helyzet. Ahogy
a torténész irja: ,,A brit 1égidk 383-ban follazadtak a hivatalos ural-
kodd (Il. Valentinianus) ellen, s parancsnokukat, Maximust valasz-
tottdk csaszarrd, aki székhelyét Trierben allitotta fol. Mikor az (j
csaszar bevonult Trierbe, Ithacius eléje jarult és kieszkdzolte, hogy
az eretnekek Ugyét Ujra targyaljak. Maximus elrendelte a hispaniai
vicariusnél és a galliai praefectusnél, hogy idézzék a Bordeaux-i
Zsinat elé a priscillianizmussal gyanUsithatd személyeket.”%" Marton
részt vett ezen a zsinaton. Hydatius (nem azonos a torténetiinkben
szereplé Hydatiusszal!) Krénikaja, amely az 5. szazadban (468-469-
ben) irddott a kovetkez6ket mondja: ...a sancto Martino episcopo et
ab aliis episcopis hereticus iudicatus appellat ad Caesarem...” (,,A
Szent Marton plspok és mas puspokok altal elitélt eretnek fellebbez
a csaszarhoz.”) Tehat Marton részt vett a priscillianusok feletti egy-
hazi itélethozatalban. A zsinaton eldszOr Instantius ligyét targyaltak,
akit méltatlannak talaltak a puspoki hivatalra. (Salvianus korabban
meghalt.) Priscillianus azonban azt kérte, hogy ne a pulspokok hall-
gassak meg, hanem egy vilagi birdsadg. A csaszarhoz fellebbezett,
aminek helyt adtak. Mindenesetre nagy hiba volt, de megjegyezendd,

% Regnier (1913) 146.

% Regnier (1913) 146.

2T Horvéth (2004) 74.

28 Hydatii Episcopi Chronicon, Theodosius: VII: Priscillianus declinans in haeresim
Gnosticorum, per episcopos quos sibi in eadem pravitate collegerat, Abulae
episcopus ordinatur: qui aliquot episcoporum conciliis auditus, Italiam petit et
Romam. Ubi ne ad conspectum quidem sanctorum episcoporum Damasi et Ambrosii
receptus, cum his cum quibus iverat, redit ad Gallias. Inibi similiter a sancto
Martino episcopo, et ab aliis episcopis haereticus judicatus, appellat ad Caesarem
quia in Galliis his [Ms. hisdem] diebus potestatem tyrannus Maximus obtinebat
imperii. Regnier hivta fel a figyelmet az 5. szazadban élt puspok Krdnikajaban
olvashat6 megjegyzésre: Regnier (1913) 148.
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hogy maga a vadlott kivanta az egyhaz mell6zésével egy olyan bir0-
sag itéletét, amelynek nem kellett volna magat alavetnie. Priscilli-
anust Trierbe vitték, Hydatius és Ithacius is velik mentek, és minde-
naron a vesztét akartdk. Marton is Trierben volt. Bar kénytelen volt
Maximus csaszarral érintkezni, igyekezett csak az éppen elkerilhe-
tetlenlll szlikséges talalkozasokra szoritkozni. A csaszar tébb izben
hivta Martont az asztalahoz, 6 azonban nem fogadta el a meghivast,
és mindig azzal mentette ki magat, hogy nem ulhet egy trénbitorld
asztalahoz. Maximus nyers természeti volt, s a polgarhaborikban
aratott legutobbi diadalai elbizakodott tették, de befolyasolhaté volt.
Marton el6tt azzal menteget6zott, hogy nem a sajat akaratabdl kerdlt
uralomra, hanem ugy erészakoltak ra a katonak, €s akkor mar kény-
telen volt hatalmat fegyveres eré védelmére bizni. Marton végiil
engedett a meghivasnak. A csaszar Marton tiszteletére vendégséget
adott, ott volt Evodius praefectus és consul is, aki rovidesen a
priscillianusok Ugyében itélkezik. Marton ekdzben nem feledkezett
meg Priscillianusrdl. Hiaba kérlelte Ithaciust, hogy alljon el a vadjatol,
viszonzasul csak sérteget6 valaszt kapott. A csdszarral probalta megér-
tetni, hogy nincs értelme miért tovabb sdlyosbitani a priscillianusokra
kiszabott biintetést. ,,Nem elég blntetés az nekik, igy érvelt, hogy a
puspoki kar zsinatilag eretnekeknek nyilvanitotta ket és elvette
templomaikat? Igazan szomoru és egyhazjogba iitkdz6 ujitas volna,
hogy egy tisztan egyhézi Ugybe beleartsa magat vilagi birosag.””
Mikor pedig tovdbb nem maradhatott, igéretet kapott a csaszartol,
hogy nem fogja a vadlottak vérét ontani, ezutan elhagyta Triert.
Ithacius és szdvetségesei Ujabb tdmadasba lendultek. A csaszar
engedett Magnus és Rufus plispokdknek, és a biroi eljarassal Evodius
praefectust bizta meg, aki erélyesen és szigorlan lefolytatta azt.
Priscillianus — kinzasokkal — bevallotta, hogy buja, erkélcstelen tani-
tasokat terjesztett, éjjel rosszhirii nékkel OsszejOveteleket tartott,
mezitelenil szokott imadkozni. Ezek utdn a csaszar kimondta a hala-
los itéletet: maleficium, azaz magia vadjaban talaltak biindsnek.®

2 Regnier (1913) 152-153. (Az altalanos 6sszefoglald is innét szarmazik.)

% Chron. 2,50: is Priscillianum gemino iudicio auditum convictumque maleficii nec
diffitientem obscenis se studuisse doctrinis, nocturnos etiam turpium feminarum
egisse conventus nudumque orare solitum, nocentem pronuntiavit redegitque in
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Mikor Ithacius latta, hogy az itélet joger6re emelkedett, elallt a vad-
tol. Helyette Patricius Kincstari Ugyész vallalta azt, és az 6 inditva-
nyara fejezték le Priscillianust. Az aldozatok tetemeit visszavitték
Hispaniaba, és vértanik gyanant tisztelték. Az Ulddzés csak erdsitette
az eretnekséget ¢s ettél fogva még jobban terjedt.*

A Maximus usurpator altal hozott halalos itélet kapcsan sziksé-
gesnek tartom, hogy itt réviden sz6ljak a Nagy Theodosius altal 380-
ban kiadott Cunctos populos csaszari rendeletr6l. Sary Pal kutatasait
veszem alapul.* El6zményként meg kell jegyezni, hogy a 4. szazad-
ban a kereszténységen belil a legélesebb ellentét a katolikusok és az
arianusok® kozott fesziilt. Mint tudjuk, Arius tanait a Constantinus
altal Nicedba 6sszehivott els6 egyetemes zsinat 325-ben elitélte. Ez a
zsinati dontés azonban nem vetett gatat az arianizmus tovabbi terje-
désének.

Erdemes a szoveget teljes egészében idézni, hogy jobban megért-
siik a felmertil6 kérdéseket. Az edictum szévegét Hahn Istvan a ko-
vetkezOképpen forditotta magyarra: ,,Gratianus, Valentinianus és
Theodosius csédszarok edictuma Konstantinapoly lakossagahoz.
Megparancsoljuk, hogy mindazok a nepek, amelyek a mi kegyelmes
kormanyzatunk uralma alatt allnak, abban a vallasban éljenek, ame-
lyet a hagyomany szerint Szent Péter apostol adott & Réma népének,
s amely azota is toretlendl él napjainkig: az a hitvallas ez, amelyet
Damasus papa és Péter, Alexandria puispoke,® az apostoli szentségii

custodiam, donec ad principem referret. gesta ad palatium delata censuitque
imperator, Priscillianum sociosque eius capite damnari oportere.

31 Chron. 2,51: peremptorum corpora ad Hispanias relata magnisque obsequiis
celebrata eorum funera.

%2 Sary P., Nagy Theodosius ,,Cunctos populos” kezdetfi rendeletének elemzése, in:
Publicationes Universitatis Miskolciensis Series Juridica et Politica 30. (1), 2012,
147-160. Internetes elérhet6ség: http://www.uni-miskolc.hu/~wwwdeak/Collegium
%20Doctorum%20Publikaciok/S%E1ry%20P%E1l.pdf

% Az arianizmus: Arius azt allitotta, hogy az Ige paratlan tulajdonsagokkal felruha-
zott teremtmény, aki Istentél a fogadott fiusag (adoptio) privilégiumat nyerte el.
Krisztus Arius szamara nem volt Isten. Arius ezzel a keresztény hitet alapjaiban
ingatta meg. Kranitz—Szopko (2001) 25.

¥ Alexandria kiemelését elsdsorban az tette indokoltta, hogy a véros korabban az
arianizmus elleni kiizdelem egyik legnagyobb vezéralakjanak, Szent Athandznak a
székhelye volt. Athanaz a halala el6tt hii tarsat, az edictumban szerepld Pétert szen-
telte fel utédjaul. Athanaz halala utan az arianusok felbatorodtak és Valens csaszar
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férfiu is helyesnek tart. Tehat: mindenkinek hinnie kell az apostoli
hitvallas és az evangéliumi tanitas értelmében az Atyanak, Filnak és
Szentléleknek egységesen isteni voltat, egyenrangl méltésagat és
szent hdrmassagat. Meghagyjuk, hogy akik ezt a hitvallast kdvetik, a
katolikus keresztények nevét viselhetik, a tobbiek azonban, akiket
eszteleneknek és Oriilteknek itéliink, az eretnek hitvallasuknak meg-
felelé gyalazatos nevet viseljék, gylilekezeteik nem nevezhetik ma-
gukat ecclesiaknak és egyel6re az isteni bosszinak adjuk at dket, de
majd, amid6n isteni sugallatbol erre utasitdst kapunk, magunk is
gondoskodunk megbiintetésiikrol.”*®

Sary Pél joggal teszi fel a kérdést: ,Itt az az alapvet6 kérdés mertil
fel, hogy a birodalom egyik felében uralkodd csészarok rendeletei-
nek hatalya kiterjedt-e a birodalom masik felére, vagy nem? A kuta-
tok véleménye megoszlik ebben a kérdeésben. Egyesek szerint az
0sszes — egyszerre hivatalban 1évé — csészar nevében kiadott rendele-
tek hatalya automatikusan (tehat kiilon megerdsités nélkiil) kiterjedt
az egész birodalomra, kivéve, ha a jogalkot6 csaszar a rendelet hata-
lyat kifejezetten (a sajat birodalomrészére) korlatozta, vagy ha a jog-
alkoto csaszar kollégaja a rendeletet (a sajat terlleteinek vonatkoza-
saban) moddositotta vagy eltorolte. Mas szerzok azt allitjak, hogy a
birodalom egyik felében kiadott rendeletek a birodalom masik részén
kiilon megerésités nélkiil nem léptek hatalyba.”®® Priscillianus ki-
Végzése egyértelmilen mutatja: 380 utan az egyes tarsuralkodok sajat
hataskorikben dontotték el, hogy ki az eretnek és gondoskodtak
megbiintetésiikrol.

Visszatérve témank eredeti vonaldhoz, a kovetkezd kiemelendd
eseményrol kell emlitést tenni: 386-ban Trierben egy puspoki érte-
kezletet tartottak, amely kinyilvanitotta Ithacius artatlansagat a hala-
los itélet kieszkozlésében. Am voltak, akik mas nézetet vallottak
ezzel kapcsolatban: Theognistus, az egyik galliai piispok erésen ki-

tamogatasaval az arianus Lukiost Ultették a piispoki székbe, Pétert pedig bortonbe
zartak. Péter kiszabadulasa utan Damasus papahoz menekiilt. Késébb az alexandriai
katolikusok wjult erére kapva eliizték Lukiost és a plispoki széket visszaadtak Péter-
nek, aki Damasus papa levelével tért vissza Romabol. A papai levél megerdsitette a
nikaiai hitvallast és Péter felszentelését.” Sary (2012) 157.

% |dézi: Sary (2012) 150.

% V6. Sary (2004) 152.
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kelt Ithacius ellen és meg is szakitott vele minden sszekottetést.’
Ekdzben hire ment, hogy Marton ismét Trierbe jon. Ugyanis a pis-
pokok inditvanyat elfogadva a csaszar Ugy hatarozott, hogy teljhata-
lommal felruhézott tribunusokat killd Hispanidba, hogy felkutassak
az eretnekeket, és akiket megtalalnak, azokat megfosszak életiiktol és
javaiktol. ,,Afeldl senkinek nem volt kétsége, hogy a szentek nagy
seregét is el fogja pusztitani ez a vihar, minthogy nemigen tettek
kilonbséget az emberek egyes csoportjai kozott — csak ranézés alap-
jan dontotték el, hogy valakit inkabb sapadtsaga és 6ltozéke, sem-
mint hite alapjan eretneknek tartanak vagy sem.”*® A Dialdgusok
eme soraibdl derdl ki, hogy Martont miért fogta el ismét az aggoda-
lom. A szerzetesek sapadt arcszine és egyszerlibb dltozéke rendsze-
resen gunyt, és az eltilzott aszkézis gyanujat valtja ki az egyhaziak
és elokeld poganyok korében. Jeromos az egyik levelében igy ir: ,,Ha
pedig szomorunak és sapadtnak talalnak egy nét, szerencsétlennek,
apacanak, manicheusnak és mas hasonlénak cstfoljak.”*® Severus a
Kronikajaban pedig ezeket jegyezte fel: ,,Ez (ti. Ithacius) balgasaga-
ban odaig ment, hogy azzal vadolta meg az 0sszes szentet, aki csak
az Irasok olvasasaban buzgdlkodott, vagy bojtolésben vetélkedett,
hogy Priscillianus tarsa vagy tanitvanya.”*® Tehat Marton nem az
eretnekséget védelmezte, hanem azokat, akiket kulsejiuk alapjan
akartak megbélyegezni és elitélni.

Maximus Trierben az els6 két napon bizonytalansadghan tartotta
Martont, aki ekdzben Ovatosan visszatartotta magat Ithaciustol és
parthiveit6l. Hallgatasa szornyen bantotta 6ket. ROgton a csaszar elé
mentek panasszal és kérték, hogy csinaljon rendet. A tours-i plispok
— igy keseregtek — kovet vet rajuk, anélkiil, hogy meghallgatna Gket.
Mikor Marton megtudta, hogy mire készil a csaszar, ti. hogy min-
denkit, aki eretnekgyanus, meg akar 6letni, régton a palotaba sietett
és kijelentette, hogy kész Ithaciussal Ujra érintkezésbe 1épni, ha visz-

37 V6. Regnier (1913) 154.

% Sulpicius Severus, Szent Marton... (2016) 173.

% szent Jeromos, Levelek 1., 2005, 78 (22. levél, 13, Adamik Tamés forditésa).

40 Chron. 2,50,3: hic stultitiae eo usque processerat, ut omnes etiam sanctos viros,
quibus aut studium inerat lectionis aut propositum erat certare ieiuniis, tamquam
Priscilliani socios aut discipulos in crimen arcesseret.
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szarendelik a tribunusokat, kik mér Gton voltak Hispania felé.** El
lehet képzelni a csaszar oromét. A szent plspok engedekenysége
pedig sok szerencsétlen ember életét mentette meg. Felix piispok*
beiktatdsan még részt vett, majd elutazott Trierbdl. Hazafelé lelkiis-
meret furdalasa volt, hogy kézdsséget vallalt olyanokkal, akik artat-
lan emberek életére tortek. Isten egy angyalt kuldoétt, aki eloszlatta
kételyeit: ,,Méltdn emészted magad, Marton, am lehetetlen volt mas-
hogy kikeveredned ebbdl a helyzetb6l. Szedd Gssze erddet, 0jitsd
meg Kitartasodat, kiildnben nemcsak hirneved, hanem lelked udve is
veszélybe keriil”* Tizenhat év volt még hatra az életébdl és ezalatt
semmiféle plispoki 0sszejovetelen nem mutatta magat — olvashatjuk
a Dialdgusokban.*

**%x

4L Sulpicius Severus, Szent Marton... (2016) 176.

42 386-t6l Trier piispoke volt. Minthogy hivatali idejére esett a priscillianistak kon-
cepcids pere, Siricius papa és Ambrus milandi pispok hatasara a 398/399-es torinoi
zsinaton elhatarolodtak téle a piispokok. V6. Sulpicius Severus, Szent Marton...
(2016) 200 (172. jegyzet).

3 Sulpicius Severus, Szent Marton... (2016) 177.

“ Ibidem.
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SUPPLEMENTUM

A Szent Marton jubileumi évben (2016) jelent meg Bodnar Dani-
el torténelmi regénye: Marton, a békesség és a konyoriiletesség
szentje. A szerzé feldolgozza Priscillianus tgyét is konyvében. Most
egy részletet k6zIok a nevezett irdshdl azzal a céllal, hogy érzékeltes-
sem azt a fesziiltséget, ami Ithacius puspok és Marton kozott mind-
végig megvolt. Egyben Kiegészitésnek szanom az idézett kozlést,
hogy jobban érzékeltessem: a ,,szaraz” tények mogott milyen dramai
folyamat zajlott le, és sok tantsaggal bir napjainkban is.

A tours-i puspok Trierbe érkezésekor szinte azonnal talalkozott
Priscillianus legfébb ellenlabasaval, Ithacus (sic!) piispokkel. Probal-
ta meggy6zni, hogy az irgalom szellemében jarjon el az iigyben, de
Ithacus hallani sem akart kegyelemrél.

— Priscillianus tévaton jar, és annyira megéatalkodott, hogy nem
hajlandé ezt beismerni.

— Azt, hogy tévaton jar, én sem vitatom — bdlintott Marton pispok.
— Ahhoz azonban nincs jogunk, hogy elvegyik az életét, kilono-
sen Krisztus nevében nem tehetjik ezt.

— Az egyhazat meg kell tisztitani a veszélyes elhajloktol — erésko-
dott Ithacus — Aki Krisztus ellen beszél, az az 6rddg nevében be-
szél. Nincs helye koztink!

— Valo igaz, hogy Priscillianus tagadja Krisztus istenségeét, és igy a
Szentharomsagtant is, elfogadja a jo €s a rossz létét. Mindezekért
el kell itéInlink, de egészen mas dolog valakit elitéIni, mint elven-
ni az eletét.

— Raékeényszerultiink erre — makacskodott Ithacus puspok.

— Ki kényszerit erre benniinket, Onmagunk lelkiismerete biztosan
nem. A csaszar pedig nem ismeri annyira ezt az tigyet, hogy iga-
zs4gos és egyben irgalmas itéletet hozzon. O meghallgat minket,
és az elhangzottak alapjan fog donteni. Hatalmas a feleldsségiink,
hogy mikeént. Ithacus, piispoktestvérem, vallalnad a feleldsséget
egy ember halalaért, amikor lenne mas lehet6ség is arra, hogy
megbuntessiik Priscillianust? Nem elég blntetés szamara az, hogy
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a zsinat kikozositette az egyhazbdl, megfosztotta plspoki cimé-
t61?

Marton puspok, nehogy azt hidd, hogy te makulatlan vagy! Tudok
rola, hogy leromboltél pogany templomokat, kordbban pedig ka-
tona voltal, olyan hivatast miiveltél, ahol mindennapos az ember-
olés. Miert zavar téged egyetlen ember halala, aki raadasul eret-
nek? Talan te magad is az vagy?

Te tudod, hogy nem vagyok az, és gyanusitgatasod olyannyira
nélkildz minden alapot, hogy méltatlannak érzem a céfolatét.
Nem tudsz tisztinak megmaradni ebben a vildgban —mondta
Ithacus. — Az Ur joga lesz eldénteni az utolso itéletkor, hogy jo
vagy rossz Uton jartunk-e. Ez az életiink kockazata, Marton, ami-
vel te nem mersz szembenézni.

En minden tettemmel szembe merek nézni, s odateszem az Ur
kezébe, hogy itéljen tetszése szerint. Ha valaki téviton jar, kote-
lességiink felvilagositani errél, és megtenni mindent, hogy rave-
zesslk az igaz Utra. Ha nem hallgat rank, kikozosithetjik, de az
életét senkinek nem szabad elvenniink. Krisztus urunk foldi kl-
detése soran mindvégig megmaradt az igazsagban, abbdl egy jot-
tanyit sem engedett. Am nem hivta le mennyei seregét, senkinek a
halalat nem okozta, még gyilkosainak sem. A mi feladatunk a lel-
kek megmentése, nem pedig elvesztése.

Nem a lelkét veszejtjiik el Priscillidnusnak, ezt & veszélyezteti
legjobban tévtanai terjesztésével.

Turelmesnek kell lenndnk, Ithacus testvérem, mert soha nem tud-
hatjuk, hogy a blinds 1élek mikor nyitja meg ajtajat Krisztus iga-
zsaga elott.

Sokaig voltunk tiirelmesek Priscillianusszal, és 6 kdszonetképpen
az eletemre tort, menekiilnom kellett elSle, gyalazkodott, lejara-
tott masok elott.

Krisztus urunk arra int minket, hogy bocsassunk meg az ellentink
vétkezéknek. Légy nagylelk(i, Ithacus testvérem, felejtsd el a
rosszat, amit a tévaton jard Priscillianus okozott neked. Gondolj
arra, hogy mi, emberek, hdnyszor megbantottuk és megbantjuk Is-
tent, s 6 hogy valaszolt erre a bantasra? Ugy, hogy elkiildte hoz-
zank egyszulott Fiat, aki kereszthaldlaval megvaltott benniinket
blineinktdl és elhozta az 6rok életet.
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En csak egyszerii gyarl6 ember vagyok, nem tudok megbocsatani
az ellenem vétkez6knek, és nem is akarok. Nem vagyok olyan,
mint te, aki minden biindst védesz, hiszen messze foldén hires
vagy arrol, hogy befogadsz a kolostorodba egykori rabokat, gyil-
kosokat, hamis tanokat terjesztoket.

Soha nem tagadtam, hogy megadom a tisztulas lehet6ségét min-
dazoknak, akik Oszintén szembenéznek elkovetett biineikkel.
Krisztus urunk mondta, hogy a blinosokért jott €s nem az igaza-
kért, a betegeknek van sziikséguk orvosra, nem az egészségesnek.
Ha 6 megbocsatott a keresztfan a jobb latornak, nekink is kovet-
niink kell 6t ebben.

Priscillianus nem bant meg semmit, valtozatlanul hirdeti tévtanait,
sok ember lelkében és agyaban idéz elé zavart ezaltal. Ezt nem
tdmogathatjuk!

Soha nem mondtam, hogy tdmogassuk! — tiltakozott Marton. —
Egyértelmiien ra kell mutatnunk a tévedéseire. A legkisebb en-
gedményt sem szabad tennink az evangélium igazsagat illetGen,
hiszen az nem a mi, hanem Jézus Krisztus igazsaga. Nem szabad
azonban elvenniink a t6liink eltéréen gondolkodd hivok életét,
mert ha ezt tesszlik, nem vagyunk killénbek azoknal, akik nem is
olyan régen még gyilkoltak.

Ha rajtam mualik, Priscillianus nem kap kegyelmet a csaszartdl,
életevel fizet a tévtanaiért! — makacsolta meg magat Ithacus pls-
pok, mintha meg sem hallotta volna Marton szavait.”*®

45 Bodnar Daniel, Marton, a békesség és a konydriiletesség szentje (Torténelmi
regény Tours-i Szent Martonrél), Budapest, 2016, 146-149.
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ELBESZELOI VALTOZATOK
EGY KETTESZELT CHLAMYSRA:
SZENT MARTON KOPENYE SULPICIUS SEVERUS,
PAULINUS PETROCORDIENSIS
ES VENANTIUS FORTUNATUS MUVEIBEN

PATAKI ELVIRA

Az eurdpai irodalom Marton-képének, csakdgy, mint a szent iko-
a fiatal katona kopenye felét egy ruhatlan koldusnak adja. Doszto-
jevszkij bon mot-janak parafrazealasaval ugy is fogalmazhatnank, a
legenda egésze e kopenybdl bujik eld. A ruhamegosztas motivuma a
Gallia védoszentjével kapcesolatos torténeti forrasok és a kultusz gya-
korlatat meghatarozé szentéletrajzok megkerilhetetlen eleme, hiszen
a szovetet kettészeld kardcsapas Marton etikai dontéseként, a régitol
val6 elhatéarol6das, s az Uj, az evangéliumi értékrend melletti végér-
veényes elkotelezodés szimbolumaként is értheto.

Az irgalom gesztusara €piilé jelenet annak latszolagos egyszeri-
sége, magatol értet6édd mivolta ellenére a torténetalakitds szamos
lehetdségét hordozza magaban a mindenkori elbeszéld szamara. A
jelen, irodalmi alapvetésii vizsgalat harom, keletkezési koriilménye-
iket, ismertségiiket és céljukat tekintve jelentOsen eltéré latin mii
kdpenyelbeszélésének Osszevetésén alapul. Kozullik a legkorabbi a
hitvédé Martont még személyesen ismeré Sulpicius Severus 4. sza-
zadi prézai munkaja, amely egyként kiindul6pontul szolgal majd az 5.
szazad végén alkotd Paulinus Petrocordiensis, majd Gjabb szaz év
elteltével Venantius Fortunatus hagiografikus eposzai szamara. A Mar-
ton-hagyomany irodalmi vetiiletének kutat6i szerint a szent alakja az
emlitett alkotok miiveiben jelentds atalakulason megy keresztiil,
amelynek sorédn a szent a Sulpicius Severus-i, politikai meghatéarozott-
sagu védoirat fészerepl6jébol elébb feddhetetlen erkdlcsi exemplumma
nemesil (amint az Paulinus kolteményében lathat6); végil pedig,
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Venantius Fortunatusnal, a szentségre vald buzditds mellett 6nallé
esztétikai programot megvalositd szépirodalmi alkotas fohésévé.! A
jelen vizsgalat a harom kdpenyelbeszélés narrativ és poétikai eltéreé-
seinek kérdésén tul roviden szeretne utalni egy fontos, késobbi 6nallo
vizsgalatban targyalando jelenségre, a kopeny- illetve textilmotivum
Venantius Fortunatusnal megfigyelhetd onallésddasara, amelynek
révén a motivum — eltéréen az el6dok elbeszélbéi gyakorlatatdl —
minden eddiginél valtozatosabb, a mii-egész szerkezetét, képiségét is
meghatarozé formaban jelenik meg, egyebek mellett magara a mial-
kotas létrejottére reflektald metapoetikus szerepet is betdltve.

*

A Marton kdpenyével kapcsolatos harom széveghely részletesebb
bemutatasa el6tt megjegyzendd, hogy e fontos epizod jelenléte a
galliai szent mikddését bemutatd hagiografikus miivekben nem csu-
pan a capa Martini életrajzi alapmotivumaval, a ruhamegosztas gesz-
tusaval indokolhatd, hanem annak hatterében — legalabbis a két ver-
ses alkotas szerzdjénél mindenképp — bizonyos altalanos miifaji
meghatarozottsag jelei is mutatkoznak. A keresztény epika alkotoi
szamara formai mintaképiil szolgalo klasszikus eposzokban a féhos
lattatasa, kiils6 megjelenitése soran az antik szerzék a héros termé-
szetes adottsagainak (termet és alkat, bor- és hajszin) leirasa helyett
annak egy-egy feltiing, egyedi testi sajatossagat, vagy még inkabb
egy, a hds altal viselt vagy hasznalt, kornyezetében és az elbeszélés
befogaddjaban egyarant vele tarsitott targyat allitanak kézéppontba.
E targy a cselekmény anagndrisis-jeleneteinek alapjat is képezi: a
hés felismerése, azonositasa ezen, ra jellemzo vizualis ismertetjegy
révén lehetséges.

L A téma legrészletesebb vizsgalatat 1. S. Labarre alapveté monografidjaban: Le
manteau partagé: deux métamorphoses poétiques de la Vie de saint Martin chez
Paulin de Périgueux (Ve siécle) et Venance Fortunat (Vle siecle), Collection des
Etudes Augustiniennes, série Antiquité, 158, Paris, 1998, 147-160. A kutatd egy
rovid cikke magyarul is olvashatd: S. Labarre, Szent Marton és a szerzetesség, Vi-
lagtorténet 6 (38), 2016, 69-85, eredeti megjelenés: S. Labarre, Aux sources du
monachisme martinien. Les Vies de Martin en prose et en vers, Annales de Bretagne
et des pays de I’Ouest 119, 2012, 27-40.
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Az Odysseia befejezése jol szemlélteti az ismertetdjegyek e két
tipusat. A dajka a 19. éneket zard kdzismert labmosas-jelenetben
kiilénleges testi jelr6l, Odysseus ifjan, vadaszaton szerzett sebérdl
ismeri fel oly hossz tavollét utdn visszatért gazdajat. E jelenetet
megelézéen az inkognitoban hazaérkezd, magat krétai idegennek
kiado leleményes hds azonban, amikor az 6t faggatd Pénelopénak
igazolni kivanja, hogy palotajaban egykor valdban vendégil latta az
arra vetddott Odysseust, a banatos asszonynak férje ruhajarol, hagy-
mahéjhoz hasonléan fényes, napként csillogd, minden né altal meg-
csodalt ingérél (chitdn), biborszin képenyérél (chlaina porphyreé)? s
az azt 0sszefogo arany brossrol kezd beszélni (225-235), végezetiil
megemlitve az altala a vendégbaratsag szabalyanak megfeleléen
Odysseusnak ajandékozott biborszin kétrétegii kopenyt (diplaka kalén
porphyreén) és inget(chitona). A ruha, s még inkabb a vadaszjelenetet
abrazolo apro disztii részletes leirasa az ekphrasis miifajat megterem-
t0, monumentalis, az Ilias 18. énekét kitevd, az elbeszélés vilagan
talmutaté imago mundi-ként értelmezett pajzs-leirasra adott miniatiir
valasznak is tekinthetd, egyben pedig az epikus textilia-, illetve 61to-
zetleirasok els6 példajat képezi.

Utdbbiak hosszu soraban a textilmotivum az elbeszél6i szandék-
nak megfelelden valtozatos tartalmak kifejezésére valik alkalmassa.
Mig az epika megljitasanak lehetdségeit kutatd csaszarkori latin
miivek, igy Catullus kiseposza (C. 64) és az ovidiusi Metamorphoses
Arachné-epizddja (6,1-25) egy-egy, berendezési targyként a laka-
lyossagot szolgald karpit vagy lepel részletes, egyszersmind moralis
és teoldgiai szemponthdl is rendkivil fontos leirasat allitjak majd a
kozéppontba; a homérosi modellt dekonstrualva Gjrairé Apollonios
Rhodios hellenisztikus eposzanak kozponti ekphrasisa a f6hds altal
viselt kopenyre® koncentrdl. Az Argonautika koltéje (a mii anti-
heroikus alapvetésének megfeleléen) a vilagvégi probak soran hely-

2 A motivum fontossagét igazolja, hogy a jelzos szerkezet masutt is azonos, mondat-
kezd6 pozicidban jelenik meg: az apja nyomait kutato, elkeseredett Télemachos két
alkalommal is biborszin kopenyét emeli szeme elé, hogy leplezze az archaikus érték-
rend szerint férfihoz nem ill§ sirasat (4,151-154, 413-416).

® Noha az Aeneis leghiresebb ekphrasisa épiiletet ir le, a szereplét vizualisan megje-
lenitd, alakjat metonimikusan felidézni képes, a cselekmény kimenetelét befolyasolo
ruhadarabrdl ugyancsak van sz6 a miiben, 1. Pallas kardszijat (12,940-944).
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tallni kizérélag a szerelmes Médeia vardzsereje révén képes lason
bemutatasakor a kiilonésebb katonai erényekkel nem jeleskedé hés
fegyvere helyett annak kOpenyét, az abba szétt, a narrativaval tobb-
nyire szoros kapcsolatban 1év0 mitologiai torténeteket lattatja az
olvasoval (1,721-767). Apollénios e kdzponti, terjedelmes targy-
leirdson tul is szamos helyen utal lason, a tobbi Argonauta, az utjuk
soran veliik kapcsolatba keriildk, illetve a vallalkozast segit6 istenek
oltozetére.* E hosszabb-révidebb lefrasok, a ruhak viselésével kap-
csolatos gesztusok megjelenitése a szovegben a kuldnféle életkoru,
nemdi, tarsadalmi allast szereplék kozvetett jellemzésén,® az egyes
epizodok dsszeflizésén til az Achilleus pajzsa jelképezte férfias kiiz-
désen, harci dicsOségen alapul6 archaikus értékrenddel valo szembe-
nallast is hivatott érzékeltetni. Ugyancsak tudatositando, hogy a ko-
penyek tulajdonosvéltasa szintén allandd toposza a klasszikus antik-
vitas eposzainak. Diszes ruhadarab ajandékozasa megjelenithet férfi-
ak kozotti szOvetséget, a vendégbaratsag létrejottét vagy annak meg-
erbsitését; idézheti férfi és a leplet szové né kozotti rokoni gondos-
kodas vagy szerelmi kapcsolat meglétét; isteni adomanyozé esetén
pedig a megajandékozott kivalasztottsagat, égi védettségét.® Minde-
zen Oltozetek lattatasara szokésosan a cselekménymondast ideiglene-
sen felfiiggesztd, narrativ pihendt eredményezd ekphrasisokban kertil
sor, amelyek alkalmat adnak arra, hogy az elbesz¢lé az ut pictura
poesis archaikus eredetii elvének megfeleléen bizonyit-hassa rater-
mettségét, miivészi jartassagat a kézmiives alkotta néma targy szinek
és formak nélkuli, eszkozkent kizardlag szavakat hasznal6 lattatasa
terén.

A fentiek ismeretében a martoni képenymegosztas eposz kereté-
ben torténd abrazolasa a példamutato, kegyes cselekedet bemutatasan
tal eszme- és irodalomtorténeti szempontbdl is figyelmet érdemel. A

4 V6. Ap. Rhod. Arg. 1,254-256,324-326; 2,31-35; 3,146-148,454-457,873—
875,1202-1206; 4,43-46,167-173,184-188,421-434.

® L. pl. Kastor és Amykos parbajanak leirasdban a finom kidolgozasu, n6t6l vendég-
ajandékul kapott, gondosan 0sszehajtott lepel és a barbar altal husangjaval egyiitt a
foldre dobott fekete dar6c szembeallitasat, Arg. 2,31-35.

® Néhany példa a teljesség igénye nélkiil: Ap. Rhod. Arg. 1,324-326,721; 2,33;
3,1205-6; 4,421-427; Verg. Aen. 5,252-257; Val. Flacc. Arg. 1,427-432; 2,408-417;
Stat. Theb. 5,723-728; 6,56-64; Sil. It. Pun. 15,421-424.
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keresztény epika alkotoi a ruhaajdndékozas miifaji toposzanak meg-
Gjitoiként a vendégbaratsdg hellén intézménye helyett a felebarati
szeretet megnyilvanulasaként tiintetik fel a martoni kopeny elfelezé-
sének gesztusat. Ezen elsédleges tartalmi atalakulast poétikai valto-
z4s egésziti ki. Noha az archaikus, majd hellenisztikus gorog epiké-
ban, s az altaluk egylittesen meghatarozott romai héskolteményben a
szerepl6k altal viselt / ajandékozott, személylkkel tarsithatd, ikonog-
rafiai ismertet6jegyként szolgalo textiliak leirasa lényegében minden
esetben tovabbi, a mili cselekményével tobbnyire kapcsolatban levo
torténet(ek)re, mitoldgiai elbeszélés(ek)re utaldé ekphrasis keretében
kap helyet; Paulinus Petrocordiensis és Venantius Fortuna-tus Mar-
ton-eposzadban nincs nyoma a digressio e fajtajanak, miként hasonl6
jellegli leirassal nem taldlkozni Sulpicius Severus azonos témaju
prozai elbeszélésében sem.” Az ilyesfajta ekphrasis hianya a hagio-
grafikus eposzokban bizonyara tudatos elhagyas eredménye: a ke-
resztény kolték szamara értelemszeriien fontosabb az irgalmassag
gyakorlasa, mintsem az annak eszk6zéll szolgald targy leirasa. Mas-
részt, az epikus elbeszélés e hagyoméanyos kellékének megvaldsitasa
amugy is akadalyba Utkéznék, hiszen a Marton altal viselt kdznapi
katonakdpeny az anyagba sz6tt minta, képi abrazolas hianyaban nem
alkalmas ilyesfajta megjelenitésre, s annak egyetlen vizualis jellegze-
tességeként csupan szine emlithetd, amint arra (szerzotarsai koziil
egyediliként) Venantius Fortunatus utal is (1,66: militis alba clamis).

*

A szenttel valé személyes taldlkozas ¢élményébdl sziiletett
Sulpicius Severus-i Vita Sancti Martini az apoldgia és a dokumen-
tumokon, szemtanukkal folytatott beszélgetéseken alapulé torténeti
hitel életrajz sajatos Gtvozete, amelynek a Marton-kultusz terjeszté-
sében jéatszott hatésa felbecsiilhetetlen.® A mii legfébb célja az életé-
ben tébb okbdl (igy idegen, egyszersmind pogany szarmazasa, elhi-

" Sulpicius kizarélag a simplex jelzét hasznalja a vestis militiae emlitésekor (3,1),
Paulinus Petrocordiensis kdpennyel kapcsolatos két sora (75;76) pedig kizéarolag
annak funkcidjara s nem milyenségére, mindségére utal.

8 A miiré] magyarul legutobb 1. Saghy M., Sulpicius Severus Szent Marton-életrajza.
Torténeti kontextus, szerzetesi piispdkmodell, historiografiai értelmezések, Vilag-
torténet 6 (38), 2016, 3-37.
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z0do katonai szolgélata, olykor pedig gondozatlan kiilseje, egyhazi
el6ljaréhoz méltatlan apolatlansaga miatt is®) tamadott férfid tiszta
erkolcseinek felmutatasa. Ez utdbbiak révén Marton minden tulzas
vagy ferdités nélkil a monasztikus mozgalmat életre hivo egyiptomi
szerzetesek egyenrangu tarsaként jelenik meg az életrajzban; olyany-
nyira, hogy a szerz6 egy késobbi allitasa szerint (Dial. 1,5-7) miivét
Réman tal a Szentfoldon, mi tobb, a szerzetesi aszkézis bolcsdjének
tekintett thébai sivatagban is lelkesedéssel forgatjak a maguknak
példaképet keres6 olvasok. A Vita Sancti Martini ezaltal a minden-
nemi hagiografikus elbeszélés kiindulopontjat jelentd, Szent Athana-
sios jegyezte gorog nyelvii Szent Antal-¢letrajz rangban egyenld
parjaként vonult be az irodalomtdrténeti kdztudatba.

A 397-ben keletkezett életrajz legelején olvashatd, viszonylag
szlikszava ¢és targyilagos, személyességtol és retorikai sallangoktol
egyarant mentes kdpenyelbeszélés konkrét térbe és iddbe helyezi a
kozombos jarokeldknek hasztalanul konyorgd névtelen, mezitelen
szegény és a katona véletlen talalkozasat (Vita Sancti Martini 3):

(1) Quodam itaque tempore, cum iam nihil praeter arma et
simplicem militiae vestem haberet, media hieme, quae solito asperior
inhorruerat, adeo ut plerosque vis algoris exstingueret, obvium habet
in porta Ambianensium civitatis pauperem nudum: qui cum praeter-
euntes ut sui misererentur oraret omnesque miserum praeterirent,
intellegit vir Deo plenus sibi illum, aliis misericordiam non prae-
stantibus, reservari. (2) quid tamen ageret? nihil praeter chla-mydem,
qua indutus erat, habebat: iam enim reliqua in opus simile
consumpserat. arrepto itaque ferro, quo accinctus erat, mediam
dividit partemque eius pauperi tribuit, reliqua rursus induitur.
interea de circumstantibus ridere nonnulli, quia deformis esse trun-
catus habitu videretur: multi tamen, quibus erat mens sanior, altius
gemere, quod nihil simile fecissent, cum utique plus habentes vestire
pauperem sine sui nuditate potuissent. (3) nocte igitur insecuta, cum
se sopori dedisset, vidit Christum chlamydis suae, qua pauperem
texerat, parte vestitum. intueri diligentissime Dominum vestemque,

® A téméhoz |. Labarre monografiajanak (1998) sokat mond6 fejezetcimét: Un passé
encombré (203-210).
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guam dederat, iubetur agnoscere. mox ad angelorum circumstantium
multitudinem audit lesum clara voce dicentem: Martinus adhuc cate-
chumenus hic me veste contexit. (4) vere memor Dominus dictorum
suorum, qui ante praedixerat: quamdiu fecistis uni ex minimis istis,
mihi fecistis, se in paupere professus est fuisse vestitum: et ad confir-
mandum tam boni operis testimonium in eodem se habitu, quem
pauper acceperat, est dignatus ostendere.

Az eseményre tehat Amiens varosanak forgalmas kapujaban, egy
szokatlanul szigoru tél derekan kerll sor. Az Istennel eltelt Marton
felismeri: a masok altal észre sem vett szerencsétlen megsegitését
neki tartogatja feladatul az ég. A hdsnek azonban a korabbi alamizs-
nalkodas kovetkeztében fegyverén és a testén viselt egyszerli katona-
ruhan kivil mar semmije sincs, igy jé szandéka csaknem hidbavalo-
nak bizonyul a cselekvéshez elengedhetetlen eszkéz hidnyaban. A
megoszthatd javakra vonatkozo paulinusi széhasznalat mindenképp
emlitést érdemel, hiszen a katonakdpeny simplex militiae vestis (c.1)
megnevezésén tal a szovegben szerepel a gorog eredetii chlamys alak
is (c. 2).

Utobbi, a hagyomanyosan a tunica felett viselt, a vallon fibulaval
rogzitett kdpeny a romai katona jellegzetes 6ltozéke, amelynek tar-
sadalmi identitasképz6 szerepét jelzi, hogy viselete tilos a szenatori
rend tagjai szdmara. A chlamys azonban az evangéliumi nyelv-
hasznalatban Krisztus 6ltézékére is vonatkozik, igy Sulpicius Marton
kdpenyét e szdval jeldlve mar e helyitt, a térténet legelején indirekt
parhuzamot 1étesit a szent és a Megvalté kozott, amelyet a késobbi-
ekben (c. 3) majd a chlamysba 61t6zott Krisztus alomban latott képe
tesz egyértelmiivé. Amiens kapujaba visszatérve: Marton a koldus
személyében a ra vard feladatot felismervén (c. 1: sibi illum....
reservari) hatarozott mozdulattal kettéhasitja kdpenyét s annak egyik
felét a nincstelennek nydjtja. Hidnyos Oltézetében (2: deformis
truncatus habitu) partfogoltjaval egyitt maga is kdznevetség targya-
va lesz (de circumstantibus ridere nonnulli); gesztusa mindazonaltal
az épebb lelkliekben (quibus erat mens sanior) 6nvadat €és megbanast
idéz eld. A foldi tett égi jovahagyasa nem varat magara sokdig. Mar-
tonnak &lmaban megjelenik a kopeny koldusnak nydjtott darabjat
magara 0lt6 Krisztus, aki Sulpicius részletes magyardzata szerint e
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modon tanuUsitja Marton cselekedetének nagyszerliségét s igazolja
egyben sajat evangéliumi kijelentését (Mt. 25,45): amit a legkisebbel
is tesztek kozllik, velem teszitek.

*

Az id6érendben masodik, immaron klasszikus metrumban megszo-
lalo kdpenyelbeszélés a 4. szazadban a korabbi, biblikus témaju ke-
resztény hdskoltemények és centok utan megsziiletd latin nyelvil
hagiografikus epika egyik korai képviseldjénél olvashatd. A verses
életrajz szerzbje a kizardlag a Marton-kultusz 6sszefliggésében is-
mert, gall szdrmazasu, talan pilispoki méltésagot betoltd (s olykor
tévesen a Martont és Sulpicius Severust még személyesen ismerd
Paulinus Nolanusszal azonositott) Paulinus Petrocordiensis.’® A vél-
hetéen rétorcsaladbol szarmazé périgueux-i kolté a hagyomany sze-
rint a 458-489 kozott Tours piispokeként mitkodd, a Marton-kultusz
megujitdsan munkalkodo Perpetuus felkérésére alkotja meg hozzave-
téleg 3600 soros eposzat, valamikor 460 tajan."* A mii 1étrejdtte szo-
rosan kapcsolodik a Tours kilterliletén a szent tiszteletére emelt (j
bazilika épitéséhez: a hexameteres formaja miatt konnyen felidézhe-
t6 vita a zarandokoknak szant, a szent emlékhelyein szerzett vizualis
¢és spiritualis élmények feldolgozasat segité uGtmutatonak, egyiittes
turisztikai-lelkiségi kalauznak tekintheté.™ Az 6t énekbél allo eposz
els6dleges forrasa a Sulpicius Severus-i Vita Sancti Martini, valamint
az annak kiegészitéseként a szent 404-ben bekdvetkezett halalat ko-

0 paulinus személyérdl és eposzarol 1. S. Labarre, Variations poétiques sur la Vie de
saint Martin: du réalisme a I’abstraction, ALMArv, 24, 1997-1998, 89-105, ugyand
(1998) 14-28. Venantius Fortunatus maga is 6sszekeverni latszik a két Paulinust
(1,20), err6l bévebben 1. M. Roberts, The Humblest Sparrow: The Poetry of
Venantius Fortunatus, Ann Arbor, 2009, 202. Paulinus Petrocordiensis eposzat a
kovetkez6kben M. Petschenig kiadasabol idézem: CSEL 16, 1 Poetae christani
minores, Vienna, 1888, 17-159. A Sources chrétiennes sorozatdban (n°581) S.
Labarre gondozasaban megjelent (j, kommentéros kritikai kiadast (Paulin de
Périgueux : Vie de Saint Martin. Prologue, livres 1 a 3, Paris, 2016) nem lattam.

11 57t. Marton 4-6. szézadi galliai kultuszanak révid attekintését I. S. Quesnel kom-
mentaros kiadasaban: Venance Fortunat: Euvres 1V, Vie de Saint Martin, Paris,
1996, VII-1X, XIX-XXIV.

2 Tours zarandokhellyé valasarol 1. B. Judic, A tours-i zarandoklatok a 7-10. sza-
zadban, Vilagtorténet, 6 (38), 2016, 147-170.
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vetden irott, tanusagtételeken, visszaemlékezéseken alapulé harom
sulpiciusi dialdgus; e forrdsokat boviti minden bizonnyal Paulinus az
azota eltelt évszazadban a szent erejébdl végbement csodak gytijte-
meényével.

A felettébb hosszu, 64 soros kdpenyjelenet az 1. ének élén olvas-
hat6 (61-125):

Nam sic supplicibus diuiserat omnia egenis,

Vt sola exesis superessent tegmina membris:
Cum subito horrentis glaciali frigore brumae
Nudus in occursum properat, uix uerba frementi
Dimidians praefracta sono: sed causa loquellam
Expedit et linguae partes proclamat aerumna.
Praetereunt cuncti, fastiditamque querellam
Despexit misero locupletum insania risu.
Substitit incertus confuso pectore sanctus

Quid faceret: nam uotum aderat, substantia derat.
Si tegeret, nudandus erat. nec sic quoque clarum
Suspendit saltim cunctantis uel mora factum.
Sola superfuerat corpus tectura beatum,

Vt semper, duplicata clamis, quae frigus et imbrem
Ventorum et rabiem geminato arceret amictu.
Nam sic truncatam compensat pendula partem,
Si, quod defuerit capiti, creuisse calori

Sentiat adiecto tepefactum uellere corpus.

Verum haec districti felix sententia uoti

Amouet et tamquam cordis dispendia damnat,
Quod sic maluerit trepidae cautella fidei
Adiectam membris duplicato tegmine partem
Concessisse uni quam diuisisse duobus.

Nec mora tardat opus, sed transit dextera uotum:
Expediit factum, quidgquid mens uidit agendum.
Stringitur inuictus sine crimine uulneris ensis

Et mediam resecat miseratio prodiga partem,
Peiorem sibi credo legens. tum membra trementis
Obtegit, et tradens aliquem de ueste teporem

lam leuiore habitu recipit de frigore partem.
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O felix, uirtute tua miracula uincens

Omnia et excedens domini praecepta iubentis.

Ille etenim modico contentos nos iubet esse

Nec seruare duas uestes: tu diuidis unam.
Aspiciunt omnes. alii deformia rident

Tegmina nec cernunt mage uerum in corde decorem.
Ast alii secum compuncto corde queruntur
lustitiam potuisse inopis decernere egenti,

Diuite quod censu substantia larga negasset.

Nec mora quin tanto reddatur palma triumpho.
Nam uix defessos stratis reiecerat artus
Admittens tenuem, uigili sed corde, soporem

(Nec sopor illud erat, quia mens adtenta uigebat):
Cum subito ante oculos larga mercede benignus
Astitit inque suo uestitus paupere Christus
Aptauit propriis felicia tegmina membris.

O uere pretiosa clamis! quid tale uel ostro

Vel ducto in filum pensis rutilantibus auro
Insignes meruere habitus? quid serica tactu
Leuia uel docte expressis uiuentia signis?

Ille hominum terraeque deus pontique polique,
Omnia qui tribuit, sine quo nihil, ipsaque cuius
Quae dedimus uel qui dedimus, donumque datorque,
Hac ope ditatur, numeret si lucra salutis.

Nec tamen hinc saltim stabilem iactantia mentem
Concutit, aut uanum persensit corde tumorem.

O uirtus uicina deo, nil ducere laudi,

Cum laudanda geras, nec nostro adscribere facto,
Quae facimus, cunctoque deum laudarier actu.
lam certe securus erat de iudice tanto,

Sed non erigitur uel per consortia Christi:
Augent uisa fidem, sancto renouata lauacro
Membra nitent sumuntque parem cum corde decorem
Atque nouum pariunt fontis mysteria corpus.

Az amiens-i jelenet bemutatasara Paulinus eposzaban a martoni
aszkézis kulonféle formait bemutatd erénykatalogus részeként keril
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sor, kozvetleniil a testet felmelegitd, az értelmet eltompitod s ezaltal
(az antik medicina és pszicholdgia egyontetii véleménye szerint) az
egyént a szenvedélyeknek kiszolgaltatd taplalékkal szembeni 6nmeg-
tartoztatas' emlitése utan. A Severusnal latott konkrét hely- és ido-
megjeldlés elmarad, Paulinus klasszikus reminiszcencidkat idézo
verses elbeszélése ezek helyett mas részleteket emel el6térbe, igy
mindenekel6tt a fiatal férfi onmegtagado életvitelét. Miutan Marton
mindenét szétosztotta a nélkiilozok kozott, sajat, a folyamatos bojt
kdvetkezteben csonttd-bérré fogyott testét a borzasztd télben (63:
horrentis glaciali frigore brumae®®) egy szl ruha boritja csak (62:
sola exesis superessent tegmina membris). A hatdsos hangfestést
alkalmaz6 bevezetés szerint a didergé koldus fagyos ajkai a talalko-
zas pillanatdban mar nem képesek értelmes szét formalni (64—-65: vix
verba frementi / dimidans praefracta sono). Koényorgésére azonban
valgjaban nincs is sziikség, hiszen a latvany magaért beszél — lega-
labbis Marton szdmara, hiszen a tobbiek e torténetvaltozatban is be-
teges gunykacajjal (68: insania... risu) tiznek cstfot a nyomorultbol.
Az elbeszél6 mintegy tizendt sornyi terjedelemben ismerteti a votum
és a substantia (70), azaz a felebarattal szembeni irgalom parancsa és
a megoszthatd javak hianya kozotti fesziiltséget. Paulinus ruhazatra
vonatkozd szdkincse gazdagabb a Severusndl latottnal, s benne a
betakarasra, elfedésre utal6 tegmen altalanos kifejezésén (62; 82; 96;
106), valamint a mar valamivel sziikkebb jelentésmezeji, de még
mindig gytjtéfogalomnak szamito, ruhat jelent6 alakokon tal (vestis,
89; 94; amictus, 75; habitus, 90) ismét megjelenik az elébbiekkel
ellentétben egyetlen, konkrét ruhadarabra vonatkoz6 clamis is (74;
107).

Az alamizsnalkodas mikéntjérél toprengd Marton gondolkoda-
sanak idejét a kolt6 a clamis mibenlétét, illetve a megosztas modoza-
tait targyald sorokkal tolti ki (69-84). A lehetséges megoldas s a
varhatd kdvetkezmények ismertetése a cselekmény ideiglenes meg-

¥ paul. Petr. Vit. Mart. 1,55-57: ...tum sumendorum districtio quanta ciborum / ne
distenta citum vitiaret viscera sensum / nec premeret vigilem membrorum sarcina
mentem.

14 A téli hideget megjelenité hely Vergilius (Georg. 3,442) és Ovidius (Met. 9,583)
egy-egy sorat kontaminalja. Fortunatus és Paulinus Petrocordiensis klasszikus mo-
delljeirdl részletesen 1. Labarre (1998) 161-187.
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torpanasat el6idéz0 részben a tanacstalan, dontésképtelen (69:
incertus confuso pectore sanctus) f6hés belsé tudatfolyamanak kive-
titéseként hangzik el: a masikat betakar6 Martonnak maganak mezi-
telenné kell lennie (70-71: Quid faceret... Si tegeret, nudandus erat).
A helyzet komolysagat érzékeltetendo, a szoveg megismétli az egyet-
len ruha képzetét (73: sola superfuerat corpus tectura beatum), az
elbeszél6 azonban, még a dontd gesztus lattatasa elétt, Marton
szentkénti (69: sanctus), boldogkénti (74: beatum) minésitésével
eldrevetiti a torténet pozitiv végkimenetelét.

A koltemény e ponton részletesen kitér a zaportdl, fagytol, a szél
veszett diihétdl ovo kétrétegii clamis® bemutatésara (74-75); a ko-
peny bélelt mivoltara utald duplicata sz6 pedig a kett6sség, két rész-
b6l Osszetettség absztrakt szemantikai képzetének bevezetésével a
kettéosztas dontésének megsziletését, illetve annak olvaséi elfoga-
dasat segitheti el6: a kulonallé anyagokbdl dsszevarrt ruhadarab ha-
marosan két 0nall6, az eredeti egységgel azonos struktdraju
felkopennyé valik Marton cselekvése soran. (Minderre a folytatashan
a mindségjelzod, a szamnév €s a megosztas igéjének hangsulyos alli-
teracidja is utal, 82-83: duplicato tegmine... divisisse duobus.) A
martoni dilemma érzékeltetésének szandékolt statikussagat a nehezen
megsziiletett terv gyors végrehajtadsa, annak lendiletes, daktilikus
elbeszélése (84: nec mora tardat opus) ellenpontozza: a katona kard-
ja, paradox modon vérontas nélkiil (86: sine crimine vulneris) ketté-
hasitja a textilt. Marton, amint azt a szent lelkiségét ismer6 elbeszéld
véli (88: credo), nyilvan a kopeny hitvanyabb részét tartja meg ma-
ganak, s a ruhabdl szarmaz6 melegség egy részének (89: aliquem de
veste teporem) atengedésével, immaron kdénnyebb 6ltozetével (90:
leviore habitu) részt vallal a fagybdl. A jotett égi visszaigazolasanak
ismertetése elé a kolté a host kozvetleniil megszolitd, anafora-
sorozatot inditd magasztalast illeszt. Az erényével csodakat (1) fe-
lulmalé, boldognak mondott Marton (91: O felix, virtute tua
miracula vincens) eszerint nem egyszeriien engedelmeskedik a csu-
pan egy rend ruhat engedd evangéliumi parancsnak (94: nec servare

15 petschenig (1888) Petrocordiensis-kiadasa és Quesnel (1996) Venantius Fortuna-
tus-szévege egyarant a clamis irasvaltozatot hozza.
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duas vestes'®), hanem tdl is tesz azon, hiszen egyetlen 6ltozete felé-
rél is hajland6 lemondani felebaratja kedvéért (ibid.: tu dividis unam).
Ezt koveti a tett foldi fogadtatasanak Sulpicius Severus elbeszélése-
vel egyez0 elbadasa. Egyesek (a nevetés motivumanak ismétlodése-
vel, vo. 68) kinevetik az esetlen, formatlan ruhékat (95-96: deformia
rident / tegmina) s azok visel6it, nem ismervén fel sziviikben az
anyagi természetli tokéletlenséget, cstfsagot eredményezd gesztus
moralis ékességét (decorem); méasokban viszont fellllkerekedik az
igazsagérzet és a lelkiismeret-furdalds.

A tett magéra sokat nem varat6'’ égi visszaigazolasa, amelyet a
gy6zteseknek kijard palma képével érzékeltet a koltd, ez esetben is a
haland6 és az égi szférak kozotti atjaras lehetdségét biztositd alom
keretében valosul meg. A Marton jora vald allandé késziiltségét han-
goztatd, a miivében megjelenitett eseményekhez minduntalan erkol-
csi kommentarokat fiiz6'® s emiatt kissé korilményes Paulinus ez
esetben is fontosnak tartja hozzaflizni: a szent csupan faradt tagjai-
nak enged rovid, alvasnak alig mindsithetd pihenét (102-103:
tenuem... soporem / nec sopor illud erat...), szelleme ekkor is élénken
virraszt (vigebat). A szent dicséretét ujjong6é hangi, a 91. sor ma-
gasztal6 megszolitasaval (O felix...) parhuzamos laudatio kdveti,
amelynek targya immaron a szent helyett annak (nyilvanval6an er-
kolcsi értelemben) ékes, értékes kopenye (107): O, pretiosa clamis...
A kozonséges ruhadarab, allitja az elbeszéld, méltobb a dicséretre,
mint az aranyszallal fényl6 biborszovetek, mint holmi szinte €10,
lélegzé himzéssekkel ékes, konnyii keleti selymek.'® Marton erényé-
nek tovabbi bizonyitéka Paulinusnal, hogy a szent a Krisztus-jelenés
megtapasztaldsa utan sem esik a hanyaveti kérkedes, a felfuvalko-
dottsdg (115-116: iactantia, tumor) biinébe. Az epizdd elbeszélését
Ujabb, immar a harmadik, vocativus bevezette, tet6pontjat a kereszt-

Jom4

ségben vald megtisztulas gondolataval elér6 magasztalas zarja, az

®v8. Mt. 10,9: Nolite possidere duas tunicas.

7 Cf. 1,100: nec mora, a mondatkezdé tagado szerkezet a 84. sorral alkot anaforat.
18 A dogma bemutatasanak paulinusi tendenciajarél, szemben a fortunatusi elbeszé-
lés kdzéppontjaban all6 gesta, miracula tematikardl I. Roberts (2009) 202-203.

19 Cf. 1,107-110: O vere pretiosa clamis! quid tale vel ostro / vel ducto in filum
pensis rutilantibus auro / insignes meruere habitus? / quid serica tactu levia vel
docte expressis viventia signis ...
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erds érzelmi intenzitasu dicséret targya ezlttal Marton Istenhez koze-
li erénye (117): O virtus, vicina deo...
*

A harmadiknak targyalandd kopenyelbeszélés alkot6ja a Mero-
ving uralkoddhaz figyelmével és tdmogatéséaval kitlintetett \enantius
Fortunatus, aki a klasszikus antikvitas irodalomeszményét kdvetd
alkalmi, udvari kélteményein tdl a Szent Kereszt kultuszanak nyugati
terjesztésében uttdrd szerepet jatszo himnuszairdl is ismert. Az italiai
sziiletésii, élete végén pappa szentelt miivész hosszas vandorlas vé-
gén, 566-ban érkezik Ravennabodl Gallidba. A kisebb terjedelmii kol-
teményeiben szamos mas szent®® csodait is megénekld alkoto eposza,
az 573-576 kozotti idore datalhatd, Onéletrajzi hivatkozasokat is
tartalmazo Vita Sancti Martini a korabeli Eurdpa szdmos orszagat
bejard utazast személyes okkal magyarazza. Fortunatus szembeteg-
ségét a ravennai, Szent Apollinariusnak szentelt, azonban Martonhoz
is ezer szallal kot6dé bazilika? egyik oltaran égé lampés orvosolja, s
a mil tanusaga szerint (4,699) a kolté e csodas gyogyulas hatasara
tesz fogadalmat a Marton egykori foldi jelenlétével megszentelt Gal-
lia felkeresésére. (A mar meglehet6s hirnévvel biro alkotd Italiabol
valé varatlan tavozasat, utjanak vargabetiiit a kutatas hol kegyvesz-
tettséggel, hol részleteiben nem ismert diplomaciai kildetéssel is
igyekszik magyarazni.®’) Amint arrél a Marton-eposz prozai kiséro-
levele, valamint annak disztichonban irott Prologusa is tantskodik, a
koltd miivét elékeld patronusok (esetleg tényleges megrendel5k®),
Tours-i Szent Gergely, illetve a kirdlyi haz illusztris holgytagjai, a
mélyen vallasos Radegund kiralyné és annak fogadott leanya, Poiti-

20 A Szent Saturninus, Szent Mér, Agaune-i Szent Agnes és Szent Medard tiszteleté-
re irott miivekrél 1. Roberts (2009) 175- 187.

2L L. mindenekeldtt a Marton-ikonografia egyik legkorabbi, meghatarozo jelentésé-
gl s kiemelked6en szép darabjat, a szentek seregét Theodosius ravennai palotajabol
az égbe vezeté Martont abrazold, 560 koriil késziilt mozaikot. A bazilika korabbi
elnevezése (Sanctus Martinus in coelo aureo) ugyancsak a Marton-kultusz jelenlété-
re utal.

22 Bgvebben 1. Quesnel (1996) VII-IX.

2 A Prologus 30. soranak imperiis tantis kifejezése utalhatna erre, v6. Quesnel
(1996) XV.
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ers-i Szent Agnes, az els6 galliai nékolostor apatnéje figyelmébe
ajanlja.?

A Vita Sancti Martini révid kopenyelbeszélésének (1,50-67) fon-
tossagat jol érzékelteti, hogy az a négy konyvbdl allo mi kettds
paratextusa utan induld, a cselekményességet elsé szakaszaban telje-
sen nélkiil6z6, bevezetdjében események elbeszélése helyett elébb
Krisztus mennybemenetelét idéz6 (1-13), majd a keresztény epika
irodalomtorténeti vazlatat® nyGjto (14-25) 1. ének legelsd torténé-
se.?® Az amiens-i epizdd elbeszélését tovabb késlelteti az irodalmi
eloképek attekintését kovetd, az elbeszéld alkalmatlansidgat hangsu-
lyoz6 szokésos captatio benevolentiae, amelyet csupan érintdlege-
sen szakit meg az Indiaig ragyogo gall faroszként (49: gallica celsa
pharus... fulgorem extendit ad Indos) megjelenitett Marton panndniai
sziilovarosara tett utalas.

A vilagitotorony képzete meglepdnek tlinik, hiszen a szent élet-
rajzi hagyomanya nem tartalmaz tengeri kozlekedéssel kapcsolatos
epizddokat. A Prologusban megjelend, majd a tobbi ének beveze-
tésében is szerepld, klasszikus el6képekre visszamend metapoetikus
hajozéashasonlat®” ismeretében azonban, amely a mély, haborgé ten-

2 A mii keletkezési koriilményeir8l altaldban 1. Quesnel (1996) XIII-XIX. A terje-
delmes (vagy olykor éppenséggel terjengds), erkolesi kommentarokban bévelkedd,
népneveldi indittatasu Paulinus-k6ltemény €s a miivelt értelmiségi koroknek szant, a
tdmorség (concisio) jellemezte fortunatusi eposz egymashoz val6 viszonyardl, forra-
saikrol, szerkezeti eltéréseikrdl 1. U6. XXXIV-XLI.

% A luvencus, Sedulius, Prudentius, Paulinus, Arator modellként tekintett munkés-
sagat emlit6, onmagat a mifaji tradicioba illeszt6 fortunatusi gesztusrol 1. Roberts
(2009) 201.

% Megjegyzendd, hogy a téma az eposzbelinél is tdmorebb, mindéssze hatsoros
feldolgozasban Fortunatus egy késobbi miivében is helyet kap. A Szent Gergely
puspdk altal Gjjaépitett tours-i bazilika festményciklusat kisérd, annak egyes jelene-
teit magyarazo, 589-590 koril keletkezett epigrammasorozat ugyancsak kdpenyel-
beszéléssel indit, ott azonban a kolté az Amiens kapujaban jatszodo, a versfiizérben
késébbre sorolt (10,6,25-30) jelenet helyett a kdzvetlen lokalis vonatkozasu, az
eposz 3. kdnyvének élén ugyancsak targyalt (24-73) tours-i kdpenymegosztast emeli
a ciklus élére, hangstlyozvan, a bazilika pontosan a kegyes gesztus végrehajtasanak
helyszinén épiilt (3): Quo propria tunica... operit Martinus egentem.

2" Mindenekeltt Ovidius és Claudius Claudianus hatésa feltételezhetd, err6l béveb-
ben I. C. Braidotti, Una metafora ripetuta: variazioni sul tema nautico nella «Vita s.
Martini» di Venanzio Fortunato, GIF 45, 1993, 107-119.
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geren utnak induld, miivét kormanyzo6 nauta alakjaban lattatja a kol-
tot, a vilagitotorony képe teljességgel illik a kontextusba: a megének-
lend6 szent fényével mutat utat az epika veszélyes vizeire szalld
énekesnek. A verses el6szo pharus alakja mindazonaltal a hajohason-
lat 0sszefliggesen tal talan a kopeny-téma kozvetett, alluziv felveze-
tésének is tekinthetd. A 49. sor vilagitotorony-képét kovetéen a szi-
letés, szdrmazas motivuman, a panegyricus miifajanak e koételez6
retorikai tartozékain®® szinte észrevétleniil siklik at a szerzd, s tér ra
azonnal a kopeny torténetének elbeszélésére. E feltinden gyors at-
menetet a gorég etimol6gidji nyelvi jatékkal masutt is é16
Fortunatus szellemes alliizidja is biztositani tlinik: a nénemi latin
pharus (vilagitotorony) azonos jelentésti gorog eloképe, a himnemi
¢@apoc hangalakjaval felidézheti ugyanis az olvasdban a semleges
nemil @dpog alakot is, amely viszont nagyobb darab textilt, illetve a
beldle késziilt leplet jelenti.*® Az amiens-i jelenet elbeszélésére ez
utan kerul sor (50-67):

Qui puer in teneris vix pubescentibus annis,
Frigore sub gelido, terras crispante pruina:
Cum undas tristis hiems freno glaciale ligasset,
Et vaga libertas fluviorum inclusa lateret,
Asperiore gelu de se sibi vincula nectens,

Plus aqua frigidior, tunica vestita rigoris:
Occurrenti igitur portae Ambianensis egeno
Qui sibi restiterat chlamydis partitur amictum,
Et fervente fide, membris algentibus, offert.
Frigoris iste capit partem, capit ille teporis,
Inter utrosque inopes partitur fervor et algor,
Et nova mercandi fit nundina; frigus et aestus
Unaque paupertas satis est divisa duobus.

Hac se veste tamen tectum obtulit ipse Creator,
Martinique clamis texit velamine Christum:

28 Hasonloképp teljesen hidnyzik Marton neveltetésének, szellemi-lelki fejlédésének,
aszkézisének bemutatasa.

2 Errél 1. Roberts (2009), 119 és 264.

%0 Két példa a klasszikus antikvitéas epikajabél: Hom. 11. 2,43, Ap. Rhod. Arg. 2,30.
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Nulla Augustorum meruit hunc vestis honorem,
Militis alba clamis plus est quam purpura regis;
Prima haec virtutum fuit arrha, et pignus amoris.

A 17 soros jelenet — amint az Fortunatus miivében rendre megfi-
gyelheté — meglepOen sziikszavinak tinik Paulinus Petrocordiensis
imént latott, etikai kitérékben, a jambor olvasdhoz intézett lelkiségi
magyarazatokban bdovelkedd elbeszéléséhez képest. Az elbeszélést a
percursio elve vezérli: a jelenet egymast koveté események gyors,
egyetlen részleten sem id6z6 eléadasan alapul.®* Ami a tér- és idéko-
ordinatakat illeti, a talalkozasra ez esetben is télen keril sor, a kimé-
letlen iddjaras paulinusi, egysoros jelzését azonban Gtsoros, részlet-
gazdag, viszont — az Amiens varosara utal portae ambia-nensis (56)
szerkezet ellenére — a varos, a civilizacio valos vizualis terétdl telje-
sen elszakadd természetleirés véltja fel. Ennek alapjaul a fiatal, zsen-
ge, azaz Kiszolgaltatott és sértilékeny gyermek (50: puer in teneris
pubescentibus annis) és a zGzmaras, keményre fagyott taj (51:
frigore sub gelido, terras crispante pruina) kozotti ellentét szolgal.
Puha hétakardrol, nyilvan tudatosan, nem esik sz6 a szévegben, csu-
pan a habokat jéggel megfékez6 (52: undas ...freno glaciale ligasset),
a vizek szabad folyasat elzard, eltiinteté (53: vaga libertas fluviorum
inclusa lateret), megbilincseld (54: asperiore gelu... sibi vincula
nectens), gyaszos télrdl (52: tristis hiems), amely — s ez a koldus
feloltoztetésének gesztusa szempontjabol kuldéndsen fontos — a jeges
keménység tunikajaba oltozteti a vizet (55: aqua frigidior, tunica
vestita rigoris).

E minden mozgast, életet, szint megsziintetd tajban talalkozik a
lobogd hitli (fervente fide) Marton a végtelen fagyban cselekvo-
erejétdl végképp megfosztott, szinte beléje iitkdz6 (56: occurrente...
egeno) nélkiilozével. Utobbi életkorara, kiilsejére, testi allapotara
egyetlen sz sem utal, miként teljességgel hianyzik a paulinusi valto-
zathan latott szolasképtelenség® motivuma is. Az arctalan, személy-
telen nélkiilozé és a fil mar-mar egyenrangu partnerként, ut6bbi
barmiféle eldzetes helyzetfelmérése, habozasa vagy késlekedése

3 A tsmorités fortunatusi tendenciajardl 1. Roberts (2009) 205.
32 Cf. Paul. Petr. Vit. Mart. 1,64-65: vix verba frementi dimidans / praefracta sono.

71



PATAKI ELVIRA

nélkil osztja meg egymassal, amije van: a (Paulinusszal szemben
mindenfajta bemutatast nélkiil6z6) kopenyt, a fazast és a meleget
(60): partitur fervor et algor. Septimius Severus és Paulinus elbeszé-
lésével ellentétben szemtanUk nincsenek, nevetés nem hallatszik,
nincs, akit a torténtek lattdn blinbanat mardosson, amiként teljes
egészében hianyzik a jelenetbdl a szoveten sebet ejtd kard, a vagas
motivuma is. Marton (mar Paulinus Petrocordiensis valtozataban is
pacifikalt®) kardja Venantius Fortunatus kélteményében egészében
eltinik, ahogy (az epizdd zarasaban, a 66. sorban olvashatd militis
sz0tdl eltekintve) a katona alakja is elhomalyosul a fité mogott.

A dermedtség és a forrdsdg megosztasanak elbeszélése utan varat-
lanul, minden elbesz¢ldi elorejelzés vagy az dlom eltavolitd narrativ
kerete nélkul a Megvaltd, a Marton ruhajaba 6ltézott (63: hac se
veste tectum) Krisztus tiinik fel (63: se ...obtulit**) a szévegben: az
elokészités elmaradasa révén a varatlan vizid az olvasd szamara is
kozvetlenil atélhetdvé, megtapasztalhatova valik: Marton és torténe-
tének olvasdja egyidejiileg valik az epifania részesévé. A kolto végiil
egyetlen, a ruha motivuman alapulé mondattal foglalja 0ssze a talal-
kozés lényeget: a katona fehér kdpenye (65-66: alba clamis, velamen)
altal kiérdemelt tisztelettel nem versenghet sem a csdszarok ruhja
(vestis Augustorum), sem a kiralyi bibor (purpura regis). A javakban
duskalo vilagiak és a foldi hivsaggal nem t6r6do szentek végteleniil
szerény ruhazatanak szembeallitasa a korai hagiografikus irodalom
gyakori toposza,® amelyre Paulinus torténetvaltozataban is lattunk
példat. Mig azonban a périgueux-i kolt6 a felicia tegmina keresetlen
egyszeriiségével szembeallitott ruhaanyagok vizualis (107-108: ostro
ducto... pensis rutilantibus auro), taktilis (109-110: levia tactu) tu-
lajdonségaira, a klasszikus retorikabdl 6rokolt enargeia jegyében az

crer

sulyt, Venantius Fortunatusnal az enargeia elbeszéléi szandéka hat-

% Cf. Paul. Petr. Vit. Mart. 1,86: sine crimine uulneris ensis.

3 Az offerre alak hasznélata kdzvetett parhuzamot sejtet: Krisztus Ggy ajanlja fel
magat Martonnak, miként az kpenyét a koldusnak.

% L. pl. Szent Jeromos Remete Szent Palrél frott életrajzanak zarémondatait (Vita
Pauli 17: Vos in tunicis aurum texitis, ille ne uilissimi quidem mancipii uestri
indumentum habuit...Ille Christi uestem, nudus licet, seruauit; uos uestiti sericis
indumentum Christi perdidistis.)
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térbe szorul a foldi méltdsdgok (65-66: augustorum... regis) és a
kdzkatona szembeéllitdsa mogott. Ismét emlitést érdemel az epizddot
zar6 sententia® sz6hasznélata: a héber eredetii kereskedelmi termi-
nust alkalmaz6 széveg szerint Marton e foglaldé (67: arrha) révén
orok szerz6dést kot az isteni szeretettel (pignus amoris). A fogal-
mazas ezéltal Martont a Megvalté mellé emeli, az arrha salutis szer-
kezet ugyanis a 2. énekben a krisztusi szenvedéstorténet egyes allo-
masait egy-egy targy (a kdpet, a korbacs, az epe, az ecet, a landzsa, a
szogek stb.) képében tomoritd, a kopenyt (clamis) is emlit6, kotészo
nélkiili, tobb soros felsorolasban tiinik fel Gjra, a megvaltas zalogara
(2,206: arrha salutis) utalva.*’

Az eposzt nyito tomor, elliptikus kdpenyelbeszélés tovabbi jelleg-
zetessége az Oltdzékkel, ruhazkodassal, a befedettséggel kapcsolatos
szavak (tunica, vestire, clamis, amictum, vestis, tegere, velamen,
purpura) sokasaga és valtozatossaga. E tény amiatt érdemel kilonds
figyelmet, mert Fortunatus, az amiens-i jelenet kopenyén tul, epo-
szaban mindvégig kiemelt szerepet szan a ruha, a textilia motivuma-
nak, amely nem csupan szamos, a szent ¢letébdl vett, Sulpiciusnal és
Paulinusnal is szerepl esemény elbeszélésekor, azaz a cselekmény
szintjén jelenik meg, hanem a szovet s a szdveg egylényegliségét
hangsulyozo, archaikus eredetli metafora révén a koltéi onreflexio
alapjat is megteremti.*®® Ugy tiinik, az ekphrasis elmaradasat a cse-
lekmény origéjakent szerepeltetett kdpenymegosztas-jelenetbdl bo-
séggel poétoljdk az eposz egyeb, oltozékkel kapcsolatos helyei. A
jelen vizsgalat végén nincs mod a 2243 soros mil textiliaval kapcso-
latos, feltinden nagy szdmu helyének részletes bemutatasara, csupan

% Ennek &ltalanos fortunatusi gyakorlatarél |. Roberts (2009) 213.

37 Cf. 2,206-208: Funeris ordo sui nostrae fuit arrha salutis: / Sputa, flagella, cla-
mis, fel, acetum, lancea, clavi, / Crux pia, mors, tumulus, lapis, inferus, umbra,
tyrannus.

% A téma eddigi legrészletesebb feldolgozésa, S. Labarre cikke (Le vétement dans la
Vie de saint Martin (IV® s.): signe social et valeur symbolique, in: F. Chausson et H.
Inglebert (éd.), Costume et société dans I’Antiquité et le haut Moyen Age, Paris,
2003, 143-151) ot f6 téma koré csoportositja vizsgalatat: a chlamys helye a ruhazat
késé Okori torténeti-tarsadalmi kodrendszerében; a katonaskodasbél a szerzetesi
életformara vald valtas érzékeltetése Marton viseletének fortunatusi leirasaban; a
biborszin, a hdofehér és a fényes 0Oltozet dsszetett szimbolikdja — a ruhamotivum
strukturalis, illetve metapoetikus szerepének vizsgalata nem része munkajanak.
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néhany tipikus, tovabbi kutatasra 6sztonzd jelenetre tudjuk felhivni a
figyelmet.

A szdves- illetve ruhametafora jelen van mar a tulajdonképpeni
kolteményt szegélyezd, tobbrétegii paratextusban is. A Tours-i Szent
Gergelyhez intézett kisérélevélben olvashatd captatio benevolentiae
azt igéri, szerény kis miivében az alkot6 lemond a lexis, a dihairesis
s egyeb, rétoroknal és filozdfusoknal bevett eszk6zok hasznalatardl,
az ilyenekkel torédjenek csak azok, akik hasonld uszalyok hozza-
toldasaval, szétteregetésével (Epist. 1: syrma adsuere, proferre) igye-
keznek el6adasuk hatasossagat novelni.*® Az 1. kdnyv excusati6jaban
a kolto, tehetségét kisebbitendd, dnmagat foldhdz ragadt, slytalan
szavii, lomha értelmii kezd6nek allitja be (26-39). Az dnalacsonyitas
kataldgusa a ruha, illetve az attél val6 megfosztottsdg motivumaban
teljesedik ki: Fortunatuson nem ragyog bibor szegélyes toga, még
csak egyszerii utazokdpeny sem fedi vallat (paenula® nulla), csupan
a hirnév meztelen éhe (35: nuda fames famae) él benne.

Ami az 0ltézet, a befedettség fogalmanak a cselekmeny szintjén
valo jelenlétét illeti, a legfontosabb, gyakran egymast imitélo torténe-
tek tobbnyire az egyes énekeket szegélyezd narrativ keretben kapnak
helyet. Egyetlen példa: az amiens-i képenyjelenet variansa az 1. éne-
ket zar0, Périzs kapujdban jatsz6ddé epizod (487-500), amelynek
soran egy meztelen bori, sebekkel boritott, a sapadtsag takarojat
magdra olté lepras akad Marton Utjaba. A szent ajkaival illeti a nyo-
morultat, mire annak bagyadtsaga eltlinik, arcdt friss bor oltozteti
(498: faciem cutis vestit). Marton gyogyerejii, rendkiviili karizmajat
tobb esetben szegényes 6ltozete hordozza, amelynek rongyos foszla-
nyai (fimbria), a szévet vékonyka szalai (fili) is magukban hordozzak
az lUdvozilést (2,11-18, hasonloképp 4,259-262). A ragyogo, feje-
delmi diszruha motivuma ezzel szemben részint a szenttel konflik-
tusba kevered6 vilagi hatalmassagok bemutatasakor tiinik fel; részint
a Satan szolgainak viseleteként, az ordogi kisértés eszkdzeként
(2,86-90; 3,209-246). A kiilonféle testek tarkasagaba 61t6zott démo-

% V\fenantius gazdag retorikai eszkéztararél 1. Roberts (2009) 216-217.

40 Kor- vagy harangszabési, bé, eredetileg az egyszeriibb tarsadalmi rétegek 4ltal
viselt utazoruha, amely a 4. szazadtdl Szilveszter papa ez iranyl rendelete értelmé-
ben a piispoki ruhazat részét képezi, vé. H. Norris, Church Vestment: Their Origin
and Developement, New York, 2002, 55-58.

74



ELBESZELOI VALTOZATOK EGY KETTESZELT CHLAMYSRA...

nokat Marton éles, a latvany feliiletén tiiként athatolo tekintete leple-
zi le, s mutatja meg azokat valos, pbre (nudus) gonoszsagukban
(2,132-140). Amikor a Gonosz magat a Megvaltonak kiadva fényes,
kiralyi ornatusban jelenik meg a szent el6tt, Marton a magat szenve-
désre ado Krisztus egyszerti kopenyét szamon kérve lizi el azt
(2,206-208, 285-341). Masutt, ellentétes dsszefiiggésben, a fényes
Oltozet a mennyei ragyogas szemléltetésere szolgal. A 2. ének
zarOképe (446-467) az égbe emelt, diszruhas Martont fogado6 angyali
sereget irja le, amelynek harcosai tejfehér vagy biborszegélyes tdgat,
gyonggyel, arannyal atsz6tt gyolcsot viselnek, s tiindokolnek draga-
kovektol csillogd kardszijaikkal, karperectikkel, sugarzo fejdisziikkel.
A 4. ének tanisaga szerint Marton egy alkalommal féldi életében is
hasonl6 megtiszteltetésben részesil (321-328): az oltarnal szolgald
plispok ujjait erénye jutalmaul véaratlanul pompas gytiriik boritjak be,
amelyeknek fénye 01j kopenyt, tindoklé oltdzetet (322: nova palla...
textura coruscans) képez alakja koril. Igen figyelemre mélto, hogy a
Marton szajaba adott minddssze két szentirasmagyarazo kijelentés
mindegyike ugyancsak a ruhazkodassal kapcsolatos (3,368-378),
miként az egyetlen helyen olvashatd, Homeérostol 6rokolt s a hajnal
eljottét jelz6 epikus formula is (4,221-222).

Végezetiil egy-egy esztétikai, illetve kegyességi szempontbdl ki-
emelkedd fontossagu, a kdltemény zarasdban szereplé metafora ér-
demel figyelmet. A kész miivet utra bocsajto, annak varosnevekben,
megtekintendd latnivalokban bdvelkedd utvonalat ajanld propemp-
tikos soran Venantius Fortunatus a miiben tobb alkalommal felsejlé
szoveg-szovet azonositads kibontasara vallalkozik. Az 1. énekbeli
captatio benevolentiae-vel keretet alkotd egyseg a kész eposzt rosz-
szul rogzitett szdalakbol szott, csomokkal, gobokkel éktelenkedo, dur-
va feliiletii, a teveszor szurdssagat idézo textilként lattatja — noha, a
mi szent f6héséhez selyem kontos, biborszegélyli, vagy jacintszint
fehérrel vegyit6 toga lett volna mélto (4,621-629). A szbvet és sz0-
veg azonossagat nyiltan kimondo rész elétt néhany sorral a Marton-
hoz sz616 ima kap helyet, amelyben a kolto igy fohaszkodik égi pat-
ronuséhoz: torékeny lényem... rejtsd szent kdpenyedbe, s a karhozat
tiizétol remegdt kontosod mentse meg (611-612: sacro velamine
celes, ... defendat ab igne lacerna).
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Az indo-eurdpai koltészet kutatastorténetének egy bevett allitasa
szerint a magasztalo kolteményt jelenté gorog hymnos sz6 kozOs
eredetre megy vissza a szovést jelentd hyphainein igével. Noha ke-
véssé valdszinll, hogy a 6. szdzadi latin koltd ismerné és tudatosan
alkalmazna ezen etimoldgiat, Venantius Fortunatus ruhamegosztés-
jelenetbdl kibontakozd eposza bdvelkedik a textiliaval, oltdzettel,
mezitelenséggel és befedettséggel kapcsolatos, a narrativa leghang-
sulyosabb helyein megjelend torténetekben €s metaforakban, méltd
emléket allitva ezaltal a kereszténység par excellence kopenyes
szentjének.
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DoMoOK0oSs GYORGY

A Szent Ambrus tiszteletéhez csatolt szentek a milanoi bazilika abra-
zolasai alapjan

A nyugati kereszténység egyik legkulonlegesebb kultikus épilete
kétségkivil a milan6i Szent Ambrus bazilika. Az 6kori eredetii, ma
alapvetéen roman stilusu éplletbe egy perisztilionon keresztul lé-
plnk: a kripta folott megemelt szentély k6zepén aranyoltar all, felette
cibériummal, az apszis mozaikja szamos atalakitas utan is kora ko-
zépkori jellegli. Az oltar és a szentélymozaik is 6rzi nyomat annak a
kiemelt fontossagl kapcsolatnak, amely Milan6 véddszentjét a pan-
noniai sziiletésii tours-i plispdkhdz, Szent Martonhoz koti.

A milandi bazilika szamos atépités és pusztitas utan is megtartotta
antik formajat. Itt emelte Ambrus, mint Milan6 puspoke a 4. szazad
derekan a két martir, Gervasius és Protasius sirja folé az Ad Martyres
bazilikat, ahol kés6ébb 6t magat is eltemették, és ahol a mai napig
foldi maradvanyai nyugszanak, a két martir kdzott. Gervasiusrol és
Protasiusrol nem sokat tud a torténetirds (talan még a Diocletianus-
féle Uldozés aldozatai lehettek), de a katolikusok és arianusok kiéle-
zett kiizdelmének idészakaban, vagyis a 4. szazadban az ereklyék
megbecsulésének a személyiikon is talmutatd jelentdsége volt. A
bazilika mellett helyezkedett el, ma mar egybe van vele épitve, a San
Vittore in Ciel d’Oro ké&polna. Ez eredetileg Ambrus testvére, a szin-
tén szentté avatott Satiro sirkapolnaja, amelynek mennyezeti mozaik-
ja Szent Péter apostolt abrazolja, arany hattér el6tt — ez indokolja a
kapolna elnevezését. A 6. szdzadi mozaik a falakon is megmaradt:
Szent Ambrust Gervasius és Protasius kozott abrézolja. A romai
patriciusként (borotvalt arccal, révid hajjal) abrazolt Ambrus tisztele-
tét a kora kozépkorban egyértelmiien a milanoi vértanlk tiszteletével
kapcsoltak egybe.
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A Karoling-korban, 1l. Angelbertus érseksége idején készilt el a
csodalatos aranyoltar, amely mintegy frigyladaként tartalmazta a
harom szent maradvanyait 6rz6 porfir szarkofagot, és ma is a bazili-
ka féoltara. igy jegyzi ezt fel a Liber notitiae sanctorum Mediolani:
,1pso tempore erat Mediolano (sic) archiepiscopus Angelbertus se-
cundus qui fecit deaurare altare sancti Ambrosii”." Ugyanebbél a
korszakbdl szarmaznak az apszis mozaikjai is, amelyek sok pusztitas
és pusztito felgjitas utan is 6rzik a Karoling-kori ikonografiat. Ezen a
mozaikon a Pantokratorként dbrazolt Krisztuson és néhany szenten
¢s angyalon kiviill Szent Ambrus életébdl egyetlen jelenetet latunk
abréazolva, két képben: Ambrus bilokécidjat, amikor Mildnéban mi-
sézeés kozben latszdlag elalszik, &m valdjaban Szent Marton temeté-
sén vesz részt Tours-ban. Az apszis két oldalan lathat6 egyik jelenet
a milandi helyszint, a masik a tours-it mutatja, és azonnal szembeot-
lik, hogy a szent dbrdzolasa nem kovetkezetes. Noha egyszerre torté-
nik a két esemény, a tours-i helyszinen borotvalt abrazatu, elallé fili
ferfit latunk, amilyennek a San Vittore-beli mozaik is mutatja 6t, am
a milanoi helyszinen idésebb, fehér szakall, Szent Péter ikonografi-
ajara utalo jegyekkel jelenik meg. Ebben a korszakban (a 10. szazad-
ban) Szent Ambrus tiszteletét a frankok legfobb szentjének tisztele-
téhez kototték: Szent Méarton a legfontosabb szent, akinek életét dsz-
szekétik Ambruséval.?

Szent Ambrus és Szent Marton kapcsolata a legendak tlikrében

A két szent az Alpoktdl délre és északra egyazon korban dolgo-
zott puspokként, szembeszéllva az arianus irdnyzattal. Szent Marton
egyik legendaja szerint a katonasagbol torténd kivalasa utan Miland
kornyékén élt egy darabig elvonultan remeteként. Kozos élettorte-
netiikben a puspokke valasztas elutasitdsanak toposza is, és egyazon
évben halnak meg, 397-ben, bar Gjabb szamitasok szerint Ambrus

! M. R. Tessera, L’altare d’oro carolingio della Basilica di Sant’Ambrogio e la
rappresentazione dei funerali di San Martino di Tours, in: B. Judic (a cura di), Saint
Martin, le soldat, le voyage et la solidarité, megjelenés elétt, 1. Koszéndém a szerzs-
nek, hogy tanulmanyat megosztotta velem.

2 Szent Marton sziildvéarosaban, Savaridban is a frank id8szakban kezdddik el Szent
Marton kultusza, I. ugyanebben a kétetben Kiss Gabor tanulmanyét (Szent Marton
és Savaria. Milyen épiilethez k6t6dhetett a sziil6haz-legenda? 85-103).
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halt meg el6bb. Honnan ered a legenda, és miért éppen ezt a jelenetet
helyezték a bazilika apszisanak mozaikjara?

A legenda egy 6. szazadi forrdsban maradt fenn el6szor, Tours-i
Szent Gergely De miraculis Sancti Martini cimii miivében.® Szent
Gergely a mii 5. caputjanak ezt a cimet adja: Qualiter beato Ambro-
sio idem transitus est ostensus. A szveg egészen pontosan irja le
azt, amit az oltar dombormiive, illetve az apszis mozaikja tar elénk:

Eo namque tempore beatus Ambrosius, cuius hodie flores eloquii
per totam Ecclesiam redolent, Mediolanensi civitati praeerat epis-
copus. Cui celebrandi festa Dominicae diei ista erat consuetudo, ut
veniens lector cum libro suo non antea legere praesumeret quam
Sanctus nutu iussisset. Factum est autem ut illa die Dominica,
prophetica lectione recitata, iam lectore ante altare stante, qui
lectionem beati Pauli proferret, beatissimus antistes Ambrosius
super sanctum altare obdormiret. Quod videntes multi, cum nullus
eum penitus excitare praesumeret, transactis fere duarum aut trium
horarum spatiis, excitaverunt eum, dicentes: lam hora praeterit.
lubeat domnus lectori lectionem legere; exspectat enim populus
valde iam lassus. Respondens autem beatus Ambrosius: Nolite,
inquit, turbari. Multum enim mihi valet sic obdormisse, cui tale
miraculum Dominus ostendere dignatus est. Nam noveritis fratrem
meum Martinum sacerdotem egressum fuisse de corpore, me autem
eius funeri obsequium praebuisse, peractoque ex more servitio,
capitellum tantum, vobis excitantibus, non explevi. Tunc illi stupe-
facti, pariterque admirantes, diem et tempus notant, sollicite requi-
rentes. Qui ipsam diem tempusque transitus Sancti repererunt, quod
beatus Confessor dixerat se eius exsequiis deservisse. O beatum
virum, in cuius transitu sanctorum canit numerus, angelorum exsul-
tat chorus, omniumque coelestium virtutum occurrit exercitus:
diabolus praesumptione confunditur, Ecclesia virtute roboratur,
sacerdotes revelatione glorificantur; quem Michael assumpsit cum
angelis, Maria suscepit cum virginum choris, paradisus retinet lae-
tum cum sanctis! Sed quid nos in laudem eius tentamus, quod non
sufficimus adimplere? Ipse est enim laus illius, cuius laus ab eius ore

% P. Tomea, Ambrogio e i suoi fratelli. Note di agiografia milanese altomedievale,
Filologia Neolatina V., 1998, 199-238, 152.
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http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=Multum&tree=multum%20ADV&lang=0&inframe=1
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http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=est&tree=sum%20ESSE:IND&lang=0&inframe=1
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DomMoKOS GYORGY

nunguam recessit. Nam nos utinam vel simplicem possimus historiam
explicare.*

A frank torténetird ezzel is hangsulyozta a kapcsolatot az egyhaz-
atyaval. A frank szarmazésu és Nagy Karoly unokajahoz, I. Lothar-
hoz ko6t6d6 II. Angilberto (vagy latinosan Angilbertus) puspoksége
idején (824-859) nagyszabasU reformba kezdett. Politikai célja a
frank birodalom italiai fOvarosa szerepét elhoditani Paviatol, ahol a
longobéardok székhelye volt egykor.> A bazilika atalakitdsa Szent
Ambrus, mint Milané patronusa szerepének kiemelése lehetett. Egy
9. szazadi feljegyzés megerdsiti, hogy a szentek maradvanyainak
kdzponti elhelyezése is ebbe a programba kapcsolddott: et in
Mediolano exaltatio corpora (sic) sanctorum Protasii et Gervasii
martirum et confessoris Ambrosii” (Miland, a Szent Ambrus bazilika
kaptalani levéltara és konyvtara, M 15, f 140v.)°. Az érsek tekinté-
lyét tehat Ambrus tekintélye erdsitette, akit immar egyértelmiien a
milanoi identitas kifejezéjének tekintenek. Ugyancsak Szent Gergely
kdzvetitette a De gloria Martyrum-ban Nolai Szent Paulinus elve-
szett levelének tartalméat, amely szerint Ambrus Méartonnak brandeét,
Szent Gervasius és Protasius vérébe martott targyakat kildott.

Angilbertus plspok idején, a Karoling-korban készil tehat Mila-
noban a Fuldihoz és Sankt Gallenhez hasonld szarkofag-oltér és az
apszis mozaikja. A szent plspok életét abrazold, Volvinus mester
(phaber) altal készitett arany dombormtivek és felirataik egyértelmii-
en a Paulinus, Ambrus titkara altal irt Vita Ambrosii-t kdvetik, Miri-
am Rita Tessera meglatasa szerint a feliratok is utalnak a VVenantius
Fortunatus-féle tours-i feliratokra.” Kivételként, az oltar oldallapjé-
nak kozepén taldljuk meg a bilokacids jelenetet, amely kozvetve
Tours-i Szent Gergelyre megy vissza.® Ahogy a frank egyhaz egykor,
a 6. szdzadban a milanoi egyhazatya tekintélyére tdmaszkodott, a 9.

4 Gregorius Turoniensis, De miraculis Sancti Martini 1,5.

® Tessera (2017) passim.

® |dézi Tessera (2017) 2.

" Tessera (2017) 3.

8 Tomea (1998) 152; P. Tomea, L’immagine e I’ombra di Ambrogio nell’agiografia
«italianax» dei sec. V=XI, in: P. Boucheron — S. Gioanni (a cura di), La memoria di
Ambrogio di Milano. Usi politici di una autorita patristica in Italia (secc. V-XVIII),
Roma, 2015, 299-328, 300.
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http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=utinam&tree=utinam%20ADV&lang=0&inframe=1
http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=simplicem&tree=simplex%20ADJ&lang=0&inframe=1
http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=simplicem&tree=simplex%20ADJ&lang=0&inframe=1
http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=historiam&tree=historia%20N:acc&lang=0&inframe=1
http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=historiam&tree=historia%20N:acc&lang=0&inframe=1
http://www.mlat.uzh.ch/MLS/info_frame.php?tabelle=Gregorius_Turonensis_cps2&w=explicare&tree=explico%20V:INF&lang=0&inframe=1

SZENT AMBRUS ES SZENT MARTON

szazadban a népszerli Szent Marton szerepeltetése sem véletlen: kife-
jezi a csaszari (frank) hatalom és a milandi egyhaz egységét, a meg-
rendel$ frank szarmazasu érsek, Il. Angilbertus szandékanak megfe-
lel6en.

Ugyanez a jelenet megismétlddik az apszis mozaikjain is, igen
hangsulyos forméban. A valasztds tudatossagat az is jelzi példaul
Paolo Tomea, a Milandi Szent Sziv Katolikus Egyetem hagiografia
professzora véleménye szerint, hogy a Szent Gergely-féle legenda-
nak nem sok nyoma van Milanéban és kornyékén: voltaképpen
egyetlen olyan Karoling-kori kodex létezik, amelyben fennmaradt a
Szent Marton-legendanak ez az epizodja. Ez a Sankt Gallenben 6r-
z6tt De vita et meritis — kézirat.” A mozaikon a jelenet 4brézolasa
htien koveti ezt a valtozatot: lathatjuk a tirelmesen varé diakdnust,
aki két-harom oOrén keresztil varja, hogy felolvashasson, &m Ambrus
aludni latszik, és nem merik felébreszteni.

Tomea kiemeli azokat az elemeket a korabeli dokumentumokbol,
amelyek a szent plspokot és Miland varosanak identitadsat egyre
inkdbb egyesitik: a milandi egyhdz a 9. szazadtol kezdve lesz
Ambrosiana ecclesia és az érsek-metropolita is vicarius Ambrosii.*°
Miriam Tessera meglatasa szerint: ,,11. Angilbertus tevékenységének
jelentésége, modelljei és technikdja a torténetiras szamara tobbszor is
téma volt. Ugyanakkor érdemes kilon is megfontolni azt a kapcsola-
tot, amelyet Angilbertus plspoksége alatt Szent Ambrus és Szent
Marton alakja kozott létrehivott. (...) Il. Angilbertus megértette,
hogy a milan6i egyhaz beilleszkedése a Karoling-birodalomba a
plspok-szenteken keresztll mehet végbe, akik mind Italidban, mind
az Alpokon tal érthetd eszmények. Ezért Gjitotta tehat meg Szent

® Sankt Gallen, Stiftsbibliothek ms. 569. Kiadéasai Tomea (1998) alapjan: A. Paredi
(ed.), Vita e meriti di S. Ambrogio. Testo inedito del secolo non illustrato con le
miniature del salterio di Arnolfo, Milano, 1964; P. Courcelle, Recherches sur Saint
Ambroise. *Vies” anciennes, culture, iconographie, Paris, 1973; G. Banterle, Le fonti
latine su sant’Ambrogio, Milano — Roma, 1991. A kézirat datalasat illetéen az els6
kdzreadd, Angelo Paredi Anspertus piispok idGszakara (868—881) tette azt, mig
Tomea (1998) erdsen érvel amellett, hogy ez is II. Angilbertus piispokhoz kothetd, a
bazilika atalakitasahoz hasonlo jelentdségti, altala batoritott hagiografiai tevékeny-
ség részekeént.

10 Tomea (1998) 160. A Szent Marton temetésére vonatkozé rész a kédex 79. lapjan
talalhato, amint ezt Tomea (2015) 306 (18. jegyzet) allitja.
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Ambrus kultuszat olyan értelmes maddon, hogy felelevenitette a
frankfoldi hagyoméanyokat, amelyek 0sszekototték Szent Martont, a
frankok véddszentjét a milanoi piispokkel. Ezzel tetézte be az
ambrozian identitds megujitasat, amely Nagy Karoly hdditasakor
vette kezdetét, s amellyel Milan6é metropolita-érseke szimbolikusan
és lelkileg is a Karoling uralkodok elsé szamt hivatkozasi pontjava
vélt az italiai kiralysagon belil.”*!

A Legenda Aurea, Jacopo da Voragine genovai puspok 13. szaza-
di kompilacidja a szentek életérdl és legendairol igy irja le a kérdéses
eseményt, Marton halalhoz kapcsolva azt:*?

»Szent Severinus kolni érsek, amikor vasarnap, szok&séhoz hiven
a matutinum utén végigjarta a szent helyeket, abban az 6réban, ami-
kor a szent elhunyt, angyalokat hallott az égben énekelni. Hivta
archididkonuséat és megkérdezte, hogy hall-e valamit. Azt valaszolta,
hogy semmit nem hall. Mire az érsek biztatta, hogy fileljen jobban.
Erre elkezdte a nyakat nyUjtogatni, fiilét hegyezni, és botjara tamasz-
kodva agaskodni. Amikor az érsek imadkozott érte, azt mondta, hogy
valamiféle hangokat hall az égben. Az érsek igy szélt: ,Az én uram,
Marton az, aki elk61tozott ebbdl a vilagbol, és most viszik az angya-
lok az égbe. Az 6rddgok is ott voltak, és vissza akartak tartani, de
nem talaltak benne semmit, s megzavarodva visszavonultak.” Az
archidiakonus feljegyezte az 6rat és a napot, s megtudta, hogy Mar-
ton éppen akkor tavozott az él6k sorabol.

Severinus szerzetes pedig, aki Marton életrajzat megirta, amikor
az éjszakai zsolozsma utan elszenderedett — mint maga irja egyik
levelében —, megjelent neki Szent Mérton fehérbe Oltozve, tlzes
orcaval, csillagszemekkel, biborvorods hajjal, jobbjaban azt a kdnyvet
tartva, melyet maga Severinus irt az életér6l. Miutan megaldotta,
latta, hogy az égbe emelkedik, s mikor szeretett volna vele menni,
folébredt. Ezutan hirnokok érkeztek, és megtudta, hogy Szent Mar-
ton azon az éjszakan koltézott el.

! Tessera (2017) 3.
12 Jacopo de Voragine, Legenda Aurea, elektronikus kiadés, fordftotta és valogatta:
Madas Edit, MEK, 2004, http://www.mek.oszk.hu/04600/04626/html/ (letdltve
2016. december 3).
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Ugyanezen a napon Szent Ambrus mil&noi puspok, misézés koz-
ben az oltarndl a préfécia és az episztola kdzott elszunnyadt. Senki
nem akarta folébreszteni. A szubdiakonus csak az ¢ intésére merte
elkezdeni az episztolat. Két vagy harom 6ra multan mégis felkeltet-
ték, mondvan: ,Mar eltelt egy 6ra, és a nép nagyon faradtan varako-
zik.” Erre azt felelte Ambrus: ,Ne zavarjatok! Testvérem, Marton az
Urhoz kéltézott, ott voltam a temetésén, és éppen a végtisztességet
adtam meg neki, de mivel félébresztettetek, az utolso responzoriumot
nem tudtam befejezni.” Azok foljegyezték a napot és az oOréat, s ké-
s6bb megtudtak, hogy Marton akkor koltozott az égbe.”

A Legenda Aurea még egy helyen emliti egyutt Ambrust és Mar-
tont, a milandi plspok szajaba adva Szent Marton dicséretét:

»~Ambrus igy beszél Szent Martonr6l: ,Szent Marton lerombolta a
pogany tévelygés templomait, magasra emelte a jAmborsag zaszlait,
feltdmasztotta a halottakat, megszallottak testébdl kilizte a gonosz
démonokat, az Udvosség orvossagaval gyogyitotta a sokféle beteg-
ségben kinloddkat. Oly tokéletesnek talaltak, hogy koldus képében
Krisztust takarhatta be, €s a ruhaval, amit a nyomorult elvett téle, a
vilag urat dltoztette fol. O, boldog bokeziiség; mily isteni erd rejlik
mogotte! O, dicsd felszabdalt koponyeg, mely egyszerre takarja a
katonat és Kiralyat! O, micsoda mérhetetlen adomany, hogy mélto
volt ruhat adni az Istennek! Méltan adtad néki jutalmul, Uram, hogy
megvallottad el6tte magadat. Méltan hodoltak meg neki a tévelygd
arianusok, s a vértan(sag szeretete miatt méltan nem félt a hohér
kinjaitol. Mit kap majd jutalmul egész testének felajanlaséaért, ha egy
kicsiny ruhadarabbal mélto volt feloltoztetni és latni érte az Istent. A
reménykedOket meggyogyitotta: egyeseket imadsagaval, masokat
tekintetével mentett meg.” ”

Egy nyitott ikonogréfiai kerdés

Mi lehet az oka a Szent Ambrus-ikonogréafia furcsa megvaltoza-
sénak? Két, egymassal szoges ellentétben all6 nézet vitatkozik jelen-
leg. Ivan Foletti, a lausanne-i egyetem kutat6ja ramutat, hogy nyil-
vanvalo eltérés van az aranyoltar és az apszis bal oldali (tours-i)
Ambrus-abrézolésa és az apszis jobb oldali (milan6i) Ambrusa ké-
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z6tt."* Mig az elsé ketté a késéi antik vagy inkabb kora kozépkori
hagyomanyt kovet6d ikonografia, az utobbi Szent Péter arcanak ha-
gyomanyos ikonogréfiajat mutatja. Foletti ezért azt allitja, hogy a
péteri arccal a mozaik készitdje illetve megbizoja Szent Péter utdda-
ként akarta feltiintetni Ambrust egy olyan korszakban, amikor Mila-
no6 és Roma kapcsolata nem volt éppen z6kkenémentes: Nagy Karoly
haldla és Kovér Karoly tronra 1épése kozotti idészakban (887-881
kdzott). Miriam Tessera, a Szent Ambrus bazilika levéltaranak igaz-
gatéja ezzel szemben éppenséggel azt valdsziniisiti, hogy a péteri
képmas Ambrusnak (illetve az éltala jelképezett milanoi egyhaznak)
és a roOmai egyhaznak az egységét kivanja felmutatni. Utalhat akar
arra is, hogy maga Marton is el6szor egy Szent Péter-kdpolnaban lett
eltemetve — véli Miriam Tessera.** Ugyanakkor arra is ramutat, hogy
egymast kiolto, feliilird és keresztez6 restauralassal és a pusztitasok-
kal is (utoljara 1943-ban omlott be a bazilika apszisa).

Osszegzés

Rovid attekintéslinkben kiemeltik, hogy Szent Ambrus és Szent
Marton kapcsolata részben korszakuk, torténetik, legendajuk hason-
16s4gaibdl fakad, Iéven mindketten az arianus eretnekseg elleni kiz-
delem bajnokai a 4. szzadban, egy-egy fontos plspoki székben. A
két szent szimbolikus, ikonografiai szinten is jelent6s 6sszekapcsola-
sa azonban Milandban valdsult meg a frank birodalom idészakaban,
a 9. szdzad végen, amikor Szent Mérton a birodalom legfontosabb
szentjeként szimbolumma is valt. Igy érthetd, hogy a milandi Szent
Ambrus bazilika ebben az id6szakban késziilt legkiemelked6bb abra-
zolasa (az apszis mozaikja) a két szentet kapcsolja dssze, egy Tours-i
Szent Gergely miivére visszamend legenda kapcsan.

1. Foletti, Del vero volto di Ambrogio. Riflessioni sul mosaico absidale di
Sant’Ambrogio a Milano in epoca carolingia, Arte Lombarda 57/3, 2012, 5-14,
passim.

M. R. Tessera, La memoria di Ambrogio nei secoli X—XI, in: P. Boucheron — S,
Gioanni (a cura di), La memoria di Ambrogio di Milano. Usi politici di una autorita
patristica in Italia (secc. V-XVIII), Roma, 2015, 421-440.
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MILYEN EPULETHEZ KOTODHETETT
A SZULOHAZ-LEGENDA?

K1ss GABOR

A kozépkori ember tudatadban Szent Mérton alakja nemcsak haj-
dani piispoki székhelyéhez, a galliai Tours varosahoz kotédott. Sze-
mélyével kapcsolatban él6 hagyomany volt pannoniai szarmazasa
is.> Sulpicius Severus rdla irt életrajzabol? pedig kdzismert volt pon-
tos szuletési helye: Savaria, azaz a Magyarorszagon talalhat6 Szom-
bathely. Errdl tobb korabeli térkép is tanuskodik, amelyeken a varos
neve mfllett feltlintették leghiresebb szllotte vilagrajovetelének té-
nyét is.

! Kirély 1., Szent Marton magyar kiraly legendéja, (Bibliothéque I’ Institut Francais &
I’Université de Budapest, 8.) Budapest, 1929, Reprint kiadasa: Szombathely, 2007;
Selaf L., Szent Marton mint magyar kiralyfi. Egy hagiografiai motivum torténete, in:
Via Sancti Martini, Szent Mdrton utjai térben és idében, szerk. Toth F. — Zagorhidi
Czigany B., Budapest, 2016, 137-163.

25, Severus, Vita S. Martini, 2,1. — http://www.intratext.com/IXT/LAT0410/
_P1.HTM, 2017-02-21; Ennek legijabb magyar nyelvii kiadasa: S. Severus, Szent
Marton élete, ford. Borian E. — Reichardt A., in: Sulpicius Severus, Szent Marton,
Elete — Levelek — Dialdégusok, bev. Dejcsics K., Pannonhalma, 2016, 36.

% A legkorabbi térkép, amelyen Sabaria neve szerepel: H. von Mainz vilagtérképe
1110-b6l. Ennek részletét hozza: H. Klusch, Az erdélyi szdszok betelepedésérdl, ford.
Szenkovics E., Kolozsvar, 2009, 12-17, 6. abra; Itt koszoném meg Zagorhidi Czi-
gany Balazsnak, hogy felhivta rd figyelmemet. Idében a masodik ilyen térkép
Haldinghami Laffordi R. ebsdorfi vilagtérképe 1276-1283-b6l, amelyen mar Marton
neve is lathatd: Kiss G., Nagy Kéroly — Szent Marton sziil6helyének els6 zarandoka,
Via Sancti Martini (2016) 47-49, 1-2. kép; Bendefy L., Szombathely neve a
herefordi térképen, Vasi Szemle 5, 1938, 163-168; A tobbi, sziiletéshelyet feltiintetd
térképrol lasd: Kiss G. — Toth E. — Zagorhidi Czigany B., Savaria-Szombathely tor-
ténete a varos alapitasatol 1526-ig, (Szombathely torténete, 1.) Szombathely, 1998,
224-225, 167. kép; Toth E. — Zagorhidi Czigany B., Forrasok Savaria-Szombathely

85


http://www.intratext.com/IXT/LAT0410/

K1ss GABOR

Szent Marton tours-i puspok és az antik Colonia Claudia Savaria
kapcsolataban ily modon az a legfontosabb kérdés, hogy vajon mikor
¢s hogyan keriilt az 6 kultusza sziilévarosaba? Tény, hogy a 397. no-
vember 8-an a galliai Condacumban (Candes-ban) elhunyt, majd no-
vember 11-én, plspoksége székhelyén Urbs Turonum-ban (Tours-
ban) eltemetett szent életii szerzetes és fopap kultusza elterjedésének
kezdetén sziil6foldjén, Pannonidban, tobb barbar betorést kovetden
mar zavaros allapotok uralkodtak. Eddigre mar a két itteni pénzverde
(a sisciai és a sirmiumi) is besziintette miikodését, és igy a tarto-
manyban szinte teljesen megsziint a pénzforgalom. Harom évtized
multan, 433-ban pedig a Nyugatromai Birodalom hivatalosan is le-
mondott hajdani provinciajarol.

Eléggé valosziniitlen tehat, hogy akar az 5., akar a 6. szazadban
Marton kultusza eljutott volna egykori hazajaba. A ,,barbar” hunok
névlegesen 22 éves (433-455) pannoniai uralma alatt aligha volt
esély Szent Marton kultuszanak meghonosodasara, de nem lehetett
jobb a helyzet az aridnus gotok minddssze négy éves (467-471) nyu-
gat-pannoniai fennhatésaga alatt sem, hiszen éppen Marton volt a
legnagyobb ellenfele* az Arius plspok tévtanitasat® kovetd keresz-
tény iranyzatnak.®

A korlilmények hasonloak lehetettek a langobard (526-568) ura-
lom alatt is, bar korlikben az arianizmus csak ittlétiik vége felé (564—
568) jutott tdlsulyba.” A sztyeppei eredetli saman vallast kovetd ava-

torténetéhez a romai kortdl 1526-ig (Acta Savariensia, 9), Szombathely, 1994, 123—
127; Derdak F., Szombathely jelolése régi térképeken, Lapok Szombathely torténeté-
bdl, 8, (Panniculus C/8), Szombathely, 1992, 1, 3, 13. kép.

4 Severus (2016) 42; Di6s 1., Szentek élete, Budapest, 2009, II: 789. —
http://www.katolikus.hu/szentek/szent178.html, 2017-02-21; A. Reginer, Szent Mar-
ton élete, ford. Rogacs F., Szombathely, 19442, 71-73.

® A kérdés legutdbbi 6sszefoglal6ja: Perendy L., Az arianizmus révid torténete, in:
Szent Marton és Panndnia, Kereszténység a romai vilag hataran, szerk. Téth E. —
Vida T. — Takacs I., Pannonhalma—Szombathely, 2016, 60-67.

® Nem kiilénben Marton a Priscillanus-féle eretnekségnek is ellensége volt. Di6s
(2009) II: 790-791. — http://www.katolikus.hu/szentek/szent178.html, 2017-02-21;
Reginer (1944) 161-171.

" Béna 1., A kdzépkor hajnala. A gepidak és a langobardok a Karpat-medencében,
(Hereditas) Budapest, 1974, 78.
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rok uralma (568-829) sem mondhaté idealisnak e tekintetben, foként
azutan, hogy a Nyugat-Dunantult 670 tajatél fogva falvaikkal nepesi-
tették be.

rostyankéut forgalménak ujbdli feltimadésat vagy felélénkulését is
magéaval hozta (399/400: Stilicho magister militum; 409 korul: Gene-
ridus dux, magister militum; 455 korul: Avitus csészar, 487/488:
Odoaker italiai kiraly), nem lehetett kell6 alkalom a kultusz tényle-
ges meggyoOkerezésére.

Bar valamiféle egyhazi kapcsolat még a 6. szdzad méasodik felé-
ben is fennallhatott Italiaval,® az Avar Kaganatus teriiletén é16 ke-
resztények a 8. szazad végére teljesen elszigetelddtek a romai katoli-
kus egyhaztol.® Alighanem joggal tételezhetd fel, hogy Tours-i Szent
Marton (1397) személye éppen olyan ismeretlen lehetett ebben a
korszakban sziil6foldjén, mint késébbi foldije, Vienne-i Boldog
Leonianus bencés apat (1540 k.),™° vagy a szintén pannoniai szarma-
z4st Bragai Szent Marton érsek (1580)."* Nem csoda, hiszen Martont
Rémaban is csak a 6. szazad 6ta tinneplik.*

Aligha tévediink hat, ha gy gondoljuk, hogy a kultusz savariai
meghonositasahoz a fentebb felsorolt alkalmaknal egy joval erésebb
vallasi indittatasra, és egy sokkal komolyabb kulturélis behatéasra volt
sziikség.

8 Vigilius scarbantiai piispok grad6i zsinaton vald részvételérél: Toth E., Vigilius
episcopus scaravaciensis, ActaArchHung 26, 1974, 269-275; US., Vigilius episcopus
scaravaciensis, Scarbantia V1. szazadi torténetéhez, Soproni Szemle 31, 1977, 320-
326. — http://sopszem.sopron.hu/sopszem//1977-XXXI1-4.pdf. 38-42, 112-118,
2017-02-21; Kiss-T6th-Z. Czigany (1998) 72, 81.

® A frank héditasok soran adatolt pannoniai kereszténység allapotaira: Veszprémy L.,
Mint békak a mocsarban, Piispokok gylilése a Duna mellett 796-ban, Aetas 19, 2004,
2. sz., 62-65. A forras magyar forditasa uo. olvashat6: 67-71. — http://www.aetas.hu/
2004-02/veszpremy.pdf, 2017-02-21.

0 Digs (2009) 11: 901, Nov. 13, 5. sz.; tovabba: http://www.viasanctimartini.eu/cgi-
bin/via/index.cgi?view=ck&tID=700&n1D=44337&nyelv=hu%22, 2017-02-21.

1 Dids (2009) I: 489-490. — http://www.katolikus.hu/szentek/szent308.html, 2017-
02-21.

12 Digs 2009, 11: 791. — http://ww.katolikus.hu/szentek/szent178.html, 2017-02-21.
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Ezen okok alapjan Szent Marton kultuszanak Savariaba kerulésé-
re a legvaldsziniibb alkalom és ok szerintiink Nagy Karoly 791. évi
avarok elleni hadjarata volt,*® amikor a frank kiraly serege élén va-
lamikor oktdber kozepe tajan ellatogatott Savariaba. Bizonyara ekkor
Htalaltak ra” Marton ,,sziil6hazara” is az egykori colonia hajdan ke-
resztények altal is hasznalt keleti temetdjében, éppen azon ut mellett,
amelyen az egykori tartomanyi szekhelyre érkeztek.

A kovetkez6 kérdés mar az, hogy valdjaban mi lehetett és ponto-
san hol is allhatott az az éplilet, amelyben az uralkodd és a kiséreté-
ben 1év6 hadba szallt fépapok felismerni vélhették a sziil6hazat, to-
vabba vajon milyen targyi emlékek segithették Oket ennek meggy6z6
azonositasaban?

Ezek utan nyomozva terelodott a figyelem az okeresztény kdem-
lékek egyik jol kortlhatarolhatd csoportjara, amelyek egy, a keleti
temetOben valaha allt nagyobb méretii sirépiilethez kellett, hogy tar-
tozzanak. Ezek az eredetileg téglalap alakd, keret nélkili, feliratos
sirtablak (un. loculus-lapok), amelyek egykor falban kialakitott, az
egész holttestet magaba fogadé sirflilkék (sirliregek, Un. loculus-ok)
lezarofalaba illesztett feliratos, tobbszor egyéb diszitéssel is ellatott
kélapok voltak.

Ez idaig hat darab ilyen savariai kélapot ismeriink, amelyek 2016-
ban egyutt voltak kiallitva Szombathelyen, a savariai Iseumban, a Sa-

3 A 791. évi hadjaratrol legutobb Ssszefoglaloan: Széke B. M., Nagy Karoly hadja-
rata az avarok ellen 791-ben, Arrabona 44/1, 2006, 497-522. A korébbi irodalom-
mal. A savariai kitérérél: uo., 504-505. — http:/library.hungaricana.hu/hu/view/
MEGY_GYMS_ARABONA44 1 2/2pg=502&Iayout=s, 2017-02-21; révidebb
formaban: U6., A Karoling-kor a Karpat-medencében, Budapest, 2014, 10-12; elét-
te: W. Pohl, Die Awaren, Ein Steppenvolk in Mitteleuropa, 567-822 n. Chr, Miinchen,
1988, 315-317. A korabbi legfontosabb irodalom felsorolasa uo. 461-463; népszerii
forméban ir rola: Béna 1., Nagy Kéroly nyomdokain, Evezredek hétkéznapjai, szerk.
Szombathy V., Budapest, 1973, 141-163; részletesebben: Boéna I., A népvandorlas és
a korai kozépkor torténete Magyarorszagon, Magyarorszag térténete 1/1. két., Ma-
gyarorszdg torténete, elézmények és magyar torténet 1242-ig, fészerk. Székely Gy.,
szerk. Bartha A., Budapest, 1984, 336-340; szakirodalmi 6sszefoglalé: uo. 1/2:
1597-1599.; a hadjératrdl szol6 irodalom dsszefoglalasa még: Kiss-Toth-Z. Czi-
gany (1998) 264; a hadjaratrol sz6l6 forrasok: Szadeczky-Kardoss S., Az avar torté-
nelem forrasai 557-t6/ 806-ig (Magyar Ostorténeti Konyvtar, 12), Budapest, 1998,
277-282,121-122. 8.
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varia Muzeum ¢és a Pannonhalmi Bencés Foapatsag altal kdzdsen

megrendezett Szent Marton és Pannonia cimi kiallitas, III. (A ke-

resztényseg megjelenése Pannoniaban témat targyalo) részében.'
Osszesen négy egész, és két ilyen loculus-lap toredék ismert:™

— 83. sz.: Sirtabla téredéke a J6 Pasztor (?) dbrdzolaséaval (1. kép.)

— 85. sz.: A két tejtestver sirtablaja Krisztus-monogrammal (2. kép.)

— 86. sz.: A két vandorfest6 sirtablaja Krisztus-monogrammal (3. kép.)

— 87. sz.: Sirtabla toredéke (4. kép.)

— 88. sz.: A legédesebb gyermek sirtablaja (5. kép.)

— 89. sz.: A temetGor és felesége sirtablaja (6. kép.)

Eddig jobbara csak a rajtuk olvashatd feliratokkal foglalkoztak. A

réluk tudottakat legutobb Téth Endre foglalta 6ssze Savaria feliratos

kSemlékeirdl irt konyvében.'® Nézziik most réviden az egyéb (tehat a

feliratukon kiviili) legfontosabb jellemzdiket, hiszen més egyéb (lasd

az alabb felsoroltakat!) kérdésekre is keressik a valaszokat.

A sirtablak lelohelyei

Hat darab kétablank a kdvetkezo helyeken és idopontokban kertilt
elo:
— 83. sz.: Sirtabla toredéke a JO Pasztor (?) abrazolasaval,
a ,,szombathelyi mezokon”, 19. szazad eleje.
— 85. sz.: A két tejtestvér sirtablaja Krisztus-monogrammal,
Szent Marton-templom koérnyéke, 1852.
— 86. sz.: A két vandorfestd sirtablaja Krisztus-monogrammal,
Szent Marton-templomtol északra fekvo kertekben, siron, 1836—1845
kozott.
— 87. sz.: Sirtébla toredéke,
ismeretlen.

14 Szent Marton és Pannénia (2016) 224-225, 111.83, 111.85-89. kat. sz. (T6th Endre
leirasai.)

15 A kovetkezékben ennek a katalogusnak a szamozasat fogjuk hasznalni.

18 T6th E., Lapidarium Savariense, Savaria romai feliratos kéemlékei, Savaria 34/2,
2011, 191-192, 144. sz. (két tejtestvér); 194-195, 148. sz. (két vandorfestd); 197,
150. sz. (temet6or és felesége); 198, 151. sz. (legédesebb gyermek); 199, 152. sz. (Jo
Pasztor? abrazolassal); 200, 153. sz. (t6redék). A korabbi irodalom, stb. felsorolasa-
val.
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— 88. sz.: A legédesebb gyermek sirtablaja,

Szent Marton u. 57-63., siron, 1997.

— 89. sz.: Atemet66r és felesége sirtablaja
Szentmartonban, a , keleti temetében”, 1903-1904.

Amint az lathato, a sirtablak mind Savaria keleti temet6jének te-
riiletén keriiltek el6. A pontosan feljegyzett leléhelyiiek koziil a ma-
sodlagosan, téglasirok fedélapjaiként felhasznaltakat a mai Szent
Maérton utca északi teleksoranak telkein (86., 88. sz.) talaltak.'” Egy
masik pedig leletdsszefuiggés nélkil (85. sz.), a Szent Marton-
templom kozelében jutott felszinre.

A ssirtablak anyaga

A hat darab kozll 6t darab méarvany (83%) és minddssze egy da-
rab (89. sz.) késziilt egyéb koézetbdl (talan rosszabb mindségli mar-
vanybol?) (17%).

A siremléket allitoknak tehat volt igénye ¢és anyagi lehetOsége a
draga alapanyag beszerzésére, és megfaragtatasara.

A sirtablak kdanyaganak eredeti rendeltetése

Az iseumi kiallitas épitésével és bontasaval kapcsolatos munkéak

soran médunkban volt jobban szemrevételezni a nevezett sirtablakat
(pl. az egyébként hozzaférhetetlen hatlapjukat is megvizsgalhattuk).
Ezek alapjan valoszinlinek tartjuk, hogy a hat darab k6 koziil 6t da-
rab (83%) eredetileg burkol6lap lehetett, amelyet csak masodlagosan
hasznaltak fel a sirfeliratok alapanyagaul:
— két darab (86. és 87. sz.) anyaga és kiképzése megegyezik a hely-
tartoi palota aulajanak ott is méasodlagosan felhasznélt (azaz egy ko-
rabbi, diszes, am a 4. szdzadban lebontott épiiletbdl szarmazo) laba-
zati burkoldlapjaival (33%),

7 A Szent Marton utca egykori északi teleksoranak kertjein at nyitottak meg a mai
Kisfaludy Sandor utcanak ezt a szakaszat, valamikor 1894 és 1904 kozott. Ennek
eredményeképpen az egykori kerteket napjainkban is ennek az utcanak a telkeiként
tartjak nyilvan.
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— egy darab (85. sz.) eredetileg egy vastag térburkololap, azaz a
jarofelllet egyik eleme lehetett (17%),

— egy darab (88. sz.) esetében ugyanez merul fel, ennek lefaragott
szélei miatt (17%),

— egy darab (89. sz.) 1x2 labas mérete alapjan talan szintén jarofel -
let egyik burkoldkove lehetett (17%).

Ha ez igaz, akkor a siremléket allitd kozosségnek modjaban allt
korabbi — valésziniileg a romai vallashoz (pl. a csaszarkultuszhoz)
koté6do diszes — épliletek/kultuszépiletek elbontott anyaganak meg-
szerzése (pl. az egykori tartomanyi kultuszk6zpont — az ara provin-
ciae — teriiletén allt épiiletekrdl,™ vagy akar méashonnan is).

A sirtablak diszitése

A hat darab vizsgalt kdvink kozil harom diszitett, azaz az 0sz-
szesnek 50%-a:
— két darab (85-86. sz.) Krisztus-monogrammal ékitett,
— egy darab (83. sz.) J6 pasztor (?) abréazolassal diszitett.

A siremléket allitoknak tehat volt igénye és anyagi lehetOsége a
kélapok felének feliratozason tuli diszittetésére is.

Asirtablak készitési helye

Ha az itt felhasznalt darabok késziilési helyét nézziik, akkor tobb-
kevesebb biztonsaggal megallapithatjuk, hogy hat darab sirtablank-
bol
— 6t darab helyben késziilt (83%),

— egy darabot (83. sz.) (17%) viszont mashol (valosziniileg Aquileia
kozelében) faragtak.

A siremléket allitoknak eszerint volt médja a helyi mesterek meg-
fizetésére, de akar tavolabbi miihelyben torténd rendelés elkésziilte

18 Toth E., A csaszarkultusz f6oltara Pannonia Superiorban, Archaeologiai Ertesits
126, 2001, 5-33; U6., Die ara Augustorum von Pannonien und Pannonien superior,
Arrabona 49/1, 2011, 359-372; U§., Fettich Nandor és Savaria topografiaja, Vasi
Szemle 55, 2001, 313-420.

91



K1ss GABOR

és kiegyenlitése utan a kész kélap onnan Savariaba valo szallittatasa-
rais.

Kinek allitottak a sirtablakat?

Ha a kétablak ,,tulajdonosainak” a korabeli tarsadalomban betdl-
tott szerepét vizsgaljuk, ugy elmondhatjuk, hogy a hat darabbdl:
— két darabot (86. és 89. sz.) a klérushoz tartoz6 személyek (vandor-
festOk és a temetéor) emlékére allitottak (33%),
— egy darab esetében (83. sz.) meril fel még esetleg a klérushoz
valo6 tartozas lehetdsége (Jo Pasztor abrazolas) (17%).

Ily médon pedig a tablaknak legalabb a harmada (33%), de lehet-
séges, hogy a fele (50%) is a savariai klérus (azaz felszentelt egyhazi
rend) tagjaihoz kothetd.

A sirtablakkal jel6lt sirok helykihasznalésa

A toredékesség miatt a hat darabbdl ez esetben csak négy darab
értékelhetd:

— harom darab (85., 86., 89. sz.) tartozott eredetileg kettés temetke-
zéshez (Gn. bisomus-hoz) (75%),

— egy darab (88. sz.) egyes temetkezéshez (egyszerli loculus-hoz)
(25%).

A sirépliletben, ahol ezek felhasznalasra kerlltek, ezek szerint a
takarékos helykihasznalasra térekedtek. Emiatt pedig akér a sirlre-
gek haromnegyed része is kettdssirt rejthetett. Mindez arra utal, hogy
a sirhelyek szama korlatozott, azaz véges szamu volt.

A sirlapokkal jeldlt temetkezések felbontasa

A hat darab sirlapbol
— harom darab (85., 86. és 88. sz.) tanuskodik arr6l, hogy az eredeti
sirt késébb, de még a romai korban felnyitottak (50%).

Igy koriilbelil a siriiregek felét még a temeté hasznalatanak ide-
jén felbontottak, bizonyara azért, hogy az ott nyugvo (,,alvd™) testét
biztonségosabb helyre vigyék. A k6zOsség tagjai egy részének tehat
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volt modja, lehetdsége és anyagi ereje Pannonia feladasa utan (vald-
szintileg) Italiaba menekilni és ott letelepedni.

A sirlapok méasodlagos felhasznalésa

A hat darabbdl hdrom darabot Gjra felhasznaltak (50%):

— egy darabot (85. sz.) félkorivesre atfaragva elGkelGbb boltives
sirba (Gn. arcosoliumba) épitve (17%),

— két darabot (86, és 88. sz.) egyszerli téglasirok talan olvashat6an
elhelyezett fed6lapjaként alkalmazva (33%).

Fele aranyban van adat arra, hogy a sirtablakat Gjabb temetkezé-
sekhez ismételten felhasznaltak. Mindez arra mutat, hogy ezek a
(megszentelt) kovek a késobb ide temetkezd kozOsség szamara is
jelentoséggel birtak. A keresztény kozosség tehat tovabb hasznalta a
temetdt a benne allo sirépiilettel egyiitt.

A sirlapok méasodlagos atalakitasa

A hat darabbdl:
— két darab (85. és 86. sz.) kés6bbi atfaragis nyomat mutatja (33%).

A sirtablak egyharmadat masodlagos formaban elékelobb sirfor-
mahoz (arcosolium) akartadk felhasznalni, ezért félkorives formara
kellett faragni 6ket. Az egyik esetben (85. sz.) ez meg is tortént, a
masikat viszont elrontottak (86. sz.) és igy nem ker(lt Gjra beépités-
re. A kozosség helyben marado részének tehat legalabb egy vezetd
(vagy el6keld) tagja az eredetileg vértantiknak kijaré sirformaban™
akart nyugodni.

19 Czobor B., 4 keresztény mitarchaeolégia encyclopédidja kivalo tekintettel a hazai
milemlékekre, 11. flzet, Budapest, 1883, 43; Maga az arcosolium a szarkofag és a
loculus 6sszetétele, amely félkorives fiilkébdl és kblappal lefedett sir(lada)bol all. Ez
utobbi sirlapja (mensa) a martirereklyék feletti szentmisealdozat bemutatasara szol-
gal. Szbnyi O., A pécsi Jskeresztény sirkamra, Budapest, 1907, 25-26; Az
arcosolium voltaképpen diadalivet formal, amely a vértanu sirja f6l6tt annak a hala-
lon aratott gy6zelemére utal. Saghy M., Versek és vértandk. A romai martirkultusz
Damasus papa koraban, 366-384 (Catena, Monografiak, 3), Budapest, 2003, 265;
de ilyen boltives sirformat (arcosolium) mindenképpen csak a jelesebb sirok folé
épitettek, lasd uo. 151. Ez a sirforma utobb a tehetések temetkezési helye lett. Vanyo
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A sirtablak késziilési ideje

A hat darabbol négy darabot a felirat alapjan a 4. szdzadra keltez-
nek (67%):
— egy darab (86. sz.) archaikus betiiformat felhasznalva rendkivil
szépen és gondosan vésett,
— egy darabrdl (87. sz.) — amely az el6z6 anyagaval megegyez6 tO-
redék kb. ugyanez mondhato el,
— egy darab (83. sz.) tavolrol hozott, gondosan faragott,
— egy darabon (85. sz.) a betlik kevéssé gondosan vésettek.
A hat darabbdl pedig két darabot mar az 5. szazadban véstek (33%):
— két darab (88, 89. sz.) betiit kevéssé gondosan vésték, méretiik
valtozo és betlitévesztések is eléfordulnak.

A sirtablak anyaga és irasképe alapjan kétharmadukat még a 4.
szazad masodik felében vésték meg. A maradék egyharmadot pedig
mar az 5. szazad els6 felében készitették el.

Asirtablak 0jboli felhasznalasanak ideje

A hat darab sirlapb6l harom darabot (85., 86. és 88. sz.) Gjra fel-
hasznéaltak (50%).

Az 5. szazadban (vagy akar késobb), a kozosség egy részének el-
vandorlasa miatt gazdatlanna valt sirtiregek zarolapjait (ez az ismert
loculus-lapok fele) Gjbdl temetkezésekhez hasznéaltadk fel. Tobbsé-
giikben téglasirok feddlapjaként (33%), vagy ritkdbban el6keldbb,
boltozatos sirforma (arcosolium) alkotéelemétil.

Egyes sirtablak kéanyaganak felhasznalasi sorrendje (relativ krono-
l6gia)

A sirtablak kéanyagat tobbszor, eltéré célra hasznaltak fel. Ezek
egymasutanisaga a kovetkezOképpen képzelheto el:
— Eredetileg burkoldlap — majd lefejtik:

L., Az Okeresztény miivészet szimbdlumai, Budapest, 20003, 45.
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— a kereszténység uralomra jutasat kovetden (miutan a romai kul-
tuszepliletek lerombolhatok lettek).
— Négyszogletes sirtablava (loculus-lappa) alakitjak:

— a temetéskor.
— Atestek elvitelekor kiveszik:

—a provincia feladasa utan.
— El6kel6bb boltozatos sirformahoz (arcosoliumhoz) félkoriviire
faragjék at, vagy téglasir fedolapja lesz bel6le:

—a provincia feladasa utani Ujabb temetéskor.

Egyes sirtablak koéanyaganak felhasznalési sorrendje (abszoldt kro-
noldgia)

A tdbbszori atalakitasok egyes allomasait — a szamtalan bizonyta-
lansagi tényezot is figyelembe véve — talan a kovetkezd kezdd ido-
pontokhoz kothetjiik:

— A burkolélap lefejtése és négyszogletes sirtablava alakitasa (pl.
85, 86, 87.sz.):

—kb. 350 utén.

— A négyszogletes sirtabla (85, 86, 88. sz.) kiemelése és a test elvi-
tele:

—kb. 430 utéan.

— A gazdatlan négyszogletes sirtabla (85, 86. sz.) atfaragasa felkor-
ivesre:

—kb. 430 utéan.

— Atfaragasnal elrontott gazdatlan sirtabla toredéke (86. sz.) egy
hévezetd téglakbol (tubusokbol) épitett téglasir feddlapja lesz:

—kb. 450 utéan.

— Késo6i, kiemelt, négyszogletes sirtabla (88. sz.) egy szokvanyos
téglasir feddlapja lesz:

—kb. 450 utéan.

A jelzett évszamok tehat azt a legkorabbi idépontot jelzik, amikor
az adott atalakitas vagy felhasznalasi mod szerintlink egyéltalan el-
képzelhetd. Hogy a sirtablak temetkezésekhez valdo barmilyen fel-
hasznalasa idében meddig tarthatott, arra egyelére nincs biztosan
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keltezhet6 régészeti leletiink Szombathely teriiletérél. Am a Varsanyi
Janos &ltal megtaldlt, tubusokbdl all6 téglasirhoz?® (amelynek tetejét
a két vandorfesté 86. szamu sirtablaja képezte) nagyon hasonlo szer-
kezetli temetkezést tart fel 2003-ban a Kisfaludy Sandor utca 60.
szamu telken Pap 1ldiké Katalin.?* A kirabolt, de viszonylag épen
megmaradt 221. sir gédrének alja habarccsal volt kikenve, oldalfalait
alul felallitott tubusokbol épitették meg, amelyre vastag habarcsré-
tegbe agyazva kotésbe rakott hdrom sor téglat tettek. A sirt pedig (a
jarészint magassagaban) padlotéglakbol és tetéfedd tegulakbol allo
lapos tet6vel boritottak le. A sir kirablasakor ezen keletkezett rést
utobb egy homokkddarabbal potoltak ki.

Az asatdson napvilagra kerllt még egy masik, szintén tegulakat
tartalmazo, de eltéré szerkezeti sir (220. sir), amelyet teljesen feldal-
tak. A megmaradt nyomokbdl itélve a temetkezést egy aljan tegu-
lakkal kirakott foldsirként lehet rekonstrualni, amelynek oldalait ha-
barccsal kenték ki, sarkaiba pedig valosziniileg egy faszerkezet tar-
tooszlopait megtartd tubus-téglakat allitottak. A sir egykori fedése
sajnos mar megallapithatatlan volt.?

A savariai Okeresztény temetOben fellelt, tubusokat is felhasznal6
sirépitmények kormeghatarozasadhoz j6 fogddzoul szolgalhat a
Szombathelyt6l 22 km-re fekvé Vas megyei Szeleste kozség hatara-
ban 2013-ban feltart langobard kori temetd egyik sirja. A KE 592.
szammal jel6lt kirabolt sirban egy négyoszlopos halotti hdz nyomait
talalta meg az 4sat6 Pap Ildik6 Katalin. Ennek a faszerkezetli épit-
ménynek a fedésére tegulakat és tubusokat hasznaltak fel.® Ez a 6.

20 Az épitett sir ,,szarkofagjarél” Varsanyi Janos rajzot készitett, amelyet Nagy Lajos
az MTA Archaeologiai Bizottsadganak levéltaraban még 1938 elétt latott: ,,Ez a sirkd
egy tubi-bol (melegvezetd, iireges tégla) Gsszerakott téglasir tetejét fedte.” Nagy L.,
Pannonia Sacra, Emlékkdényv Szent Istvan halalanak kilencszazadik évforduléjan, 1.
kot., szerk. Serédi J., Budapest, 1938, 94; idézi: Thomas E., Savaria Christiana, A
200 éves szombathelyi egyhdzmegye emlékkonyve, szerk. Téth 1., Szombathely,
1977, 58; UG., Savaria Christiana, Savaria 9-10, 1975-1976, Szombathely, 1979,
120.

2! pap 1ldiké Katalin: Savaria keleti temet6je és a szelestei german temeté épitett és
tegulas sirjai, Savaria 38, 2016, 96, 221. sir; 3. abra 4; 4. abra 1-2.

22 pap (2016) 96, 220. sir.

2 pap (2016) 100, KE 592; 8-9. 4bra.

96



SZENT MARTON ES SAVARIA...

szazad elsé felébdl szarmazo temetkezés kétségtelen szerkezetbeli
hasonl6sagot mutat a fentebb targyalt szombathelyi 220. sirral, ami
egykorasagukon tal, lehetséges etnikai rokonsaguk vagy akar azo-
nossaguk lehetdségét is felveti. Ezek szerint elképzelhetd, hogy a
Rébatol nyugatra esé teriileten megtelepedd langobard kori german
betelepiilok kozott ott éltek az egykori Savaria territoriuman 1étezett
romanizalt lakossag leszdrmazottai is, akik kilonleges temetkezési
szokésaikat itt is gyakoroltadk. Sarokoszlopokon allo, fabol acsolt
halotti hazaikhoz romai épiiletekr6l leszedett tet6fedd cserepeket
(tegulakat) és azok falaibdl kibontott lireges hévezetotéglakat (tubu-
sokat) is felhasznéltak.

Visszatérve a Savaria keleti temet6jében talalhato, masodlagosan
is temetkezésekhez felhasznalt dkeresztény sirkdvek kérdéskoréhez:
Varsanyi Janos lel6hely-megjelolésébol* kiindulva felvetédd lehetd-
ség, hogy az altala feltart, tubusokbdl épitett és a keresztény vandor-
festok sirtablajaval (86. sz.) letakart sir talan ugyanahhoz a sircso-
porthoz tartozott, amelybdl nyolcat Pap Ildiké Katalin tart fel tobb
mint masfél évszazaddal késébb, a mar emlitett Kisfaludy Sandor
utca 60. szamu telken. Ez utobbiak egy kelet-nyugat tajolasu, isme-
retlen méretd, de legalabb két helyiségre tagolt éplilet északi oldalan,
annak tengelyéhez igazodva voltak megésva.”

Ebben, a temet6ben allo, belsd oldalan kifestett, 90 cm vastag fal-
lal rendelkez6 épiiletbe nem, csak koréje temetkeztek. Mindez azt
valoszintsiti, hogy talan egy temetdi bazilikaként hatarozhatjuk meg
a napvilagra kerult falmaradvanyokat. A kdzosségi célokra szolgélo
bazilikdkba valo temetkezést ugyanis az akkori zsinati hatarozatok
tiltottak.?® Igy biztosra vehetd, hogy a kozelben elékeriilt Varsanyi-

24 Sz. martoni éjszaknak fekvd hézhelyek kertjeikben... En ott egy rendkiviili szer-
kezetli sirt fedeztem fel, melynek befedd tablaja a kovetkez6 felirassal volt ellatva:
Px Memoriam pictoribus...” Kiss G. — Toth E., Varsanyi Janos szombathelyi lel6he-
lyekr6l irt levele Lipp Vilmoshoz, Lapok Szombathely torténetébdl 59 (Panniculus
CI77), Szombathely, 1997.

% pap (2016) 93, 2. 4bra.

% Ezekrél legutobb: Mordovin M., A vérszervezet kialakulasa a kozépkori Magya-
rorszagon, Csehorszagban és Lengyelorszagban a 10-12. szazadban, (Studia ad
Archaeologiam Pazmaniensia), Budapest, 2016, 107.
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féle, tubusokbol épitett sirt lefedd sirtabla (86. sz.) sem ebbdl az épl-
letb61,?” hanem sokkal inkébb a téle mintegy 120 méterre délre (a
mai Szent Marton-templom helyén) allt sirépiiletbél szarmazik.

A temetkezés tehat e nagyméretii, bizonyara kzosségi célokat
szolgalo épiileten kiviil folyt, és a koriilotte kialakult temetohdz a
jovOben valosziniileg még tovabbi sirokat is hozza sorolhatunk majd,
am ehhez elengedhetetleniil sziikséges lenne Savaria keleti temet6;jé-
nek régota vart kozzététele.?

Az viszont biztos, hogy a szoban forgd nagy épiilettdl és a korl-
16tte elhelyezkedd sircsoporttol tavolabb, mintegy 65 méterre nyugat
felé fekiidt a Medgyes Magdolna &ltal 1997-ben, a Szent Marton utca
57-63. szamu telken feltart 77. szdmd kirabolt téglasir, amelynek
feddlapja a legédesebb gyermeknek allitott sirtabla (88. sz.) volt. Ez
a lelet utal r4, hogy korabbi Okeresztény sirtabldkat Savaria keleti
temetdjének teriiletén foldbe asott sirok fedésére mashol (azaz mas
sircsoportokban) is felhasznaltak.

Végkodvetkeztetések

Végezetiil foglaljuk réviden dssze, mire is jutottunk a savariai
Okeresztény sirtablak vizsgalataval kapcsolatban! Savaria kereszté-
nyek altal is hasznalt temetdjében olyan sirépiilet allt a 4. szazad ko-
zepétél-masodik felétdl, amelynek falaiban sirliregek (Un. loculusok)
kalonféle formai (bisomusok, arcosoliumok) voltak kialakitva.

Ezeket a siriiregeket minden bizonnyal kordbbi, foként a romai
vallashoz kothetd kultuszépiiletek lebontasabol szarmazod draga mar-
vany anyagu fal- és térburkol6lapokb6l masodlagosan kifaragott sir-
tablakkal jel6lték meg.

2111t ugyanis még a falfestés léte is kizérja a falazott sirfiilkék egykori létezését. Ha
ugyanis a falak belsé oldalan siriiregek sorakoztak volna, mint pl. a katakombak
esetében, ugy a falak nem lettek volna kifestve.

2 A keleti temetd 2002-ig feltart sirjairél diplomamunka késziilt: Pétervary-Szanyi
B., Savaria keleti temetdje a romai korban, szakdolgozat. Budapest, 2005, Savaria
Muzeum Régészeti Adattar 2208-07; llon G., Szombathely—Szent Marton u. 57-63,
Régészeti Fiizetek 1/51, 1998, 79-80, 71. sz.; Farkas Cs., Szombathely, Szent Marton
utca 53., Régészeti kutatasok Magyarorszagon 2001, Budapest, 2003, 226, 273. sz.
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Az ezeket elkészittetd kdzosség kelld anyagi erdvel és osszekotte-
téssel rendelkezett ahhoz, hogy ilyen draga alapanyagot az akkor
nyilvan kézponti beruhazasnak szamitd épitkezésekrdl sajat nyughe-
lyének diszitésére megvéasaroljon vagy masképpen megszerezzen.

Az épliletben 1évd véges szdmu siriiregekbe a helyi keresztény
kozosség tehetGsebb tagjai és azok csaladja temetkezett, de itt kaptak
helyet a klérus magasabb ¢€s alacsonyabb tisztséget betolto tagjai is.

Ez a temetkezésre szolgald epilet bizonnyal Savaria vértantjanak
eredeti nyughelyén vagy annak koézvetlen kdzelében allott, ami mellett
vagy ami korul a kozosség kivalasztottjai temetkezhettek, hiszen ép-
pen az altaluk tisztelt Szent Quirinus puspok ereklyéi szentelték meg
az egész temetot.

A szb6ban forgé sirépilet a keleti kivezeté ut mellett allt, a maig
kimutathat6 kultuszfolytonossag okan minden bizonnyal a mai Szent
Marton-templom helyén, ami egyben magyarazatot ad a kdzépkori
épiilet elénytelen domborzati fekvésére.

A kbz0sség nagyjabol fele a barbar fenyegetés el6l elvandorolt
Savariabdl és nemcsak vértani szentje (Szent Quirinus) ereklyéit
vitte magaval. Félve a varhat6 pusztitastol vele egydtt elmenekitette
megbecsilt tagjainak, csaladtagjainak foldi maradvanyait is.

A siréplletet a jelek szerint a provincia feladasa utdn még akar
évszazadokig tovabb hasznaltak az itt maradottak. A megrilt sirhe-
lyeket Gjra felhasznaltdk, miképp a gazdatlanna valt sirtablakat is
hasznositottak: atalakitva Ujra sirlireg lezarasara hasznaltak vagy a
temetd egy tavolabbi pontjan téglasirokat fedtek le veliik.

A sirliregeket tartalmazé éplilet pontos tipusat konkrét maradva-
nyok hijan lehetetlen megmondani, hiszen az legkésébb a 18. szazad
derekan, a Szent Marton-templom barokk hajoja alatti kriptatér épi-
tésekor teljesen elpusztult.”® Hogy egyszeriibb sirépiilet, diszesebb
mausoleum, cella memoriae, martyrium, sirkapolna, vagy mas,® ne-

® Kiss G. — Téth E., A szombathelyi Szent Marton-templom torténete, Lapok Szombat-
hely torténetébdl 13, (Panniculus C/13), Szombathely, 1992; Zsdmbéky M., A szom-
bathelyi Szent Marton-templom 17. szazadi épitéstorténete és berendezései, Miivészet-
torténeti Ertesité 50, 2001, 236; Kiss G. — Zsambéky M., A szombathelyi Szent Mar-
ton-templom a domonkosok idején (1638-1950), Szombathely, 2012, 10, 18.

% A lehetséges épiiletformakrol: Magyar Zs., Késé csaszarkori sirépiiletek Pannoni-
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tan egy masik temetdi bazilika® része volt-e, mar aligha tudjuk meg.
Csak egy dolog latszik biztosnak: temetkeztek benne. 791-ben Nagy
Kéroly és kiserete pedig ebben, a még akkor is allé temetbi épiiletben
fedezhette fel Szent Marton egykori sziilshazat.* Beazonositasaban
pedig bizonyara szerepet jatszottak a ma ismert példanyokhoz hason-
16 Krisztus-monogrammal diszitett sirtablak is.

aban, Archaeologiai Ertesité 137, 2012, 125-144. — http://www.academia.edu/
2239842/Kés6_csaszarkori_sirépiiletek Pannonidban_Late Roman_mausolea_from
_Pannonia_, 2017-02-21.

%1 1944-ben tortént vizsgalodasai alapjan Jardanyi Paulovics Istvan egy temet6i bazi-
lika mellékkapolnajat tételezte fel a mai Szent Marton-templom Szent Marton-
kapolnajanak helyén: Paulovics I., A szombathelyi Szent Marton-egyhaznak savariai
Szent Marton szilletéshelyének rémai kori eredete, (Acta Savariensia, 4), Szombat-
hely, 1944, 17-28.

%2 Bar a keleti temet6 teriiletén akar még ebben az idében is tobb mas, nagyobb mé-
retli kultuszépiilet, vagy azok maradvanya allhatott: pl. a mar emlitett Kisfaludy
Sandor utca 60. szam alatt megtalalt — Pap (2016) 97, 2 abra — és a mai Szent Erzsé-
bet ferences templom helyén sejtett temetdi bazilikak. Az utdbbirdl legutdobb: Toth
E., Klldnleges oszlopfok Szombathelyrdl, Népek és kultirédk a Karpat-medencében.
Tanulméanyok Mesterhazy Karoly tiszteletére, fészerk. Kovacs L. — Révész L., Buda-
pest, 2016, 817, 819.
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1. kép. 83. sz.: Sirtabla téredéke a JO Pasztor (?) abrazolasaval
(Magyar Nemzeti MGzeum, Budapest; fot6: Mudrak Attila)

2. kép. 85. sz.: A két tejtestvér sirtablaja Krisztus-monogrammal
(Savaria MHV Muzeum, Szombathely; fotd: Mudrak Attila)
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3. kép. 86. sz.: A két vandorfestd sirtablaja Krisztus-monogrammal
(Savaria MHV Muzeum, Szombathely; fotd: Mudrék Attila)

4. kép. 87. sz.: Sirtabla toredéke
(Savaria MHV Muzeum, Szombathely; fotd: Mudrék Attila)
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5. kép. 88. sz.: A legédesebb gyermek sirtablaja
(Savaria MHV Muzeum, Szombathely; fotd: Mudrak Attila)

6. kép. 89. sz.: A temet60r és felesége sirtablaja
(Savaria MHV Muzeum, Szombathely; fotd: Mudrak Attila)
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AZ INTELMEK LEHETSEGES ELOKEPEKENT"

Csizy KATALIN

Szent Martonra, Franciaorszag véddszentjére, a nyugati keresz-
ténység szerzetesi ¢€letformdjanak megteremtdjére mi, magyarok
kilondsen nagy tisztelettel tekintlink, nem csupéan azért, mert a 4.
szazadi Pannonia foldjén sziiletett, s ez a kés6bb kialakult kultusz
vonatkozasaban is meghataroz6 volt, hanem azért is, mert a szent
meghatarozO szerepet jatszott a nyugati kereszténység szerzetesi
életformajanak kialakitasaban.

Az elkovetkezenddkben a rola szold elsé életrajz szerzéjének tol-
labdl fennmaradt irdst abbél a szempontbdl vizsgaljuk, hogy az
mennyiben lehetett hatassal korai latin nyelvemlékiinkre, a Szent
Istvan kiraly neve alatt hagyomanyozott Intelmekre. Szerzetesi vita-
rol 1évén szb a szent erényeit vessziik gorcsé ala, 0sszehasonlitva a
Libellusban szereplé erényekkel, s kdzben arra tesziink kisérletet,
hogy ez utobbiban megjelend erénykatalogust a Sulpicius Severus-
féle életrajz virtus-fogalmanak dsszefliggésében magyarazzuk. Havas
L&szl6 nem egy helyen mutatott ra arra a tényre, hogy els6 magyar
kirdlyunk példaképének tekintette a sziilet6 Magyar Kiralysag patr6-
nusat, Szent Martont, amennyiben ,,Istvan elképzelését a hatalomrol
ennek a szentnek a felfogasa, ill. a vele foglalkozo életrajznak a kon-
cepci6ja is meghatarozta.”

Els6ként szoljunk roviden az életrajz szerz6jérol, Sulpicius Seve-
rusrol, mivel Szent Martont els6sorban az 6 autentikus kdzlései alap-
jan ismerhetjuk meg. Az arisztokrata szarmazést Sulpicius 394-395-
ben bekdvetkezett megtérése el6tt tigyvédként tevékenykedett, s a

“A tanulmény az OTKA 104789 K szam( palyazat tamogatasaval késziilt.
1 szent Istvan, Intelmek (Agatha Series Latina I1.), (bev., ford., komm.), Havas L.,
Debrecini, 2004, XXIII.
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vilagi élettdl vald elfordulasat felesége haldla valtotta ki, amint a
3-4. szazad folyamadn masok esetében ugyancsak sokszor vezetett
conversiéhoz egy csaladi tragédia.” gy tortént ez Nolai Paulinusszal
is, akinek koszonhetden a szerzd 393-394-ben Tours-ba utazott, s itt
megismerkedhetett Martonnal.® Sulpicius sajat csaladi birtokat, a mai
Périgord és Toulouse kozelében fekvo Primuliacumot jelolte ki a
maga szamara az aszketikus szerzetesi életforma otthonaul,* ahol
Szent Martonnak a Maius Monasterium, azaz Marmoutiers monosto-
raban megvalositott életvitelét igyekezett kdvetni.’

A Vita Sancti Martini mar 397-re, a piispok halala el6tt elkésziilt,
s6t kiadasra keriilt.® Sulpicius egy bizonyos Desideriusnak dedikélta
muvét, akir6l nem sokat tudunk, feltehetéen dél-galliai aszkéta lehe-
tett.” Tovabbi, Marton életéhez kapcsolddé irdsok az Eusebiushoz,
Aurelius Diaconushoz és Bassulahoz irott Epistulae, ezek a 397-398-
ban keletkezett levelek a szent csodatévé erejérdl, tavozasarol szamol-
nak be, majd 404 kordl jelent meg a keleti szerzetességrél szolo be-
szélgetéseket tartalmazé Dialogi.® Sulpicius Severusnak mindezek
mellett egy torténeti munkaja is fennmaradt, ez a Chronica cimet
viseli, s 400-403 kozott kerilt kiadasra, ebben a szerz6 a Biblia alap-

2 Sulpicius Severus, Vita Sancti Martini, (bev., komm.), Havas L., 355-448, in:
Havas L. (szerk.), Okeresztény latin irék (Agatha X.), Debrecen, 2003, 357.

% Sulpicius Severus, Szent Marton. Elete; Levelek; Dialégusok, (ford.) Borian E. et
al., Pannonhalmi Féapatsag, 2016, 8-9. Nolai Paulinus kdvetkez6 levelei tanuskod-
nak a koztiik 16v6 jo baratsagrol: 1,5; 11; 17; 22-24; 27-32, in: Havas (2003) 357.

4 Havas (2003) 360; Borian (2016) 10.

® Primuliacum lokalizaséra vonatkozéan: J. Fontaine (ed.), Sulpice Sévére, Vie de
Saint Martin, Tome I. (Sources Chrétiennes 133), Paris, 1967, 32-40; Havas (2003)
364.

® Terminus ante quem: 397 tavasza, mert Paulinus Nolanus ekkor mar méltatja az
életrajzot (Ep. 11,11), terminus post quem pedig 394, Sulpicius Severus feleségének
halala. Fontaine (1967) 46 sk.; Havas (2003) 379.

" Havas (2003) 373 skk.

8 Havas (2003) 359 sk., szévegkiadasa: C. Halm (ed.), CSEL, I, Vindobonae, 1866;
J. Fontaine (ed.), Sulpice Sévére, Vie de Saint Martin, Tome I-11l. (Sources
Chrétiennes 133-135), Paris, 1967-1969; J. W. Smit (ed.), Sulpicii Severi Vita
Martini, in: Chr. Mohrmann (ed.), Vite dei Santi, Milano, 1993; K. Smolak (ed.),
Sulpicius Severus, Leben des heiligen Martin. Vita Sancti Martini, Eisenstadt, 1997.
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jan 9a vilag teremtésétdl kezdve sajat koraig targyalja az eseménye-
ket.

Az ir6 a klasszikus irodalmi tradicidt kévette, amikor megfogal-
mazta a puspok életének torténetét. Forrdsai kozott szamon tartjuk
Cicero irasait, Suetonius Caesarok életét megorokité munkajat, va-
lamint Sallustius Bellum Catilinae-jat, s6t Vergilius és Caesar miiveit
is.”® Sulpicius az antik életrajzokra jellemzé harmas felosztas szerint
ir Marton tetteir6l (mpaewc — acta), életvitelérdl (émndedpara,
moAitelo, — conversatio), valamint erényeirél (dpetai — virtutes), s itt
elsdsorban a thaumaturgikus erényekre, a csodatettekre helyezve a
hangstlyt."* A keresztény irasok koziil a keleti szerzetességnek para-
digméat nyujté mire, Athanasios Vita Sancti Antonii életrajzara hi-
vatkozhatunk, de amint azt Havas L&szl6 megallapitja, toébb kilénb-
ség is mutatkozik a két szerzd és a két iras kdzott. Mig Szent Antal a
maganyos, kozosségtol elvonult életformat valasztotta, addig Szent
Marton, a kereszténység katonaszentje, a tettek embere volt.*? Ele-
gendd, ha csupan a Maximus imperatorral valo talalkozasara, vagy
az arianus (6,4), a priscillianista (20) és a donatista (22,3-5) vitaba
trténd beavatkozasara gondolunk.™

A Vita Sancti Martini recepcidja kapcsan két miivet érdemes
megemlitenink, az egyik az 5. sz&zadi Paulinus Petricordiensis hat
énekbdl allo eposza, a De vita Sancti Martini, amelynek elsé &t éne-
ke Sulpicius életrajzanak hexameteres valtozata, a masik Venantius
Fortunatus 6. szdzadban keletkezett 2000 soros verses kolteménye, a
hasonl6 cimii De vita Sancti Martini, aki nem csupan Sulpiciust
hasznélta forrasként, hanem Paulinus fent emlitett munkajét is."* Ez
utdbbi irds témank szempontjabol kulonds figyelmet érdemel.
Venantius Martont igazi miles Christi-ként Unnepli, akinek Marstol
szarmazo neve ugyancsak ezt predesztinalja. Az Ujszovetségben is

® Fontaine (1967) 48; Havas (2003) 357 sk.; szévegkiadasa: C. Halm (1866) 3-105;
G. de Senneville-Grave (ed.), Sulpice Sévére, Chroniques (Sources Chrétiennes
441), Paris, 1999.

19 Fontaine (1967) 99, 103-105, 112 sk.; Havas (2003) 359, 361.

! Fontaine (1968) 714.

12 Havas (2003) 362.

¥ Havas (2004) XXI1-XXIII.

4 Havas (2003) 365.
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megjelend (1Tim. 1,18; 2Tim. 2,3) Krisztus katonaja nem a pogany
irodalombdl jol ismert tragikus hds, hanem virtusa révén a diadalmas
keresztény szent.”® Ebben az idében sziiletett egy kimondottan Mar-
ton erényeit, csodatetteit megorokité munka, ez Tours-i Szent Ger-
gely De virtutibus Sancti Martini cimii irasa. Alkuin 9. szazadi mii-
ve, a Sermo de transitu Sancti Martini ugyancsak a katonaszent
nagysaganak allit emléket.*®

Marton magyarorszagi, s killéndsen szentmartonhegyi kultuszhe-
lyének alapjait Nagy Karoly vetette meg.'” Szent Istvan ezt a ha-
gyomanyt folytatta, amikor Mons Sacer Pannoniae teriiletén a 996-
ban megalapitott bencés monostort 1001-ben torténé felszentelésekor
Szent Méartonnak ajanlotta,'® jollehet a szombathelyi sziiletési helyre
vonatkoz6 adatokat ma mar a kutatas elfogadottabbnak véli."® Kétség
azért merilhetett fel, mert két Savariat tartottak szdmon, az egyik
Savaria Sicca/sicca Sabaria, amely azonos a szentmartonhegyi Pan-
nonhalmaval, a masik a jél ismert Savaria/ civitas ad Rapam, azaz
Szombathely.” A pannonhalmi Savaria nevii telepiilésre vonatkoz6-
an valdjaban csak kdzépkori forrasaink vannak, s a kultuszhely létre-

% Uo. A miles Christi ideéljardl, aki a lovagkiraly kézépkori eszményének elSképe:
Klaniczay G., Rex iustus — A keresztény kiralysag szent megalapitdja, in: Klaniczay
G., Uralkoddk szentsége a kdzépkorban. Magyar dinasztikus szentkultuszok és euro-
pai modellek, Budapest, 2000, 108 skk.; Veszprémy L., Szent Istvan és az allamala-
pitas, 2002, 107-129, 117.

16 Borian (2016) 27.

17 J6llehet francia teriileten nem volt elterjedt a Marton életét feldolgoz6 forrasokban
a magyarorszagi sziiletési hely emlitése, a szerzok tdbbnyire nem is voltak tisztaban
azzal, hogy Pannonia a Magyar Kiralysag teriletén fekiidt. A francia krénikak csu-
pan elvétve utaltak Szent Marton pannoniai, ill. magyar szarmazasara, s6t az irasok-
ban még a konstantindpolyi sziiletési hely is felmeril. Selaf L., Szent Marton mint
magyar kiralyfi. Egy hagiografiai motivum torténete, in: Toth F., Zagorhidi Czigany
B., Via Sancti Martini. Szent Mdrton utjai térben és idében, Budapest, 2016,
137-163, kiilondsen: 161-163; U6., Saint Martin of Tours, the Honorary Hungarian,
in: Hungarian Historical Review 5, no. 3 (2016) 487-508.

8 Magyar Z., Pannénia védészentje. Szent Mdrton a magyar kultGrtrténetben,
Budapest, 2008, 26.

1% Havas (2003) 360; Té6th E., Szent Marton pannonhalmi sziiletéshely-legendajéanak
kialakulasa, Vigilia 39/5 (1974), 306-312, 309. Ezt tdmasztja ala, hogy a 2005-0s
zarandokut Szombathelyrdl indult. Selaf (2016) 489.

2 Magyar (2008) 8.
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jotte Arpad-kori adatokon nyugszik. E sziiletési hely mellett sz6l6
legnyomosabb érv, miszerint Nagy Karoly 796-ban az avarok feletti
gy6zelmét koveten kapolnat épittetett a Pannon-hegyen, mivel Mar-
ton a frankoknak, egyszersmind pedig a gyoztes seregnek is vedo-
szentje volt.”* A pannonhalmi kultuszhelyrél a Magyar Kiralysag
bencés monostoranak alapitolevele, Szent Istvan nagyobb legendaja,
valamint a Hartvik-legenda tantskodik, azonban ezekben sem ugy
jelenik meg a telepiilés neve, hogy az Szent Marton sziiléhelye len-
ne.?”” Erre vonatkozoan az els6 adatunk az 1157-b8l szarmaz6 kiiszini
(Németujvar, Gissing - Ausztria) bencés monostor alapitélevele.?
Toth Endre Marton sziiletési helyérdl irott cikkében azt is megjegyzi,
hogy amennyiben az életrajzban el6fordulo oppidumként megneve-
zett Savaria nem lenne azonos a szombathelyi antik telepuléssel, azt
biztosan emlitette volna Sulpicius Severus.”* Bar az igazsaghoz az is
hozzétartozik, hogy Szent Marton tiszteletére az 6kori Savaria terile-
tével kapcsolatban sincs adat, e helyen feltehetéen a 303-ban martir-
halalt halt Quirinus piispok kultuszat apoltak. A kozépkori tradici6
fontos tényezdje, hogy Szent Istvan és Szent Marton kultusza
olyannyira 6sszefonddott, hogy a jeles Ernst-kodex egylitt 6rizte meg
a Szent Istvan-legendakat, valamint Sulpicius Severus Szent Marton

21 Magyar (2008) 7.

22 T6th (1974) 307; Magyar (2008) 8 sk.

2 Az Alapitélevél (1001): ante patrem eiusdem monasterii propter reverentiam et
sanctitatem ipsius loci, in: Téth (1974) 311; Legenda Maior (1080 k.) 8. Et quoniam
Pannonia Beati pontificis Martini nativitate gloriatur, cuius etiam patrocinantibus
meritis rex Christo fidelis, ut iam dictum est, de hostibus victoriam reportaverat,
inito cum theophilis consilio, iuxta fundum sancti presulis in loco, qui Sacer Mons
dicitur, sub titulo ipsius monasterium construens, possessionibus et reditibus
cunctisque sufficientiis ditavit et suffragio <domitorum> decimationibus simile fecit
episcopatibus. In: http://www.thelatinlibrary.com/legenda.stephani.html (Letdltés:
2016. november 22.) Téth Endre cikkében a 311. oldalon forrashelyként feltiintetett
Legenda Minor tévesen szerepel, az altala idézett részlet a Legenda Maior textusa,
ahogyan a f6szvegben is a nagyobb legendat jeloli meg forrashelyként. Toth (1974)
309, 311. A Legenda Minor a kovetkezd utalast tartalmazza: 3. Ex omnibus enim
nichil ad opus sui reservavit, sed abiens, Sancto Martino consecravit, in cuius
honore etiam basilicam construxit. In: https://gondola.hu/cikkek/51-Legenda_S
Stephani_regis_minor_.html (Letdltés: 2016. november 22.)

24 T6th (1974) 308.

% Magyar (2008) 12 sk.

108


http://www.thelatinlibrary.com/legenda.stephani.html
https://gondola.hu/cikkek/51-Legenda_S_%20Stephani_regis_minor_.html
https://gondola.hu/cikkek/51-Legenda_S_%20Stephani_regis_minor_.html

SULPICIUS SEVERUS ELETRAJZA AZ INTELMEK LEHETSEGES ELOKEPEKENT

alakjahoz kapcsol6dd irasait.® A nyugati kereszténység atvételének
kovetkeztében Szent Istvan és az Arpad-héaz kiilonos tisztelettel apol-
ta a szent kultuszat.”” Ennek koszonhetSen az Arpad-kor végére min-
tegy kétszaz egyhazi létesitmény és Otven telepiilés kapta nevét Szent
Martonrol.?®

A kutatas jelenlegi allasa szerint konszenzus alakult ki abban a
tekintetben, hogy az Intelmek szerzéje bencés szerzetes lehetett.?
Mindezek alapjéan feltételezziik, hogy Szent Marton kultikus tisztele-
te és a bencés korokben jol ismert életrajz befolyasolhatta az Intel-
mek alkotdjanak gondolatvilagat, s6t forrasként is hasznalhatta
Sulpicius Severus irasat. Nem csupan Cicero johet szoba a két mil
kozos ereddjeként, hanem sokkal inkabb a fentiekben emlitett
Sallustius, amennyiben a Bellum Catilinae és az Intelmek dsszeveté-
se kapcsan szovegszerii egyezések is mutatkoznak.*

E két forras osszevetéséhez elészor tekintsuk at, hogy miként épdil
fel a Vita Sancti Martini. Az életrajzot harom nagyobb egységre
bonthatjuk, az els6 szakaszban a szerz6 a korai évek katonasagatdl a
plspokké valasig tekinti a Marton életét (VSM 2-10), a masodik
nagyobb egységben a plspoki éveknek allit emléket (VSM 11-24),
végul a harmadik részben Sulpicius Martonnal valo talalkozasarol, a
szent lelkiségérol ir, tovabba a zard sorok egyszersmind a korabeli
egyhéaz szamara készult bizonysagtételként szolgalnak (VSM 25-27).
A kozéps6 fejezetek (VSM 11-24) tovabbi harom témara tagolddnak,
az els6 a poganysaggal folytatott kiizdelemrdl szol (VSM 12-15), a
masodik a csodas gyogyitasokat 6rokiti meg (VSM 16-19), a harma-
dikban pedig a szerz6 Szent Marton és a Satan harcat jeleniti meg

% | egtjabb fakszimile-kiadasa és a hozza kapcsol6dd tanulmanykotet: Ernst-kddex
(OSZK Cod. Lat. 431) — Hasonmas kotet, Déri B. (szerk.), Ernst-kddex (OSZK Cod.
Lat. 431) — Tanulmanykoétet, Budapest, Pannonhalma, 2016.

2" Magyar (2008) 26-28; Toth (1974), 306-312; Bollok J., A Szent Imre-legenda, in:
Mészaros T. (szerk.), Philologia nostra. Bollok Jdanos dsszegyiijtott tanulmdnyai,
Eb6tvds Collegium, Budapest, 2013, 351-376, 365, elektronikus valtozatban:
http://honlap.eotvos.elte.hu/wp-ontent/uploads/2016/02/Philologia_Nostra_beliv.pdf
(Letdltés: 2016. november 25.).

8 Magyar (2008) 30.

2 Havas (2004) XXIII.

% Havas (2004) XV.
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(VSM 20-24).%' Dejcsics Konréad a bencések altal legtjabban megje-
lentetett magyar nyelvli kiadds bevezet6jében ugy fogalmaz, hogy
Szent Marton élete valdjdban nem maés, mint egy ,,nagy kommentar a
Szentirashoz”, a Biblia ,,é16 magyarazata”.** A mii témaja elsésorban
a szerzetes életszentsége, ami virtusdban, azaz erényeiben s egy-
szersmind Istent6l eredé csodas erejének megnyilvanulasaiban mu-
tatkozik meg, valamint az az imitatio Dei, amit a keresztény kozép-
kor 3t;’izé')tt zaszlajara, de amelynek gyokerei az 6korba nyulnak visz-
sza.

Tekintsiik most at, hogy mely erények jelennek meg a Sulpicius-
féle Vitaban, s ezek milyen kontextusban szerepelnek.

1. Sulpicius bevezetdjében irja, hogy Marton erényeirdl szeretne
megemlékezni, mert mint mondja ,,az ily nagy férfiu erényeit biinnek
tartottam homalyban hagyni” (Praef. 5 quia nefas putarem tanti viri
latere virtutes).* Ezek az erények pedig a kommentéator megjegyzése
alapjan azok a thaumaturgikus képességek, amelyek a szent csodaté-
v erejét igazoljak.* A mii neves kommentatora, Fontaine a csodak
négy tipusat kilonbdzteti meg, ezek az objektiv csodak (les miracles
objectifs), a koincidencian alapuld csoda (le miracle coincidence), a
népi csodék (les miracles folkloriques) és végul az irodalmi csoda (le
miracle littéraire).*

2. A szerz6 a pogany hagyomannyal szemben abban allapitja meg
az ember kotelességét, hogy jamboran, szentil és vallasosan €l, ami-
vel elnyerheti az 6rok életet. (1,4 cum hominis officium sit perennem
potius vitam quam perennem memoriam quaerere, non scribendo aut
pugnando vel philosophando, sed pie sancte religioseque vivendo —)
Sulpicius itt egyrészt a pogany és a keresztény életformat allitja
szembe egymassal, masrészt a pogany életvitel két aspektusat szem-

%1 Borian (2016) 13.

%2 Borian (2016) 14.

% Borian (2016) 16.

* Sulpicius Severus életrajzanak idézéjelben szerepld széveghelyeit Boridn Elréd
(1-15) és Reichardt Aba (16-27) forditottak. In: Borian (2016) 31-69.

% Fontaine (1968) 387.

% Fontaine (1967) 198-203.
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lélteti: az egyik az aktiv (pugnando), a masik pedig a teoretikus,
avagy kontemplativ életforma (scribendo, philosophando). A keresz-
tény ember kotelességének triasza a jambor, szent és vallasos életvi-
tel, ami elsésorban az aszketikus életidealban nyilvanul meg.*’

3. A kovetkez6 széveghely beszédesebb: Szent Marton élete pél-
da kell hogy legyen, ami altal ,,az olvasok az igazi bolcsességre és az
égi katonasagra, valamint az isteni erényre vagyédnak”. (1,6 exemplo
aliis mox futuram, perscripsero, quo utique ad veram sapientiam et
caelestem militiam divinamque virtutem legentes incitabuntur.) Fon-
taine e szoveghellyel kapcsolatban hangstlyozza, hogy a szerzd itt a
keresztény aszketikus életformaban egyszerre fogalmazza meg a
tokéletesedést szorgalmazdé kontemplativ és az igaz bdlcsességre
torekvo praktikus életidealt, ugyanakkor az a gondolat, hogy példat
(exemplum) kivan nyujtani masok szamara, az antik retorikai tradici-
6hoz kothetd. >

4. A katonaévekre vonatkozoan a szerz0 Marton kovetkezd eré-
nyeit emeli ki: ,,Igen jéindulat( volt tarsaival szemben: csodélatra
meélto szeretet, valamint emberi mértéket felulmalo tirelem és alaza-
tossag jellemezte. Eletvitelének szerénységét nem sziikséges kilon
dicsérni, mert mar abban az idében gy élt, hogy inkabb vélték szer-
zetesnek, mint katonanak.” (2,7 Multa illius circa commilitiones
benignitas, mira caritas, patientia vero atque humilitas ultra
hominum modum. Nam frugalitatem in eo laudari non est necesse,
gua ita usus est, ut iam in illo tempore non miles, sed monachus
putaretur.) Az erényeknek harom csoportja jelenik meg e részletben,
az els6be tartozik a benignitas és a caritas, a masodikba a patientia
és a humilitas, a harmadikat pedig a frugalitas képviseli. Ezek kozil
az els6 két erény aktivnak, mig a masodik kett6 passzivnak tekinthe-
td, ugyanakkor a benignitas és a patientia inkabb a vilagi erényeket
képviselik, a keresztény caritas és humilitas erényével szemben. A
kommentator itt Pal Galatakhoz irt levelére hivatkozik (5,22), misze-

3 A pogany életvitel sajatossagahoz forrasként Ciceréra hivatkozik (Tusc. 5,4,10;
Ac. 1,4,15) az életrajz kommentatora: Fontaine (1968) 411 sk.
% Fontaine (1968) 416 sk.
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rint az itt szereplé pax, patientia, benignitas elsésorban a sztoa er-
kolcsfilozofigdjdban hangsulyos (vo. Cic. Off. 2,15,54-55 és 2,18,
62-63).%° A frugalitas Fontaine alapjan a platonikus séphrosynének,
azaz mértékletességnek feleltethetd meg. Cicero az altala legtobbre
értékelt frugalitast azonositja a modestia €s a temperantia erényé-
vel.®” Mérton katonai szolgalatanak idején, a gall hadjérat alatt keriilt
sor az életrajzban is olvashatd nevezetes talalkozasra lulianus
Apostata csészarral, miszerint 356-ban Wormsnal (Vangionum
civitas) Krisztus katondja megtagadta a katonai szolgélatot.** E tor-
ténet egyébirant ugyancsak egy csodas eseményr6l arulkodik, misze-
rint mésnap a germanok koveteket kildtek, s letették a fegyvert.

5. Az amiens-i torténet kapcsan, a Krisztus-latomast kovetden irja
Sulpicius, hogy ezek utdn Méarton nem ,,vagyodott hit emberi dics6-
ségre, hanem tettében Isten josagat ismerte fel”. (3,5 Quo viso, vir
beatissimus non in gloriam est elatus humanam, sed bonitatem Dei
suo opere cognoscens). Ez volt az a latomas, aminek hatasara meg-
keresztelkedett. A hit emberi dics6ség visszautasitasaban ismét a
szent al4zatossaga (humilitas) mutatkozik meg.*

6. Marton pannodniai Utjan, amikor az Alpokban rabldk ejtették
foglyul, ,,rendithetetlen nyugalommal megvallotta” (5,5 constantissi-
me profitebatur), hogy keresztény, s nincs félnivaldja, mert Isten
irgalma a bajban mutatkozik meg leginkdbb (5,5 quia sciret
misericordiam Domini maxime in temptationibus adfuturam). Mar-
ton ,,rendithetetlen nyugalma”, lelki nyugalma (securitas animae)
utal arra, hogy mar ekkor elérte az aszketikus spiritualitas belsé toké-
letességét, azt a lelkidllapotot, ami Szent Antal életrajzaban a Iélek
sajatos kordotaocic-a. Ez a nyugalom a constantiaval parosul, s az

% Fontaine (1968) 464.

40 Cic. Tusc. 3,8,16-17 frugalitatem, id est modestiam et temperantiam, virtutem
maximam iudico. Fontaine (1968) 466.

4! lulianus alemannok és frankok elleni hadjaratarol: Amm. Marc. 16,2-3. Szent
Marton és lulianus talalkozasarol: Sulp. Sev. VSM 2,7 és 4,1-7; Fontaine (1968)
439-441, 509 skk.; Martont a strasbourgi csata utan, 357-ben elbocsatottak. K.
Rosen, Julian. Kaiser, Gott und Christenhasser, Stuttgart, 2006, 158, 52 jegyzet.

“2 Fontaine (1968) 499.
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életrajzban e terminus, mint latni fogjuk, még mashol is szerepel
(10,1; 20,1).** Amint a kopeny kettévagésanak részletében Marton
Isten josagat tapasztalta meg (3,5 bonitatem Dei suo opere cognos-
cens), s az mintegy Martonban titkrozédik, gy itt is az Ur konyoriilete
az, amely altal 6 maga is irgalmat gyakorolhat a jévében. Az Ur ir-
galmaba vetett bizalom az Otestamentum egyik meghatarozo toposza
(lob 5,19; Prov. 12,21; Psalm. 91), e sztveghely vonatkozasaban
feltehetGen innen meritett szerzénk.**

7. A miles Christi batorsaga, lelki ereje nyilvanul meg a satannal
valo els6 talalkozaskor, hiszen amikor az emberi alakban jelenik
meg, azt valaszolja, hogy mivel az 6 segit6je Isten, nem fél. (6,2
Tunc ei prophetica voce respondens: Dominus mihi, inquit, adiutor
est; non timebo, quid faciat mihi homo.) Ezzel ¢sszefliggésben Fon-
taine a 117. zsoltart emliti, mint parhuzamos szoveghelyet.*

8. Az els6 halott-feltimasztas kapcsan olvashatjuk, hogy Marton
Hteljes lelkével érezte a Szentlélek jelenlétét, majd virtusat (7,3 Tum
vero tota Sanctum Spiritum mente concipiens [...] sensissetque per
Spiritum Domini adesse virtutem [...] ac misericordiae Domini
intrepidus expectabat eventum.), a csoda (virtus!) mind kézzel fogha-
téan (materia), mind pedig tandsagtételként (testimonium) megmu-
tatkozik. (7,5 primusque apud nos Martini virtutum vel materia vel
testimonium fuit.) A Szentlélek megtapasztalasanak igéje, a ,conci-
pio’, amely az ,accipio’ expresszivebb szinonimdja, kiegészil a ,tota
mente’ kifejezéssel, s ez még hangsulyosabba teszi Marton inspiraci-
0jat. Fontaine éppen ezért Pinkdsd, a Szentlélek kiaradasanak torté-
netével allitja parhuzamba ezt a sz6veghelyet. Krisztus katonaja Isten
hatalmanak segitségével szall szembe a halallal.*® A szent csodatévé
erejének megnyilvanulasa és tanGsagtétele abban az dsszefliggésben
nyeri el értelmét, hogy a feltdmasztott katechumen-ként még nem

43 Fontaine (1968) 566.

“ Fontaine (1968) 567.

45 Fontaine (1968) 576; vo. Zsolt. 117,6: Az Ur velem van, nem félek, ember mit
arthatna nekem?

“ Fontaine (1968) 620-622; A halott-feltimasztis bibliai eléképei: 2Kir. 4,32; Mt.
9,23-25; ApCsel 9,39-42; Havas (2003) 405.
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keresztelkedett meg, s fizikai és szimbolikus halala és feltAmadasa
egyuttal a keresztelés aktusat hivatott képviselni, méghozza a szent
thaumaturgikus virtusanak kozremiikodésével.*’

9. Marmoutiers alapitasanak elbeszélésekor a szerzé ismét Marton
allhatatossagat emeli ki, amennyiben pispoki rangja nem valtoztatta
meg természetét. (10,1 Idem enim constantissime perseverabat qui
prius fuerat.) Elsésorban ,;szivében alazatos”, a szerzetesi ¢letesz-
ményt megdrizve tekintéllyel (auctoritas) és kegyelemmel (gratia)
vezette a monasteriumot. (10,2 Eadem in corde eius humilitas,
eadem in vestitu eius vilitas erat; atque ita, plenus auctoritatis et
gratiae inplebat episcopi dignitatem, ut non tamen propositum
monachi virtutemque desereret.) Mintegy nyolcvan szerzetes kovette
a ,,szent mester” példajat, s gyakorolt alazatot és tirelmet. (10,5
Discipuli fere octoginta erant, qui ad exemplum beati magistri insti-
tuebantur. 10,8 qui longe aliter educati ad hanc se humilitatem et
patientiam coegerant.)

Kitartsa (constantia) a pogany életrajzi irodalomban megjelend
isteni férfi hagyomanyahoz kapcsolddik, s nem annyira a belsé em-
ber tipikusan keresztény fejlédése tapasztalhaté, hanem Sulpicius
érzékelteti, hogy Marton személyiségébdl kovetkezik ez az attitiid.*
A humilitas keresztény erénye mellett a romai politikai életnek két
kimondottan kdzéleti virtusa szerepel, ez az auctoritas és a gratia,
amelyek foként Ciceroénal hangsulyosak, de talalkozhatunk velik az
ifjabb Pliniusnél és Tacitusndl is. Nem kétséges, hogy a 4. szézadi
plspokok egyuttal fontos politikai szerepet toltottek be, s ez Marton
esetében az életrajzon belil a Maximus cséaszarral valo talalkozas
alkalmaval éri el tetopontjat (20).*° Fontaine azt a kérdést vizsgalja,
hogy a szerzetesek szdma miféle jelentéstartalmat hordozhat. Tébb
0szovetségi szdveghely arulkodik arrél, hogy a nyolcvan az 6rokké-
valosaggal 6sszefliggésbe hozhat6 szém, s ez a szimbdélum indokolja

4" Fontaine (1968) 624.

“8 Fontaine (1968) 662 sk.

49 Cic. Verr 2,1,48,126 ne ... suam auctoritatem despiceret, gratiam contemneret;
hasonléan: Cic. Verr. 2,1,51,136; Plin. Ep. 2,9,5; 9,6,3; Tac. Dial. 36,4; Fontaine
(1968) 663 sk.
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a konkrét szamot, ezért nem tényszerii adatrél van sz6.> Sulpicius
legfébb keresztény szerzetesi erényekként abrazolja a pietas par
excellence megnyilvanulasi formait, a humilitast és a patientiat.*

10. Marton tovabbi erényei (11,1 virtutes) a piispoki iddszakhoz
kothet6en az életrajz masodik nagy egységében keriilnek bemutatas-
ra. Ezek a kovetkezék: az alvértanu leleplezése (11), a pogany teme-
tési menettel valo taldlkozasa (12), a poganyok altal tisztelt feny6fa
kivagasa (13), a pogany szentélyek lerombolasa (14), az életére tord
gyilkosok kudarca (15), a fiatal béna lany meggydgyitasa (16), a két
megszallott megszabaditdsa (17), a satan cselvetésenek leleplezése és
a parizsi gyogyitasok (18), valamint egyéb csodas gydgyitasok (19).
Ezek kivétel nélkil a mi centrumaban elhelyezkedé csodas erd-
megnyilvanulasok, ahol a virtus kimondottan csodatévé, thaumatur-
gikus eréként szerepel, s valamennyi a csodak egy-egy tipusat kepvi-
seli.® Figyelmet érdemelnek a 13-14. fejezetben megjelend szen-
télyrombolasok, ahol a szerz6 egyszersmind az épitkezésrol, a ke-
resztény kozosségi helyek kialakitaséardl is beszdmol. (13,9 Quod
adeo virtutibus illius exemploque convaluit, ut iam ibi nullus locus
sit qui non aut ecclesiis frequentissimis aut monasteriis sit repletus.
Nam ubi fana destruxerat, statim ibi aut ecclesias aut monasteria
construebat. 14,2 virtute Martini; 14,4 quia templum illud evertere
humana manus non potuisset, virtus illud divina dirueret.) Az els6é
szoveghely 0sszekapcsolddik a poganyséag fakultuszanak megakada-
lyozasaval, s a csodas esemény utan a falu lakossaga Marton erényei
és példaja kovetkeztében (13,9) hitét megvaltoztatva kereszténnyé
valik. E torténet egyben annak a gyakorlatnak is paradigmaja, hogy a
pogany kultuszhely megsziintetése utdn a kereszténység éppen a
szent hely Kkeresztény szellemii apolasaval igyekezett kiengesztelni
az ott korabban jelenlévé démont, ahogyan azt a késGbbickben II.
Theodosius rendeletileg is eléirta (C. Th. 16,10,25).>* A 13,8 és a
14,2 Marton elemek feletti gy6zelmét példazza, ahogy a fenyodfa

% Fontaine (1968) 674; vé. J. Daniélou, Bible et liturgie, Paris, 1951, 355-387.

%! Bibliai széveghelye: Sir. 2,4 sustine et in humilitate tua patientiam habe; Fontaine
(1968) 683 sk.

52 v/, fentebb a Praef. 5 kapcsén.

%8 Havas (2003) 415 sk., Fontaine (1968) 756—766.
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esetében is a szél (13,8 turbinis modo) erejére hivatkozik a szerzo,
Ggy a 14. caputban ugyancsak a szél fordul meg (14,2 contra vim
venti ignem retorqueri), s nem pusztitja el a pogany szentély kozelé-
ben all6 hazat.>* A kovetkezé torténetben a plispok az ima segitségé-
vel (14,4 orans, precabatur ad Dominum) lesz képes arra, hogy le-
rombolja Leprosum (Levroux) pogany templomét.> Ismeretes, hogy
az épitkezés gondolata, a Libellusban is kulcsfontossagu tényezo,
hiszen ez a Szent Istvdn-i mii fennmaradasanak €s tovabbvitelének
zaloga. (Lib. 1,4,6; 6,3,4)

A fiatal béna lany meggydgyitasa kapcsan a szent nem bizva sajat
csodatévo erejében, eleinte nem érzi magat alkalmasnak a segitség-
nyljtasra (16,5 refugit dicens hoc suae non esse virtutis, [...] per
quem Dominus signum virtutis ostenderet),* de jelen esetben is az
ima az, amely mintegy szokésos fegyvereként (16,7 quae erant illius
familiaria in istius modi rebus arma) képessé teszi a csodatételre.”’

A périzsi esemenyek alkalmaval értesuliink arr6l, hogy a szent
ruhdja, méghozza a ruhabol és a vezekl66vbdl kitépett rojtok, ugyan-
csak a virtus csodas erejével gyogyitottdk a betegeket (18,4 Nec
praetereundum est, quod fimbriae vestimento eius detractae crebras
super infirmantibus egere virtutes).® Az iménti torténethez kapcso-
I6dik Arborius leanyanak meggydgyitésa, aki Méarton levelének se-
gitségeével, ugyancsak az érintés erejével épiil fel lazas betegségébil.
Az apa ezért halabdl 6rok sziizességre adja leanyat, mégpedig a szent
»erényeinek”, azaz virtusanak megmutatkozéaséaért (19,2 praesens
virtutum eius testimonium).* A gyG6gyitasnak ez a forméaja annyiban
tobb az elébbieknél, hogy a szent ebben az esetben nem csupan egy

5 A torténet a conflictus elementorum toposza, Havas (2003) 416; Fontaine (1968)
T71-177.

% Havas (2003) 416, Fontaine (1968) 780 sk.

% V6. ,,Uram, nem vagyok mélt6” Mt. 8,8 és Jn. 3,11; Havas (2003) 419.

" Eph. 6,11 és 6,13; Hier. in Eph. 6,11, valamint az életrajz 4,5 szakasza, ahol Mar-
ton Tulianus cséaszar el6tt jelenti ki, hogy masnap a kereszt jelével pajzs és sisak
nélkil kivan szembeszallni az ellenséggel. Fontaine (1968) 826.

%8 A gyogyito erb targgyal torténd atvitelére vonatkozoan Havas Laszlo a kovetkezd
bibliai széveghelyekre hivja fel a figyelmet: Mt. 9,20 — Jézus ruhaja és ApCsel.
19,12 - Pal kend6i és kotényei. Havas (2003) 423. Tovabbi pogany és keresztény
passzusok: Fontaine (1968) 868-873.

% Fontaine (1968) 877-883.
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kozvetito targy segitségével, hanem tavollétében vitte véghez a cso-
dat.*

11. A szdvegben csészarnak titulalt Maximus usurpatorral valo
talalkozasakor Marton ismét allhatatossagaval, méghozza papi allha-
tatossagaval tlinik ki, amivel egyszersmind — ellentétben a tdbbi pis-
pokkel — apostoli tekintélyét is fenntartja (20,1 sacerdotalem non
cessisse constantiam [...] in solo Martino apostolica auctoritas
permanebat.). ® Sulpicius tanlsaga szerint az udvari hizelgéssel
(foeda adulatio) szemben egyediil Marton 6rizte meg kiilonallasat, s
mindemellett a vilagi és egyhazi hatalom kettésében kifejezésre is
juttatta az utobbi elsGbbségét.®

12. A satan éppen Marton virtusat hianyolja, amikor kérddre von-
ja 6t mondvan, hogy megolt egyet dvéi kozil: 21,2 «Ubi est», inquit,
«Martine, virtus tua? unum de tuis modo interfeci». Sulpicius itt a
szent latnoki képességeinek, — ami szintén virtusdnak bizonysaga —
tulajdonitja, hogy Isten segitségével elére jelezte a bekovetkezd sze-
rencsétlenséget (21,5).%

Marton a Mercurius, Venus és Minerva alakjdban megjelend sa-
tannal félelem nélkil szallt szembe (22,1), s a megtérd testvérek
visszafogadésa ismét allhatatossdganak (constanter) tanibizonyséaga,
Marton az Ur irgalmara (per misericordiam Domini) hivatkozik a

®0 Altalaban a levél 6rdogiizé, az irashoz kapcsolodo magikus erejérdl: Havas (2003)
423.

1 A miiforditasban ,,csaszar”, a latin szévegben ,imperator” szerepel, Maximust
383-ban kialtottdk ki csaszarra, Gallidban, Hispanidban és Britanniaban szerzett
befolyast, miutan 387-ben Italidban harcolt Theodosius ellen, 388-ban megdlték.
Magnus Maximus megitéléséhez és az apostoli tekintély kérdéséhez: Havas (2003)
426; M. Grant, The Roman Emperors. A Biographical Guide to the Rulers of Impe-
rial Rome 31BC-AD 476, London, 1985, magyarul: Borhy L. (ford.), Réma csasza-
rai, Budapest, 1996.

2 V6. A serleget, amelyet az uralkodd elétt kap meg, nem a csészarnak nydjtja
tovabb, hanem a hozza kozeli egyhazi személynek (20,6 pateram preshytero suo
tradidit). Havas Laszl6 e szdveghelyhez kapcsoléddan arra utal, hogy Marton e
cselekedetében valdjaban a caesaropapizmussal helyezkedett szembe. Havas (2003)
428, tovabba Fontaine (1969) 930 skk.

83 Az aszkétak latnoki képességére vonatkozéan, pl. Szent Antal esetében (VA
59-60; 62-63), in: Havas (2003) 429 sk.
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biinbocsanat kapcsan, ami azonban 6nnén megbocsato lelkének ékes
bizonysaga. (22,4 Martinum diabolo repugnantem respondisse
constanter antiqua delicta melioris vitae conversatione purgari, et
per misericordiam Domini absolvendos esse peccatis qui peccare
desierit.)® Amikor az 6rdég kétli, hogy a vétkeseket (lapsus!) biin-
bocsanatban (clementia!) lehet részesiteni, Marton a satannak is biin-
bocsanatot, pontosabban irgalmat (misericordiam) igér. (22,4 Contra
dicente diabolo non pertinere ad veniam criminosos, et semel lapsis
nullam a Domino praestari posse clementiam. 22,5 «[...] ego tibi,
vere confisus in Domino Jesu Christo, misericordiam pollicerer».)®
Figyelemre méltd, hogy az Ur kegyelmének, irgalméanak (miseri-
cordia) szinoniméja az 6rddg altal emlitett clementia. A szerz6 mii-
veltségét bizonyitja, hogy e terminust meglehetésen finoman arnyal-
ja, miszerint a poganysag vonasait magan viseld 6rdog szdjaba nem
véletleniil adja a sokszor pogény uralkodoi erényként megjelend
clementiat, mig erre Martonnal dsszefliggésben a keresztény termi-
nolégiajanak megfeleléen a misericordia Domini kifejezés szerepel.
A megbocsatés az Ur pietasanak és lelke szelidségnek eredménye (a
forditasban ,,josag” és ,lelkének szelidsége” (ford. Reichardt A.)
(22,5 O quam sancta de Domini pietate praesumptio, in qua etsi
auctoritatem praestare non potuit, ostendit affectum!)®

13. A kovetkezOkben tovabbi eré-megnyilvanuladsoknak lehetlink
tanGi. (22,6 Martini virtutum portio) Marton csodatévé ereje

8 A conversatio itt a g6rog askésis megfelelGje, ami az ,,életmdd” kifejezéssel for-
dithatd, s az 6nmegtagadd életvitelt példazza. A terminus részletesebb targyalasa:
Havas (2003) 431 sk.

8 Eredetileg az apokatastasisra, vagyis az egyetemes megvaltas tanéra tett utalés, itt
azonban a kommentarok szerint az Istennel vald teljes kdzosség allapotanak
origenési elgondoléasat jelenti, de a feltételes mdéd finoman érzékelteti, hogy
Sulpicius, ill. Marton nem értett egyet teljes egészében Origenésszel, ami a szent
antihaeretikus magatartasat tiikrézheti. Havas (2003) 432; Fontaine (1969) 980 skk.;
H. Crouzel, L’apocatastase chez Origéne, in: L. Lies (ed.), Origeniana Quarta. Die
referate des 4. internationalen Origeneskongresses. Innsbruck, 2-6, September 1985,
Innsbruck, 1987, 282-290.

8 A praesumptio itt elsésorban az Ur josagaba és megbocsatisaba vetett feltétlen
bizalmat jel6lheti, bar a terminust dsszefliggésbe hozzak a superbiaval is. Eredetileg
az ember azon torekvése, hogy tullépjen sajat korlatain. Havas (2003) 432 sk.
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Anatolius almisztikus el6tt mutatkozik meg (23), majd ismét a satan-
nal szemben, amikor az Krisztus alakjaban keresi fel 6t (24).
Anatolius azt hirdette magarol, hogy 6 az Ur hatalma, illetve ereje
(23,5 signum erit, me Dei esse virtutem), mire Mérton leleplezte 6t, S
itt ismét egy kopeny-torténettel talalkozunk: Anatolius allitélagosan
Istent6]l szarmazé fényes ruhdja, amivel az almisztikus azt juttatta
kifejezésre, hogy magat az Ur angyalanak tekinti, semmivé lesz,
amikor a szent elé keriil.”” Marton virtusa ehelyiitt ismét abban &ll,
hogy felismeri az 6rdog mesterkedéseit. (23,11 Unde quis dubitet
hanc etiam Martini fuisse virtutem [...]?)

14. Sulpicius a 25. caputban vall arrél, hogy éppen Marton virtu-
sanak koszonhetéen vagyott er6sen arra, hogy talalkozzék vele. (25,1
vita atque virtute, desiderio illius aestuaremus, gratam nobis ad eum
videndum peregrinationem suscepimus)® E fejezet valdjaban Marton
erényeinek laudatidja. (25,8 Quamquam in Martini virtutibus
guantula est ista laudatio!) Sulpicius a kovetkezéket emeli ki: Mar-
ton aldzattal és szivélyesen fogadta Ot, a szent tekintélye nagy hatés-
sal volt r4, aki sajat korat azért tartotta boldognak, mert a hitnek és az
erénynek koszonhetéen sokan, bar tehetdsek, mégis inkdbb az evan-
géliumi szegénységet valasztjak. (25,2 Quo quidem tempore credi
non potest qua me humilitate, qua benignitate susceperit; 25,3 ita
auctoritate illius opressus sum, ut nefas putarem, si non adquie-
vissem. 25,5 beatumque esse praesens saeculum tantae fidei virtu-
tisque documento, cum, secundum sententiam Domini, dives et possi-
dens multa, vendendo omnia et dando pauperibus, quod erat factu
inpossibile possibile fecisset exemplo.) A szerzé Marton bibliama-
gyarazé szavainak mélységét és méltosagat dicséri, valamint beszé-
dének tartalmat jellemezve tudasat, tehetségét, josagat és tisztasagat
méltatja. (25,6 lam vero in verbis et confabulatione eius quanta
gravitas, quanta dignitas erat! quam acer, quam efficax erat, quam
in absolvendis scripturarum quaestionibus promptus et facilis! [...];

87 Anatolius fokozatosan jut a superbia egyre magasabb fokéra: kezdetben azt hirde-
ti, hogy az angyalok kozvetit6je, majd azzal kérkedik, hogy proféta, végiil pedig az
Ur angyalanak hiszi magat. Havas (2003) 434.

88 Az utazasra feltehet6leg 390-ben, vagy nem sokkal ezutan keriilhetett sor. Havas
(2003) 437.
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25,7 lesum testor spemque communem me ex nullius umguam ore
tantum scientiae, tantum ingenii, tantum tam boni et tam puri
sermonis audisse.)®

15. A befejezd caputokban a szerzé tovabbra is Marton erényeit
dicséri. ,,Egre tekintd lelkiilete”, , kitartasa és helyes mértéktartisa a
bojtokben”, ,ereje a virrasztdsokban és az imadsagokban”, valamint
a bantassal szemben tanusitott tiirelme azok a jellemzok, amelyeket
Sulpicius kiemel, mondvan, hogy valéban boldog volt, akiben nem
volt alnokség. (26,2 animum caelo semper intentum nulla umquam,
vere profiteor, nulla explicabit oratio. Illam scilicet perseverantiam
et temperamentum in abstinentia et in ieiuniis, potentiam in vigiliis et
orationibus; 26,5 O vere vir beatus, in quo dolus non fuit: neminem
iudicans, neminem damnans, nulli malum pro malo reddens. Tantam
quippe adversum omnes iniurias patientiam adsumpserat)’ ,,Szivé-
ben jésag, béke és irgalom”, akit kortarsai sokszor irigyeltek erényes
élete miatt, hiszen 6k nem voltak képesek kovetni ezt az életformat,
ami nem mas, mint az imitatio Dei parancsaban megfogalmazott
szerzetesi vita. (27,2 numquam in illius corde nisi pietas, nisi pax,
nisi misericordia erat. 27,3 Et vere nonnullos experti sumus invidos
virtutis vitaeque eius, qui in illo oderant, quod in se non videbant et
quod imitari non valebant.)"*

Mindezek utan vessik 6ssze az Intelmekben megjelend virtutest
Szent Marton keresztény erényeivel, illetve virtusaval. A Libellus tiz
fejezetébdl elsésorban az utolsd caputot, az erénykatalogust szeret-

8 Marton beszédkészségére vonatkozéan Sulpicius valéjaban a senatoroktdl és a
szdnokoktol elvart romai idealt fogalmazza meg, ugyanakkor Szent Antal mintajara
(VA 72) 6 is promptus és facilis a beszélgetésekben, annak ellenére, hogy
inlitteratus. Havas (2003) 438 sk.

® A patientia mint az egyik legfobb keresztény erény, ezt példazza Tertullianus (De
patientia) és Cyprianus (De bono patientiae) miive. Havas (2003) 440. Tovabba a
patientia pogany és keresztény értelmezésérél: Pap L., Stoic Virtues in Tertullian's
Works and their Relation to Cicero, in: Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 6,
1, 2014, 7-16.

™ A szerzé Martont az apatheia sztoikus eszményét megtestesité bolcsként jellemzi,
ez a torekvés Szent Antal életrajzaban is megfogalmazddik (VA 14). Havas (2003)
440.
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nénk kiragadni, amennyiben ,,Az erények nagysaga teszi teljessé a
Kirdlyok Koronajat, és a tanitdsok sordban a tizedik helyre helyez-
zuk. Az erények ura ugyanis maga a Kiralyok Kiralya (...)” (Lib.
10,1[1]).” Mindezek alapjan az ideélis uralkod6 legyen pius (ke-
gyes), misericors (konyoriiletes szivii), propitius (joindulatd), patiens
(tarelmes), fortis (allhatatos, lélekben erds), humilis (alazatos),
modestus (mértéktartd), mitis (szelid), honestus (tisztesseges),
pudicus (tiszta életii) (Lib. 10).”

Amennyiben a Sulpicius vitajanak sorain végigtekintlnk, lathat-
juk, hogy szdmos erény megjelenik a Szent Istvannak tulajdonitott
miiben, ugyanakkor talalhatunk olyanokat, amelyeket csupan hasonlo
jelentéskore alapjan allithatunk egyméas mellé, s jollehet bibliai pél-
dabdl kiindulva, mégis dsszekapcsolodnak az Intelmek cimzettje,
Szent Imre herceg alakjaval.” Tekintsiik most at ezeket a parhuza-
mokat, elészor azokat a helyeket, ahol ugyanaz a kifejezés, vagy a
melléknévi alak helyett fonévi alak szerepel, majd pedig a lehetséges
megfeleltetéseket. Az életrajz virtus-fogalmanak kettds interpretacio-
jarol mar esett sz0, miszerint az egyarant lehet erény és csodatévo
er6. Els6 jelentésében hat helyen fordul elé (VSM Praef. 5: virtutes;
1,6: divinamque virtutem; 10,2: monachi virtutem; 25,1: virtute
desiderio; 25,8: in Martini virtutibus; 27,3: invidos virtutis vitaeque),
mig a tobbi, a fentiekben méar emlitett sz6veghely az utdbbit repre-
zentélja. A pius jelz6hoz kapcsolhatd pietas harom helyen szerepel
az életrajzban (VSM 1,4; 22,5; 27,2). A misericors altalaban f6névi
alakban fordul el6 Sulpicius Severusnal, méghozza 6t helyen (VSM
5,5;7,3; 22,4; 22,5; 27,2). A patiens szintén fénévként jelenik meg, s

2 Ford. Havas L., Lib. 10,1[1] Modus virtutum finit Coronam Regum, et in
praeceptis ponitur decimus. [1] Nam dominus virtutum ipse est Rex Regum. In:
Havas (2004) 46 sk.

8 Az egyes szavak magyar jelentését Havas LaszI6 forditasa alapjan kozlom, a fortis
esetén els§ helyen Havas Laszl, a masodik helyen pedig Bollok Janos értelmezését
tlintettem fel. In: Havas (2004) 48-51; Boll6k J., Intelmek, in: Bollok J. — Kristé Gy.
— Zlinszky J., Szent Istvan kiraly Intelmei és Térvényei, Budapest, 2010, 33.

™ Bollék J., Szent Imre alakja kozépkori krénikainkban, in: Mészaros T. (szerk.),
Philologia nostra. Bollok Janos dsszegyiijtott tanulmdanyai, Antiquitas. Byzantium.
Renascentia IV, E6tvos Collegium, Budapest, 2013, 191-205, 195, elektronikus
valtozatban:http://honlap.eotvos.elte.hu/wp-content/uploads/2016/02/Philologia_
Nostra_beliv.pdf (Letoltés: 2016. november 25.)
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harom izben jelenik meg (VSM 2,7; 10,8; 26,5). A humilis ugyancsak
humilitas formaban négy alkalommal szerepel (VSM 2,7; 10,2; 10,8;
25,2), ugyanakkor, mint lattuk, a Krisztus-vizio (VSM 3,5) kapcséan is
ez az erény mutatkozott meg. "

A propitius, a modestus tulajdonsagot sz6 szerint nem tal&lhatjuk
meg az életrajzban. Az el6bbit a benignitas (VSM 2,7) mellé allithat-
juk, amennyiben a forditd, Borian Elréd a ,jéindulatl’ kifejezést
hasznélja, ahogyan Havas L&szI6 is a propitiust (Lib. 10,2[3]) ugya-
nigy értelmezte. E tulajdonsaghoz kapcsolhat6 a képeny kettévaga-
sénak torténete is (VSM 3,1 skk.). A modestus terminusa ugyancsak
egy parhuzamos hellyel, a frugalitas erényével irhatd koril (VSM
2,7), de fentebb lathattuk, hogy Cicero ezt éppen a modestidval azo-
nositotta (Cic. Tusc. 3,8,16-17).”° A pudicus megfeleléje az absti-
nentia, az 6nmegtagadas (VSM 26,2). A szelidséget (mitis) egy hosz-
szabb passzus, a fopapokkal és klerikusokkal szemben tanusitott
banasmad leirdsa kapcsan fedezhetjik fel (VSM 26,5). A tisztesség a
Libellus és a Vita kdzos latin forrasa, Cicero interpretacidja alapjan
allithaté parhuzamba a dignitas (méltdsag) és az auctoritas (tekin-
tély) fogalmaval, amennyiben a honestus szé szerint nem szerepel
Sulpiciusnal, viszont az utobbi kettére tébb helyen is akad példa
(VSM 10,2 dignitatem; 25,6 dignitas; 10,2 auctoritatis; 20,1 aposto-
lica auctoritas; 22,5 auctoritatem; 25,3 auctoritate). Havas Laszl6
kutatdsai nyoman bizonyitast nyert, hogy az Intelmek keresztény
szerzGje milve megfogalmazasakor felhasznalhatta a szonok-politi-
kus De officiis cimil irasat, amelyben a honestum és az utile voros
fonalként vonul végig a filozéfiai traktatuson, s e fogalmak magyaréa-
zata kapcsan a dignitas és az auctoritas sarkalatos elemekként jelen-
nek meg a munkaban.”’

Végezetiil térjink ra az erénykatalogus szdmunkra leginkabb fi-
gyelemre méltd jelzéjére. Az 6todik erényként feltiintetett fortis

® 8. 39. jegyzet, Fontaine (1968) 499.

® /6. 38. jegyzet: Fontaine (1968) 466.

" Havas (2004) X-XII; Havas L. — Kiss S., Uralkod6 és polgar antik tikérben I-11.
(Agatha XXI.), Debrecen, 2007, I, 209 skk.; N. E. Nelson, Cicero’s De officiis in
Christian Thought: 300-1300, in: Essays and Studies in English and Comparative
Literature, University of Michigan Publications: Language and Literature 10, Ann
Arbor, 1933.
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(erds) jellemzore, amely ugyan expressis verbis nem jelenik meg
Sulpicius miivében, de az er6ként és hatalomként fordithatd virtus
(VSM 7,3; 7,5 — halott-feltdmasztas; 11,1 virtutes — csodatettek skk.;
13,9 virtutibus illius exemploque; 14,2 virtute Martini; 14,4 virtus;
non esse virtutis, [...] per quem Dominus signum virtutis; 18,4
virtutes; 19,2 praesens virtutum eius testimonium; 21,2 virtus; 22,6
virtutum; 23,11 Martini virtutem), valamint a constantia (allhatatos-
s&g) (VSM 5,5 constantissime; 10,1 constantissime; 20,1 sacerdo-
talem constantiam; 21,4 constanter) fogalma mellé rendelhetjik. A
fortitudo és a constantia nem csupan Cicerénal szerepel egymas
mellett (Tusc. 3,32; 2,53; Part. Orat. 77; De orat. 2,143), hanem
keresztény szerzOknél is, ahol a patientia keresztényi erényének
egyik Osszetevéije.” A satannal folytatott kiizdelem leirdsa kapcsan
pedig a ,,nem félek” (VSM 6,2 non timebo) er6t, batorsagot sugallo
szdveghellyel rokonithatd.

Lathatjuk, hogy a virtus er6t, hatalmat kifejezésre juttatdo e masik
interpretacidéja a szent csodatételeihez kothetd, s egyfajta erd-
megnyilvanulasként értelmezhet6. Bollok Janos forditasaban a ,lelki
erd’ a szonak éppen azt a jelentését juttatja kifejezésre, amellyel a
Sulpicius-féle életrajzban is talalkozhatunk. Ez az er6 akér a Szentlé-
lek ereje mint lelki eré az Ur irgalmabol és josagabol taplalkozik
(VSM 5,5 misericordiam Domini; 7,3 misericordiae Domini eventum;
3,5 bonitatem Dei). A Vitadban ugyanakkor egyfajta fokozas is meg-
figyelhetd, amennyiben az Ur josagatol, az irgalom megnyilvanula-
san at jut el a Szentlélek révén megmutatkozé virtusig, amely az Ur
virtusa. (VSM 3,5 bonitatem Dei; 5,5 misericordia Domini; 7,3 sen-
sissetque per Spiritum Domini adesse virtutem [...] ac misericordiae
Domini intrepidus expectabat eventum.). A virtus e kettdsének alapja
a kolcsondsség: az erény Istentdl szarmazik, a keresztényi erény és
jOcselekedet visszaszall a forrasra, amibdl taplalkozik, az ima felers-
siti ezt a kolcsdnhatast, s mintegy talalkozaskor Gsszekapcsolddik
vele, igy bizonyos értelemben az unio mystica egységét biztositja. A
szent a virtusnak mint erénynek a segitségével lesz képes el6hozni
magabdl a virtust mint er6t. Az Intelmek erénykataldgusanak elsé
helyen szerepld, par excellence erényként megjelend virtusa a pietas,

8 pap (2014) 8 skk.
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a pius uralkodo az erénylépcsé legfelsé foka. Hasonloan kitlintetett a
tiz erény tengelyében 6tédik helyen &ll6 fortis, centralis helyzete
éppen tobbrétl jelentésénél fogva indokolt. A kozépen elhelyezkedd
virtus mintegy hatérpontot képez az 6t ,vilagi erény” (pudicus,
honestus, mitis, modestus, humilis) és a fortis utan kovetkez6 négy
»uralkodéi”, avagy ,,szerzetesi erény” (patiens, propitius, misericors,
pius) kozott.

Osszegzésiil megallapithatjuk, hogy az erényes uralkod6 szamara
a fortitudo egyszersmind azt a virtust is jelenti, ami potencialisan az
erényes életvitel kdvetkeztében csodatétel formajaban megnyilva-
nulhato er6. Az Intelmek feltételezett bencés ir6ja minden bizonnyal
ismerhette a keresztény korokben nagy népszeriiségnek Orvendd
életrajzot. Talan nem tulzas azt allitani, hogy a virtus-fortitudo 6ssze-
fuggése mentén a kozépkori kiralyok alakjatol elvalaszthatatlan er6-
megnyilvanulast a 11. szazadi keresztény szerz6 a csodatévé erd
képességeként is értelmezhette, s az elvart fortis tulajdonsdg nem
csupan az uralkodd — aki egyuttal miles Christi — harcias, bator ma-
gatartasara, hanem csodatévé eré-megnyilvéanulasara is utalhat.”

v, Klaniczay (2000)
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Bevezetés

Tours-i Szent Marton itéliai tiszteletének mértékét annak ismere-
tében érdemes vizsgalnunk, hogy Marton Italidban csupan életének
elsé felében és csak atmeneti jelleggel tartozkodott. Eletrajzi adatai
szerint harom alkalommal vandorolt keresztil az Appennini-félsziget
északi részén Pannonia és Gallia kozott utazva. Jollehet e harom
utazas mindegyikéhez a szent késobbi életét is befolyasold belsd
torténések kapcsolodnak, az eurdpai kulturkoérben megfigyelheto
altalanos tiszteletének kialakulasaban tébbnyire inkabb életének Gal-
lidhoz ko6tédé eseményei tekinthetok meghatarozonak.

Italiai zarandoklatainak pontos idejérél, konkrét Utvonalarol és
torténéseirdl kevés adat maradt fenn. Sulpicius Severusnak 397-ben,
még a puspdk életében napvilagot latott Vita Martini cim(i munkaja-
bol tudjuk, hogy az elsé Gt soran, még ifjuként, sziileivel Pannonia-
b6l indulva Pavidban tartdzkodott: ebben a varosban fejezte be ta-
nulmanyait (sed intra Italiam Ticini altus est, 2,1), és (feltehetéen) itt
ismerkedett meg a kereszténységgel is. A varosbdl tizendt évesen,
mar a csaszari sereg katonajaként ment tovabb Galliaba — ahol Ami-
ens varosanak kapujaban megosztotta kopenyét egy didergd koldus-
sal, s ahol nem sokkal kés6ébb, korulbelil 18 évesen megkeresztelke-
dett. A masodik alkalommal, miutan (Gallidban) a 25 évi katonai
szolgalatb6l 356-ban leszerelt és Poitiers-ben csatlakozott Hilari-
ushoz, 357 kordl elindult Panndniaba, hogy megkeresztelje szileit.
Az Ot folyaméan, mar Italiaban, rablék fogsagaba esett, majd — ahogy
Sulpicius irja — miutan Milanot elhagyta, elétte ,,emberi alakot folvé-
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ve megjelent a satan.”* A Galliaba val6 visszatérés kozben Gjra Mi-
land felé tartott, de onnan kitizték az arianusok: egy ideig a Ligur-
tengeri Gallinaria szigeten élt remeteként (ad insulam, cui Gallinaria
nomen est, secessit, 6,5). Utja végén, feltehetéen 360-ban, Poitiers-
ben ismét csatlakozott Hilariushoz; ezutdn mar nincs adatunk italiai
jelenlétérol, életének hatralevs nagyjabol 40 évét Gallidban toltotte.

Ismeretes, hogy Italidban a Martinus iranti tisztelet elsé jelei mar
a 4. szazad végén megfigyelhetok voltak, mig mas teriileteken (igy
Tours-ban is) hasonl6 jellegli megnyilvanulasok csak az 5. szazadban
mutatkoztak. Italiai tiszteletének ez a korai megjelenése kdzvetlendl
a puspok személyének és az altala képviselt egyetemes értéknek volt
tulajdonithatd, és (mai ismereteink szerint) nem tamaszkodott kon-
krét targyakra, relikviakra vagy még a szent életében kultikussa valo
helyekre, sokkal inkabb a rola szol6, mar életében terjed6 legendak-
bol, a sulpiciusi €letrajzbol, valamint a tanitvanyai, a kovet6i segitsé-
gével is kozvetitett tanitasaibol kapott tamogatast. Az 5-6. szazad
fordulojatol kezdédden egyre tobb adat bizonyitja, hogy a félsziget
kiilonboz6 teriiletein mar ismerték és nagyra becsiilték. ROmaban
példaul Symmachus péapa (498-514) a szentek soraba emelte, és az
Esquilino-dombon templomot szentelt neki (a mai San Martino ai
Monti-templom). Cassindban Nursiai Benedek 535-ben a lerombolt
Apollo-szentély helyén kialakitott templomot, azaz a varos elsd
templomat szentelte Tours plispokének. Ravennaban a Sant” Apolli-
nare Nuovo-bazilikdban mozaik orokitette meg alakjat. Venantius
Fortunatus (535-607) a szentrdl irt és 573-ban befejezett életrajzaban
(Vita Sancti Martini) tobbek kdzott beszamolt arrél, hogy Marton
tiszteletére annak ravennai oltaran mécsest gyujtott, hogy azutan a
mécses olaja kigydgyitotta 6t szembetegségébol, valamint hogy Pa-
dovaban Santa Justina sirkapolnajat — amely késébb, egy a 12. sza-
zad elején bekdvetkezett foldrengésben sajnalatos modon elpusztult
— a plispok életébdl vett jelenetek diszitették.

Az italiai Marton-kultusz a kés6bbi szazadok soran sem gyengiilt:
tartalma és megjelenésének formai a pispok személyéhez vagy a
szent novemberi tinnepéhez kotddéen, esetenként Martinus szemé-

! Sulpicius Severus, Szent Marton élete, Levelek, Dialégusok, Pannonhalma, 2016,
41.
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lyétol fiiggetlen, vagy hozza csak kozvetett mdédon kapcsolodo
elemek révén folyamatosan gazdagodtak. Mértéke ma sok tekintet-
ben felulmulja tobb, életrajzi adatai alapjan Italidhoz kothet6 és igy
Hitaliainak” tartott szent tiszteletét, akik kdzil megemlithetjik példéa-
ul a kortars Szent Ambrust, Milano piispokét (339-397), Nolai Szent
Paulinust (353-431), a ,rendalapit6” Szent Benedeket (480-547),
Padovai Szent Antalt (1195-1231) vagy Italia védOszentjét, Assisi
Szent Ferencet (1182-1226).

A szent italiai tiszteletében az altalanosabb, mas orszagokban is
megjelend, ¢és ezért tobbnyire szokasosnak tekintett kultuszelemek
mellett tobb helyi sajatossag is megfigyelheto, akar a félsziget egé-
szére jellemzéen, akar csak regionalis szinten. Az alabbiakban e
helyi sajatossagok kozil valogatva mutatunk be néhany ikonografiai,
névtani és néprajzi vonatkozasl Kkultuszelemet, a teljesség igénye
nélkal.

Szent Marton ikonografiaja

Szent Marton els6 képi abrazolasa — mai ismereteink szerint — Ita-
lidhoz kotédik: a ravennai Sant’ Apollinare Nuovo-bazilika fohajoja-
nak 6. szdzadban készilt, jobb oldali falmozaikjan a tours-i plspok
alakja vezeti a szentek sorat (1. kép). Lila szinti 61t6zékben lathatjuk,
ellentétben a tobbi szenttel, akik fehér tunikat viselnek; ez a megku-
I6nboztetés azzal magyarazhatd, hogy Marton a keresztény egyhaz
els6 nem-vértanu szentje. A késobbi szazadokban, Eurdopa tobb or-
szagahoz hasonldan, Italidban is megfigyelhetd volt, hogy a szakralis
abréazolasi modok mellé, amelyek plspokkeént vagy méas szentek tar-
sasagaban allitjak elénk Marton alakjat, életének fobb eseményeinek
bemutatasara vilagiasabb megjelenitési formak tarsultak. Ezek kozil
a legaltalanosabbak az amiens-i epizodra utal6 kompozicidk, ame-
lyekben a szentet keresztény lovagként, tébbnyire hétkdznapi kor-
nyezetben lathatjuk, amint l16haton Ulve vagy a lova mellett allva,
éppen kettévagja kopenyét, vagy a kettévagott kdpenyt a didergd
koldus felé nyujtja. A kés6bbiekben ez az egész jelenet, és nem csak
annak valamelyik 0sszetevdje (pl. csak a kopeny, vagy csak a kol-
dus) valik a szent attribitumava, amely képes arra, hogy felidézze 6t
¢és az altala képviselt erényt. A kiilonb6z6 korokban késziilt alkota-
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sokon gyakran mas szereplok is feltiinnek; el6fordul, hogy egy vagy
akar tobb, az adott korra és régiora jellemzé részlet, kiegészité elem
(példaul épulet, novény sth.) gazdagitja, aktualizélja a kompoziciot.
Az emlitett valtoztatdsok azonban nem érintik Mérton — altalaban
kortalan, nemes ifju lovagként megjelenitett — alakjat. A szent italiai
ikonografiajaban nem fedezhet6 fel olyan jellegli ,hazafias” vagy
»Népies” elem, amely néhany magyarorszagi Marton-abrazolason
lathatd (példaul a plspdk magyaros ruhdja és bajusza a hegyhat-
szentmartoni templom barokk oltarképén). Ugyanigy hianyzik az
italiai Marton-ikonografiabol a népies ,liba-elem”, amely elsdsorban
Eurdpa kozéps6 és északi részein figyelheté meg (vo. pl. a nyarsra
hiazott libat Szent Marton attribGtumaként a Pannonhalmi Evange-
listariumban). Ez a tény azzal magyarazhat6, hogy Italidban a szent
novemberi iinnepéhez a félsziget kiilonbozd teriiletein esetenként
mas-mas, az adott foldrajzi, klimatikus stb. viszonyokra és lehetdsé-
gekre épiild népszokasok kapcsolodnak. Az tinnephez kot6do szola-
sok, k6zmondasok hiven tikrozik, hogy milyen ételeket, italokat
fogyasztottak az egyes régidkban. Mig a Marton-napi borivas az
egész félszigetre jellemz0, az alabbi kozmondasok arra utalnak, hogy
a libasult fogyasztasa tobbnyire csak a vadlibadk migracios utvonala-
hoz kozeli északi teriileteken (Piemonte, Veneto) volt gyakori, de
példaul az észak-keleti Friuliban polentat is ettek:

piem. Oca, castagne e vin, ten tut pé San Martin. ,Liba, gesztenye
és bor, tartsd meg mind Szt. Martonra.’

ven. Per San Martino, castagne, oca e vino. ,Szent Martonra,
gesztenye, liba és bor.’

ven. Chi no magna I’oca a San Martin nol fa el beco de un
quatrin. ,Aki Méarton napjan ludat nem eszik, egész évben éhezik.’

friul. Sant Martin: polenta con farina nuova e anche vino ,Szent
Martonkor 0j lisztbdl polentat és bort.”
Erdds teriileteken (pl. Viterbo koérnyékén) gombat fogyasztottak:

San Martino: olio, funghi e vino. ,Szent Martonkor olajat, gombat
és bort.”
Délebbre (pl. Avellino kérnyékén; Szicilia szigetén) inkabb sertéssult
kerult az Ginnepi asztalra:

sicil. A San Martinu s’ammazza lu puercu e si vivi lu vinu. ,Szent
Martonra 6ld le a disznét és igyal bort.”
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Szent Marton puspok keresztény lovagkent, azaz az emlitett ko-
peny-jelenet szerepléjeként, festményen, szobor vagy dombormii
forméajaban abréazolva a 13. szazadtdl kezdédéen templomi kornye-
zetben is megjelenik; ekkor még, mint a szent életét bemutatd soro-
zat egyik elemeként funkcional. Példaként emlithet6 tobbek kozott
az a korilbelil 1233-ra datalt, ismeretlen miivész altal készitett mo-
numentalis szoborcsoport (2. kép: a lovon 1lé Szent Marton kope-
nyét nytjtja a koldusnak), amelyet a szent els6 szoborabrazolasanak
ismeriink, és amely a roméan stilusban épult luccai Szent Marton-
székesegyhdz homlokzatat disziti (mig a szent életének mas esemé-
nyeit bemutaté dombormiivek az épiilet eldterében nyertek elhelye-
zést). Assisiben a 14. szézad elején a Szent Ferenc-templom (San
Francesco, Basilica Inferiore) Szent Marton-képolngjaban Simone
Martini (1280/85-1344) 6rokiti meg a piispok életének fobb esemé-
nyeit: a tiz alkotasbol all6 freskdsorozatot a kdpenymegoszto jelenet
nyitja.

A késébbiekben a szent ikonografiai megjelenitésében egyre gya-
koribba valik, hogy a kiilonb6z6 mifaji abrazolasi formakban mar
csak ez az egy kompozicio tinik fel. A szamtalan példabol itt csak
néhanyat emlithetiink: ez a jelenet disziti (tobbek kozott) a biella
megyei Camburzano kozség San Martino-templomanak 1730-ban
faragott szdszékét, amely Giuseppe Maria Aureggio munkaja (3.
kép); a 4. képen lathatd, 1950 koriil nyomtatott szentkép is a ko-
penymegosztast abrazolja. Erdekes kompozicié a velencei San Gio-
vanni in Bragora-templom jobb oldalhajéjaban talalhat6 triptichon
(5. kép), amelyen a festd, Francesco Bissolo (1470/72-1554) Szent
Andras és Szent Jeromos mellett nem egyedili alakként allitja elénk
Szent Martont, mint a masik két szentet (amint az a szerkezet szim-
metrigja alapjan is elvarhat6 lenne), hanem az emlitett lovas-jelenet
szerepldjeként. Marton alakjat megfigyelve lathatjuk, hogy csak a bal
vallat boritja a kopeny, vagyis a fest uigy abrazolja, mintha fiiggéle-
gesen vagta volna el az anyagot — ez azonban tévedés lehet: csak
vizszintesen véghatta el, vagyis csak a hosszabol vehetett el, hiszen a
(szélessegeben) félbevagott (de hosszaban érintetlen) képeny megfe-
lel6 rogzitése komoly problémat jelenthetett volna egy lovas szama-
ra.
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Szintén az amiens-i jelenetet idézi fel, de a megszokottol eltérd
megfogalmazésban, a 6. képen lathaté mozaik, Marco Ivan Rupnik
munkaja, amely 2011 6ta disziti a RoOmatdl délre fekvé Fondi telepl-
Iés (Latina megye) 13. szdzadban épllt és tobbszor helyreéllitott
Szent Marton-temploméat (Chiesa di San Martino a Fondi). Jézust
latjuk, amint kdpenyével betakarja Martont, aki a koldus arcéban
Krisztust ismeri fel. Az alkotd harom karral abrazolja Martont: a
harmadik kar a segit6 szeretetet szimbolizalja.

Arra is tobb példat talalunk, hogy a képenymegoszto jelenet nem
egyhazi (templomi) kérnyezetben idézi fel a tours-i plispok alakjat.

A 7. képen a Luccai Koztarsasag altal 1743-ban veretett, 43 mm
atmérdji, eziistbdl késziilt Szent Marton-érmén a teljes amiens-i
jelenet lathatd. A 8. képen egy 1926-ban késziilt fénykép tanusitja,
hogy a lovas jelenet a Milané melletti Balsamo (mai nevén: Cinisello
Balsamo) kozségben egy kétszintes épiilet, amelyben munkascsala-
dok laktak, és amelyet az 6tvenes években lebontottak, az un. Guzzi-
udvar homlokzatét diszitette.

A 9. képen a szent novemberi (innepére Velencében és kérnyékén
készitett, alakjaban és diszitésében a magyar mézeskalacs-huszarra,
elnevezésében a Szent Marton-kiflire emlékezteté, Gn. sammartini
,Marton-kalacs’ lathato. Az erésen stilizalt jelenetbdl kimarad a kol-
dus, de a kard utal a kdpeny kettévagasara.

Az amiens-i epizdd esetenként megjelenik a nevelés és az oktatéas
tertletén is, példaul logikai készségek fejlesztése soran elvégzendo
feladatoknal hasznalhat6 képsorozat formajaban. A 10. képen lathat6
rajzok a kopenymegosztas torténéseit reprodukaljak: a helyes sor-
rendbe allitott képek Kiszinezésével tovabbi készségek fejlesztésére
is lehetdség nyilik.

Veégezetll lassunk példat arra is, hogy nem a plspok alakja vagy
a lovas-jelenet, hanem valamilyen egyéb, a szent életér6l szo6lo le-
gendahoz, vagy a szent iinnepéhez kothetd folklérelem, példaul a
liba idézi fel a szent alakjat. A Bolognahoz kdzeli Casalecchio di
Reno telepllésen a 2016. évi novemberi Marton-tnnepre keszilt,
megvasarolhatd emléktargyak kozott megtalalhatok voltak a 11. ké-
pen lathatd, szamozott kiadasu, kézzel festett, libat dbrazolé keramia
vagodeszkak is.

130



SZENT MARTON KULTUSZA ITALIABAN

Névtani vonatkozasok

A szentek ismeretére és tiszteletének mértékére utalhat, hogy ne-
vik milyen teriileteken és hogyan agyazddik be egy adott nemzeti
nyelvbe, példaul lesz-e beldle csaladnév vagy koznév; hany idio-
matikus kifejezésben, foldrajzi elnevezésben szerepel. Szent Méarton
ez utobbi, azaz a foldrajzi nevek tekintetében — Franciaorszdghoz és
Magyarorszaghoz hasonldan — Italidban is kituintetett helyet foglal el:
Sziiz Maria, Szent Péter és Szent Janos utan a tours-i plspok a leg-
gyakoribb névadd szent. Ez a tény azert érdemel figyelmet, mert az
emlitett két orszaggal ellentétben Italidban San Martino nem tartozik
az orszag védbszentjei soraba (mint példaul San Francesco), és a
félszigethez nincs sem a sziiletésével, sem a halalozasaval kapcsolat-
ba hozhato teriileti kdtodése. A szentek nevét viseld foldrajzi nevek
széma az Italiai autéatlasz? alapjan napjainkban, csékkend sorrend-
ben megjelenitve, a kdvetkez6 modon alakul (a listaban a tizedik
helyet elfoglaldo név utan kovetkezo szentek nevét csak tajékoztatd
céllal emlitjuk): Santa Maria 275 darab; San Pietro 180 darab; San
Giovanni 161 darab; San Martino 149 darab; San Lorenzo 93 darab;
Sant’Antonio 85 darab; San Michele 83 darab; Sant’Andrea, San
Giorgio 73-73 darab; San Nicola 68 darab; [...] San Giacomo 56
darab; [...] San Francesco 26 darab [...].

Az emlitett autdatlasz névjegyzékében a 149 darab, a ,San
Martino” névelemet valamilyen forméban tartalmaz6 topogréfiai
kifejezésen talmenden 23 darab, a ,,Martin-" tévet magaban foglalo
foldrajzi név is szerepel (pl. Martinsicuro) — tébbségilk azonban nem
kothetd a szenthez (ezért a kovetkezOkben ezeket figyelmen kivdl
hagyjuk). A 149 név nagyjabdl 10 szazaléka foldrajzi tajelemet (he-
gyet, dombot sth.) vagy épitményt (hidat, allomast) jeldl, a tobbi
mind telepulésnév, amely — ahogyan ez més szentek esetében is meg-
figyelhet6® — a plspoknek szentelt (valamikori) templom, illetve
oltar emlékét érzi. Az olasz Féldrajzi nevek szétara® szerint a legko-
rabbi, a 10. szazad masodik felébol (958-bol) szdrmazo irdsos adat a

2 Atlante Globale d’ltalia (scala 1:250.000), LAC, Firenze, 1996.

3 C. Marcato, Nomi di persona, nomi di luogo, Bologna, 2009, 170-172.

4 Dizionario di toponomastica italiana. Storia e significato dei nomi geografici italiani,
UTET, 1990.
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Mantova (Lombardia) kdzelében taldlhatd San Martino dall’Argine
(régebbi nevén: San Martinus in Arzene) telepilést emliti; szamos
dokumentum 11., 12., 13. szazadi telepllések Iétezését is bizonyitja.

A foldrajzi megnevezések mai teriileti megoszlasa igen valtozatos
képet tar elénk: Itdlia dsszes régidjaban talalhatd a tours-i puspok
nevét idéz6 foldrajzi név, a megyéken beliil azonban jelentés szam-
beli eltérések mutatkoznak. A legtdbb (28 darab) a P4 folydo mentén
fekvé Emilia-Romagna megyében talalhato, ezt kdvetik Toscana (19
darab), Lombardia (14 darab), Piemonte (13 darab), Marche (11 da-
rab) és Trentino-Alto Adige (10 darab) megyék. Egyarant 7-7 darab
foldrajzi név taldlhatdé Umbria, Lazio és Friuli-Venezia Giulia me-
gyékben; Campaniaban 6 darab; Liguria, Veneto, Abruzzo és Sicilia
megyek mindegyikében 4 darab; Molise és Puglia megyékben 3-3
darab; Basilicata és Calabria megyékben 2-2 darab; a sorban utolso-
ként Sardegna és Val d’ Aosta megyék allnak 1-1 foldrajzi névvel.

Csaladnévként a tours-i plispdk neve Italidban tobbféle, grafikai
vagy dialektalis alakvaltozatban (San Martino, Sammartini, Sam
Martino, Sammartin, San Martin) létezik: ma kb. 1000 csalad viseli e
nevek valamelyikét. Hasonl6 mddon tobb valtozatban léteznek a
Martino névbol kifejlédott csaladnevek is (amelyek tekintetében
szintén nem mindig bizonyitott a szenttel vald kapcsolat, de amelyek
mar a kozépkortdl kezdddden is gyakoriak lehettek). Egyszertibb
formai a véltoztatds nelkili Martino vagy a roviditett Martin,
Martein alakok, de egyszeriinek tekinthet a latin -i genitivus végzé-
déssel ellatott Martini alak is, amelyet ma kortlbelil 9300 csalad
visel,® és sok italiai hiresség csaladneve is ez volt (pl. a festé Simone
Martini; a 18. szdzadi zenetudos, Padre Giovanni Battista Martini
(1706-1784); Alessandro Martini (1824-1905) torindi mérnok, a
Martini-vermut névadoja stb.). Tdébb alakvaltozatban léteznek az
Osszetettebb, esetenként a latin és az olasz genitivusi alakok kevere-
désével létrejott Demartini, De’ Martini, De Martin, Di Martino, Di
Martini csaladnevek is.

A plspok neve, ahogyan mar kordbban is lattuk, tobb italiai
idiomatikus kifejezésben eléfordul, pl. A San Martino ogni mosto €
vino. ,Szent Martonkor bor lesz a mustbdl.” Bizonyos szélasokban és

® http://www.cognomix.it/mappe-dei-cognomi-italiani
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frazeologiai egységekben azonban megfigyelhetd, hogy a San
Martino név — metaforikus jellegli valtozas eredményeként — a
szenthez (az emberhez), vagy a szent iinnepéhez kotédben szimbo-
lumma valik. Feltehetéen az amiens-i lovag-epizodot elmeséld le-
gendavéltozatok és &brazoldsok nyoman alakult ki az olasz gabbare
San Martino idiomatikus kifejezes (sz6 szerinti forditasban: kb. ,,be-
csapja, atveri, kineveti San Martino-t”), amelyben a szent a ,katona-
sdg, hadsereg’ szimbolumaként szerepel, ennek megfelelden a
frazéma értelme: ,kijatssza a sereget/meglép a seregbdl’; ,dezertal’.

Joval tobb példat talalunk arra, hogy a szent novemberi (innepé-
hez kapcsolédoan — amely Itdlidban is gazdasagi és meteoroldgiai
hatarnap — alakul ki hasonlé metaforikus kapcsolat. A fare San
Martino (kb. ,sanmartin6zni’) ,(el)kélt6zni’ jelentésii olasz idiomati-
kus kifejezés azt bizonyitja, hogy a gazdasagi szerz6dések novembe-
ri lejarata és megujitasa, esetleg j munkahely keresése miatt beko-
vetkez6 helyvaltoztatasra utalva a tours-i plispok neve mara a ,,k01to-
z¢€s” altalanos szimbolumava valt. Az egyes régiokban eltérd
metaforizacidés eredmények szililethetnek. Abruzzéban példaul az
tinnep alkalmaval elfogyasztott lakoma nyoman a szent a ,béség”
szimbolumava valt: ezt mutatja az abruzzoéi dialektusban 1étezé Ce
sta lu sands Martina (Kb. ,itt van a San Martino’) forma, amelynek
jelentése: ,van itt, mi szem-szajnak ingere’. Szicilidban a Quannu ci
su rinari ’mpussitinu si fa Pasqua, Natali e San Martinu (ol. quando
ci sono denari nel borsellino si festeggia Pasqua, Natale e San
Martino) ,Ha tele a pénztarca, johet HUsvét, Karacsony és Szent
Marton’ szblasban a plspok neve az egyik ,,nagy tnnep” szimbolu-
makeént szerepel.

Szintén az iinnephez kot6dik az estate di S. Martino ,Szent Mar-
ton nyara’ kifejezés, amely a Marton-nap koriil altalaban bekoszonto,
rovid ideig tartd kellemes, nyarias id6jarasra utal. Magyar megfelels-
je lehetne a vénasszonyok nyara szokapcsolat — azonban a magyar-
ban ez hosszabb szeptemberi és oktdberi iddszakot is jeldlhet, mig az
olaszban altalaban (pl. a kdvetkezd, velencei kdzmondas szerint)
csak néhany napot: L’ista de San Martin, dura tre di e un pochetin.
,San Martino nyara harom napig tart és egy Kicsit’. Ez az estate di
San Martino metafora esetenként tovabbfejlodik, és a ,néhany kel-
lemes nyéariasan meleg nap’ helyett a ,nyugalom, jo érzes, idill, nyu-
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galmas iddszak’ szimbolumava valik, amely mar nem tartalmaz az
id6jarasra torténd utalast, valamint hosszabb id6szakot is jelolhet. A
— torténészek altal szélesebb korben hasznélt — I’estate di San
Martino dell’economia italiana ,az italiai gazdasdg Szent Marton-
nyara’ formula® példaul arra a koriilbeliil 6tven évig tartd periddusra
utal, amely a 17. szdzadban bekdvetkezett altalanos gazdasagi ha-
nyatlast elézte meg. A 16. szdzad masodik felében ugyanis Italia
kozéps6 és északi részén a megeldzé idoszakokban, elsdsorban a
textilipar és a mez6gazdasag teriiletén elért eredményeknek koszon-
hetden, viszonylagos gazdasagi fellendiilés és jolét volt tapasztalha-
t6.” Hasonld, ,nyugalmas id8szak’ jelentésben fordul elé a miivészet-
torténeti szakirodalomban a bolognai festészet egyik periddusat
megnevezd I’estate di San Martino della pittura bolognese: ,a bo-
lognai festészet Szent Mérton-nyara’ kifejezés is.®

Metaforikus kapcsolat a latin Martinus névbdl alakult olasz
Martino esetében is kimutathatd, ez azonban csak néhany esetben
kothetd a szenthez vagy annak iinnepéhez. A kozépkorban a Mars
névbdl szarmazé Martinus igen elterjedt név volt: a gyakorisagnak
koszonhet6en a tulajdonnevek altaldban kiilonb6z6 iranyban fejléd-
hettek. Tulajdonnévként megmaradva jeldlhettéek az egyedi mellett
(vagy helyett) az altalénost is. Italidban a Martino név igy vette fel
az ,egyiigyl/egyszerli ember, a nép egyszerii gyermeke’ jelentést,
ahogy példaul ez Dante Szinjatékaban is olvashato:

Non creda donna Berta e ser Martino (Dante: Commedia, Par.,
13,139)

»Ne higyje Marton gazda s Berta asszony” (Babits Mihaly fordi-
tasaban)

,Ne higgye Marci bacsi és Berta néni” (Nadasdy Adam forditasa-
ban [2016]).

A gyakori eléfordulas eredményeként egy tulajdonnév személyte-
lenné valhatott, ennek megfeleléen akar allatok, novények, eszk6zok

® G. Alfani, Il grand tour dei cavallieri dell’Apocalisse. L’ Italia del “Lungo Cinque-
cento” (1494-1629), Venezia, 2010, 259.

"C.M. Cipolla, Storia economica dell’Europa pre-industriale, Bologna, 2009, 309.
8 G. Briganti, Pietro da Cortona o della pittura barocca, Firenze, 1962; M. Gallo,
Studi di storia dell’arte, iconografia e iconologia: La biblioteca del curioso, Roma,
2007, 152.
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stb. megnevezésére is szolgalhatott. A Martino névbdl tobb olasz és
dialektalis kdznév alakult ki (eredeti vagy tovabbképzett alakban)
allatok vagy ndévények megnevezésére (pl. martino ,birka’, ,bes-
tia/allat’; martinaccio ,csiga’ [szarvakkal]; piem. martinet ,marton-
sz0616”), vagy eszkdznévként (martinello ,emel6’; martinetto ,emel6
rud’; martiniccia ,kocsikereket fékez6 rud’; martingal(l)a ,szij, pant’
sth.). De ebbe a korbe tartoznak a Szent Marton-legendakhoz koto-
déen kialakult, a katonasaggal vagy haboruval osszefiiggd, foleg
rétegnyelvi (elsdsorban zsargon) vagy regionalis kifejezésként 1étez6
alakok is, pl. martino ,kés’; martina ,kard’; martinare ,vag’; a firen-
zei dialektusban 1étez6 martinella ,csataharang’ f6név, amely habo-
ruban a katondk eldtt szekéren vitt és folyamatosan kongatott haran-
got jeldlte, és amelyet ma a ,parlamenti csengettyi’ megnevezésére
hasznélnak.’

A Martino névhez kothetd az olasz martinitt (kb. ,kisméarton/
martonka’) ,arvahdzban feln6tt gyerek’ (egyes szami) kéznévi alak
is, amelynek kialakulasaban latszolag semmi nem indokolja vagy
magyarazza a szenttel valo kapcsolatot. A kifejezés a milandi dialek-
tusbol keriilt az olasz nyelvbe; a dialektusban a martinitt fénév az
egyes szdmban allé martinin ,kismarton/méartonka’ tdbbes szamu
alakja. A 16. szazad elso felében a milanoi hercegség teriiletén ugya-
nis nagyon sok volt az elhagyott gyermek; Francesco Maria Sforza
(1495-1535) herceg 1528-ban Milandba hivta az arvék patronusa-
ként tisztelt Gerolamo Emilianit (1486-1537), aki Velencében mar
foglalkozott arva gyermekekkel, hogy Gsszegytijtse és nevelje 6ket; a
herceg erre a célra épiiletet is adomanyozott a varosban 1évé Szent
Marton-templom kozelében. Az arvahazban é16 gyerekek a templom
kdzelsége miatt a kornyék lakaitol a martinitt ,martonkak/kismar-
tonok’ nevet kaptak, de a templom neve is megkiilonbozteté elemmel
egészilt ki: San Martino degli Orfani ,Arvak Szent Marton templo-
ma’. Jollehet az arvahdz — amely késdbb uj épiiletbe koltozott —
megkozelitéen 20 éve mar nem mikodik, az épiiletében kialakitott
szinhaz (Teatro Martinitt) és egyetemi kdzdssegi egyuttes (Campus
Martinitt) megnevezésekben a martinitt fénév tulajdonnévként is
tovabbél.

® B. Migliorini, Dal nome proprio al nome commune, Firenze, 1968.
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Béar nem névtani vonatkoz&si kérdés, de hasonld ,kdzelsegi”
kapcsolattal magyarazhatd az a tény, hogy Szent Martont Italiaban a
fegyveres testiletek, a szabdk, a fogaddsok stb. mellett a dugacsolok
is patronusuknak véalasztottak. (A dugacsolé kifejezés olasz megfele-
16je: calafato < gr. kalaphatés; szdrmazékai: calafatare ,dugacsolni’;
calafataggio ,dugacsolas’ azaz ,hajotest vizhatlanné tétele, a hajotest
réseinek tomitése’.) Velencében ugyanis a 16. szdzadban a dugacso-
16k céhének scholdja a San Martino in Castello-templom mellett
éplilt fel.

Szent Marton linnepéhez k6t6do szokasok

Az itéliai félszigeten Szent Marton napjan régebben &ltaldban
mindenhol kérmenetet tartottak, majd csapra verték a boroshordokat,
és nagy lakomat rendeztek szezondlis ételekbdl, ahogy arrél a korab-
ban bemutatott kdzmondasokban mar sz6 esett, és ahogy az a kdvet-

kez6 velencei mondokaban is szerepel™ (a magyar valtozat a szerzd
forditasa):
Questa xe la sera bela, Ez aztén a szép este,
Che se sta in canton de fogo, hogy a #iz koriil melegsziink,
Coi maroni atorno, gesztenyét sutdgetink,
E con un bon bozzon de vin, jo bort iszogatunk,
Farghe viva a San Martin. éljen Szent Martonunk!

Hasonldan abréazolja a gazdasagi évet is lezard Unnepi hangulatot
Giosue Carducci Nobel-dijas kolté (1835-1907) San Martino cimii
verseben:

La nebbia a gl'irti colli /Piovigginando sale, /E sotto il maestrale
/Urla e biancheggia il mar; / Ma per le vie del borgo /Dal ribollir de'
tini /Va I'aspro odor de i vini /L'anime a rallegrar. /Gira su' ceppi
accesi /Lo spiedo scoppiettando: /Sta il cacciator fischiando /Su
l'uscio a rimirar /Tra le rossastre nubi /Stormi d'uccelli neri,
/Com'esuli pensieri, /Nel vespero migrar.

1 5. Dondi dall’Orologio, San Martino e il Veneto, https://www.venetostoria.com/
?7p=3936
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Szent Méarton napja (Majtényi Zoltan forditasa):

Kopar dombok sorara /szemergé kod kering-szall, /lenn csapdos,
bég a misztral, /s az ar fehérre forr, /de must erjed falunkban, /s ked-
vink a sok sikator /fanyar horddszagatdl /gyongyét vet, mint a bor.
/Lobog a r6zse, serceg /a porgd nyars; fiityolve /vadasz all a kiiszéb-
re, /és folmereng, ahol /vorhenyes fellegek kozt /egy fekete madarraj
/mint tilos eszme szarnyal, /s az éjben bujdokol.

Az Unnepléshez helyi szokasok is kapcsolodtak: Velencében pél-
daul gyerekek labosokat kongatva, hangosan kolompolva, énekelve
jartak boltrél boltra ajdndékot kérni. A kdzeli Chioggidban az an.
guestua volt szokasbhan: szegény asszonyok jartdk az utcékat, az Uz-
letek elé6tt, az erkélyek alatt tires kotényiliket mutogattak és az alabbi
rigmust kantaltak' (a szerzé forditasaban):

In sta casa del salame e del parsuto o del formajo piasentin /Viva
viva San Martin!

Ebben a hazban, hol van szalami, van libacomb vagy finom sajt /
Eljen, éljen Szent Marton!

Napjainkban is sok helyen tartanak kérmenetet, egyes helyeken
kosztlimos felvonulést is. Gyakori program a kirakoddvasér, az étel-
¢és italkostolassal egybekotott kiilonbozé szabadtéri rendezvények;
van, ahol futdversenyt rendeznek. Kozep- és Dél-Italidban (Emilia
Romagna, Toscana, Lazio, Umbria, Campania régiokban) ¢l6 ha-
gyomany, hogy az unneplés a ,,megcsalt vagy felszarvazott férjek”
Unnepének iranyaba tolédik el. Itadlidban Szent Marton ugyanis a
.megcsalt (felszarvazott) férjek védbészentje” is (Protettore dei mariti
traditi [cornuti]), igy az emlitett teriileteken a novemberi iinnep az 6
Unnepiknek is szamit. A sajatos (ti. Szent Marton és a megcsalt/
felszarvazott férjek kozotti) kapcsolat eredetét kiilonbozé feltevések
igyekeznek magyarazni, példaul hogy november elején (tizenegyedi-
ke korul) tartottdk az utolsé nagyallatvasarokat, és a férj tobb napi
tavolléte lehet6séget nytjtott a hazassagtorésre; vagy az Unnep al-

' p_Ceolin, Per San Martino oca e vino, Gente Veneta, 42, 2006, http://Awww.gente-
veneta.it/ public/articolo.php?id=3365
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kalmabdl tartott helyi véasarokra korén le kellett foglalni és egész
éjjel ,tartani” kellett a j6 eladdhelyet, ennek eredményeként a férj
hazon kivil toltotte az éjszakat stb. Marton és a szarv dsszekapcso-
I6désara is tobb magyarazat ismert, pl. életrajzirdi is emlitenek olyan
epizddokat, ahol jelen van valamilyen szarv (az 6rdog megkisérti;
ordog altal megszallott allatot nyugtat meg stb.). Egyesek szerint a
Marton-nap és az Ujbor kozotti kapcsolat vilagitja meg az eredetet,
hiszen sokaig az allatok szarvat hasznaltak borivésra.

Az Unnep latvanyossaga a kosztiimds felvonulok diszmenete a te-
leplilés utcain, allatszarvakkal a fejikon. A Puglia régiéban talalhatd
Barletta varoskaban nék is részt vesznek a felvonulasban szarvat
viselve a fejikon (12. kép). A Caserta kdzelében (Dél-Italia) talalha-
t6 Ruviano telepilésen az esti felvonulds (13. kép) mar turisztikai
latvanyossadggd valt. Umbridban egyes telepiléseken kétszeresen
unnepelnek: november 11-én a megcsalt férjek, 12-én a megcsalt
feleségek ,,innepét” lik. Santarcangelo di Romagna (Rimini) varos-
kaban sajatos hagyomany alakult ki: a 18. szazadban a varos szlil6tte,
XIV. Kelemen pépa tiszteletére emelt diadalivet (14. kép) ,diszitik
fel”, azaz az ivbe szarvasagancsokat vagy mas allatszarvat aggatnak.
Az Unnep része, hogy a diadaliv alatt mindenkinek at kell mennie:
amikor egy megcsalt férj halad at az iv alatt, feje felett, a jelenet
szemtanuinak korében nagy vidamsagot keltve, allitolag megmoz-
dulnak (lengeni kezdenek) a felaggatott agancsok.

Osszegzés

E rovid attekintés keretében Tours-i Szent Marton itéliai tisztele-
tének alakulastorténetét, fobb jellemzOit valamint néhany sajatos
elemét kivantuk bemutatni. Az igen korén, gyakorlatilag mar a pus-
pok élete végeén jelentkezd, €s napjainkig is folyamatosan gazdagodo
itdliai Marton-kultusz ikonografiai, névtani és néprajzi vonatkozasu
jellemz6it vizsgaltuk. Tobbek k6zO6tt ravilagitottunk arra, hogy bér
Marton csak életének elso felében és csak néhany alkalommal jart az
Appennini-félsziget északi vidékein, a plspok tiszteletének mértéke
egyes teriileteken meghaladja sok italiai szent kultuszanak mértékét.
Vizsgélataink eredményeinek rovid 0sszegzéseként elmondhatd,
hogy az abrazolas mifajatol fiiggetleniil a szent alakjat Italidban
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mind szakralis, mind vilagi kdrnyezetben leggyakrabban az amiens-i
lovas-epizddot felidéz6 kompozicidk jelenitik meg. A tours-i plispok
neve foldrajzi- és csalddnévként, illetve kdznévkent is beagyazddott
az olasz nyelvbe és annak bizonyos nyelvvaltozataiba; Szent Marton
neve ezen kiviil tobbféle, elsdsorban a piispdk novemberi tinnepéhez
kotodo idiomatikus kifejezés alapelemeként is eléfordul. A szent
liturgikus linnepéhez kapcsolodd gasztronomiai jellemzok és nép-
szokésok regionalis szinten igen valtozatos képet mutatnak, egyes
régiokban akar meglepé tartalmi elemek megfigyelésére is lehetéség
nyilik.

Bar az adott keretek kdzott csak a fenti néhany szempontot vehet-
tik figyelembe, nem térhettlink ki részletesen példaul a szenttel és
életével kapcsolatos legendakra, a kultusz irodalmi, zenei vagy egyéb
mas vonatkozasaira, Ugy Véljik, tanulmanyunkkal bemutattuk, hogy
Szent Marton 6roksége és az altala képviselt szellemiség Italidban
nemcsak a szent liturgikus Unnepén, hanem a hétkdznapok szintjén is
jelen van.

139



W. SOMOGYI1JuDIT

1. kép. Sant’ Apollinare Nuovo-bazilika, Ravenna

Forras: http://www.mosaicocidm.it/Mosaico/Read_full.action%3Bjsessionid
=9D6EA32BA711814C932619C7A342391F?cardNumber=105&leaves=0

2. kép. A lovon iil6 Szent Marton 3. kép. Faragott sz0szék tablaja
kdpenyét nydjtja a koldusnak (Giuseppe Maria Aureggio
(szoborcsoport), munkaja 1730-b4l),
Szent Marton-székesegyhaz, Camburzano, Szent Méarton-
Lucca (13. sz.) templom
Forrés: http://www.fedcp.org/s_martino/ Forras: http://www.fedcp.org/s_martino/
nuove_immagini.htm nuove_immagini.htm
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4. kép. Az 1950-es években
nyomtatott papir szentkép

Forrés: http://www.fedcp.org/s_martino/
nuove _immagini.htm

5. kép. Francesco Bissolo
(1470/72—-1554) triptichonja:
Szent Andrés Szent Méarton és Szent
Jeromos kozott
(San Giovanni in Bragora-templom,

Velence)
Forrés: http://www.sgbattistainbragora.it/
index.php?id= 18&lang=it

6. kép. Oltarkép (mozaik),
Marco Ivan Rupnik munkaja,
Fondi, Szent Méarton-templom
(Chiesa di San Martino a Fondi)

Forréas: http://www.centroaletti.com/ita/opere/
italia/35.htm
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7. kép. A Luccai Koztarsasag altal 1743-ban veretett 43 mm atmérdji,
eziistb6l késziilt Szent Marton-érme

Forrés: http://www.zeccadilucca.it/ita/articoli.php?idcat=6&idsez=30&idart=3

o

9. kép. Velencei sammartini

Forrés: http://ww2.raccontidifata.com/
] ] o i 2011/11/11-novembre-san-martino.html
8. kép. Szent Martont abrézolo fres-

kdé Cinisello Balsamo (Milano) koé-
zségben, az Un. Guzzi-udvar hom-
lokzatén

Forrés: http://www.comune.cinisello-
balsamo.mi.it/pietre/spip.php?article454
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10. kép. Képsorozat logikai készségek fejlesztéséhez
(Szent Marton és a koldus)

Forrés: http://www.ideamamma.it/2012/11/09/leggendo-san-martino-impariamo-la-sequenza-
logica/

11. kép. Casalecchio di Reno telepiilésen a 2016. évi novemberi
Marton-lnnepre készilt kerdmia vagodeszkak

Forrés: http://www.casalecchioinsiemeproloco.org/eventi/festa-san-martino-2016-dal-8-al-15-
novembre
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12. kép. Kosztimds felvonulok allatszarvakkal a fejukaon,
Barletta (Puglia)

Forrés: http://www.prolocobarletta.it/BARLETTA/Fiera-di-san-martino-2005.htm

13. kép. Kosztlimds felvonuldk esti
felvonuldsa a Caserta kozelében
talalhaté Ruviano telepiilésen

Forrés: http://fogliettochenonfalla.
blogspot.hu/2012/11/martino-di-tours-
patrono-dei-cornuti.html
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14. kép. Santarcangelo di Romagna (Rimini),
XIV. Kelemen pépa tiszteletére emelt diadaliv

Forras: http://www.iatsantarcangelo.com/content.asp?id_txt=arco-papa-clemente
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TAKACS LASzLO

Relatio historica de venerando corpore Sancti Martini episcopi
Turonensis — ezzel a cimmel jelent meg 1664-ben Salzburgban egy
latin nyelvii torténeti értekezés,' amelynek pontos tartalmat az alcim
arulja el: Qua ratione illud ex Gallia in Germaniam, et Salisburgum
delatum fuerit, vagyis hogy miképpen keriilt Szent Marton teste
Franciaorszaghol Németorszagba, méghozza Salzburgba. A cim altal
sugallt szigorti tudomanyossagot csak tovabb fokozza, hogy a mi
tartalma hitelének megerdsitése végett rogton az elészot kovetéen két
jovahagy6 engedélyt olvashatunk. Az egyik approbatio Johann
Kharert6l szarmazik, aki azokban az években a salzburgi piispok
tanacsosa volt,> mig a mésik kiéllitéja Bernard Waibel, a salzburgi
egyetem teoldgiai fakultdsanak professzora és dékanja.® Noha a cim-
lapon nincs megnevezve a szerz6, mivel nem ismeretlen szerzorol
van sz0, a miire reflektald késébbi mivek altalaban meg is nevezik
Amand Hieronymus Pachler (vagy egyesek szerint Pachler) bencés
szerzetest. Pachler 1624. szeptember 29-én szilletett Reichenhallban,
és 1673. szeptember 9-én, negyvenkilenc éves kordban halt meg

“A tanulmény az OTKA 104789 K tdmogataséaval késziilt.

! Relatio historica de venerando corpore Sancti Martini episcopi Turonensis, Qua
ratione illud ex Gallia in Germaniam, et Salisburgum delatum fuerit, Ex Antiquis
Monimentis & Scripturis Monasterii S. Petri Salisburgi, collegit Asceta Ejusdem
Monasterii Anno Domini MDCLXIV. Typis Joannis Baptistae Mayr, Typographi
Aulici & Academici.

2 A kétetben olvashatd cimei szerint: Sanctae Theologiae Doctor Celsissimus et
reverendissimus, Principis et Archiepiscopi Salisburgiensis Consiliarius, Consis-
torialis, & Beatae Virginis Mariae ad Nives Canonicus.

% Waibel 1617. aprilis 7-én sziiletett Konstanzban, és 1699. prilis 19-én halt meg
Salzburgban. Agidius Kolb, Prisidium und Professorenkollegium der Benediktiner-
Universitat Salzburg, in: Mitteilungen der Gesellschaft flr Salzburger Landeskunde,
102, 1962, 117-166.
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Salzburgban. Az 1650-es években a salzburgi egyetemen tanitott,
majd 1659-ben a Szent Péter apatsag apatjavé valasztottak.* Pachler
komoly tudomanyos munkéssagot fejtett ki, tébb Salzburghoz k6t6dé
szent életrajza mellett irt az apatsagban talalhato emlékekrdl,> megir-
ta az admonti kolostor kronikajat,® s magyaréazatokkal latta el a Franz
Dickher altal 1666-ban kiadott salzburgi krénikat, a varos elsé né-
met nyelvii torténetét.” Pachler Szent Marton testérél szolo miive
tehat nem az egyetlen torténeti munkaja, sot, amint azt latni fogjuk,
nem is all maganyosan, mindenféle tudomanyos diskurzus nélkul,
hanem éppen ellenkezbleg, egy hosszl vita egyik, raadasul valdban
fontos allomasa. Miel6tt azonban ezt a vitat megprobalnam a maga
torténetisegében folvazolni, el6bb ismertetem Pachler nézeteit, mert
miivén Keresztiil valik érthetdvé az egész vita, illetve az egész torté-
net, s6t talan Szent Marton salzburgi kultusza is.

Prachler Szent Marton testérdl szolo torténeti értekezése hét feje-
zetbdl all, amelynek élén egy a joindulatd olvasénak cimzett révid
el6szo olvashatd. Ebben a szerzé mar az elsé sorban elarulja, hogy
egy meglepd, eddig ismeretlen tényrdl fog irni, arrél, hogy Tours-i
Szent Marton tiszteletre mélto ereklyéi, amelyekrél a francidk azt
hiszik, hogy Franciaorszagban vannak, val6jaban mar hétszaz év 6ta
Germaniaban, méghozza Salzburgban taldlhatéak. Hogy az efféle
translatio nem meglepd, két példaval is alatamasztja: egyrészt a ve-
lenceiek is megszerezték maguknak Szent Mark ereklyéit, masrészt

4 Pirmin Lindner, Professbuch der Benediktiner-Abtei St. Peter in Salzburg
(1419-1856), in: Mitteilungen der Gesellschaft fiir Salzburger Landeskunde, 1906,
S. 1-328, 46.

5 Pachler, Amandus, Brevis Historia De Origine, Consecratione, Et Reparatione
Speluncae seu Eremitorii, eiusq[ue]; Capellae, in Monte prope Coemeterium
Monasterii S. Petri in Civitate Salisburgensi, ex antiquis Monimentis & Manu-
scriptis, in lucem protracta : Notis secundum numeros adiunctis, quibus veritas
Historiae antiquissimae comprobatur, Salisburgi, Mayr, 1661; Amandus Pachler,
Historische Beschreibung/ Vom Leben und Wunderzeichen del Heiligen Vitalis
Anderten Bischoffen zu Saltzburg Und Abbten deB Uhralten Closters St. Petri allda,
Saltzburg, Mayer, 1663.

6 Salzburg, Stiftsarchiv St. Peter, Hs A 45: A. Pachler, Acta abbatum Martini, Joac-
him et Admonti 1585-1637.

" Christoph Brandhuber, Amandus Pachler, in:Biographisch-Bibliographisches
Kirchenlexikon, Band 27, Bautz, Nordhausen, 2007, 1033-1042.
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Szent Benedek ereklyéit is Franciaorszagba vitték Monte Cassino
apatsagabol. S aztan kijelenti, hogy a kovetkezokben el6 fogja adni a
translatio torténetét, remélve, hogy a franciak nem fognak megorrol-
ni ra, kulondsen nem a tours-iak, azért, mert ha Szent Martonnak
nem is az egész testét (si non totum Corpus), legaldbbis szent erek-
lyéjének a jelentOsebb részét (saltem potiorem partem de eius Sanctis
Lipsanis) Salzburgban 6rzik. Ezutan az els6 fejezetben maris foltarja
ennek a hihetetlen &llitdsnak a bizonyitékait. Mar maga a cim is so-
katmondd: Szent Marton testének Galliabdl Germaniaba valo titkos
atszallitasa, vagyis translatio occulta. Pachler régi kéziratokra ta-
maszkodva adja el6 a tOrténetet, amely szerint a 12. szizadban élt
szent Eberhardus érsek tanitvanya (discipulus) egy régi kddexben
Boldog Hartvik puspok életrajzaban leirja, hogyan kertltek Szent
Marton ereklyéi Salzburgba. A torténet elmesélésének apropoéjat az
adja, hogy a beszamol6 szerint Hartvik talalta meg Marton puspok
ereklyéit a 12. szdzadban. A beszamold szerint a szerz6 azt hallotta
az atyaktol (accepimus a patribus nostris), és ekkor mar a 10. sza-
zadban vagyunk, hogy amikor Ott6 csaszar nagy sereggel Hispaniaba
ment, megszallt Tours-ban is, s amikor ott id6zott, megvesztegette a
szent testének Orzéit, s igy titokban (latenter) arannyal és ezisttel
megszerezte a testet, majd gyorsan hazavitette: furtim deferens tanti
Corporis Glebam. Ott6 csaszar mindenesetre tisztaban volt azzal,
hogy a szent ereklyéit méltatlan dolog lenne a maga kincstaraban
6rizni, ezért atadta egyik bizalmasanak, Herolfus (Herolf vagy egyes
forrasokban: Herold, illetve Herolt) érseknek,® hogy 6rizze meg,
vigyazzon 6 ra. Herolfus 6rommel atvette téle a szent ereklyéit, és a
sajat egyhéazaba, templomaba vitette, ahol egy kriptaban helyezte el,
amelyre egy olyan feliratot iratott, amely — bar nem volt szabad be-
szélni réla — az utdkornak elarulja, hogy ott vannak Szent Marton
ereklyéi: socios sibi adjurat, ut lateat, titulo literali consignat, ut
pateat, ut quod lingua nesciret, hoc intitulatio posteris propalaret.
Nem sokkal késobb azonban Otto szerette volna visszakapni Szent
Marton testét, Herolfus viszont megtagadta, hogy visszaszolgaltassa
az ereklyéket. Kijelentette, hogy ugy helyezte el, hogy azokat unde

8 Eletének rovid osszefoglalasat lasd: Ludwig Hilz, Herold, in: Neue Deutsche
Biographie 8, 1969, 675.

148



SZENT MARTON TESTE

amodo nullatenus debet removeri. Diihbe gurult a csészar, Herolfus
pedig megszokott a haragja eldl, de a csaszar fivére, Henrik egy csapat
katonaval, akik a csaszar kegyét keresték és gyiilolték Salzburgot, a
nyomaba eredtek, utolérték, megverték és megvakitottak. Sed nec ille
reddidit, nec Imperator rehabuit. A Herolfus altal elrejtett ereklyéket
aztan Hartvik puspdk fedezte fol: nescio quo casu, hoc inveniens, sed
ut reor, divinitus inspiratus, vel titulo edoctus invenit, vagyis isteni
sugallatra, vagy a feliratot megfejtve megtalélta, és tinnepélyes kere-
tek kozt athelyezte, s kdzos sirba helyezte salzburgi Szent Ruperttel,
a bajorok apostolaval (Bavariae Gentis Apostolus). A 7-8. szazad
forduléjan Szent Rupert Szent Martonhoz hasonlé szerepet jatszott:
megerdsitette hitlikben a bajorokat, a pogany germén szentélyeket
templomma alakittatta at, s a rémai luvavum romjain megalapitotta
Salzburgot. Pachler természetesen mas forrast is idéz, amely némileg
masképpen, egészen Kiszinezve meséli el az eseményeket: mivel
Otto segitette Lajos francia kiralyt, hogy tronjat visszaszerezze, hala-
bol a kiraly elvitte a csaszart Tours-ba, Szent Marton sirjahoz. Ott6-
ban ekkor egy vallasos bintény (religiosum furtum) terve fogant
meg, ezért amikor az 6rok aludtak, betort a szentélybe, s megprobalta
ellopni az ereklyéket. Ahogy és amit a forras leir, az alapjan azonnal
Verres sziciliai fosztogatasainak a ciceroi leirdsa juthat esziinkbe:
monumentum aggredi, vectes effringi, et Sanctum Corpus de sacrario
levari, atque inde furtim auferri deberet. Csakhogy amint el akarta
vinni ezt a legszentebb kincset (sacratissimus Thesaurus), a test illa-
tozni kezdett (odor sparsus), ami leleplezte a biintényt, hatalmas
zavar tamadt, az emberek felriadnak almukbdl, 6sszecs6diilnek, s
amikor megtudjak, hogy mi tortént a véddszentjiikkel, azonnal a
kiraly meg a csaszar palotdjahoz vonulnak, kéréssel, fenyegetéssel
kdvetelik vissza Szent Marton testét. Ottd azonban Herolfusnak adja.

Az eseményeket Hesz Dominik ferences szerzetes is megverselte.
Nem idézem az egész szbveget, csak az Ottéban megfogant vagyra
és a Szent Marton ereklyék értékére vonatkozo par sort:

Quis dabit eximii cupido mihi Praesulis ossa

In Patrium deferre solum? pretiosior ille

Sit mihi thesaurus, quam vel quem Lydius Hermes

Vel Tagus Hesperius rutilante gurgite mittit.
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Amit e sorok értelmezéséhez tudni kell, az foképpen annyi, hogy
mindkét folyo6 az aranyardl volt hires.

Pachler azonban kénytelen volt szembesilni azzal, hogy egyes
tuddésok csak legendéanak tartottdk, hogy Szent Marton teste Salz-
burgba kerilt volna Tours-bdl. Andreas Brunner (t1650) Annales
virtutis et fortunae Boiorum (1616/1637)° cimii miivében részletesen
foglalkozik a Pachler altal is vazolt torténettel (ami azt is mutatja,
hogy Pachler egy mar korabban is meglévé, er6s hagyomanyhoz
csatlakozott), és azt allitja, hogy az egész mese. Persze, ennél komo-
lyabban fogalmaz: véleménye szerint az egész nemes Kitalacid, csupa
nagybettivel: Nobilis Figmentum (sic!), amelyet semmilyen hivatalos
forrds nem tamaszt ald. Azokrol, akik ezt a torténetet terjesztik, azt
allitja, hogy fabulantur, s réviden megindokolja, miért nem fogadja
el a Szent Marton Salzburgba val6 translatidjarél szol6 irasokat hite-
les beszamoloknak. El6szor is, amint azt késébb Pachler is elismeri,
Otté sohasem vonult hadseregével Hispaniaba, s valdsziniitlennek
nevezi az egész torténetet. Brunnerrel azonos véleményen volt Johann
Adlzreitter von Tettenweis (1596-1662), aki inane commentum-nak
nevezte az egészet, sot olyannak, amelyet még a vakok sem hisznek
el: fabula nec caecis probanda.’® Raadasul més forrasok Herolfust
sem olyannak mutatjadk, mint amilyennek a Pachler &ltal idézett for-
rds megrajzolja az alakjat, mivel a XIll. Janos pépa idején tartott
ravennai zsinat jegyzOkonyve szerint elitélték Herolfust, Salzburg
plspokét, mivel a templomokat kifosztotta, a kincstarat odaadta a
poganyoknak, 6 maga is hozzajuk csatlakozott, és a keresztények
kifosztasara és megolésére buzditott. Latszik, hogy a torténetben
Herolfus is kulcsszerepet jatszik, hiszen az 6 magatartasa megkérdé-
jelezhetd. A salzburgi puspOk, ahogy a késobbi torténeti miivek a
hozza kapcsolhatd eseményeket értelmezik, nagyon jelentds politikai

® Andreas Brunner — Philipp Sadeler — Wolfgang Kilian — Thomas Hoffmann, Anna-
les virtutis et fortunae Boiorum, complectitur secunda pars Annalium Historiam
trium paulo minus seculorum quaeque ab anno DCCLXXXIIX. usque ad MLXX
Boiorum genti ad memoriam insignia evenere, Monachii, 1629.

10 joannis Adlzreitter a Tetenweis, Arcani Consilii Cancellarii, Annalium Boicae
Gentis Partes Il1: Quibus Historia a prima Bojorum origine usque ad A. MDCLI.
quo Maximilianus Elector Bavariae decessit, continetur. Accessere Andreae Brun-
neri, E Soc. Jes. Annalium Boicorum, a primis initiis ad Annum MCCCXI, Partes III.
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szerepet is jatszott, s szembekeriilt Henrikkel (de nem Szent Marton
ereklyéi miatt). Valoban megvakitottak, de mas okbdl: Henrik ellen
segitségiil a magyarokat hivta, de Miildorfnal fogsagba esett. Késébb
egyhézi méltésagarol is lemondatték, de nem a poganyok tAmogatasa
miatt, hanem mert papi hivatalat megtartotta, kikozositették. Nyil-
vanvalo, hogy az egyik forrds poganyai, a masik forras magyarjai.
Nem valoszinli tehat, hogy Herolfus Szent Marton teste miatt kerult
szembe Ottoval, illetve Henrikkel, és az 6 partjukat fogd XIII. Janos
papaval.

Pachler sorra veszi az ellentétes véleményen 1év6k allitasait, s
igyekszik valamennyit megcafolni, kiillonféle elemeik kétségbe vona-
saval. Miutén tehat ugy érzi, megcéfolta az ellentétes allitast megfo-
galmazokat, kilénos hangsulyt fektetve arra, hogy a torténeti besza-
molokbdl talan azért hianyzik Szent Marton ereklyéinek translatidja,
mert titokban tortént, megprobalja meghatarozni, hogy mindez mely
évben torténhetett (szerinte valamikor 946 és 949 kozott tortént ez az
esemény), masfeldl arra Osszpontosit, hogyan talalhattdk meg az
elrejtett testet. Két részletre oszlik tehadt a torténet: az egyik a
translatio, a masik megtalalas. Mivel a Pachler &ltal piedesztélra
emelt forras szerint Herolfus elrejtette az ereklyéket, valahogy meg
kellett magyarazni, hogyan lelt r4 Hartvik. 1déz egy leirast, amely
szerint Johann Stainhauser még latta a régi templomban azt a
vOrésmarvany-szarkofagot, amelyre az volt rairva, hogy ebben vol-
tak negyven éven keresztill Szent Martonnak, Tours puspokének
csontjai. Pachler ki is szamolja, hogy ha 950-ben rejtette el a szarko-
fagban az ereklyéket Herolfus, akkor 990-ben vagy 991-ben talalta
meg azokat Hartvik, s aztan 6 volt az, aki Szent Ruperttel, és mas,
Salzburg szamara kiilonos jelentGséggel biro szent ereklyéivel egyiitt
kdzos kriptaba helyezte. Ezt aztan Ujra meg kellett talalni, ami 1312-
ben vagy 1313-ban tértént meg, Wichard de Pollhaim érseksége ide-
jén. Egy latin nyelvi forras szerint 6 nyittatta fol a sirt, amelyben
eldszor Szent Rupert ereklyéit talalta meg a koponyajéaval egyiitt,
majd Szent Martonét, nagy mennyiségben (primo B. Ruperti cum
Capite, item B. Martini in magna quantitate), de megtalalta még
Hermes és Vincentius vértanuk, Chrysantes, Daria és Gislarius erek-
Iyéit in magna quantitate, és ezeket Nagyboldogasszony tinnepén a
népnek is megmutatta. S véleménye meger6sitésére a salzburgi ben-
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cés Szent Péter bazilika egyik marvanysiremlékenek a rajzat is kozli,
amelyen Rupertus neve alatt Méartoné olvashatd.

Nincs hyoma ennek a siremléknek, de szempontunkbol nem is Ié-
nyeges. A salzburgi ereklyékkel foglalkozé modern munka szerint
egy kisebb Szent Mérton ereklye mér a 11. szdzadban Salzburgba
kerult, egy Ujabb Szent Marton-ereklyét (méghozza karcsontot) csak
a 15. szazad végén kapott a dietramszelli bencés kolostor (amely
Salzburgtdl nyugatra van mintegy 130 kilométerre), noha Szent Mar-
ton volt a véddészentje. A confraternitas jegyében kaptak korabban
Szent Kereszt-ereklyét is.*! Ugy tiinik tehat, hogy Ott6 nem vitette el
titokban Salzburgba, s nem adta Herolfusnak Szent Mérton testét.
Salzburg mégis masodik véddszentjének tartja Szent Martont. Annyi
bizonyos, hogy Salzburgban van Szent Marton ereklye, amelyet egy
1675-ben késziilt ereklyetartoban Oriznek a varos domjanak Szent-
Marton-ké&polnajaban, amelynek meglétét legaldbb a 11. sz&zadra
vezetik vissza, de sz6 sincs arrol, hogy a szent egész testét ide hoztak
volna Tours-bl.*

Mire jO mégis ezt az egészet foleleveniteni? Még ha nincs is test,
nincs ereklye, sem in minima quantitate, sem in magna guantitate, a
tisztelet korai jelenléte megragadhato, s ez magyardzza, hogy min-
dezt ereklyék kitalalt ottlétével igyekeztek Pachler és partjan allok,
s0t az 0 védelmezett forrasaik is, megalapozni Ottd szentségtord
cselekedetének és Herolfus bator allhatatossaganak meséjével. Mivel
a torténet és Szent Marton Gjra és Wjra elokerilt, az ereklye mint fizi-
kai jelenval6 igyekezett megerdsiteni Szent Marton spiritualis jelen-
valosagat. Es a hatds szempontjabol az elébbi, a fizikalis jelenvald
mar nem is volt annyira Iényeges, noha Szent Marton-ereklyét valo-
szinlileg mar korabban, a 9. szazadtol Oriztek Salzburgban, amely

11 Cf. Germania Sacra, Die Bistiimer der Kirchenprovinz Salzburg. Das Bistum
Freising 1., Das Augustinerchorherrenstift Dietramszell, im Auftrage des Max-
Planck-Institut fiir Geschichte bearbeitet von Edgar Krausen, Berlin — New York,
1988, 160.

12 A d6m honlapjan olvashat6 a kévetkezé leiras: Schrein aus 1675; die Reliquien
wurden schon 1020 bezeugt; vielleicht schon unter EB Arno um 800 durch
Vermittlung seines Freundes Alkuin aus dem Frankenreich hierher gebracht.
Echtheit gut bezeugt. (http://www.salzburger-dom.at/informationen/reliquien/
#.WXhzmYijyjDc — letdltés ideje: 2016. november 1.)
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azonban nem ilyen kalandos Uton, hanem Nagy Karoly neves tudoé-
sanak, Alcuinnak kdszonhetden kerilt a varosba, amelynek akkor
Arno (740-820)," Alcuin fontos barétja volt a plspoke.’* A szent
ereklyéje régi jelenlétének tudata azért fontosabb, mert azt tapasztal-
juk, hogy a fizikai jelenvalosag fikciojaval alatdmasztani probalt
eszmei jelenlét képes alapok nélkdl is &thatni a gondolkodast.
Amandus Pachler miive — cimével ellentétben — tehat nem is a test-
r6l, hanem a 1élekrél szol.

13 Arnérol bévebben 1asd: Heinrich Zeissberg, Arno, erster Erzbishof von Salzburg
(785-821), Sitzung vom 15. Juli 1863, 305-381. Baratsagukrdl kiilondsen a 325-
329. oldalakon ir.

14 Nem kevéshé érdekes ennek az ereklyének a torténete, hiszen egyesek azt feltéte-
lezik, hogy ez a Szent Marton-ereklye Alcuin révén kerilt Salzburgba. Nagy Karoly
udvaranak hires tuddésa annak az apatsagnak volt az apatja, amelynek korabban
Szent Marton, s Arnoval vald baratsaga miatt kiildhette az elsd Szent Marton-
ereklyét Salzburgba. V&. Brian Patrick McGuire, Friendship and Community, The
Monastic Experience, 350-1250, with a new introduction, Ithaca — London, 2010?,
119-124.
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MURMELLIUS SZENT MARTON-HIMNUSZA

TUHARI ATTILA

A Roermondban sziletett loannes Murmellius egyike volt a kora
Ujkor azon pedagogus-egyéniségeinek, akik munkassaga révén a latin
nyelv az egyhdzi és hivatali hasznalat gyakorlati feladatkorének ella-
tasan tal — amelyekre korabban szoritkozott — a polgéri nevelés, vagy
pontosabban a polgarra nevelés egyik eszk6zévé valt.

Iskolait Deventerben kezdte Alexander Hegius tanitvanyaként —
ki maga is olyan mesterekkel dicsekedhetett, mint Rodolphus Agri-
cola és Kempis Tamas, s akinek kezei aldl olyan tanitvanyok kerl-
tek ki, mint Rotterdami Erasmus és a késébbi VI. Adorjan péapa
(1522-1523), V. Kéroly német-romai cséaszar ifjukori neveldje és
tanacsaddja. Késoébb a kdlni egyetemen tanult, majd 1500-ban egyik
baratja ajanlasara elnyerte a minsteri székesegyhazi iskola igazgato-
helyettesi posztjat. Egyike volt a korban gérdgil tudo és tanitd keve-
seknek, didkjai sokszor Eurdpa tavol es6 teriileteirdl keresték fel.
1513-t61 Alkmarban volt iskolaigazgatd, ahonnét 1517-ben tavozni
kényszerilt. Rovid ideig Zwolléban id6zo6tt, majd Deventerben ka-
pott katedrat. Itt érte varatlanul a halal 1517. oktober elején, min-
ddssze 37 éves koraban. Rovid élete soran tébb mint 6tven konyvet
jelentetett meg: antik és humanista szévegek iskolai kiadasait, lexi-
konokat, pedagdgiai értekezéseket, illetve koélteményeket, legna-
gyobb érdeklédést azonban pedagdgiai munkai és kézikényvei értek
el: egészen a 18. szazad végeig jelentek meg Gjranyomasaik, hatasuk
pedig Lengyelorszagig és Magyarorszagig terjedt.

L A szerz8rél és életérdl bévebben: J. A. Groenland, Humanism in the Classroom, a
Reassessment, in: R. Bod — J. Maat — T. Weststeijn (eds.), The Making of the
Humanities, Vol. 1. (Early Modern Europe), Amsterdam, 2010, 199-229. D.
Reichling, Johannes Murmellius: sein Leben und seine Werke, Brill, Hes & de
Graaf, 1963. (Eredetileg latinul: Th. Reichling, Dr., De loannis Murmellii vita et
scriptis commentatio literaria, Monasterii, 1870)
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Ha attekintjik Murmellius munkéssagat, rabukkanhatunk egy
minddssze 15 nyomtatott oldalbol allé kis fuzetre, amelynek els6
lapjain egy szerzénk tolldbol szarmazo Szent Marton-himnusz olvas-
haté. A széban forgd nyomtatvdny Deventerben latott napvilagot
1513-ban, lacobus de Breda nyomdajaban. A kotet hdrom kolte-
ményt tartalmaz: az emlitett himnuszon kivil egy Szent Antal életét
elbeszé16, 23 szapphoi strofabol allo kdlteményt, tovabba egy nyolc-
soros epigrammat, melyek a szintén Hegius-tanitvany Hermannus
Torrentinus (Herman van Beek) alkotdsai. Murmellius Martonhoz
mint Utrecht varosanak védészentjéhez (Traiectensis patroni) cim-
zett himnusza 41 kis aszklépiadészi strofabdl épul fel, s megleheté-
sen szabalyosan igazodik az antik formahoz. Csupan harom olyan
sort talalunk, ahol a specidlis sz6hasznalat a cezlra megsértésére
kényszeriti a koltét (23: Hac me veste cate|chumenus induit; 35:
concessitque mona|sterium extrui; 155: quam miracula mor|talibus
edita).

Kdzvetlen forrasai Sulpicius Severus Vita Sancti Martini-je és di-
alogusai, amelyeket tematikajaban is tobbnyire hiien kdvet. Az élet-
események és csodak katalogusszerii felsorolasat azonban idénként
megszakitja egy-egy gnomikus 0sszegzés, illetve kolt6i exkurzus,
mintegy id6r6l idére intve arra: nem Szabad a verset csupan Sulpicius
szolgai utdnzasanak tekintenilink. A koltemény két forrasa alapjan két
nagy egységre tagolhat6: a 104. sorral, a szent jellemének rovid va-
zolasaval ér véget az életrajzbdl meritkezd rész, a kovetkezd stréfa
pedig mar a dialégusok nyoman halad tovabb. Ezen hatarpont az
aranymetszés szabalyai szerint osztja két részre a kélteményt. Noha
az emlitett aranyparhoz a 101. sor uténi elmetszéssel kerilnénk leg-
kdzelebb, irodalmi alkotasok esetében ilyen mértéki eltérés megen-
gedhetonek mondhatd. Ezzel szemben az eredeti miivek terjedelmére
épp a versbeli arany forditottja érvényes.

A szoveg liraisagat szamos tovabbi kolt6i eszkoz erdsiti, Ugy mint
alliteraciok, khiazmusok, litotészek, valtozatos szerkesztésmod
felsorolasok, a kiilonb6z6 motivumok akér teljes szévegtesten vald
ativelése, s kiillondsképpen az irodalmi alluziok gazdag alkalmazésa.

Figyelemre mélt6, ahogyan a kolté Marton katonai szolgalatat
mint az egész életut legnehezebben integralhatd elemét egészen (j
dimenzidba helyezi. A himnusz a szent életének olyannyira szerves
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részéve teszi a miles Christi-motivumot, hogy az szinte életszentsé-
gének elofeltételévé valik: fiatalkoraban noha elviselte (13: iustus
pati) a katonai szolgalatot, de mar ekkor is Krisztus katonajaként, aki
— szép szojatékkal élve — Christum plus timuit Caesare (14). Jelen
esetben a két személy kontrasztja a lehet6 legélesebb, hiszen utdbbi
személyében lulianus Apostatardl beszélink. Méar ezen id6szakot is
az irgalmassag cselekedetei femjelzik: szegényeket gondoz, nyomo-
rultakon segit és ruhét oszt a raszoruloknak (14-16). Amikor pedig a
kdpenymegosztast kovetd éjjelen maga Krisztus jelenik meg el6tte, &
maga nevezi sajat katonajanak. (23-24: Hac me veste catechumenus
induit / Martinus mihi militans). A kovetkez6 versszakban szintén ezt
a képzetet erdsitik az elé gordiild hitbeli problémak lekiizdésében
tandsitott rendithetetlenségére vonatkozd edomat és impavidus kife-
jezések (29; 32). A remetelak épitésénél is el6térbe keriil Marton
katonai szerepe: itt is Krisztus kegyes katonajaként vivja harcat, im-
mar epikus jelz6t kapva: in quo militiam dum tibi militat / miles
Christepiam (37-40), plspokké valasztasa utan pedig az igazsag
bels6 utjan hadvezérként vezeti az 6t kovetdket: comites difficili suos
/ ducens iustitiae via (47-48). A kovetkezé versszak ezt folytatja:
Martino duce grex sanctus ab optimo / vivendi canonas perdidicit
sacros / convictusgque probo nisus in ardua / non parvum meruit
decus. (49-52) Ha ilyen felfogasban olvassuk az alabbi sorokat, a
mereo igét szintén értelmezhetjik a motivum részeként akar e he-
lyiitt, akar korabban (39; 52), hiszen ezen szolgalat megérdemelt
zsold gyanant az erény diszére tette 6t érdemessé. Kildetésében pe-
dig bator katonaként tovabbra is impavidus. Az életveszély ellenére
sorra rombolja le a pogany szentélyeket (55: templaque diruit), ren-
diletlenll bizza magat Istenre a feny6fa kivagasanal (58: intrepidus
[...] se [...] opposuit), a kereszt erejével visszaveri az elharap6dz6
langokat (62-63: repulit [...] flammarum crepitus). Megerdsiti —
mintegy segédcsapatként — Istenbe vetett hitét (91: munita fide), és
sorra ki- és visszaveri a démonokat (77: depulerit, 80: expulit; 91:
repulit). A kép a himnusz veégén bukkan fel ismét, ahol Mérton be-
végezve Krisztus katondjaként végzett foldi szolgalatat, ragyogo
babérra lesz érdemes (functus militia sub duce Maximo / insignem
meruit [...] / lauream) — ahol az insignem is, a késleltetett jelzett sz6
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hatasara 6nkéntelenil az insigne mint hadi kitlintetés képét idézheti
fel bennunk.

A kovetkezOkben vessiink néhany pillantast a himnusz csoda-
katalogusara. Minthogy tobbnyire hiilen koveti forrasait, kevéssé a
felsorolt, sokkal inkdbb az elhagyott életrajzi elemek érdemelnek
magyarazatot. Az elhallgatott csodak nagy részénél azonban el-
mondhatd, hogy utalas szintjén, dsszefoglaléan emlitést tesz roluk a
koltemény (ilyenek a csodds gyogyuldsok, illetve a feltamasztott
emberek és a kilizott démonok egy része, tovabba a megszeliditett
vadallatok esetei). Val6ban kevés olyan esemény akad, amely egyal-
talan nem szerepel a himnuszban: az ellenséges sereg fegyverletétele
a fegyvertelen Marton el6tt, a Maximus csaszar halélaval, illetve a
kozeli vilagvégével kapcsolatos joslata, a Martont bantalmaz6 allami
tisztvisel6k biinhddése, a fekhelyeként szolgald csodatévd szalma, az
altala megszentelt olaj kicsordulasa, a torhetetlen ampulla esete, il-
letve a foglyok szabadon bocsatasa Avitianus comes csodas alomla-
tasat kovetden. De vajon miért maradhattak ki ezek a csodak? Osz-
szességében azt mondhatjuk, hogy ezek egy része csupan kdzvetetten
kapcsolodik Martonhoz, azaz 6 maga személyesen nem jatszott sze-
repet a megtorténtiikben, ami igaz a csodas szalma és a torhetetlen
fiola, vagy a tisztvisel6k megbiintetésének, illetve Avitianus dlomléa-
tasanak esetében. Marton joslatainak elmaradasa szintén indokolhatd,
hiszen a kozeli vilagvégével kapcsolatban tévesnek bizonyult,
Maximusszal kapcsolatban pedig talzottan vilagi lgyekbe avatkozo
volt, és lehetséges, hogy mint ilyen nem illeszkedett Murmellius
himnusz-kompoziciéjdba. A Marton el6tti fegyverletétel csodéja
talan érthetGen keriilt eliminalasra, mivel ezt a jelenetet vajmi kevés-
sé lehet szimbolikus katona-szerepe részeként értelmezni. Ugyanak-
kor azt se felejtsik el, hogy az emlitett jelenetben betoré barbarok
Iényegében a murmelliusi himnusz olvasokozonségének Gsei voltak.

Annak, hogy a széveg a Vita Sancti Martini és a dialégusok szer-
kezetét koveti, kétségtelen bizonyitékai vannak, noha a szdvegszerii
egyezés viszonylag kevés, sokszor csak egy-egy sz6. Igy példaul
Marton parentibus gentilibus? szarmazasat a kéltemény a non humili

2 Az életrajzhol vett szovegrészletek az alabbi kiadast kovetik: C. Halm (rec.),
Sulpicii Severi Libri qui supersunt, CSEL, Vol. I., Vindobonae, 1866.
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stirpe (10) litotésszel adja vissza, az opem ferre miseris, alere gentes,
vestire nudos (VSM 2,8) kifejezéseket a pauperes / nutrivit, miseris
blandus opem tulit, / vestes contulit indigis (14-16) szavakkal. Lat-
juk tehat, hogy a hasonldség egyes esetekben lehet sz6 szerinti, mas-
kor azonban Murmellius szandékosan szinonimékat hasznél. Olykor,
mint emlitettiik, moédositja is az eredetit kolt6i céljai elérése érdeké-
ben: a 23-24. sor szinte sz6 szerint Jézus alombeli szavait adja visz-
sza: audit lesum clara voce dicentem: Martinus adhuc catechumenus
hac me veste contexit (VSM 3,3), am Murmelliusnal ez meg van
toldva a katonaéveket legitimalé metaforaval: Hac me veste
catechumenus induit / Martinus mihi militans.

M¢ég érdekesebbek a vers azon helyei, amelyekben a kolto
exkurzusainak lehetlink tanli. Az elsé és masodik versszakban a
koltéi invokacio magat Martont hivja segitségil, hogy vilagositsa
meg szivét és lelkét (illustra mihi cor, spiritus) hogy képes legyen a
rola sz6l6 himnusz megirasara: hogy most lanton (barbitos), verses
formaban (melicis modis) zengje a nagy szent dicséretét. Semmilyen
emberi miivészet (humana ars) nem létezhet ugyanis a foldén égi
kegyelem nélkul (sine gratia), aminél — szép khiazmussal élve —
nincs ragyogobb a foldén (nil est sanius, splendidius nihil). Az em-
berben konnyen felidézOdhetnek - akarcsak a Dialdgusok
Gallusaban - az iskolai kotelezok. Az id6s Horatius ugyanis Apollo-
himnuszédban hasonlé moédon utal sajat kolt6i tehetségének isteni
eredetére: Spiritum Phoebus mihi, Phoebus artem / carminis
nomengue dedit poetae (Hor. c. 4,6,29-30).

A 8. strofaban (29-32) a kolté gnémikus megnyilatkozasanak le-
hetlink tandi, amelyben mintegy Marton fiatalkordnak lezarésaként
Osszegzi az ifju addigi életét: a tiszta és blintél mentes sziv (cor
purum sceleris), amely bizik az isteni gondviselésben (praesidio Dei
fretum), jojjon bar ezer veszedelem, félelem nélkil allja ki azokat
(impavidum manet). E sorok talan egy az el6bbinél is ismertebb ho-
ratiusi carment engednek felsejleni benniink, mégpedig az els6
konyv 22. 6dajat, melyet Aristius Fuscushoz irt a koltd: Integer vitae
scelerisque purus / non eget Mauris iaculis neque arcu, / nec
venenatis gravida sagittis, / Fusce, pharetra (Hor. c. 1,22,1-4). Ter-
mészetesen utobbi vers késébb mas iranyt vesz. Am érdekes bele-
gondolnunk, hogy a most egyébként mell6zott fegyverletétel csoda-
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jaban az isteni gondviselésnek kdszonhetden Marton sem érezte hia-
nyat semmilyen fegyvernek.

A Marton puspokké valasztasat taglald 12. strofa (45-48) els6 két
sordban Marton jellemének &llhatatossdga kerll a kdzéppontba,
amelyre pispokké valasztasa sem volt hatassal (45-46: haud mentem
monachi pontificis gradus / mutavit). E szavak felidézhetik benniink
Horatius levelei masodik kdnyvének, noha ugyancsak mas kontex-
tusban olvashatd, &m az el6bbivel tokéletes kontrasztot képezd fél
sorat: Mutavit mentem populus levis. (Hor. epist. 2,1,108). Marton
azonban nem is allhatna tavolabb az ingatag tomeg jellemétol.

A 18. stréfaban a kolté leplezetleniil klasszikus elemekkel operal,
amikor csendre utasitja az antik koéltészet szimbolikus dalnokait.
Ezek megvalasztasa azonban szintén nem véletlen: azt kéri, hallgas-
son most el a geta lant (nunc iactet Geticam nemo mihi chelyn), ezzel
utalvan Ovidiusra, aki némiképp ironikus médon azzal érdemelte ki e
jelzét, hogy tdbbek kozott arrdl énekelt, mennyire hianyzik a kolté-
szet szamlizetése szinhelyérdl (Ov. pont. 1,5,12: nec venit in duros
Musa vocata Getas; Ov. pont. 4,15,40: transit nostra feros si modo
Musa Getas). Néhany évtizeddel késébb Statius mar igy hivatkozik
rd: Tyrione haec moenia plectro / an Getica venere lyra? (Stat. silv.
3,1,16-17), ahogyan kolténk olasz kortarsa, Angelo Poliziano is
Vergiliust méltatd, Manto cimii kolteménye elején: quis mihi det
Siculas Latio clangore sorores / post Geticam superare chelyn (Polit.
silv. Manto 35-36). De e lanton kiviil hallgassanak az Acheloisok is,
a szirének, akik kiben ne idéznék fel az Odysseiéat, de akar attételesen
az elébbi eposzt egyik levelében parafrazealdo Horatiust (Hor. epist.
1,2,23: Sirenum voces), vagy apjuk révén ujfent Ovidiust, akinek
Metamorphosesében a folyamisten tekintélyes helyet foglal el, s aki
énekmondokent egy monumentalis metapoétikus torténetfuzér keret-
elbeszéldjeként jelenik meg el6ttiink. Amphion legendas, Thébat
felépit6 lantjatéka ugyancsak okkal kerllhet emlitésre: szintén szere-
pel a Metamorphosesben, lantjatékara és a varosépitésre ugyan csak
az Ars amatoria tesz kétsoros utalast (Ov. ars 3,323-324), s éppily
roviden Horatiusnal is szerepel az Ars poetica-ban: dictus et
Amphion, Thebanae conditor urbis / saxa movere sono testudinis et
prece blanda / ducere quo vellet. (Hor. ars 394-396), ahogyan az
Odék 3. konyvének 11. darabjaban, egy Mercurius-himnuszban szin-
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tén megjelenik: nam te docilis magistro / movit Amphion lapides
canendo (Hor. c. 3,11,1-2). Ahhoz pedig kétség sem fér, hogy Ovi-
dius Fastijanak talan legismertebb torténete beszéli el a méthymnéi
Arion még a delfineket is megigéz6 lantjatékat. Latjuk tehat, hogy a
korban csak nagy kezdébetlis Poetaként hivatkozott Ovidius sem
hidnyozhat Murmellius alkotasabdl.

A Marton erényeit 6sszegz6 25. strofaban (97-100) a krisztusi hit
Marton révén nyert mérhetetlen dicséités altali novekedésérdl
(innumeris laudibus inclyta / Christi relligio crevit), illetve a kdrnye-
zetére gyakorolt hatdsa kovetkeztében arany-erényekkel felruhazott
néprol (aureis / plebs vixit pia moribus) ad szdmot a kdéltemény. Ta-
lan mér sejthetd is a folytatds. Horatius Pindaros-06dajaban, amelyben
— legalabbis els6 olvasatra — utolérhetetlennek tartja Pindaros miivé-
szetét, ezt irja réla: viris animumqgue moresque / aureos educit in
astra (Hor. c. 4,22-23). Pindaros tehat koltoi tehetsége altal az arra
mélto férfiak erényeit emeli a csillagok kozé, megovva 6ket az enyé-
szettdl. Ezzel szemben Marton életszentsége révén magaban az
erényben képes részeltetni masokat, amelynek halhatatlansagahoz
immar nem kardalokon keresztiil vezet az Ut.

A 30. versszakban (117-120) szintén érdekes megnyilvanulasat
lathatjuk az antik filozofiai hagyomany atsziirddésének, akar a terris
positum pectus platoni gondolatara, akar az ég sztoat idéz6 empyros
»tuzes” tulajdonsagara gondolunk. Ennek részletes fejtegetésétdl
azonban jelen dolgozat keretei kdzott eltekintiink.

A vers zarlatdban ismét visszatérink a keresztény elemek és
klasszikus utalasok dsszetett képéhez. Az utolso két strofaban a Mar-
ton megdicsaiilése utani eseményekrdl olvasunk. Visszatér a katona-
motivum: Marton bevégezte Krisztusnak fogadott szolgalatat, ragyo-
go babért (insignem lauream) nyerve ezért jutalmul. A kép valdban
némileg zavarba ejt6: katonai szolgalattal babért nyerni, amely kolt6i
érdemekért kijaré jutalom, méghozza égi babért, mindenképpen Uj-
szerti hatast kelt. Persze hangsulyozhatjuk, hogy Marton égi kegye-
lemmel megéaldott szavai igenis érdemesek lehetnek effajta kitlinte-
tésre. Szojaték rejlik a sub duce Maximo kifejezésben is, amely bar
az isteni irdnymutatasra utal, onkéntelendl is felidézi bennink a
sulpiciusi életmtiben tobbszor is felbukkand ellencsaszar, Magnus
Maximus képét.
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Az utols6 strofa égi szinterén Marton halhatatlan nektért, és
nepenthes banat(iz6 italat issza arany kupabol — e fogalommal nyil-
van a hellénisztikus tudos ko6lté szolt Murmelliusbol —, s a legfensé-
gesebb ambrozia édes levével taplalkozik. Horatiusnal a megistenilt
Augustus iszik nektart az égiek korében (Hor. c. 3,3,11-12: inter
guos Augustus recumbens / purpureo bibet ore nectar.), Vergilius
szintén rokon szavakkal szol a Venus altal a sebet tisztitd vizbe
csempészett ambroziarol, amelytél Aeneas rogton felépll (Aen.
12,418-419: spargitque salubris / ambrosiae sucos). Murmellius
italiai humanista kortarsa, loannes Franciscus Quintianus Stoa — mas
néven Giovanni Francesco Conti — pedig Orpheus cim{i munkajaban
ir igy cimaddja vadasztehetségérél: Et venator erat verus, nisi
candida cervix / nectareum ambrosiae dulcis spiraret odorem.
(Quint. Orph. 123-124) E koltemény ismeretével kapcsolatban
azonban akadhatnak fenntartasaink, ugyanis minddssze harom évvel
e himnusz megjelenése el6tt, 1510. szeptember 15-én jelent meg
Milanéban. Utolsé gondolatként még annyit jegyeznénk meg, hogy
bar a jobbjat minden ember felé kiterjeszt6 szent képét értelmezhet-
juk tisztan keresztény motivumként (manum / dextram porrigit
omnibus), Horatius kapcsolatépités altal meghatarozéva valni vagyo
embere mégis ugyanezen szavakkal nyujtja jobbjat a tdmegen atver-
gédve a kiszemelt befolyasos barat-jelolt irdnyaba (Hor. epist.
1,6,51-52: cogat trans pondera dextram / porrigere). Marton vele
szemben valogatas nélkul kész mindenki felé kitarni azt. Hogy ez
véletlen egybeesés-e, ki-ki itélje meg belatasa szerint.

Jol lathato tehat, sokkal tobbrél van sz, mint egyszeri listarol
vagy megverselt prozai szovegrol. Murmellius miive targyat és alld-
ZiOi egy részét is az életrajzi hagyomanybdl meriti, &m ugyanilyen
erésen jelen vannak az antik, és esetenként a kortars irodalmi ha-
gyomany elemei és legrangosabb képvisel6i. Ahogyan Sulpicius
Vergilius-idézeteivel, ugy 6 Horatius- €s Ovidius-athallasaival kivan-
ta tovabb gazdagitani a legenda irodalmi kotddéseit: a klasszikus
el6dokhoz sok szallal kot6dd himnuszt alkotott, ezaltal pedig akar-
csak Pindaros, 0 is egyfajta foldi oroklét lehetdségét teremtette meg
az égi 6rok életnek mar birtokaban 1év6 Marton szamara.
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De diui Martini Turonensis sanctissimi episcopi Traiectensis
patroni tutorisque maximi uita

Carmen encomiasticon ab loanne Murmellio Ruremundensi
editum?®

[E]lutis scelerum sordibus omnium

illustra mihi cor, spiritus, optime

Martine, melicis barbitos ut modis
sacrum encomion increpet.

Nil humana potest ars sine gratia 5
delabere bono caelitus unico,
quo nil est sanius splendidius nihil,

terris unde bonum fluit.

Martinus nitidum Pannoniae decus
ortus non humili stirpe Sabariae 10
Ticinique alitus praetulit optimam

illustris puer indolem.

lustus tiro grauem militiam pati

Christum plus timuit Caesare: pauperes

nutriuit, miseris blandus opem tulit, 15
uestes contulit indigis.

Martini pietas grata fuit Deo,
diuisae chlamydis cum dedit alteram
partem ui nimii frigoris horrido
in mortis posito metu. 20

% A himnusz étiratanak alapjaul a fent emlitett, 1513-as nyomtatvany szévege szol-
galt (De diui Martini Turonensis sanctissimi episcopi Traiectensis patroni tutorisque
maximi uita. Carmen encomiasticon ab loanne Murmellio Ruremundensi editum. De
diui Antonii monachorum patris celeberrimi uita ode Sapphica a doctissimo uiro
Hermanno Torrentino edita. Excusum Dauentrie ex officina Jacobi de Breda Anno
Domini xiii [sic!]).
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Visus nocte Dei filius angelis

inquit conspicuus lumine maximo:

Hac me ueste catechumenus induit
Martinus mihi militans.

Martino fremitus Caesaris impii 25
non sancto nocuit, nec latro, nec uafer
daemon, perfida non haeresis obfuit

nec uis hellebori grauis.

Casus tuta fides edomat asperos,
cor purum sceleris, praesidio Dei 30
fretum, mille licet saeua pericula

pulsent, impauidum manet.

Martinum docuit diuus Hilarius

sincerae fidei mystica munera

concessitque monasterium exstrui 35
castis officiis sacrum,

in quo militiam dum tibi militat
miles Christepiam, cordis ab intimo
effusa meruit corporibus prece
uitam reddere mortuis. 40

O Martine, quibus uocibus inclytas

laudes quoue queam carmine consequi

te, Turonicus ob quas populus pari
uoto legit episcopum.

Haud mentem monachi pontificis gradus 45
mutauit, sed iter grauiter asperum
perfecit, comites difficili suos

ducens iustitiae uia.
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Martino duce grex sanctus ab optimo

uiuendi canonas perdidicit sacros

conuictusque probo nisus in ardua
non paruum meruit decus.

Vanis ille sacris imposuit modum

finemque et uariis cultibus inferum

et lucos ueteres templaque diruit
ueram nobilitans fidem.

Martinus rigidi pectoris ethnicos

excisae intrepidus dum crucis arbori

se signo opposuit, flexit ab impio
ad fontem ueniae sacro.

Cum fanum rapidis solueret ignibus,

uicina repulit ui crucis a domo

flammarum crepitus, sensit et angelos
contra numina praesides.

Martini iugulum qui gladio furens

nudatum petiit, stratus humi ruit,

eXCUsSo stupuit sicarius suis
cultro de manibus ferox.

Nunc iactet Geticam nemo mihi chelyn,

pellax nunc sileat uox Acheloidum,

non Amphionium iam nec Arionis
plectrum fabula praedicet.

Martino fuit haec caelitus indita
linguae gratia: uox usque adeo potens,
ut sermone feras mulserit et pio

saxa emollierit sono.

Quot morbos precibus depulerit suis,
quis narrare queat: daemonas impios
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et pestes animi et terrificos metus
pressis mentibus expulit.

Martinum nimio uulnere saucium

detortum gradibus, sanguine collitum

caelestis medico contigit unguine et
sanum reddidit angelus.

Quantum presbytero regia dignitas

cedat: cum patera praebibit aurea

demirante uirum Caesare Maximo,
pulchris edocuit modis.

O Martine, quibus mens tua gaudiis

est imbuta, bonos uidit ut angelos;

qua munita fide, cum repulit typis
multis daemona uisilem.

Haud Christi specie subdolus artifex
lectis insidiis imposuit tibi

correctum: sacra crux, sancta fides procul

fraudem daemonis exegunt.

Martino numeris omnibus approbo

florente innumeris laudibus inclyta

Christi relligio creuit et aureis
plebs uixit pia moribus.

Felix laetitie semper episcopus

intento superum pectore iugiter

molles delicias fugit et otium
incumbens precibus sacris.

Martinus uariae munere gratiae

Aegypti monachis praestitit omnibus,

secessus quibus et sancta seueritas
secretis placuit uiris.
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Hoc nouere Syri, comperit Aethiops,
Memphis, Persa, Pharos, Parthus et India, 110
hoc quas Oceanus separat, insulae

audiuere uel extimae.

Martini superis cum faceret sacra

clara luce globum prodidit igneum

uertex, quod rigido frigore pauperi 115
clam uestem dederat suam:

hoc ostensa fuit splendida charitas
igni, quae nitidum peruolat aethera,
quae terris positum pectus in empyri
caeli lumine collocat. 120

Martino mulier uenit et obuiam
uidit filolum surgere mortuum,
hinc amplexa piam turba fuit fidem
ueri nescia numinis.

Ingressus tumidi limina Caesaris 125
caelesti monitu: quod solium Dei
nutu corripuit flamma, trucem uirum

fastu flexit ab impio.

Martinum senio iam uenerabilem
coniunx magnifici regia Maximi 130
ad mensam famulans officiosius

acceptum coluit pie.

Exacto placidam daemone buculam

post diram rabiem restituit gregi

et sistens catulos praesul opem tulit 135
miti corde lepusculo.

O Martine, fuit quae tibi gloria,
uultu conspicuo quod genitrix Dei,
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Agne, Tecla, Petrus, Paulus apostoli
dulces contulerint sonos.

Tu pagum precibus grandine liberum

seruasti: meritis strata tuis iacent

idola, ingemuit noxia daemonum
frontem turba timens tuam.

Martino fluuii munera seriis

exoptante Cato cum nihil antea

cepisset, monitu pontificis breui
piscem protulit optimum.

Eius praesidio naufragium maris

euasit Pharius, Brixio daemonas,

depulsaque domus peste Lycontius
argenti tribuit libras.

Suda nocte prius dinumera uero

stellarum igniculos uereque flosculos,

guam miracula mortalibus edita
praeclari meritis uiri.

Functus militia sub duce Maximo

insignem meruit uectus in aethera

inter laetitiae iubila lauream
gemmis et trabea nitens.

Immortale bibit nectar et aurea

nepenthes patera, uescitur optimae

succis ambrosiae dulcibus, et manum
dextram porrigit omnibus.
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A himnusz prozaforditasa

Miutdn minden blin szennyétél megtisztult, vildgositsd meg szive-
met, lelkemet, legjelesebb Marton, hogy a lant melikus mértéken
zengjen szent dicséretet.

[5] Kegyelem nélkiil nem szallhat ala semmilyen emberi miivészet az
¢gbdl az Egyediili Jotol, aminél nincs idvdsebb, nincs ragyogobb,
ahonnét a jo szétarad a foldon.

Marton, Pannoénia tiind6kl6 disze, aki [10] Sabaria egyik igen el6keld
csaladjabol szarmazott, és akiben ragyogé ifjuként Ticinumban ne-
velkedve a legjelesebb természet nyilvanult meg.

1116 engedelmességgel viselte el ujoncként a terhes katonasagot, job-
ban félve Krisztust Caesarnal: szegényeket [15] gondozott, nyajasan
segitségére sietett a nyomorultaknak, ruhat adott annak, aki raszorult.

Kedves volt Isten el6tt Marton kegyessége, amikor odaadta szétva-
gott kdpenye egyik felét a nagy hidegtdl reszketd, [20] mar a halaltol
tartd embernek.

Egy éjjel Isten angyalok korében feltiiné Fia a legnagyobb fényes-
ségben megjelenve igy szolt: Ezzel a ruhaval dltoztetett fel engem az
én katekumenem, az értem harcolé Marton.

[25] Martonnak mar szentté valasa el6tt sem artott a kegyetlen Cae-
sar bész haragja, sem rablo, sem ravasz 6rddg, nem allta utjat sem a
hitszeg6 eretnekség, sem a hunyor elnehezité ereje.

A zord balsorsot megtdri a szilard hit, [30] a bintdl tiszta, Isten se-
gedelmében biz6 sziv rezdiletlen marad, fenyegesse bar ezer vad
veszedelem.

Martonnak az isteni Hilarius mutatta meg az Gszinte hit rejtett ajan-

dékait, [35] s engedte, hogy szent monostort épitsen sziizi szolgalat-
ra,
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amelyben, midén Krisztusnak kegyes katonaként hadakozott érted,
szive mélyérdl arado imdaival érdemessé valt arra, hogy [40] vissza-
adja a halottak életét.

Oh, Marton, milyen szavakkal is tudnék felérni a fényes dicséretek-
hez vagy milyen dallal hozzad magadhoz, amelyek okan a Tours-i
nép egybehangzo akarattal valasztott puspokké.

[45] Nem valtoztatta meg a remete lelkét a fopapi méltdésag, hanem a
nehézségek dacara végigjarta a zord utat az igazsag nehéz dsvényén
vezetve tarsait.

Marton vezetése alatt a szent nydj a legjobbtol [50] tanulta el az élet-
szentség mércejét, és a nehézségek kozepette is erényre torekvo ko-
z6sség igencsak nagy diszre lett érdemessé.

Mértéket és hatart szabott az Ures szertartasoknak és a pokol kilénfé-
le kultuszainak, [55] 6si berkeket és templomokat pusztitott el, mi-
kdzben terjesztette az igaz hitet.

Marton azaltal, hogy a kereszt jelét magara rajzolva félelem nélkil
allt a zuhano fa elé, a kegyetlen [60] aldozatoktdl a biinbocsdnat
forrésa felé forditotta a nyakas poganyokat.

Amikor a szentélyt megszabaditotta az elharapodzo tiztdl, a kereszt
erejével elharitotta a langok ropogasat a szomszéd héazaktdl, s érezte
is a rossz szellemektl megovo angyalokat.

[65] Aki Marton nyakat 6rjongésében karddal akarta elmetszeni,
lestjtvan a foldre roskadt, a vad bérgyilkos is megdermedt, miutan
kitit6dott kezébol a kés.

Senki se pengesse most a geta lantot, [70] hallgasson most az

Acheloisok biivos hangja, s mar se Amphion, se Arion pengetdjét ne
magasztalja koholt mese.
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Martonban megvolt a nyelv ilyetén égbél beléoltott kegyelme, az
olyannyira hathat6s sz6, [75] hogy beszédével lecsillapitotta a vada-
kat, s kegyes hangjaval a sziklakat is konny{ivé tette.

Ki tudna elsorolni, hany betegséget tizott el imaival, hany kegyetlen
démont, a l1élek hany ragalyat és rémiszt6 félelmét, [80] racafolva a
jézan észre.

A 1épcsbn leesd, stlyosan megsebesiilt és vérben azo Martont égi
angyal illette gydgyit6 balzsammal és adta vissza épségben.

[85] Mennyit engedett egy papnak a kiralyi méltosag: amikor elsé-
nek ivott az arany kehelyb6l, mikdzben Maximus Caesar csodalta a
férfit, szép példaval szolgalt.

Oh, Marton, micsoda 6rém [90] jarta 4t a lelked, hogy latta a josagos
angyalokat, miféle hit erdsitette, amikor visszaverte a megjelend
démonok szamos fajtajat?

Krisztus képében, valogatott cselvetésekkel sem birt ra [95] az alnok
szemfényvesztd szandékod megvaltoztatasara, a szent kereszt, a
szent hit messze lizte a démon csapdajat.

A mindenki koézott derék Marton élete virdgzasa alatt nétton nétt
Krisztus szamtalan dicsérettdl fényes hite, s [100] a kegyes nép arany
erényességben élt.

A mindenkor szerencsés és boldog plispok égiekhez torekvd szivvel
allhatatosan kerulte a lagy gyonyoroket és tétlenséget, bizva a szent
imadsagokban.

[105] Maérton a kegyelem valtozatos ajandékaival az egyiptomi reme-

ték folé magasodott, amely elvonult férfiak a maganyban és a szent
szigorUsagban lelték oromiket.
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Tudjék ezt a szirek, hallotta az etidp, [110] Memphis, a perzsa,
Pharos, a parthus és India, még a legtavolabbi szigetek is, amelyeket
az Oceanus valaszt el toliink.

Marton feje felett fényes nappal, az égnek vald &ldozatbemutatas
kdzben tlizgomb jelent meg, [115] mert a dermeszté hidegben titkon
egy szegény embernek adta a ruhgjat:

e tlizben megmutatkozott a tiindokl6 szeretet, amely a ragyogd égbe
szall, amely a foldre helyezett szivet az [120] ég tindoklé fényébe
helyezi.

Egy asszony is jott Marton elébe, majd latta meghalt kisfiat felta-
madni; e tett hatasara a tdmeg, amely az igaz istenséget eddig nem
ismerte, befogadta a kegyes hitet.

[125] Isteni intésre atlépve a felfuvalkodott Caesar kiiszobét a tron-
széket égi parancsra felemésztette a tliz, amely altal a nyers férfit
elforditotta a kegyetlen gégtol.

A mar Oreg és tiszteletremélté Martont [130] a nagysagos Maximus
kiralyi felesége az asztalnal készségesen szolgalva kegyes moédon
tisztelte meg vendégét.

A démont kilizve, az atkos Oriilet elmtltaval lecsillapitva terelte visz-
sza a tehénkét a gulyaba, [135] és a kutyakat leiiltetvén lagysziviien
segitett a kisnyulon.

Qh, Marton, milyen megtiszteltetés volt szamodra, hogy Isten anyja,
Agnes, Tekla, Péter és Pal apostolok lathat6 alakban [140] édes sza-
vakkal tarsalogtak veled.

Te Orizted meg a mezdt imadsaggal szabaditva meg azt a jégesotol,

érdemeid révén fekszenek a balvanyok féldre boritva, tekintetedet
félve jajdul fel a démonok artd serege.
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[145] Mikor Mérton a foly6 ajandékait komoly szoval kérte, s jolle-
het azel6tt Cato semmit sem fogott, a plispok rovid intésére a legki-
valobb halat hizta ki.

Az 6 oltalma révén keriilte el a hajotorést [150] Pharius, Brixio a
démonokat, s miutan Lycontius hdzabdl kitizte a betegséget, egy font
ezustot ajanlott fel az.

Felhétlen éjszakan elébb szamolod meg a csillagok langocskait, ta-
vasszal a kis viragokat, [155] mint a kivalo ferfi arra érdemes halan-
dokkal tett csodait.

Bevégezvén a Legfobb vezetése alatt toltott katonai szolgalatat, ékes
babérkoszorura lett érdemessé boldog ujjongasok kozétt az égbe
emelve, [160] biborszegélyti togaban dragakovektdl ragyogva.
Halhatatlan nektart iszik és a nepenthes arany kelyhét, a legjobb
ambrozia édes zamatat izleli kitarva jobbjat mindenki felé.

VEGE
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TARTALMI ES FORMAI SOKSZINUSEG
SZENT MARTON-ENEKEINKBEN

SZELESTEI N. LAszLO

A 19-20. szazadban nyomtatott énekeskonyveinkbdl eltiintek a
barokk kori Szent Martonrdl sz6l6 énekek, mikézben a néphagyo-
manyban Szent Marton kultusza a mai napig sokféle médon jelen
maradt. Ha megnézzilk az utdbbi méasfél évszazad elterjedt énekes-
kényveit,* nincs benniik ének Szent Martonrél. A II. Vatikani zsinat
reformjait titkr6z6 Enekld Egyhdz, Rémai katolikus népénektar?
egyetlen — Uj szbévegdsszeallitasti — Szent Martonrdl sz616 népéneket
tartalmaz.® Kivételnek tekintheté Szemenyei Mihaly és Kapossy
Gyorgy 1890-ben kiadott, a szentekrdl szolo énekekben bdvelkedd
kiadvanya.*

Az 1820-as évektdl a 20. szazad elejéig a magyarorszagi németek
szémésra nyomtatott énekeskonyvekben sem volt Szent Martonrol
ének.

! Bogisich M., Oseink buzgésiga, Budapest, 1888"; Zsasskovszky F., Enekkonyv,
Eger, 1922'3; Tarkanyi B. — Zsasskovszky F., Katolikus egyhazi énektar, Eger,
1855t, vagy mai énekeskonyveink: Harmat A. — Sik S., Szent vagy, Uram!, Buda-
pest, 1931" és a napjainkban leggyakoribb Hozsanna cimii kézi énekeskonyv.

2 Budapest, 1985,

% nr. 307: Zengje a sziviink...

4 Szemenyei M. — Kapossy Gy., Rémai katholikus egyhézi énekek, részint a régibb
énekeskdnyvek-, részint a nép és a kantorok ajkin él6 hagyomdnyos énekek-, Ugy
sajat szerkesztményeibdl, 1-11, Eger, 1887-1890, I, 451, nr. 565: Jertek szenteiben
az Urat dicsérni... (7 stréfa), nr. 566. Mdrton, Panndnia fénye s dicsdsége... (6
stréfa). A kiadvanyban a Maria-énekeken kiviil a szentekrdl szolé énekek: II, nr.
297-576. A Jertek szenteiben az Urat dicsérni... kezdetii éneket 2010-ben Szili Ernd
novai kantor énekeskonyvében kiadta (Az egyhazi év népénekei, Nova, 2010, nr.
475).

5 H. P. Zelfel, St. Martin lasst und singen... Lieder und Gebete aus dem Burgenland
= Heiliger Martin: Geschichte, Kult, Patronanz, Eisenstadt, 2014 (Burgenléndische
Forschungen, 107), 119-127.
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A népénekek gyakorisagat vagy elmaradasat a szent linnepének
rangja befolyasolta. A szentek Unnepének szadmat VIII. Orban pépa
1642-ben 34-re csokkentette, Szent Marton napjét is tordlte a paran-
csolt Unnepek kozll. A 18. szazadban folytatddott ez a tendencia,
1771-ben a szentek parancsolt tinnepeinek széma haromra apadt.®
Néhany egyhazmegye, Pannonhalma, tovabba jelentés szamu egy-
hazkozség Szent Martont védszentként tinnepelte.’

Hozzaférhet6 barokk kori énekeskonyveink atnézésével Szent
Martonrdl 31 valtozatos tartalm( és formaju éneket talaltam, 18 ko-
tetben. Sajnos nem allt médomban kézbe venni az ismertebb kézira-
tos kotetek kozul az Ivanci, Kenyeri, Gasztonyi, Zirci és Vocsey-
énekeskonyveket.® Az énekek 22 strofaformaja a népénekek forma-
gazdagsagat tukrozi. Tematikailag is valtozatosak ezek az énekek,
csak elvétve akad koztlik egyhangt, konkrétumok nélkili, amilyenné
a szentekrdl szo0lo népénekeinket a 19. szazad gyakran véltoztatta.
Ennek végsé allomasa, hogy a szent tinnepen (ha egyaltalan megul-
ték azt) a besorolasa szerinti kdzos éneket ajanljak. Szent Marton
hitvallé szent, a Tarkanyi-Zsasskovszky énekkdnyvben a hitvallokrol
kozolt kozos ének elsé soranak névcseréjével (Egy dicsé hitvallo
magasztaldsara — Szent Mdrton piispéknek magasztalasdra) Kell
énekelni a hitvallokrol szolé éneket.® 11 stréfa, Szent Martonrol
semmi konkrétumot nem tartalmaz. Szent Marton magyar nyelvii
officiuménak nyomat O6rzi a kéziratos Bozdky énekeskdnyv (pp.
489-490). Szent Martonhoz sz616 imafiizér (példaul kilenced) 1étérél
nincsen tudomasom.

Népénekeink kiadasanak ma ket alapesete van. Tudomanyos célu
példaul a Régi magyar koltdk tara cimii sorozatban'® egy-egy kor-

6 Mihalyfi A., A nyilvanos istentisztelet, Budapest, 1933, 97-100.

" A Szent Marton tiszteletére szentelt magyarorszagi templomok: Balint S., Unnepi
kalendarium, Il, Budapest, 1977, 459-461.

8 Az Ivanci- és a Kenyeri énekeskdnyv Erdélyi Zsuzsanna gyiijteményében, a Gasz-
tonyi énekeskonyv Perger Gyula gyiijteményében taldlhatd, a Zirci és a Vocsey-
énekeskdnyv lappang (Stoll, nr. 242, 244.).

® Téarkanyi B. — Zsasskovszky F., Katolikus egyhazi énektar, Eger, 1900°% 408. ill.
445,

10 Régi magyar koltSk tara, XVII. szdzad, 7: Katolikus egyhdzi énekek (1608-1651),
sajto ala rend. Holl B., Budapest, 1974. — Régi magyar kélték tara, XVII. szdzad,
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szak énekanyaganak teljességre torekvé bemutatdsa, minden ének
valamennyi el6fordulasanak, szOvegvaltozatanak regisztralasaval.
Gyakorlati cellal a mult énekanyagabdl kantorok, hivek, kdrusok
vagy iskoldk szdméra latnak napvildgot kiadvanyok. A két tipus
funkcioja eltér egymastdl. A tudoméanyos kiadasnal fontos a teljes-
ség, a valtozatok elkllonitése, a jegyzetapparatus. A gyakorlati céllal
késziilt kiadasokban lényeges a konnyl attekinthetGség, kdnnyen
érthetség. A szOvegeket 0sszegyiijté személynek dontenie kell: csak
egy valtozatot, egy dallamot, egy szdveget kdzdlhet. A régi korok
kantoraihoz hasonl6an kezeli a szOveget, esetenként valtoztat azon,
csak nagyon ritkdn tekint érinthetetlennek egy szévegvaltozatot.
Altalaban kontaminalja az ismert szévegeket, nem ritkan ritmuskép-
letet (ezzel egytt dallamot) valtoztat. A kiadott szdvegeket az utobbi
esetben el kell fogadnia az egyhazi hatdsagnak is (cenzlra).

2016-ban tudomasom szerint a magyar nyelvii, kora Ujkori Szent
Marton énekekbdl két kiadvany késziilt.

1. Ismeretterjesztd céllal tettem kdzzé prédikaciokat és népéneke-
ket."" Arra torekedtem, hogy a kiadott énekek a tematikai és formai
sokféleseget tlikrozzék. Ennek érdekében parhuzamosan kozdltem
egyes varidnsokat. Lapalji jegyzetben adtam meg a kdzdlt széveg
lel6helyét, tovabba a notajelzés €s ritmusképlet alapjan kikovetkezte-
tett dallam szakirodalmi hivatkozasat.

2. Szent Marton tisztelete sziildfoldje hangjan: Népénekek cimmel
egy 18 éneket tartalmazé kiadvanyban Medgyesy S. Norbert szintén
kora ujkori énekeket adott kdzre.”> Minden tétel el6tt felsorolja az
ének el6fordulasait. A gyakorlati célu kiadasok hagyomanya szerint
nem (mindig) torekszik azonban egy-egy valtozat pontos kovetésére.
Minden éneket kottaval kdzolt — a nétajelzések alapjan (néhol népi
gytjtés figyelembe vételével). A fiizetnek jelents szerepe lehet a
barokk kori Szent Marton énekek felélesztésében.

15/A-B: Katolikus egyhazi énekek (1660-as, 1670-es évek), a szOvegeket sajtd ala
rend. Stoll B., a jegyzeteket [B-kdtet] irta: Holl B., Budapest, 1992.

Y Barokk prédikdciok és népénekek Szent Mérton piispokrél, Vél., s. a. r., bev. Sze-
lestei N. L., Budapest, MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatocsoport,
2016 (Pazmany Irodalmi Miihely, Lelkiségtorténeti forrasok, 5).

12 Szent Marton tisztelete sziildfoldje hangjéan: Népénekek (Gyakorlati kiadés), 6sz-
szeall. Medgyesy S. N., Szombathely, 2016.
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A konnyebb kezelhetség és attekinthetdség érdekében egyetlen
tablazatban helyeztem el a két kiadvanyban talalhatd énekeket. A
munka soran tapasztalt dsszefliggéseket megemlitve a tovabbiakban
a tablazat els6 oszlopaban szerepld sorszamra utalok, a szamok alap-
jan az énekek szovegkiadasai visszakereshetok. A két kiadasban
el6forduld kiilonb6zéségeket nem kritikaként emlegetem, azok az
eltérd kiadasi célok sajatossagaibol adodnak.

Két éneknek a strofaformdjat a kézirat 18. sz&zadi tulajdonosa
(rekonstrudlhatdan) alakitotta at. A Varsanyi énekeskdnyvbe masolt
éneket (10. sz.) a kotet egykord tulajdonosa ceruzas bejegyzésekkel 4
x 13(7+6) szbtagos sorokbdl allo strofikus éneket 4 x 12(6+6) szébta-
gossa alakitotta, az 0 stréfaformahoz () nétajelzést is adott: a
Mittitur helyett: O aldott szent Isten. Az ének harmadik strofajat
athlzta.

A Ddri énekeskonyv egyik Szent Marton éneke (Szent Marton,
magyarok fénye...) érdekesen fligg 6ssze a Paksi Marton Gydrgy
énekeskdnyvében szerepld valtozattal (17. sz. elsé valtozata és 18.
sz.). Paksi az els6 strofaban még refrénes éneket masolt, aztan a to-
vabbiakban a refrén elhagyasaval két-két strofa elsé két sorabdl ala-
kitotta ki a négysoros strofakat. A harmadik strofaban még tévesztett,
masolni kezdte a refrént <Oh>, de athlzta azt. A tovabbiakban any-
nyira mechanikusan masolt, hogy az utolsé, 11. stréfaban nincs 3. és
4. sor, mert a Ddri énekeskonyv szerinti valtozatban elfogyott a sz6-
veg. Paksi nem adott notajelzést ének-0sszeallitasahoz, de annak a
ritmusképletére (4 x 8 szdtagos négysoros strofak) sokféle dallam
rahlzhato volt. A Medgyesy altal kdzolt valtozat szovege (ugy tiinik)
logikai rendbe szedett Osszeallitds, bar nem mentes az ismétlodo
motivumoktél.*®

Ha méar emlitettiik a Szent Marton, magyarok fénye... kezdetii ref-
rénes éneket (17., 18. sz.): kdzos a sokféle valtozatban, hogy az el6e-
nekes két-két 8 szotagos sorban ad ismereteket, aztan erre valaszul
nyolcféle konyorgé refrén fordul eld.

¥ Uo., 5. ének. Medgyesy S. Norbert az éneket kozli az Enekelt térténelem, I: Az
dllamalapitds kora Almos vezértdl Laszlo kirdly szentté avatdsdig cimii oktatasi
segédkonyvében is (Budapest, 2016, nr. 5), elhagyva az el6z6 jegyzetben idézett
miiben k6zolt 17., 19. és 20. strofakat.
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O Szent Marton, esedezzél / Mennyben értiink.

O Szent Marton, Légy értiink /Mennyei parton.

O Szent Marton piispok, imadj / Istent értiink.

O Szent Marton, / Mennyorszéagi parton / Ertiink Iégy.
O Szent Marton, / Mennyorszéagi patron / Ertiink 1égy.
O Szent Marton, / Mennyorszéagi parton / Ertiink 1égy.
O Szent Marton, Mennyorszéagban / Imadj Istent értiink.

Paksi Marton Gyorgy énekeskdnyvének refrén nélkili valtozatarol
az el6zbéekben volt szo6.

Néha nem déntheté el, hogy egy vagy két énekrél van sz6. En egy
szam ala vontam a Pécsi énekeskdnyv és egy 18. szazad kdzepi éne-
keskonyv (a szoveg terjedelmét felére csokkentd) énekét (16. sz.).
Medgyesy két szamon kozolte ezeket. Nala is, nalam is eltéré dallam
szerepel a hosszabb és a rovidebb valtozathoz. A sokat masolt, Szent
Marton puspok, Isten szolgdja... kezdetii énektdl azonban elkiiloni-
tettem az azonos dallamra énekelt Panndnidban, Sabaridban Szent
Marton sziileték kezdeti énekeket (21. és 14. sz.). Medgyesy az
ut(’)llgbit belehelyezte az el6z6 vers kronologiailag megfelel helyé-
re.

A régebbi énekek szohasznalatban is kilénbdznek a 18. szdzad
végén keletkezettektl. A Pécsi énekeskonyv egyik tétele korabbi
historias énekek jellegzetességeit hordozd epikus ének (7. sz.).
Ugyanezeket a torténeteket Naray Gyorgy Lyra coelestis-e (1675)
mar bonyolultabb strofaszerkezetben adja el (11. sz.).

A felelgetds énekek tipusat képviselik az un. valaszos (talan bu-
csus) énekek 3. és 5. sz.). Ezek egyike Paksi Marton Gyorgy énekes-
konyvében talalhato, 4 x 8 szotagos stréfakbol all; a masik, a Vépi
énekeskonyvben. Az utdbbiban az eléénekes 12 szdtagos sorat 8 sz0-
tagbol allo felelet kdveti, ezekbdl all 6ssze a négysoros strofa.
(Medgyesynél, aki szintén csak a Vépi énekeskdnyvet emliti forrés-

4 Uo., 4. ének. — Az ének szerepel az Enekelt torténelem cimii 6sszeallitasban is (13.
jegyzetben i. m., nr. 4), elhagyva a 12. jegyzetben idézett miiben koz6lt 11. és 14.
strofakat.

15 Uo., 3. ének, szdvegében néhol eltérve a megadott forrastol, a Pécsi énekeskdnyv-
t6l. — Az ének szerepel az Enekelt torténelem cimii 6sszeallitasban (13. jegyzetben i.
m., nr. 3.), elhagyva a 12. jegyzetben idézett miiben kozolt 19 strofabol a 2—4. stro-
fékat, amelyek nem historikus jellegiiek.
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ként,*® a 12 szétagos sorokbdl 10-esek lettek.) Az ének tébb sora
eléfordul az 1674-es Cantus catholici Paduai Szent Antalrol szolo
énekében.'” Bizonyéra egyéb szévegazonossagok is kideriilnek majd,
ha a népénekeink adatbankjaba az énekszévegek is bekeriilnek.'®

A 18. szazadi énekreformok soran tébb olvasmany- és evangéli-
umének is keletkezett,"® hogy az adott iinnep szentmiséjének szdve-
géhez kozelebb alljon, mint az addigi énekek. Erre talalunk példakat
Szentmihalyi Mihaly kéziratban maradt koteteiben (1., 2. sz.), vagy
Kozik Matyas verseskonyvében (12. sz.).

Szent Marton napja a jeles napok kdzé tartozott, az elnevezés so-
kaig hasznélatos volt protestans korokben is. A Zongedezé mennyi
kar cimii evangélikus énekeskényvben® még a 17. szézad utolsd
évtizedében is el6fordult Szent Marton napjara sz6l6 ének. Ezt az
Ecsi énekeskonyv gy katolizalta, hogy a végére irt egy Szent Marton
kozbejarasat kérd strofat (31. sz.).

< '7',"/,’77":’1‘ / 77"/’1{{“’}1 fL Wy q{{ ‘/uf 4 o be/, a{?
CF 1e Aent 0/7/5&’,7»-1, brhMank mid
o s R e

!
Az utolsé példa Szoszna Demeter énekeskdnyvebdl vald. Szosz-
nandl sok a hazafias ének (példaul a Boldogasszony Anyank legko-

rabbi valtozata), nem meglepd hat, hogy a Szent Marton plispok,
Istennek szolgéja kezdetii, 24 strofas ének szévegében az epikus,

% Uo., 18. ének.

T RMKT XVI1/15 (10. jegyzetben i. m.), nr. 463.

8 A népénekek adatbankjat az MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutat6-
csoport késziti.

%v6. Papp A., ,,Epistola és Evangélium szerint val6 énekek™: 18. szazadi kéziratos
katolikus kantorkdnyveink tanisaga, Zenetudomanyi Dolgozatok, 2011, 151-176.

2 (Acs M.), Zongediz6 mennyei kar, azaz [...] isteni dicséreteket [...] magdban
foglald konyvecske, Lécse, 1692-1694 kozétt, (RMK 1 1589a), 138.
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életrajzi események helyett a hazafias elemek keriilnek el6térbe (22.
sz.). (Medgyesy a néhol logikéatlan sorrendet strofak elhagyasaval és
a sorrend atalakitasaval ,,rendezte”.?) Egy 6tstr6fas egység ebben az
énekben talan protestans énekbdl valo atvétel (8-12. strofak). Az
ének els6 két strofaja Kajoni Cantionale catholicum-aban Kereszteld
Szent Janosrdl sz616 énekben szerepel.??

Az érdekességek felsorolasat néhany észrevétellel zarom. A Szent
Marton-énekekben gyakori a hazafias felhang (10., 22., 26., 30. sz.),
am az életrajzi elemek csak nehany esetben halvanyodnak el. Jol
kitapinthat6 néhol a liturgikus eredet, példaul a breviariumi himnusz
forditasa (6., 16. sz.), a breviariumi életrajz megverselése (8. sz.). Az
olvasmény- és evangéliuménekekkel egytt keletkezett, oktatési
céllal az Anyos Pélnak tulajdonitott vers (28. sz.).

Szent Marton innepének eltorlésével, de killondsen a szentek sze-
repének hattérbe szorulasaval a 18. szazad végétdl a Szent Méartonrol
sz016 énekek szinte teljesen eltlintek énekeskonyveinkbdl.

21 Medgyesy, Szent Marton tisztelete (12. jegyzetben i. m.), 12. ének.
ZZ RMKT XV11/15 (10. jegyzetben i. m.), nr. 473.
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A tdblazatban hasznalt roviditések

Besorolas az alabbi kiadvany alapjan: Barokk prédikaciok és nép-
énekek Szent Marton piispokrdl, val., s. a. r., bev. Szelestei N. L.,
Budapest, MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatdcsoport,
2016 (Pazmany Irodalmi Mithely, Lelkiségtorténeti forrasok, 5).

Besorolas az alabbi kiadvany alapjan: Szent Marton tisztelete sziils-
foldje hangjan: Népénekek (Gyakorlati kiadas), dsszeall. Medgyesy
S. N., Szombathely, 2016.

Eneklé egyhdz: Romai katolikus népénektar liturgikus énekekkel és
imadsagokkal, Budapest, 20162

Hozsanna! Teljes kottas népénekeskdnyv a Harmat —Sik "Szent vagy,
Uram!" énektdr énekeivel, kibdvitve..., (szerk.) Bardos L. — Werner
A., Budapest, 2008%.

Kézirat
Nyomtatvany

BozOky Mihdly énekgyiijteménye, 1775 korul. Magantulajdonban. —
STOLL, nr. 1091, mikrofilm: OSZK, FM 1/1663.

Katdlikus kar-béli kotas énekeskonyv
Bozoky M., Katdlikus kar-béli kétas énekeskonyv, Vac, 1797.

Cantionale Latino-Hungaricum, (18. sz. 2 fele), Budapesti Egyetemi
Koénywvtar, Kézirattar, A 118 — SToOLL, nr. 465.

Cantus catholici Latino Hungarici, Kassa, 1674 — RMK | 1159. —
oszkdk.oszk.hu.

Ecsi énekeskonyv, 1700-1725, Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtar,
10a E 29/3. — StoLL, nr. 159.

Egervari énekeskdnyv, (18. sz. 2. fele), Szombathely, Egyhazmegyei
Konyvtar — StoLt, nr. 1138.

(Anyos P.), Enekek kényve szilkséges litaniakkal és imadsagokkal,
Pest, 1785.

Deadk-Szentes kézirat

Dori ék.
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Deak-Szentes kézirat, 1774, Orszagos Széchényi Kdnyvtar, Zene-
miitar, Ms. Mus. 4374 — SToLL, nr. 318.

Déri énekeskonyv, 1763-1774, Pannonhalma, Féapatsagi Konyvtar,
10a E 29/1 — STOLL, nr. 269.
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Herchl-ék.

KAJONI, 1676

KAJONI, 1719

OSZKK

Herchl Antal-énekeskdnyv, 1765-1801, Pannonhalma, F&apatsagi
Konyvtar, 10a E 3 — StoLL, nr. 279.

Kajoni J, Cantionale catholicum, Régi és Uj, dedk és magyar ajtatos
egyhazi énekek, dicséretek, zsoltarok és litanidk, Csik, 1676 — RMK |
1188 — ,,...édes hazdmnak akartam szolgalni”’, &sszeall. Domokos P.
P., Budapest, 1979 — oszkdk.oszk.hu.

Kajoni J., Cantionale catholicum. Régi, és Uj deak, és magyar ajtatos
egyhazi énekek, dicsiretek, zsoltarok és litaniak..., Csik, 1719.

Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar

OSZKK, Quart. Hung. 1541.

Katolikus énekeskonyv, I-11. kotet, (18. sz. kdzepe), OSZKK, Quart.
Hung. 1541 — StoLL, nr. 288.

OSZKK, Quart. Hung. 4000.

Kozik-ék.

MihalF-kddex

Mocsy-€ék.

Katolikus énekeskdnyv, 1790, OSZKK, Quart. Hung. 4000 — STOLL,
nr. 397.

Kozik Matyas ék.: Egyhdzi Ujesztendd, azaz észtendd dltal vald szent
evangyéliomoknak versekbe foglaltatott révid summaja, Kozik Ma-
tyas kézirdsa (talan versei?), Osgyan, 1734, OSZKK, Oct. Hung.
568.

Mihal Farkas-kodex, 1677-1687, OSZKK, Oct. Hung. 482 — STOLL,
nr. 103.

Mocsy Elek énekeskonyve. Istenes énekek, melyeket deak kordban
sok irott és nyomtatott kdnyvekbiil 6szveirogatott Mocsy Elek, 1798,
OSZKK, Quart. Hung. 391 — StoLL, nr. 436.

NARAY, Lyra coelestis

PaksiMGy-€ék.

Pécsi ék.

Naray Gy., Lyra coelestis svavi concordia divinas laudes personans.
hominumque animos a terrenis ad coelestia avocans, Tyrnaviae,
1695 - RMK | 1479.

Paksi Marton Gyorgy énekeskdnyve [Ottevényi énekeskényv], 1760-
1761 — Gy6r, Xantus Janos Muzeum. (Lappang.) Mikrofilm:
OSZKK, FM1/2203; MTAK, A 2669/1 — SToLL, nr. 261.

Pécsi énekeskonyv, 1674, Pécs, Egyetemi Konyvtar, 67068 — STOLL,
nr. 98.
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PetriA-ék. Petri Andras énekeskdnyve, 1630-1631, OSZKK, Quart. Hung.
1395, StoLt, nr. 50.

RDMT I Csomasz To6th K., A XVI. szazad magyar dallamai, Budapest, 1958
(Régi magyar dallamok tara, 1).

RMDT I Papp G., A XVII. szazad énekelt dallamai, Budapest, 1970 (Régi
magyar dallamok tara, 2).

RMK 1 Szab6 K., Régi magyar konyvtar, 1, 1531-1711, megjelent magyar
nyomtatvanyok, Budapest, 1879.

RMKT XVII/7
Régi magyar koltok tara, XVIL. szazad, 7: Katolikus egyhdzi énekek
(1608-1651), sajt6 ala rend. Holl B., Budapest, 1974.

RMKT XVI11/15
Régi magyar koltk tara, XVII. szdzad, 15/B: Katolikus egyhdzi éne-
kek (1660-as, 1670-es évek), Jegyzetek, irta Holl B., Budapest, 1992.
(A 15/A kotet az énekszovegeket tartalmazza, ennek sajto ala rende-
z6je Stoll B.)

RMKT XVI1/17
Régi magyar koltSk tara, XVII. szdzad, 17: Evangélikus és reforma-
tus gyulekezeti énekek (1601-1700), szerk., jegyz. H. Hubert G, saj-
t6 ala rend. Vadai |. (szdvegek) és Ecsedi Zs. (dallamok), Budapest,
2016.

RPHA Répertoire de la poésie hongroise ancienne: Manuel de correction
d’erreurs dans la base de données, I-I1, direction I. Horvath, assisté
par G. H. Hubert, ont coopéré a ce travail Zs. Font, J. Herner, E.
Szdnyi, |. Vadai, Paris, 1992 (Ad Corpus Poeticarum).

SifterF-ék. Sifter Ferenc énekeskdnyve, 18. sz. 2. fele, OSZKK, Oct. Hung.
1133 - SToLL, nr. 466.

StoLL Stoll B., A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgyiijtemények

Szakolczai-ék.

SZENTMIHALYI,

bibliogréfiaja (1542-1840), Budapest, 20022,

Szakolczai Istvan-énekeskdnyv, 1762, OSZKK, Quart. Hung. 1085 —
STOLL, nr. 266.

Egyhazi énekes kdnyv, I-I1
Szentmihalyi M., Egyhazi énekes konyv, I-I1, Eger, 1797-1798.

Szentmihalyi, ék. kéziratl
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Eger, Erseki Levéltar, A. V. 914.
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Szentmihalyi, ék. kézirat2
(Szentmihalyi M.), A Puspoki Egri Megye énekeskonyvének elss ré-
sze, kézirat, 179?, Eger, Erseki Levéltar A. V. 914,

Szentmihalyi, ék. kézirat3
(Szentmihalyi M.), Az Egri Piispoki Megye énekeskonyvének elsd ré-
szében foglalt énekek tulajdon nétajanak kottizacidja, 179?, Eger,
Erseki Levéltar A. V. 914,

SzosznaD-ék.
Szoszna Demeter Gydrgy énekeskdnyve, 1714-1715, Pannonhalma,
Foéapatsagi Konyvtar, BK +202 — StoLL, nr. 178.

Varsanyi ék.
Varsanyi énekeskonyv, 18. sz. 2. fele, Pannonhalma, Féapatsagi
Konyvtar, 10a E 29/2 — SToLL, nr. 483.

Vépi ék. Vépi énekeskdnyv/Vépi kantorkdnyv, 1731, Szombathely, Berzsenyi

Daniel Konyvar, Savariensia Hb. 1058.; Vépi kantorkonyv, Buda-
pest, 2014. (DVD-ROM) - StoLL, nr. 1047.
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A BUJAKI TEMPLOM
SZENT MARTON FOOLTARKEPENEK TEOLOGIALI,
MUVESZET- ES KULTURTORTENETI ERTEKE

VARGA LAJOS

Bujakot a 14. sz. elejétdl ismerjik, elsésorban vara révén, mely
kiralyi var volt. Az uradalom egyik faluja a szban forgé Bujék volt."
A helyi Szent Marton tisztelet kozépkori eredetlinek latszik. Erre
utalhat az itt talalhatd Szent Marton-hegy is, melyen Gutten Istvan
plébanosnak (1791-1804) a Historia domus-ban tortént feljegyzése
szerint templarius vagy ciszterci monostor allott. Ezen irat készitésé-
nek idejében a plébanos még a romokat ismerte.” Ugyanakkor sem
templomos lovagok, sem ciszterci szerzetesek itteni jelenlétérdl a
térténeti irodalom nem tud.®

A kdzépkori Szent Marton tisztelet oka lehet maga a var is, mivel
Szent Mérton a katonaszentek kozé tartozik. Ha a falu, az egykori
varbirtok (possessio, oppidum), a var ala telepedett szinte suburbi-
umként, a varral vald szoros kapcsolata miatt, ez is indokolhatja a
szent tiszteletét. Bizonyos hagyomany szerint Jobbagyiban a bujaki
var jobbagyai laktak. Itt Szent Gyodrgy személyében a kozépkortdl
kezdve mind a mai napig szintén katonaszentet tisztelnek. Itt egyér-
telmi, hogy a kozépkori kultuszt folytattak. Erre utalhat az is, hogy a

! Gyérffy Gy., Az Arpéad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza IV., Budapest, 1998,
233; Szomszéd A., Bujakrol is kell gondoskodas torténjék, Bujak, 2000, 18.

2 Bujak Rk. Plébénia, Historia Domus Bujak 1722-1766, digitalis formaban a Véci
Plspoki és Kaptalani Levéltarban (tovabbiakban: VPKL) is megtalalhatd. Ennek
alapjan irodott Nograd megye miiemléki topografidjaban a templom torténete.
Genthon 1., Négrdd megye miiemlékei, Budapest, 1954, 154. Gutten Istvan életének
adatai: Chobot F., A Vaczi Egyhazmegye torténeti névtara Il., Vacz, 1917, 758.

% Varga L., A Véci Egyhazmegye torténeti foldrajza. Késziilt Sandor Frigyes kozép-
kori templomokrol irott kéziratanak felhasznalasaval, Vac, 1997, 67; F. Romhanyi
B., Kolostorok és tarsaskaptalanok a kézépkori Magyarorszagon, Budapest, 2000,
munkajaban nem szerepel Bujak.
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jobbagyi templom szarnyasoltara még a torok kor végén is megvolt.*

Bujakon a kdzépkori Marton-tisztelet folyamatosnak ttinik, ugya-
nis a 17. és 18. szézadi vizitaciok® mind Szent Martont jelélik meg a
templom védészentjeként. Az 1711-es vizitaciobol az is kiderul,
hogy a régi templom — amely a falu kzepén, a régi plébaniaépilet
mellett allt — tipikus gotikus jegyeket mutatott: pasztoférium volt
benne, illetve a leckeoldalon ablakszeri fiilke volt az ampolnak sza-
mara, tovabba az oltarkép folott lathatd volt egy szintén tipikusan
kozépkori képtipus is, amely Abrahamot é&bréazolta.® Hozzavéve,
hogy a falu fennallasa a masodik térok hddoltsag 6t-tiz évét kivéve
folyamatosnak mondhatd,” feltételezhetd, hogy a templom titulusa,
igy a Szent Méarton tisztelet is folyamatos a kdzépkor oOta. A folyama-
tossagot jelzi a Pongracz-féle vizitacid is, melyben a csatolt térképen
a bujaki templom képe is lathatd,® noha megjegyzendé, hogy kozép-
kori temploma dzsamikeént szolgalt a torokoknek.

4 Varga (1997) 188.

® VPKL Puspoki hivatal iratai, Egyhédzkorményzati iratok, Libri visitationum, Liber
I1., 17-18 (1697), ill. 124-125 (1711).

® In sanctuario ad cornu Evangelii est repositorium pro Venerabili, more veteri, ad
cornu autem Epistolae una fenestra in muro pro ampulis. Késébb a foltar
leirasanal: desuper imago sine lista, quae iudicatur esse Abrahami. VKPL, Libri
Visitationum, Liber I1., 124.

7 Szomszéd (2000) 54-64.

8 Mezési K., A Vaci Egyhazmegye a torok hédoltsag idején, Kiskunfélegyhaza,
1939, 50; Szarka Gy., A vaci egyhazmegye és plispokei a torok hoditas kordban,
Vac, 1947, lasd a térképmellékletet a 16. oldal mellett.

® Genthon (1954) 153.
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1. kép. A bujaki templom 2. kép. A bujaki templom
belsd képe

Kérdéses ugyanakkor, hogy a Szent Marton hegyen 1év6 temp-
lomnak mi lehetett a titulusa. A név valdszintileg 6si kultuszhelyre
utal, mert a térténelmi névtannal foglalkozok véleménye szerint is a
topografiai megjeldlések hossza életiick szoktak lenni. Ezek alapjan
feltételezhetd lenne az is, hogy a kérdéses monostor Szent Marton
oltalma alatt allott. Am figyelembe véve a falusi templom titulusanak
folytonossagat, és azt, hogy eddigi adataink szerint ilyen kozelségben
a torténelmi Magyarorszag terlletén nem létezett azonos titulusd
templom, legfeljebb azt vehetjiik szamitasba, hogy a koézépkor fo-
lyaman elpusztult monostortemplom titulusat vitték at a falu temp-
loméra.

Az a Szent Marton kép, melyrél most targyalunk, a Gutten Istvan
altal készitett feljegyzések szerint az j templomban talalhat6. El6d-
jérél a mar emlitett 1711-es Canonica visitatio azt irja, hogy a lovon
il6 Szent Martont abrazolja, a képnek vords a kerete, mellette pedig
két szines oszlop talalhatd,™ tehéat ezek szerint a mostani &bréazolas-

10 Altare maius in sanctuario est Sancti Martini episcopi medio est eiusdem sanctis
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nak volt el6zménye. Ezt a templomot, mely kibdvitett formaban ma
is all (1-2. képek)™, 1757-ben az Esterhazy csalad épittette, akik a
torok hodoltsag utan elsé kegyurai voltak a templomnak. Az Ester-
hazy csalad lehetett annak a képnek a megrendeldje, mely most is a
szentély falan fiigg. Késobb ket kovette a Karolyi-Pappenheim csa-
lad. A Pappenheim csalad tagjai most is ragaszkodnak a faluhoz, ahol
kulturélis tevékenységet folytatnak.*> A tornyon a péarkéany frize hi-
anyzik, mert itt foglal helyet a cimer. A templomhoz ezek alapjan
koze van az egykori kegyuraknak, s6t maganak Migazzi Kristéfnak
is, aki vaci pluspok, majd pedig bécsi érsek lett. Gutten Istvan meg-
emlékezik arrol, hogy a templomnak kétszdz ostya befogadasara
alkalmas, eziistbdl késziilt ciboriuma van, melybe Migazzi Kristof
cimere is bele van vésve. Ez azonos a Bécsb6l szarmazod, most iS
meglévd, 1756-ban késziilt ciboriummal (3—6. képek).™ Ez az adat
szerepet jatszhat a Szent Marton kép szarmazasi helyének megitéleé-
sében, mert bizonyitja, hogy a bujaki templomban Bécsbdl eredd
targy is van. A plébanos elbeszélése szerint ugyanebbdl az id6bol
(1791) van egy ezistkehely is, amelyen szintén Migazzi biboros
cimere szerepel. Mindez pedig arra utal, hogy a templomnak jelentds
kegyurai, donatorai voltak, akik magas szinvonali miiértékeket vol-
tak képesek finanszirozni.

imago picta cum equo in lista, rubro colore picta, inter duas columnas, diverso et
auricalci colore ornatas. Libri Visitationum, Liber 11., 124.

1 A cikkben szerepld valamennyi kép forrasa: Orszagos Katolikus Gyiijteményi
Kozpont

12 sirkapolnajuk Iszkaszentgyérgyon van, ahol a mostani klasszicista stilust
templomot is 6k épittették.

13 Harom karéjos talpan hullamos perem, oldalan vésett cimer: biborosi kalap alatt
kagylokeretes pajzs nyitott koronaval és kettés kereszttel. Négy osztatd pajzs 2-2
nap ill. bastya mezdkkel, és ferde, csillagos pélyaval. A talp tetején sima gyiiri
levélcsészével. Korte alaku szaran figgdleges, hullimos hornyolatok. Széles kuppa
bordazott peremmel. Fedele 1épcsozetesen tagolt, tetején gombon allo, kiszélesedd
szarl kereszt. Talpperemén 1756-0s bécsi hitelesitd jegy és levél alaki F S/F
mesterjegy. Készit6je tehat Feywary, Fabian, Sebastian (1710-1781). Ez a cimer
azonos a Migazzi cimerrel.
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3. kép. Ciborium 4. kép. Migazzi Kristof
(aldoztat6 kehely) biborosi cimere

5. kép. Fabian Sebastian Feyrwary 6. kép. A ciblrium készitési
Otvosjegye ideje és helye: 1756, Bécs
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Az Orszagos Katolikus Gytijteményi Kozpontban talalhatd nyil-
vantartas szerint a kép a 18. szdzadbol szarmazik, a leird karton ké-
szit6je ausztriai szarmazasi helyet jel6lt, mely megéallapitas egyezik a
Nograd megyei miemléki topografidban talalhato leirassal, valoszi-
nlileg annak egyszerli atvétele. A kép megrendeldje vagy a kegyuri
csaladok egyike, vagy maga Migazzi Kristof lehetett. Eddig a miivé-
szettorténészek kozil a 18. szézadi eredetnél pontosabb meghataro-
zésra senki sem véllalkozott. 2010-ben Marti Jozsef plébanos a temp-
lomban talalhatd festményeket restauraltatta. A Szépmiivészeti MU-
zeum restauratorai feltételezték, hogy a képet Dorfmeister valame-
lyik tanitvanya festette.

A szentély és a kép leirdsat az 1791-1804 kozotti idébol igy adja
meg a Historia domus: A szentély egészében igen szépen ki van fest-
ve, a boltozat kdzepén a Jelenések konyvének Baranya all a hét pe-
cséttel lezart konyvvel, koriilotte pedig a huszonnégy vén, amint le-
borulnak és leteszik korondikat. A féoltar képe rendkivil nagy, és
nagyszerii alkotds, a falra van felfiiggesztve, Szent Mdrtont abrdzol-
ja, amint fehér lovan (ilve kardjaval kettévagja kontosét.* A plébanos
nem chlamysrél, nem capparol beszél, hanem palliumrél. Figyelemre
méltd, hogy a 16 szinét a plébanos is megjegyzi, miszerint az fehér.
Szintén fehér lovon Ul Szent Gyorgy is, miként az Apokalipszisben is
fehér lovon il a gydztes Krisztus. A fehér 16 a gydztesek esetében
eléfordul a profan ikonografiaban is. Az apokaliptikus Barany;, illetve
a fehér 16 Osszecsengenek egymaéssal abban a tekintetben, hogy
mindkét szimbolum ugyanabbol a szentirasi konyvbdl vétetik. Ebben
a tekintetben a szentély mennyezetképe, valamint az oltarkép fehér
lovasa a szentélynek a mennyei Jeruzsalemet megjelenitd keresztény
liturgikus hagyomanyat koveti.

Szent Marton életét Sulpicius Severus jegyezte le."® Eletérél Tours-i

4 Sanctuarium totum amoenissime est pictum in medio nempe forniturae stat pictus
Agnus Apocalypthicus cum libro septem sigillis signato, et circa cum 24 seniores
procidentes et ponentes coronas suas. Arae maioris imago est longae magna et
magnificentissima, muro imposita, exhibet Sanctum Martinum albo equo insidentem,
palliumque suum ense dividentem. VPKL Plébaniai levéltar Bujak, Historia domus
1722-1761. 006. sz. kép; Szomszéd (2000) 244-245.

% Legendainak kiadasat lasd: Acta sanctorum Ungariae, Tyrnaviae, Typis
Academicis SJ, 1741, 315-330. Magyar nyelven: Sulpicius Severus, Szent Marton —
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Gergely is megemlékezik.™® Ezen alapul a szentrél szol6 hagiografiai
irodalom, valamint az ikonografiai hagyomanyok is, melybdl a vo-
natkozo6 irodalom harmincegyféle tipust ismer.” Ezek koziil a leg-
gyakoribb az a jelenet, amikor Szent Marton a varos bejaratanal a
lovon Ul, mikdzben a kettévagott kopenyét a koldusnak nyujtja. A
szent a kbpeny megosztasanal igen gyakran légionariusként szerepel.
A bujaki kép ezen sokszor el6fordul6 tipushoz tartozik. Marton attri-
batumainak tekinthetjuk a lovon kivil a puspoki insignidkat és a
koldust is. Az ikonografiai irodalom a koldust (nyomorék) és a lovat
egyarant Szent Marton szimbélumaként fogja fel.*® A 16 a keresztény
jelképrendszerben egyebekben a krisztusi ember szimbdéluma is le-
het.”® Az emlitetteken kivill a szentnek gyakoribb attribituma még a
liba, valamint a ritkdbban eléforduld serleg is.”

Elete. Levelek. Dialégusok, Pannonhalma, 2016. Ezt az életrajzot kritikai mddon
dolgozza fel: Adamik T., Tours-i Szent Marton élete Sulpicius Severus miiveinek
tiikrében, in: Szent Marton és Pannonhalma. Kereszténység a rémai vilag hataran,
Pannonhalma, Apatsagi Muzeum 2016, Szombathely, Iseum Savariense, 2016,
13-28. A katonaskodas kérdését altalanossagban is targyalja: J. Leoni, Martiri e
soldati in Eusebio de Cesarea, Revue d'histoire ecclésiastique, Louvain, Journal of
Church History, vol. 110, 1-2, 2015, 5-30.

®Tours-i Gergely, Korunk térténete: A frankok tdrténete, Pozsony, 2010. A mii 36.,
39. és 48. fejezete sz0l a szentrdl.

7 Die Legenda Aurea des Jacobus de Voragine, Gutersloh, 2007, 661; E.
Kirschbaum — W. Braunfels et al. (hrsg.), Lexikon der Christlichen lkonografie (a
tovébbiakban: LCI), Rom—Freiburg—Basel-Wien, 1990, bd. 7, 572-579. A magyar-
orszagi vonatkozasokat jol tartalmazza: Balint S., Unnepi kalendarium, 3. két.,
Szeged, 1998, 500-526.

18 Davidné Bajor A., Szentek jelképtara. Attribtumok, ruhazatok, jelenetek, Buda-
pest, 2004, 79; O. Wimmel, Szentek szimbolumai. Attribitumaik és abrazolasuk,
Budapest, 2008, 211.

19|, Charbonneau-Lassy, Il bestiario del Cristo, Roma, 1995, 327-329.

2 LCI, uo. — Az alapvetd tipusokat megtalaljuk: Felemel§ szeretet. Szent Marton
imakonyv, Szombathely, 2015, I. a szines képmellékleteket a kdnyv végén.
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7. kép. A bujéki templom Szent Martont 4brazolo foltarképe
a 18. szazadbdl.

A bujaki képen (7. kép) a féalak Szent Martont allitja a szemiink
elé. Lova hasonlit a vilagi gy6ztesek lovara, talan Sobieskiéra, aki az
egyik osztrak eredetii festményen szintén fehér lovon lathato.! Mar-
ton mellett igen dominans modon jelentkeznek az épiiletelemek. T6le
jobb oldalon egy szarkofag all, melyen egy férfi blszt van. Szintén
jobb oldalon, a szarkofadg mogott harmas oszlopot Iatunk, melynek
tetején végigfutd parkany helyezkedik el. A szarkofag posztamensen
all. Ez a szarkofag nem valoszinii, hogy azonos lenne a Tours koze-

2L Balint E., Savoyai Jend és a zentai csata. A torok kor vége Magyarorszagon, VAci
Polgar, 22. évfolyam, 2016. oktober 16-17.
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Iében 1év6, vértant sirnak hitt emlékkel, melyet Marton egy rablo
sirjaval azonositott.?? Erre legfeljebb utalas lehet. A fedelének és
oldalainak egyképpen diszitése van. Eliils6 oldalat fekvé alak disziti,
aki valamilyen kirt6t fuj. Ez talan a hadviselésre emlékeztet.

A szent mellett bal oldalt szintén egy oszlop latszik, mely eldtt
valamilyen urnaszeriiség talalhatd, a foldon pedig egy ko&tombdn
letort korinthoszi oszlopfejezet helyezkedik el. A jobb és bal oldali
oszlopok egy kaput formaznak, mely valoszinilleg az 6kori Amiens
varosara utal. A hattérben rémai épiiletek tlinnek elé. Ezek egyikén
szobordisszel ellatott fiilke van a néz6 szeme elétt. Az épiiletek tete-
jen levél nélkili fak lathatok, tehat a pusztuldsra utalnak. Sulpicius
Severusnal is szerepel egy fanak a kivagasa, de ezek a fak nem lat-
szanak azonosnak az & éltala emlitett faval.”® A romok utalhatnak
Szent Martonnak a pogany templomokat pusztitdo miikodésére, de az
antik romai vilag elmulésara is.

Az épuletek mellett kanyargos Ut vezet a tavolba, mellette kopasz
fak, leghatul pedig tornyos épllet latszik, mely templommal azono-
sithato, de feltinden eliit a romai épiiletektdl. Az épiiletnek hatul is
van egy tornya. A templomhoz egy éplilet is tartozik, mely emelettel
és fedett bejarattal rendelkezik. Ezek sziirkés szinliek. A hattérben
1évo épiiletek jelenthetik a megsziileté keresztény vilagot. Lehetsé-
ges, hogy az épulet a Poitiers kdzelében alapitott monostorra utalna?
Ezért latszik a tdvolban, ahova szinte kodbe veszd Ot vezet? Mindez
utalhat Tours varosara is, ahol Marton a varoson kivil szintén mo-
nostort alapitott. Persze mas helyek is sz6ba johetnek, hiszen szen-
tiink Ligugé-ban és Marmoutier-ban is alapitott monostort.?* Ezen
okokbdl kifolydlag lehet hangsalyos a templom és a haz (kolostor).

A kép fels6 részén angyalok lathatok a piispoki jelvényekkel, me-
lyek kozul pésztorbotot és mitrat latunk. Martontdl jobbra a koldus
egy kopadkan il, mellette egy kosar és egy korsd. A pancélba olt0-
z0tt Szent Méarton mér félig elvagta kopenyét és igy feléje hajolva
nyUjtja azt neki. A koldus meztelen testét derekdn megkotott drapéria
fedi, melynek szine belil fehér, kivil pedig barna. A koldus fején egy

22 sylpicius Severus, Szent Marton élete, 11. fejezet.
2 Uo., 13. fejezet.
2 Uo., 7. és 10. fejezet.
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rongydarab van megkdtve, mely aldl haja kilog. Szent Mérton fején
tollas pancélsisak ékeskedik, a pancél aldl fehér és arany szind tuni-
kdja latszik. Laban térd alatt megkotott nadrag (?) és saru van. A kép
cimét igy vélaszthatndnk meg: Szent Marton Amiens kapujéban
megosztja ruhdjat a koldussal. Sulpicius Severus elbeszélése szerint a
felét a koldusnak adta, a mésik felével pedig Szent Marton a szokott-
nal is kegyetlenebb télben magét takarta be.?

A mivész az atlos kompoziciot alkalmazta. Miivének nagyon
Ugyesen kidolgozott részletei vannak, de az egyes részek egymashoz
illesztése anatomiai hianyossagokat mutat, mely a testrészek aranya-
inak megvalasztasanal tikrozodik. A pallium, melyet Marton meg-
oszt, piros szinil, lova fehér, a koldus sargas-barna szinii. A kdpeny
piros szinét a fels6 részben a mitra megismétli. A barokk korbol piros
szinli mitra a székesegyhazi kincstarakban is akad, noha hasznalata
tiltott volt.?® A kép kompoziciéja a mondanivalénak megfelel. Szin-
harmoéniaja, st szinszimbolikaja is j6. Ez a szinezés ugyanis nem
véletlen, hiszen a piros a szeretet szimboluma, a fehér 16 pedig a
gyozelem jelképe. A sziirke szinek kapcsolatban vannak az elhalo
vilaggal. A kép mélté modon, eredeti félkorives zar6dasu barokk,
novényi ornamentikaval diszitett keretben foglal helyet. A keret sar-
kaiban flilkagyl6 lathato.

Ez a kép Szent Mérton ikonografidjaban tehat azt a tipust koveti,
mely magyarorszagi viszonylatban igen gyakori. Kevésbé ismert a
magyar hagyomanyban az, amit a szemléld a kunszentmartoni temp-
lomban lathat, ahol a kép a Poitiers-ben alapitott kolostorba betért
hitjeldlt, vagy az dngyilkosnak Szent Marton altal tortént feltdmasz-
tasat abrazolja.”’

% Uo., 3. fejezet.

% Rado Policarpus, Enchiridion liturgicum, tom. Il., Romae—Friburgi Brisg.—Bar-
cinone, 1966, 1468.

7 Sulpicius Severus, Szent Marton élete: Szent Marton mint katekumen: 7. fejezet,
ongyilkos feltdmasztasa: 8. fejezet.

199



MARTON A SZENT

BOROS ISTVAN

Szent Marton nem hagyott rank irasos miivet, hanem csak tetteit,
cselekedeteit és néhany mondasat, roviden Krisztust kovetd életét,
amelyet Sulpicius Severus orokitett meg a Vita Martiniban, a Dial6-
gusokban és a Levelekben. A martoni életmiivet nem irodalom- vagy
torténettudomanyi szempontbél kozelitjlik meg, szoros értelemben
ugyanis az irodalomtudoméanyi megkozelitésnek csupan Severus
irodalmi miivének esetében van létjogosultsaga, &m ekkor sem sza-
bad figyelmen kivil hagyni, hogy ez az életrajzi mii vallasi alkotas.
Hovatovabb azt mondhatjuk: teoldgiai mii, amely végsd soron Isten-
6l szol, aki Marton altal megnyilvanul az emberek mindennapjaiban,
s mint az igazi boldogsagra vezet6 élet, kovetendd példa. Mar ebbdl
kitlinhet, hogy értekezésiink targya nem Sulpicius Severus életrajzi
miive, a Vita Martini — persze nem tekinthetiink el Severus miivétol,
hiszen ez a forrasunk —, hanem egy vallasi, kozelebbrél keresztény
kdzosség tagjanak élete, akit mar a 4-5. szazadban szentként
(sanctus et beatus) tiszteltek.! Szent Marton életrajzarl egyébként is
boéséges és sok szempontil szakirodalom all rendelkezésiinkre az
irodalom- és a torténelemtudomany teriiletérél, amelyhez egyébként
a magunk részérél nem feltétleniil tudnank 0j ismeretekkel hozzaja-
rulni. Ugyanakkor e két diszciplina kutatasainak eredményeit figye-
lembe kell vennunk, amikor Szent Marton életmiivének teologiai és
vallastorténeti értelmezésére szoritkozunk, annak is egy szeletének
targyalasara, nevezetesen azt a felvetett problémat tessziik meg vizs-
galddasunk targydva, vajon Marton ,szentnek” mondhatd-e, vagy

! példaul ezért nem targyaljuk részletesen a severusi irodalmi mii miifaji meghataro-
zasanak (szentéletrajz, hagiografia) problémajat, hanem csak a fogalmi meghataro-
zasnak és a fogalom teoldgiai tartalmanak, illetve extenzidjanak szempontjabol
érintjuk.

200



MARTON A SZENT

csak ,kereszténynek”. Egészen konkrétan: vajon Sulpicius Severus
Vita Martinijaban szereplé Marton nevezetli szerzetest és piispokot
szentként vagy csak keresztényként allitja elénk? S ennek megfelels-
en életrajza (vita) nem nevezhet$ ,,szentéletrajznak”, hanem csak
nkeresztény életrajznak”. Ebben a terminoldgiai problémakdrben
mindenképpen fontosnak tartjuk megkérdezni, vajon Mértont szent-
ként tisztelték-e, azaz mit jelentett a 4-5. szazadban, ha valakit
szentnek tartottak. VVagy el kell fogadnunk azt az &llitast, miszerint a
szent a keresztény szinonimaja: ,,A késo antik életrajzokban szerepld
’szent’ kifejezés ugyanis egyszeriien ,keresztény”-t jelent, nem egy
mér meghalt és a péapai tekintélyhivatal® &ltal kanonizéalt személy
lelkiségi rangjelzé fokozata.” — allitja Saghy Marianne nemzetkozi
mésodlagos szakirodalomra hivatkozva.® Allitasat a kovetkezé érve-
léssel tAmasztja ala. A Kkeresztség révén a kozosség minden tagja

2 Ilyen pépai hivatal — tudomasom szerint — nincs, a szerzé taldn a Szentek Ugyei
Kongregaciora (Congregatio de Causis Sanctorum) utalhat. A szentté avatas mo-
dernkori szabalyozasa Il. Janos P&l papanak kdszonhetd, aki 1983. januar 25-i kelte-
z¢ésii, Divinus perfectionis magister kezdetii apostoli konstiticiojaban felhatalmazta
a Szentek Ugyei Kongregaciot, hogy allitsa 6ssze azokat az eldirdsokat, amelyek
alapjan megvizsgaland6 az Isten szolgainak élete, erényei, életszentsége és csodaté-
teleinek hire, valamint vértaniisaga. Az igen gyorsan Osszeallitott szabalygytijte-
mény Normae servandae in inquisitionibus ab Episcopis faciendis in Causis
Sanctorum cimen papai jovahagyassal lett kdzzétéve.

% Saghy Marianne, A Biblia ujratoltve. A keresztény életrajz a késé antikvitésban,
Aetas 29/1, 2014, 5-24; 8. A szerz§ elveti a ,,szentéletrajz” terminoldgiat, mivel az a
»hagiografiara” utal, amelynek hasznalatat anakronisztikusnak és pejorativnak tartja.
(Azt nem tudjuk meg irasabol, hogy a hagiografia fogalom miért lenne pejorativ
értelmil.) A korrekt fogalomalkotds és annak kovetkezetes hasznalatdnak jogos
igényét fogalmazza meg, ugyanakkor maga a szerz6 mar ugyanebben a tanulmanya-
ban a ,szentéletrajz” fogalmat is hasznalja (példaul a 9. oldalon az ,,uj filolégia”
legizgalmasabb  terliletének nevezi a szentéletrajzot, amelyet a Biblia
-metatextjének” vél). S6t, a 2016-0s jubileumi tanulméanyaiban kdvetkezetesen a
.szentéletrajz” fogalmat alkalmazza: UG., Sulpicius Severus és a Vita Martini, Vigi-
lia 81/8, 2016, 562—573. Egyenesen 0j miifajnak nevezi a korabbi tanulmanyaban
elvetett ,,szentéletrajzot™: ,,A szentéletrajz (vita) Uj irodalmi miifaj, melyet a keresz-
tény értelmiség konstrudlt a 4. szdzadban az evangéliumok ,folytatasaként...”
(565.0.). — A fogalom nem korrekt meghatarozasaval és a fogalmak kovetkezetlen
hasznélatdval — hiszen ugyanabban a tanulméanyaban hasznélja az altala elvetett
’szentéletrajz’ és ’hagiografia’ fogalmakat — sajnos a szerz6 nem segiti €l6 a termi-
noldgiai tisztazast, véleményem szerint inkabb elmélyiti a problémat.
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szent. Az életrajzok ,,f6h6se” nem a mai értelemben vett szent, mivel
az Okereszténykorban nem volt ,péapai tekintélyhivatal”, amely a
kanonizaciot levezette volna. Tovabba arra is érvként hivatkozik,
hogy példaul a Vita Martini cimben nem szerepel a ,,sancti”,* s ezért
sem lehet szentéletrajznak nevezni. Ebbél kovetkezik, hogy Sulpici-
us Severus Vita Martini cimii munkaja sem szentéletrajz, hanem csak
»keresztény életrajz”.

A jelen tanulmany a konferencia eléadasomnak csak az elsd ré-
szét tartalmazza, amelyet nem volt alkalmam részletesebben targyal-
ni, valamint az ott elhangzott allitdsokat kelléképpen alatamasztani.
Annak kivanunk uténa jarni ugyanis — szévegtanuk alapjan —, vajon a
keresztény hagyomanyban, kiléndsen a Kr. u. 4. sz&zadi keresztény
kdzdsségekben egyes személyeket tiszteltek-e szentként, azaz a vér-
tanukat és hitvalldkat, aszkétakat és szlizeket, szerzeteseket és pls-
pokoket, szentéletii Krisztus-kovetoket szentként tisztelték-e? Egyal-
talan milyen értelemben hasznaltdk a ,,sanctus” prédikatumot? Indo-
kolt-e és nem torténelmietlen-e Martont szentnek nevezni, s nem
inkdbb csak kereszténynek kellene tartanunk? Ebbél kovetkezéen
életrajza vajon szentéletrajz (hagiobiografia, s nem hagiografia)
avagy ,.keresztény életrajz”? Ezekre a kérdésekre keressiik a valaszt.
Els6ként azt vizsgaljuk, hogy valdban csak altalanos értelemben,
vagyis a keresztség révén minden keresztény szent, vagy mas érte-
lemben is hasznéljak a 4-5. szazadban a szent (sanctus) kifejezést.
Aztan azt is igyeksziink kideriteni, kit és mi alapjan neveztek szent-
nek, és miként tiszteltek valakit szentként a 4-5. szazadban. S miutan
egy kis kitérot tettiink a szentéletrajz — hagiografia miifaji probléma-
ja felé, végezetil azt kutatjuk, vajon Martont kik és mi alapjan tartot-
tak szentnek.

A keresztény kozosseégnek, Jézus Krisztus egyhazanak, amely
Punkdsdkor sziletett a Szentlélek &ltal, mindig is voltak és vannak
szentjei. S6t, nem csak a megkeresztelteket vagy a keresztény kzos-
ség tagjait, hanem mind a mai napig szentnek tekintik és szentként
tisztelik, s fogjék tisztelni az 6szdvetségi kor nagy alakjait, a patriar-

4 Cimében valoban nem szerepel a ,,sancti” Marton jelzSjeként. Am a VM elsé mon-
datdban azt mondja, hogy Szent Marton életérél (vita sancti Martini) irt kdnyvet.
Emiatt ez az érve nem atiitd erejii.
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kakat és a préfétékat,5 akik kozvetitették Isten szandékat, és akik
altal Isten cselekedett a torténelemben. Az Ujszdvetség evangéliuma-
nak, éromhirének vallasi tapasztaldsaban a szent nyilatkozik meg (M.
Eliade: hierophania®), nevezetesen elérkezett Isten orszaga. A ’szent’
(yroc)” mindenekeldtt Isten prédikatuma, ugyanis Isten lényegéhez
tartozik.® Ezt fejezi ki a mennyei tron kériil felhangzé haromszoros
szent (trishagion, Ayloc, @yloc, dyloc), szakadatlan dics6ité ének a
Jelenések konyvében.® Az Atya Isten szentségérol igen ritkan esik
sz6 az Ujszovetségben, leginkabb a Fiu és a Lélek szentségében feje-
z6dik ki. Jézus krisztoldgiai cimei kdzott szerepel az Isten szentje (6
8ylog Tod Oeod™®) és az Isten szent Fia (6 yop vadg tod 0cod Gytdc
éotv') megnevezés. Isten szentje a Lélek is (to mvedpa O &yov 100
0200, 10 mvedpo 1o dyov'). A Lélek leggyakoribb megnevezése:
nvedpo Gyov,™ amely elnevezés és a Lélek miikddése Krisztus-
eseményekhez kapcsolodik. Egyfeldl Krisztus megkeresztelkedésé-
hez a Jordanban, masfelsl a Krisztus mennybemenetele utani piin-
kosdi eseményekhez.*®

5 Katolikus Egyhaz Katekizmusa, (ford. Dios 1.), Budapest, 2009, 61: ,,A Patriarka-
kat, a profétakat vagy az Oszovetség tébbi nagy alakjat minden liturgikus hagyo-
manyban mindig szentként tisztelték és fogjak tisztelni.”

® A szent teoldgiai és vallastorténeti targyalaséhoz lasd a két, immar klasszikus
alapmunkét: R. Otto, 4 szent. Az isteni eszméjében rejld irraciondlis és viszonya a
racionalishoz, (ford. Bendl J.), Budapest, 1997; M. Eliade, A szent és a profan,
(ford. Berényi G.), Budapest, 20142, 8.

"0. Procksch — G. Kuhn, ,,8yo¢”, in: G. Kittel (hrsg.), Theologisches Wérterbuch
zum Neuen Testament, vol. I., Stuttgart, 1933, 87-112. Itt most nem targyaljuk a
szentség 0szovetségi jelentését. V. kiilondsen a 101-110. oldalakat.

8 S minden, ami t8le szarmazik, szent. Példaul szent a torvény, amit Isten adott: 0
vopog Gywog, Jn 7,12; Orig., Contra Celsum, 7,20.

® Jel 4,8; vo. Kittel (1933) 101. Alexandriai Philénnal a logosz is szent (&yiog Adyoc,
Legum allegoriarum 1,16).

1%n 4,34; 6,69.

' 1Kor 3,17.

12 Ef 4,30.

13 ApCsel 2,28; 21,11.

14 pgldaul ApCsel 19,2.

5 Mt 1,8.

16 ApCsel 2,1-4; 4,31.
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Pal apostolnal sajatos értelemben is eléfordul a @ylog attribatum,
mégpedig a templom, az aldozat és a liturgia képével kapcsolatban.*’
A Krisztusra — aki a szegletké — épiilé szent templom épit6kovei a
keresztények, s ebben a szent templomban lakozik Isten a Lélekben:
»Ezért mar nem vagytok idegenek és jovevények, hanem a szentek
polgartarsai és isten csaladjanak tagjai.”*® Ebben az értelemben min-
den keresztény szent, aki az Ur szent templomanak épité kove.

Az Ujszévetségben nem csak Istenre vonatkoztatva fordul elé a
Grytog attributum, hanem Aaltalaban és tag értelemben az 0sszes ke-
resztény hivét jeldli,™ akik az Ur szent templomét alkotjak, s akik
Jézus Krisztus nevében Osszegylilnek, s azért lesznek szentek, mert
az Ur szent (,,Szentek lesztek, mert én szent vagyok.”; Ayiot &ceobe,
811 £yad Gyroc.?). Pal apostol leveleiben szentnek szdlitja meg a cim-
zett gyiilekezet tagjait.”* Am arrol nincs sz6, hogy a keresztség alap-
jan nevezné szentnek a gytllekezet tagjait.

Az Ujszovetségben tehat a éytog attribitumot az istenségen kiviil
az emberr6l, azaz Krisztus gyllekezetérdl is allitjak a szent szerzok,
valamint némely esetben konkrét személyrél.”” Pusztan ilyen altala-
nos éertelemben kell-e venniink a szent jelentését? A kovetkezokben
ennek jarunk utana. ElGszor a gorog szerzok fogalomhasznélatara
vetlink néhany pillantast, majd a Kr. u. 4. szazadi latin szerzok
’sanctus’ szbhasznélatéra.

Eusebios Vita Constantini miivének fiiggelékeként maradt rank
Nagy Konstantin Beszéde a szentek gyiilekezetéhez.”® Kik ezek a

7 Kittel (1933) 106.

18 Ef 2,19. V6. még a 20-22. verseket: ,, Apostolokra és profétakra alapozott épiilet
vagytok, s a szegletké maga Krisztus Jézus. O tartja ossze az épiiletet, belle né ki az
Ur temploma. Ti is benne épiiltok egybe a Lélek kozremitkodésével az Isten hajlé-
kéava.”

9 Rém 15,16; 2Thessz 2,13.

2 1Pét 1,16. V6. még a ,szent nép” (hadg e Gyroc) kifejezést, példaul Nazianzi
Szent Gergely, De pace 1 (orat. 6), PG 35, 744).

2L R6m 1,7; 1Kor 1,2; 2Kor 1,1; Ef 1,1; Fil 1,1; Kol 1,2.

2 Oszévetség nagy alakijai Zsid 11-12; apostolok Ef 3,5; vértanik Jel 3,12; 5,10.

2 Konstantin, Oratio ad sanctorum coetum — Rede an die Versammlung der
Heiligen, einleitet und tbersetzt von K. M. Girardet, (Fontes christiani, 4. Folge,
55), Freiburg, 2013. V6. M. J. Edwards, The Arian Heresy and the Oration to the
Saints, Vigiliae Christianae 49, 1995, 379-387; U6., The Constantinian Circle and
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szentek, akikhez a csaszar beszédét intézte? Eusebios szerint Isten
egyhéza.”* Konstantin azoknak a nagy témegéhez szl, akik Istent
tisztelik, és akik vallasuk Istenének dics6ité himnuszt zengenek.
Feltehetd, hogy nem csak egy keresztény kozosséghez szol, hanem a
trieri udvartartas népéhez is, helybeli keresztényekhez, pispokdkhoz
és diakénusokhoz, csaszari tisztségviselokhoz.”® A hallgatosaga ko-
z06tt biztosan voltak katekumenek is, s olyanok is, akik elhalasztottak
a keresztséget. A Kr. u. 4. szazadban gyakorlat volt, hogy a kateku-
menek halasztgattak a beavatd keresztség felvételét. Fbleg azok,
akinek foglalkozésa — példaul hivatali tisztségvisel6k — btinok elko-
vetésével jarhatott. Annyira elterjedhetett ez a gyakorlat, hogy 381-
ben Nusszai Szent Gergely fontosnak tartotta kiilén beszédet monda-
ni err6l a problémardl Caesarea lakossadganak Azok ellen, akik elha-
lasztjak a keresztséget cimmel.”® Gergely ezeket a katekumeneket
alakoskoddnak tartja, mivel attol valé félelmikben nem veszik fel a
keresztséget, merthogy biint kdvetnének el foglalkozasuk gyakorla-
saval, s igy aztdn nem vétenek a keresztséggel vallalt isteni paran-
csok betartasa ellen. Mindebb6l az biztosnak tiinik, hogy a csaszar
nem csak a keresztséget felvett keresztényeket szélitotta meg szent-
ként, hanem a gylilekezet egészét, amely Isten nevében gytilt Gssze.
A gorog keresztény szerzok a éytog kifejezést®’ — a szentirasi ha-
gyomanyt kdvetve az isteni attribGtumon Kkivil emberre &ltalanos és
egyedi értelemben hasznaljak. Az Oszovetség nagyjait, lzrael szent-
jeit,”® a patriarkékat és profétakat® szentnek nevezik. Apostolokat,*

the Oration to the Saints, in: Apologetics in the Roman Empire. Pagans, Jews and
Christians, ed. M. J. Edwards — M. Goodmann — S. Price — Ch. Rowland, Oxford,
1999, 251-276; datalasahoz vo. T. D. Barnes, Constantine’s Speech to the Assembly
of the Saints: Place and Date of Delivery, Journal of Theological Studies 52, 2001,
26-36.

24 VVita Constantini 4,32. V6. Girardet (2013) 13-14.

% Girardet (2013) 41.

% pG 46, 416-432. Niisszai Szent Gergely, Azok ellen, akik elhalasztjék a kereszt-
séget, (ford. Vanyé L.), in: A kappaddkiai atyak, szerk. Vanyo L., Budapest, 1983,
766-776.

27 |asd az itt felsorolt locusokon kiviil még: A Patristic Greek Lexicon, ed. G. W. H.
Lampe, Oxford, 1961, 18-19.

28 justinus, Dial. Triph. 12,1; Clemens Alexandrinus, Strom. 4,15,132; vo. 1z
5,18-25.
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plispokoket, papokat és diakonusokat,® szerzetesek, vértanikat. A
431-es efezusi (111.) egyetemes zsinat dokumentumaiban® mindazo-
kat megtaléljuk, akiket szentnek neveztek: szent atydk, puspokok,
szerzetesek, martirok, profétak. Ezekbdl a rovid példakbol is egyon-
tetlien kideriil, hogy a dyiog kifejezés hasznalatanak nem egyediili
kritériuma a keresztség, s nem csak altalanos értelemben, a keresz-
ténység szinonimajaként hasznaltak.

A gorog Gyog kifejezés latin megfeleldje a sanctus, amelyet a go-
rog megfelel6jéhez hasonldan emberek csoportjara és konkrét sze-
mélyekre is vonatkoztattak. Tertullianus az eddig megismert jelenté-
sen tal a sziizeket is szentnek mondja.** A Kr. u. 4. szdzadi szerzok,
Marton és Severus Kortéarsai is altalanos értelemben (omnes Dei
sanctos), valamint konkrét értelemben, valamely személyre alkal-
mazva haszndljak a sanctus és beatus fogalmakat. Konkrét jelentés-
sel széhasznalatukban az GOszovetségi profétakat (Nog, Abraham,
Izsak, Jakob, Lot, David), az apostolokat, a vértanukat és hitvallokat,
az aszkétakat és sziizeket nevezik szentnek és boldognak (sanctus et
beatus), s szentként tisztelik ¢ket. Lactantius szerint szentek a profé-
tak, mivel mindent elhagytak, szenvedést és halalt vallalva teljesitet-
ték az Istentdl rajuk bizott feladatokat.>* Ezzel kivivjak a démonok
ellenszenvét, akik nem kedvelik az igaz és szent férfiakat (sanctos et
justos viros).* Minden korti és nemii ember eljuthat a szentség foka-
ra, ha azzal megbrizné szent mivoltat (suam sanctitatem), hogy el-
fojtja vagyait és uralkodik kivansagain.*® Ambrus hol sanctusnak,
hol beatusnak nevezi a katona Sebestyén vértanat,*” Tibuttius vérta-

% Justinus, Dial. Triph. 84,4 (Abraham), 32,4 (Dévid), 78,8 (Jakob); Orig.,
Commentarii in evangelium Joannis 13,48.

%0 Clemens Alexandrinus, Protr. 8,8; Srom. 5,10,60; Gregorius Nyssenus, De
instituto christiano, 8,149; De perfectione christiana 8,1174 (Pal apostol).

31 Testamentum X1 Martyrum, Pro. 1.

%2 Concilia Oecumenica (ACO), ed. E. Schwartz, 3 voll., Berlin, 1927—1935;
1,1,2,27:65:66:68:92:93.

3 Adversus Marcionem 5,11: virgines sanctae.

* Div. inst. 1,4,5.

% Div. inst. 5,21,6.

% Div. inst. 6,5,16.

3 Acta Sancti Sebastiani martyris, Patrologia Latina (a tovabbiakban: PL) 17, 1123;
1125-1126.
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ndt Ggyszintén.*® Severusnal is kettés értelemben szerepel a sanctus
sz6 hasznalata. Altalanos értelemben Krisztus egyhéazanak tagjai,
akiknek miivét ajanlja, s reméli, hogy tetszéssel fogadjak.* Szoros
értelemben Martont nevezi szentnek (sanctus et beatus).”’ Tours-i
Martont a kortarsak (Ambrus, Sulpicius Severus, Nolai Szent Pal) és
a kovetkez6 nemzedék (Tours-i Szent Gergely) is ebben a kontextus-
ban nevezik szentnek.

Tehat ebben a konkrét személyre vonatkoztatott értelemben és
formailag szent az a keresztény, akit az egyhdz szentként tisztel, — s
ma, akit szentté avat. TOrténetileg szent az, akit vagy a sajat koraban
is, vagy csak késébbi szazadokban szentként tisztelt az egyhaz, még
ha ezt formailag kiilonb6zé modon is nyilvénitotta ki.**

Az 5. szazad kozepén Osszeallitott vértanuk, illetve szentek jegy-
zéke is tanusitja, hogy a 4-5. szdzadban Krisztus egyhézaban voltak
olyan személyek, akiket szentként tiszteltek. A jegyzék naptari rend-
ben sorolja fel a szenteket, és emliti meg halaluk helyét. Ez az un.
Martyrologium Hieronymianum, a Szent Jeromosnak tulajdonitott
Osszeiras november 11-én emliti Méartont és temetése helyének a mai
Tours-t nevezi meg: In Galliis civitate Turonis depositio sancti Mar-
tini episcopi et confessoris.*?

A szentek tiszteletének mai formaja Kr. u. 4-5. szadzadban eresz-
tett gyokeret. A 4. szdzad masodik felében fordulat allt be a vértanik
tiszteletében, amelyben Szent Ambrus fontos szerepet jatszott. Ab-

¥ PL 17, 1145-1146.

¥VM 27.

40 yM1,1: vita sancti Martini; VM 1,6: vita sanctissimi viri.

4 Az efezusi egyetemes zsinat (431) nyilvan nem pusztan a keresztség alapjan
mondja szentnek Kyrillost: "EmiotoAn Ogodmpritov kot tod dyiov Kvpidkov (Acta
conciliorum oecumenicorum, vol. 1,1,1-1,1,7, ed. E. Schwartz, Berlin, 1,1,1-1,1,3,
1927; repr. 1,1,1, 1965, 9), Theodorétost viszont nem mondja szentnek; am Csoda-
tévé Gergelyt igen: Tod ayiov I'pnyopiov T0od Bavpatovpyod EmiokoOTOL
Neokaoapeiog keparoo (uo.).

42 Martyrologium Hieronymianum, edd. J. B. De Rossi — L. Duchesne, in: Acta
Sanctorum Novembris [1/1. Bruxelles, 1894. Kommentar a Martyrologium
Hieronymianum-hoz: H. Delehaye, Commentarius perpetuus in Martyrologium
Hieronymianum, in: Acta Sanctorum, November, T. 2, ps. 2, Brussels, 1931, 594.
Az 5. szézad kozepén Eszak-Italiaban allitottak 6ssze a legterjedelmesebb dkeresz-
tény martyrologiumot. A naptdr idérendben tartalmazza a szentek nevét, sirjuk
helyét és a szentek kultuszaval 6sszefiiggd egyéb adatokat.
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bol, hogy a 4-5. szdzadban még nem volt meg a keresztény egyhaz-
nak a késébbi korokban kialakitott intézmény- és szabalyrendszere,
amely a szentté avatdst és a szentek liturgikus tiszteletét (cultus
sanctorum) egyetemesen szabalyozta volna, egyaltalan nem kdvetke-
zik, hogy ne lettek volna szentjei a keresztény gyllekezeteknek, s ne
tisztelték volna a vértandkat és hitvallokat az egyhaz liturgikus életé-
ben (v6. Martyrologium Hieronymianum). Annyi azonban kovetkez-
het, hogy a szentté avatasnak méas, a mostanihoz képest kezdetleges
forméaja megvolt. Sét, a Iényegi elemek mar akkor is kirajzolodtak.
Sulpicius Severus munkai ugyanis mar el6re vetitik a szentté avatas
késobbi formalis kovetelményét, nevezetesen a hiteles életrajz (lasd
Vita Martini) és a tantsagtétel (lasd Dialdgusok és Levelek) meglétét.
S eleinte a helyi pispok joghatdsaga volt a vértantk és hitvallok, a
szentek tiszteletének szabalyozésa.

A kereszténylildozések elmuiltaval a szentek kultusza formailag
atalakult, az ildoztetés vesz€élyének elmultaval ugyanis mar lehetové
valt, hogy a martirok évenkénti megiinneplését ne siroknal és varo-
son kivil tartsdk meg, hanem a varoson belll a templomokban. A
vértantk ereklyéinek athelyezését a templom oltaraba Nyugaton
els6ként Ambrus végeztette el,*® amikor is 386-ban Szent Gervasius
és Protasius hamvait megtalaltak és athelyezték az Gj bazilika oltara-
ba.** Ambrus a vértanik és hitvallok, vagyis szentek tiszteletének Ui
forméjéat inditotta el, amely igen hamar elterjedt. A 4. szazad méaso-
dik felétdl az elmult korok vértanti mellett elétérbe kertiltek a hitval-
16k, az aszkétak és sziizek, a szent életli piispokok, akikben Krisztus
tovabb tevékenykedik, miként az evangéliumokban: a martirok erek-
lyéi példaul démont {iznek és gyogyitanak.* A szentek és vértanik
nemcsak Krisztust kovetik, hanem élen jarnak a hivok példaképei-
ként, a hitet védelmezik.

43 0. Krafft, Papsturkunde und Heiligsprechung. Die papstlichen Kanonisationen
von Mittelalter bis zur Reformation, Kdln — Weimar — Wien, Bohlau, 2005, 15.
Keleten kordbban megtortént ez. Gallus csaszar (351-354) engedélyezte Babylas
maradvanyainak atvitelét Daphniba, ahol a szent tiszteletének kellett felvaltani az
ottani Apollo-kultuszt, vd. M. Sieger, Die Heiligsprechung. Geschichte und heutige
Rechtslage, Wiirzburg, 1995. 30.

4 E. Dassmann, Ambrosius von Mailand. Leben und Werke, Stuttgart, 2004, 58.

4 Ambrus, ep. 22,2,9.
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Az ambrusi gyakorlatot az V. karthagoi zsinat is atvette és szente-
sitette, mivel 401-ben elrendelte, hogy a felszentelt oltarokba lega-
labb egy szent ereklyéjét helyezzék el.*® A keresztény egyhéz legré-
gebbi szentté avatési eljardsa a 10. szdzadbdl szarmazik. Ez az els6
eset, amikor a puspokok egy szentté avatashoz — amely eddig az 6
joghatdsaguk volt — a pédpa jovahagyasat keérték. A laterani zsinat
993. januar 31-én Ulrich augsburgi plispokot a szentek kdzé felvette,
errdl értesit XV. Janos papa Cum conventus esset kezdetii korlevele a
gall és germéan piispokokhoz.*’

Ha a szent ember hésies hitvallasat, énmegtartdztatd életmaodjat
és életszentségét hiteles életrajzba foglaljak, valamint vértanisagat
vagy csoddit hiteles tandk tanusitjdk, akkor nem azonosulhatunk
azzal az allitassal, miszerint ,,a ’hagiografia’ nem felel meg semmifé-
le kés6 antik-kdzépkori valdsagnak: a korabeli alkotok és olvasok
nem ismerték azt a kategoriat, azt a mufajt, amit mi hagiografianak
neveziink...”*® Hiszen éppen ezek azok a valdsagok, amelyeket a
»hagiografia” fogalommal jel6lhetiink. Nem kivanunk elmélyedni
ebben a miifaji problémaban, s féleg nem megkisérelni megoldasat.
Csupén nehany szempont figyelembe vételét javasoljuk. Legelészor
is a ,,keresztény életrajz” terminoldgia a kereszténység horizontjan
belul tautoldgia, valamint olyannyira altalanos, hogy szinte nem jeldl
semmit. A barmely keresztény életrajza, illetve a ,keresztény élet-
rajz”*° elnevezés ezzel szemben a vallastudomany teriiletén komoly

6 Concilia Africae A. 345-525; Concilia Carthaginen. V. (a. 401), ed. C. Munier,
Turnholti, 1974 (Corpus Christianorum, Series Latina [CCL] 149).

4T H, Denzinger — A. Schénmetzer, Enchiridion symbolorum, definitionum et
declarationum de rebus fidei et morum, Barcinone, Freiburgi Brisgiviae, Romae,
1986 (36. kiadas): ,,quoniam sic adoramus et colimus reliquias martyrum et
confessorum, ut eum, cuius martyres et confessores sunt, adoremus...” 675 (pp.
223-224); magyarul: H. Denziger — P. Hiinnermann, Hitvallasok és az egyhaz tani-
tohivatalanak megnyilatkozasai, (ford. Fila B. — Jug L.), Batorterenye — Budapest,
2004: ,,Ugy tiszteljik és illetjiik hodolattal a vértanuk és hitvallok ereklyéit, hogy azt
imadjuk, akinek a vértanui és hitvall6i ...” 675 (p. 239).

8 Saghy (2014) 9. Saghy itt F. Lifshitz tanulményéra hivatkozik: Beyond Positivism
and Genre: "Hagiographic’ Texts as Historical Narrative, Viator 25, 1994, 109-110.

49 M. Vielberg szerint ,,a keresztény életrajz fészerepléjének nem feltétleniil szent-
nek kell lennie, s a vitdt mar a hds életében megirjak”, M. Vielberg, Der
Méonchbischof von Tours im ,,Martinellus™. Zur Form des hagiographische Dossiers
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jelentésre tarthat igényt, mivel megkulonbozteti a keresztény hivo
életrajzat mas vallashoz tartozdk életrajzatdl, peldaul akar Philostra-
tus Vita Apollonii Tyanensi munkajatol, akar egy buddhista hivé
életrajzatol. M. Vielberg a ,keresztény életrajz” négy fejlodési fazi-
st kulonbozteti meg: a vértanuk vitaja (Martyrvita, sic!) Kr. u. 150
korll, szerzetes vita (Monchsvita) Kr. u. 350, és plspok vita
(Bischofsvita) Kr. u. 395.%° Ez a miifaji felosztas igen problematikus,
amelynek kifejtésére itt nem véllalkozhatunk, pusztan néhany utalés-
sal éliink. Perpetua actaja még csak belefér ebbe a felosztasba. Am a
vértanuk actajat igen problémas vitdnak nevezni, mivel az & esetiik-
ben az egész életik utolsd, s egyben leglényegesebb mozzanatat
orokitik meg. Tovabba melyik mufaji kategoridba soroljuk a Szent
Makrina életét megorokité mivet?

A vértan(k actai nem igazi vitak. A keresztényiilddzések koraban
ugyanis Krisztus kdvetése részesedés Krisztus szenvedésébél és ha-
lalabdl — miifaja az acta. A vértanuk el6élete nem keriil a figyelem
kdzpontjaba, ezért nem is tarthatjuk igazi életrajznak, mivel az a
Krisztusért vallalt szenvedés eseményeit hangsulyozza: balvanyok-
nak bemutatand6 aldozat visszautasitasa, az ezt kovetd birosagi tar-
gyalas (kihallgatasi jegyzokonyv), Krisztus megvallasa (hitvallas),
elfogatas, bebdrtdnzés és vértanihalal. A konstantini fordulat utan a
vitakban el6térbe keriilnek a gydgyitasok, a csodak és a kiizdelmek a
kiilonféle alakban megjelend Satannal és a balvanyokkal- miifaja a
vita.

A Kr. u. 4. szdzad masodik felét6l sorra szliletnek meg a szentek
életét bemutatd miivek, a szent életrajzok, életrajzi eposzok és regé-
nyek. Az alabbi — kdzel sem teljes — felsoroléassal azt kivanjuk szem-
Iéltetni, hogy a Kr. u. 4-6. szazadban miként terjedt el a szentek vita-
ja, s miként jelent meg a szentek életrajzi eposza és regénye, egészen
Tours-i Szent Gergely és Venantius Fortunatus munkéssagaig. Tours-i
Szent Gergely torténelmi munkajanak végén® megemliti, hogy 6 ma-

und seines spatantiken Leitbilds, Berlin, 2006 (Untersuchungen zur antiken Literatur
und Geschichte, 79) 11.

% Vielberg (2006) 14.

51 Gregor von Tours, Decem libri historiarum, ed. B. Krusch — W. Levison, in:
Monumenta Germaniae Historica, Scriptores Rerum Merovingicarum (a tovabbiak-
ban: MGH SRM), 1, 1, Hannover, 1937-1951, 10,31: Decem libros Historiarum,
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ga is hét konyvet irt a csodakrol és egyet az atyak életérdl: Liber in
gloria martyrum, Liber de passione et virtutibus sancti luliani
martyris, Libri I-1V de virtutibus sancti Martini episcopi, Liber vitae
patrum (20 szent puspok élete), Liber in gloria confessorum (galliai
szentek).>

Pontius diaconus, Vita et passio Cypriani®(260)

Alexandriai Szent Athanasios, Vita Antonii>* (357-373-ban for-
ditja latinra Evagrius)

Szent Jeromos, Vita sancti Pauli primi emeritae® (373-378)
Szent Jeromos, Vita Hilarionis® (391)

Sulpicus Severus, Vita Martini®’ (396)

Palladios, Dialogus de vita Joannis Chrysostomi®® (408 kériil)
Palladios, Historia Lusiaca® (419-420)

septem Miraculorum, unum de Vita Patrum scripsi; in Psalterii tractatu librum
unum commentatus sum; de Cursibus etiam ecclesiasticis unum librum condidi.

%2 R, Schieffer, Gregor von Tours, in: S. Dépp — W. Geerlings, Lexikon der antiken
christlichen Literatur. Freiburg — Basel — Wien, 1998, 272.

3 pL 3, 1481-1541; Pontius, Vita Cyprianii, ed. et trad. M. Pellegrino, Alba, 1955.
% Athanase d’Alexandrie, Vie d’Antoine, éd. G. J. M. Bartelink, Paris, 1994. Szent
Athanasziosz, Szent Antal élete, (ford. Vany6 L), in: A IlI-1V. szazad szentjei, Bu-
dapest, 1999, 41-120. V6. L. W. Barnard, The Date of S. Athanasius Vita Antonii,
Vigiliae Christianae 27, 1974, 169-175.

55 Jérome, Trois vies de moines (Paul, Malchus, Hilarion), texte critique d’ E. M.
Morales, traduction de P. Leclerc, Paris, 2007 (Sources chrétiennes 508), 145-184.
Magyarul: Szent Jeromos, Szent Palnak, az elsé remetének élete, in: Adamik T.,
Nehéz az emberi léleknek nem szeretni, Budapest, 1991, 42-51.

% Jérome (2007) 213-302.

5 Sulpice Sévére, Vie de Saint Martin I-11l, éd. J. Fontaine, Paris, 1967-1969
(Sources chrétiennes, 133-135); Sulpice Sévere, Gallus. ,,Dialogue sur les vertus”
de Saint Martin, éd. J. Fontaine (coll. N. Dupré), Paris, 2006 (Sources chrétiennes,
510); magyarul: Sulpicius Severus, Szent Marton élete, Levelek, Dialégusok, (ford.
Borian Elréd et al.), Pannonhalma, 2016.

%8 palladios, Dialogue sur la vie de Jean Chrysostome, tome ., éd. A.-M. Malingrey
— P. Leclercq, 1988 (SC 341); Palladios, Dialogue sur la vie de Jean Chrysostome,
Lettre a Innocent. Synode du Chéne, index, tome Il, éd. A.-M. Malingrey, 1988 (SC
342).

%9 palladius Helenopolitanus, Historia Lausiaca, uUbersetzt und kommentiert v. A.
Hibner, Freiburg, 2016 (Fontes christiani 4, Folge, 67); magyarul: Palladiosz, A
sivatagi atyak torténetei Lauszoszhoz (Historia Lausiaca), Budapest, 2015 (Okeresz-
tény Orokségiink, 21).
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Marcus diaconus, Vita sancti Porphyrii® (420 utan)

Paulinus Mediolensis, Vita Ambrosii®* (422)

Arles-i Hilarius, Sermo de Vita sancti Honoreti®® (431)

Honoratus Massiliensis, Vita Hilarii episcopi Arelatensis®
(477/496)

Eugippius, Vita Severini® (511)

A fent felvazolt kontextusban értelmezhet6 a tours-i puspok szent
mivolta, szentkultusza. Vele folytatodik Uj formaban az a hitbeli
tapasztalat, hogy Krisztus mennybemenetele utdn sem hagyta magara
a benne hivéket, hanem a vértanuk, a hitvallok, aszkétak és sziizek,
vagyis a szentek révén tovabbra is tevékenyen jelen van az egyhaz-
ban. Szent Marton nyitja meg az apostolokkal és a vértanukkal kez-
dodott szentkultusz uj formajat. Ezért kiemelt helyet foglal el a vér-
tandktdl és hitvalloktol kezdve egészen a mai szentekig tartd vonu-
latban. Ezt a kilonleges helyet fejezi ki a Méarton-kultusz hagyoma-
nya, amely a vértanik sordban kozvetlenll Szent Istvan diakdénus
protomartir kozvetlen kozelében all. Sét, a jelenlegi, restauralt ra-
vennai képen Marton vezeti a vértanik processzidjat Krisztus meny-
nyei tronjahoz, amelynél két-két angyal all mindkét oldalon. Az an-
gyalok és a vértanuk fehér 6ltozetben vannak, Krisztus és Marton
viszont biborkdpenyben. S Marton is, miként a vértandk, Krisztus
katonéjaként a gyézelem koszorujat viszi a kezében.

8 Marcus diaconus, Vita sancti Pophyrii — Leben des Heiligen Porphyrius,
eingeleitet und Ubersetzt von A. Hibner, Freiburg, 2013 (Fontes christianae 4,
Folge, 53).

61 PL 14, 27-46; Paulinus, Vita Ambrosii, ed. M. Pellegrino, Roma, 1961; Paulinus
diakénus, Szent Ambrus élete, (ford. Csizmar O.), in: A IlI-IV. szazad szentjei,
szerk. Vanyo L., Budapest, 1999, 211-254.

82 Hilaire d’Arles, Vie de saint Honorat, éd. M.-D. Valentin, Paris, 2006 (Sources
chrétiennes, 235, els6 kiadas: 1977).

82 Honoratus Massiliensis, Vita Hilarii episcopi Arelatensis, éd. P.-A. Jacob — S.
Cavallin, Paris, 1995 (SC 404).

® H. Sauppe (hrsg.), Auctores antiquissimi 1,2: Eugippii Vita sancti Severini, Ber-
lin, 1877; Eugippe, Vie de saint Séverin, éd. Ph. Régerat, Paris, 1991 (SC 374);
magyarul: Eugippius, Vita Sancti Severini. (A bevezet6 tanulméanyt irta Bona I.,
forditotta az ELTE BTK Régészeti Tanszékének hallgatéi munkakdzdssége.) Antik
Tanulmanyok, 16, 1969, 265-320.
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Vértanuk processzi6ja Krisztus tronjahoz, S. Apollinare Nuovo, Ravenna
(Forras: http://romeartlover.tripod.com/Ravenna2.html; letdltés: 2016. 09. 23.)

Ugyancsak kulonleges helyet foglal el a vértanik tarsasagaban
egy 15. szazadi magyar festményen. A képen a vértanik kozott két
plspok lathatd. Az egyik a kép jobb szélén &ll6 Szent Erasmus
(Szent Elmo) Antiochia pispoke, aki 303-ban szenvedett vértaniha-
la1t.®> A masik kdzponti helyen, a Szent Istvan diakénus baljan allo
Szent Mérton Tours puspoke, aki egyedll nem vértand a vértantk
kozott.

BE mester: Szent Erasmus, Szent
Sebestyén, Szent Lérinc, Szent
Istvan, Szent Marton, Szent Kristof

Csegold 1494
Esztergomi Keresztény Mizum

(Forrés: Radocsay D.,
Gotikus festmények Magyarorszagon,
Budapest, 1963, 22. szines tabla)

5 A német 14 Nothelfer egyike. V6. De Rossi — Duchesne (1894) 41.
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A kortarsak szentnek és boldognak (sanctus et beatus) mondjak a
tours-i plspokot — aszketikus életmodija, imadsagos lelkilete, gyo-
gyitasai, csodai, valamint az eretnekségek és a démonok elleni kér-
lelhetetlen és kitartdé kiizdelme miatt. Ambrus és Nolai Szent Pal
boldognak és szentnek nevezi Martont.*® A 461-es Concilium Turo-
nense |. is boldognak és szentnek nevezi Martont.®” Tours-i Szent
Gergely is szentnek (sanctus) és boldognak (beatus) mondja Mar-
tont, aki sajat kordban prédikalni kezdett Gallidban, s aki sz&mos
csoda révén Krisztust, Isten Fiat, az igaz Istent hirdette a nép koré-
ben.®® A tours-i plispok erényekkel és szentséggel eltelt, *° aki el-
szantan és Krisztus katondjaként védelmezte a krisztusi hitet az aria-
nizmussal és a Gallidban meghonosodott szinkretista vallasokkal
szemben. Eletrajzanak szamos feldolgozasa kultuszanak elterjedését
¢és népszerliségét tanusitja. Szent Méarton életrajzai:

Sulpicius Severus, Vita Martini, Levelek, Dialdgusok ™
Paulinus Petricordensis (5. sz.) eposz’*

Venantius Fortunatus (6. sz.) eposz’

Tours-i Gergely (6. sz.) proza™

% paulinus Nolanus, Epistulae, ed. W. Hartel, CSEL 29, 1894. Ep. 23,3; 32,2: recte
enim in loco refectionis humanae Martinus pingitur, qui caelestis hominis imaginem
perfecta Christi imitatione postavit, ut deponentibus in lavacro terrenae imaginis
vetustatem imitanda caelestis animae occurrat effigies.

7 C. Munier — Ch. De Clercq (edd.), Concilia Galliae. Concilium Turonense,
Turnhout, 1963 (Corpus Christianorum Series Latina, 148) 147: sancti ac baetissimi
sacerdotis domni Martini.

88 Hist. 10,31: huius tempore sanctus Martinus in Galliis praedicare exorsus est. Vé.
Hist. 1,39.

%9 Hist. 1,48.

™ Sulpice Séveére, Gallus... (2006); Sulpicius Severus, Szent Marton élete... (2016).
A Sulpicius-gylijtemény legrégebbi kézirata egy veronai kodex (Bibliotheca
Capitolare), egybekotve Jeromos Vita S. Pauli primi emeritae-vel. Féluncidlis irassal
Kr. u. 517-ben Ursicinus lector irta a kéaptalani masolémiihelyben; v6. W. M.
Lindsay, Notae Latinae: An Account of Abbreviation in Latin MSS. of the Early
Minuscule Period (c. 700-850), Cambridge, 1915, 489-490.

™ paulinus Petricordiae [Périgueux], De vita sancti Martini episcopi, CSEL 16, 1,
1888, 4-1509.

"2 \/enantius Fortunatus, Vita S. Martini, MGH AA 1V, 2. 1881. Még Szent Hilarius,
Szent Germanus, Szent Albinus, Szent Paternus, Szent Marcellus és Szent
Radegunda életrajzat is megirta. Ez utobbi az elsé néi szentéletrajz.
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Alkuin (735-804) prédikacio, ,Martinellus”"
Jacobus de Voragine, Legenda Aurea”™

Ez a felsorolds mutatja a tobb évszazadon at tartd élénk érdekls-
dést a szent élete irdnt, amely arra is utal, hogy Szent Marton élete
éppoly tdvtorténeti eseménynek tekinthetd, mint példaul Mozesé az
0szOvetségi korban.

Rovid attekintésiinkbdl és a hivatkozott textusokbdl Kkitlinhet,
hogy a keresztény hagyomanyban, és konkrétan a 4. szdzadban a
szent (sanctus) nem azonos jelentésii a keresztény (christianus) foga-
lommal, s hogy emberre vonatkoztatva altalanos értelemben allithat6
Krisztus gyiilekezetérél, azaz valamennyi keresztényrdl; és sziik
értelemben allithaté a konkrét vértanardl, hitvallorol, aszkétarol és
szlizrdl, szerzetesrél és piispokrdl, szent életli keresztényrol. Ossze-
foglaloan a kovetkezoket allapithatjuk meg: Tours-i Marton nem
csak altalanos értelemben szent, vagyis nem csak Pal apostol értel-
mében, azaz az Ur temploménak épité kove, Isten egyhdzanak tagja,
hanem egyedi értelemben is szent, azaz mint aszkéta, aki testét felal-
dozza, mint hitvall6, aki harcol Krisztus igaz tanitasaért, s akiben a
Szentlélek lakozik. S mivel aszkézise révén testét aldozatként fel-
ajanlotta Istennek, s mert kérlelhetetlenll kiizdétt az arianizmus és a
pogany kultuszok (kivalt Kybelé és Attis) képében megjelené démo-
nok ellen, mar a kortarsak is az igaz hit véddjének, €s Isten emberé-
nek tekintettek, s ezért szentként tisztelték — a mai napig szentként
tisztelik az egyhaz gyakorlatdban, mind a liturgiaban, mind a
pasztoracidban. Habar nem volt vértand, a vértantkkal egy sorba
emelték, mivel testét (6nmegtartdztatd életmdd) és életét Istennek
aldozta. Ennek megfeleléen Sulpicius Severus Vita Martinija szent-
életrajznak tekinthet6, azaz hagiobiografianak. Tehat nem elégséges
és félrevezetd ,,keresztény életrajznak™ mondani. Ezzel a hiteles élet-

"8 Gregorii episcopi Turonensis Miracula et opera minora (Gloria martyrum, Gloria
Confessorum, Passio et virtutes s. Juliani, Virtutes s. Martini, Vitae Patrum), ed. B.
Krusch, MGH SRM 1, 2, 1969, 1-370.

™ Alcuinus, De vita Sancti Martini Turonensis, PL 101, 657—664.

™ Jacobus de Voragine, Legenda Aurea, vélogatta, az utészot, a jegyzeteket és a
mutatokat készitette Madas E., ford. Barczi I. et al., Budapest, 2004; Jacobi a
Voragine, Legenda aurea vulgo historia Lombardica dicta, rec. Th. Graesse, Lipsiae
18507, cap. CLXVI, De sancto Martino episcopo, 741-750.
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rajzzal egyitt még a Dialogusokat és a Leveleket (martyrium, tanu-
sagtetel), Marton életrajzanak és tevékenységének dokumentumait
0sszefoglaldéan ujkori fogalommal hagiografianak nevezhetjik. Sul-
picius Severus Szent Martonrol sz616 irésai jelentik a 6. szazadtol
kibontakozd hagiogréafikus irodalomnak mint a szentek regényes
életrajzanak kezdetét és mintgjat. S mivel az egyhazon belll a szent
mivolt kritériumai nem valtoztak meg kezdetekt6l fogva és a 4. sza-
zad Ota sem, ezért Szent Mérton teoldgiai és liturgikus értelemben —
a szent mivoltot illetden — ugyanolyan szent, mint Szent Pal apostol,
Szent I1. Janos Pal papa vagy Kalkuttai Szent Teréz.
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A boriton:
Szent Marton-hid, Toledo,
el6térben Szent Marton egy pannonhalmi
livegablak abrazolasan (Storno Ferenc rajza)

Kiadja a DE Klasszika-filoldgiai és Okortérténeti Tanszéke
4032 Debrecen, Egyetem tér 1.
A kiadasért felelds: Dr. Forisek Péter, tanszékvezetd egyetemi docens

Nyomta a Kapitélis Kft., Debrecen
Felel6s vezetd: Kapusi Jozsef
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